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Аннотация
«Повелители Чёрного леса» – второй роман фэнтезийной серии «Хроника Чёрного леса». Молодой воин Стив объединяет враждующие человеческие племена благодаря могущественной воле и сверхчеловеческим способностям. Объединение, жёсткое, даже жестокое, ценой страданий, крови и смертей, – это единственный шанс людей отстоять право на существование в кровавом противостоянии с могущественными и безжалостными пришельцами из-за гор. Даже гномы заключают временный союз с жителями долины, некогда злейшими врагами, дабы вместе разгромить вражьи полчища, предотвратив их вторжение в долину, гибельное не только для людей, но и для горных гномов.


Геннадий Авласенко
Повелители Чёрного леса


Введение
Стив

Солнце уже клонилось к закату, когда одна из двух лошадей Стива пала, не выдержав изнурительной этой скачки. Вторая лошадь тоже выглядела достаточно утомлённой и Стив, не понукал её больше… тем более что конечная цель путешествия была уже близка. Этот небольшой лесочек, вернее, перелесочек, Стив помнил ещё с самого раннего детства: первые дома селения начинались сразу за ним…
Выехав на открытую местность, Стив остановился, чуть привстав на стременах и жадно вглядываясь. Вот оно, родное селение юноши со странным названием Гремучий лог. Здесь он родился когда-то, здесь во время вражеского набега погибли его отец и мать, и тогда его приютил дядя, родной брат матери, приютил и стал мальчику вместо отца.
И дом дяди стал для Стива родным домом… и всё это время оставался ему родным домом.
Всё это время… вплоть до вчерашнего дня…
Ну, ничего, они за это ответят!
Все они за это ответят!
Скрипнув зубами от распирающей его ярости, Стив вонзил шпоры во впалые, тёмные от пыли и пота бока своего скакуна и бешеным намётом помчался по центральной улице селения. Там было почти безлюдно, не более десятка человек встретилось Стиву, да и то это были в основном женщины и дети. Потом Стив свернул в один из переулков… и вот он уже у цели…
И имя этой цели — скорбь!
И имя этой цели — месть!
Обугленные развалины дядиного дома ещё дымились. И не удивительно, ибо не далее как вчера утром развалины эти были домом. И в доме этом ещё вчера утром находились люди…
Живые люди.
Дядя Стива был ещё жив вчера утром. И тётя тоже была ещё жива, тётя, которая всегда относилась к маленькому Стиву как к родному своему сыну и никогда, ни в чём не делала различия между ним и двумя своими дочерьми, двоюродными сестрёнками Стива.
Впрочем, он тоже всегда думал об этих девочках, как о своих родных сестрёнках. Да они и были ему родными, самыми родными из всех…
Но вчера утром их уже не было в живых. После того, как старший жрец торжественно и принародно проклял дом дяди и отлучил и его самого, и всю его семью от племени (это случилось позавчера), тем же самым вечером в дядин дом ворвалось около двух десятков мужчин селения. Они избили и связали дядю с тётей, потом долго и изощрённо издевались над обеими девочками, старшей из которых было чуть больше шестнадцати, а младшей всего только четырнадцать. А когда насильники, вдоволь натешившись, покинули, наконец, ругаясь и гогоча, осквернённое жилище, сестрёнки Стива по очереди закололи себя единственным имевшимся в доме кинжалом. Они сделали это прямо на глазах у обезумевших от горя родителей, которые, будучи крепко связанными, никак не могли помешать им в этом.
Тётя сошла с ума сразу, а дядя, сумев-таки уже под утро освободиться от пут, попытался этим же окровавленным кинжалом убить старшего жреца, что ему, естественно, не удалось.
И этим он подписал себе смертный приговор.
И тётя сгорела вместе с ним, отказавшись покинуть дом. Впрочем, никто на этом особенно не настаивал…
Стив спешился и, подойдя вплотную к развалинам, опустился перед ними на колени. Слёзы душили его изнутри, но плакать он не мог… почему-то он не мог сейчас плакать.
Ему хотелось мстить, а не плакать!
— Смотри, а это не он, часом? — послышался позади Стива чей-то хриплый голос. — Точно он!
Стив обернулся. Двое мужчин стояли за невысокой оградой и, вытаращив глаза, с изумлением смотрели на него.
— Ну, чего вы ждёте? — негромко проговорил Стив, поднимаясь с земли. — Вы же так хотели меня видеть! Зовите вашего жреца… всех зовите, я никуда не собираюсь убегать…
— Тебе и не убежать! — не совсем уверенно произнёс один из мужчин. Потом он повернулся и, сначала медленно, а потом всё быстрее и быстрее зашагал по направлению к дому жреца.
— Проследи, чтобы этот отступник никуда не скрылся! — крикнул он уже издалека своему напарнику.
Но тот тоже поспешил прочь, созывать, как понял Стив, жителей селения на увлекательнейшее зрелище священного жреческого суда над отверженным нечестивцем.
Никак на это не отреагировав, Стив лишь молча стоял возле пепелища, и молча же взирал на постепенно увеличивающуюся толпу. Люди спешили сюда со всех сторон, все жители селения, кажется, собрались тут, образовав большой полукруг, в центре которого находился Стив. Впрочем, никаких враждебных намерений к юноше собравшиеся односельчане не проявляли, пока, во всяком случае. Они просто стояли и просто смотрели на Стива. И он тоже просто стоял и просто смотрел на них со странным каким-то выражением, но это не было выражением страха. Он почему-то совершенно их не боялся, и это удивляло людей, ибо отступник, проклятый жрецами и Высоким Небом, не мог не догадываться о той участи, которая ожидала его в самое ближайшее время.
Вдруг толпа вздрогнула, заволновалась, раздалась в обе стороны, а по образовавшемуся проходу уже важно шествовал главный жрец, в парадном своём облачении, ярко сверкающем в лучах предвечернего солнца. В чуть приподнятой правой руке жрец властно сжимал священный посох, в опущенной же левой видны были крепко зажатые амулеты, надёжно защищающие их обладателя от всевозможных козней сил зла и мрака.
Четыре младшие жрицы, молодые и красивые, как на подбор, шли чуть позади своего владыки и повелителя. Одна из них держала в руках незажжённые ещё факелы, остальные несли в бронзовых сосудах масло для будущего костра. Всё это, и масло и факелы, предназначалось, естественно, ему, Стиву…
Но пока жрец не торопился, возможно, умышленно оттягивая неизбежную страшную развязку. Куда важнее самой даже этой развязки было для него возможность продемонстрировать юноше свою власть и над ним, и над всем селением, заставив отступника на глазах у всех собравшихся униженно и подобострастно пасть на колени, моля о пощаде и снисхождении. Молча выслушать жалкий срывающийся лепет обречённого на смерть, возможно, даже дать ему некую призрачную надежду на снисхождение… и отвергнуть, в конце концов, это самое снисхождение. А, может, и не отвергнуть, ибо жрец всё же нуждался в большом количестве слуг, бывших, скорее, вечными его рабами, а не просто слугами.
Жрец остановился, когда между ним и Стивом оставалось каких-либо пять-шесть шагов, и тут же, как по команде, остановились жрицы у него за спиной. А раздавшаяся, было, в стороны толпа вновь сомкнулась за их спинами и настороженно притихла, стараясь не пропустить ни слова из того, что будет говорить, а вернее, вещать жрец.
Но жрец пока молчал. Молчал и смотрел на Стива. Пронзительный взгляд его тёмных с ненатурально расширенными зрачками глаз буквально впился в лицо Стива… жрец словно пытался пристальным этим взглядом сломить волю юноши, подчинить себе самую его сущность, а Стив в свою очередь тоже пристально смотрел на жреца. Этот безмолвный поединок глаз длился довольно долго, и жрец с досадой и разочарованием вынужден был признать, что цели своей он не достиг. Стив не только не испытал страха или хотя бы растерянности… наоборот, во взгляде его жрец внезапно прочёл что-то такое, что заставило его самого настороженно вздрогнуть. Какое-то смутное ощущение близкой опасности молнией промелькнуло в его сознании, но жрец тут же постарался отмахнуться от этого странного ощущения. Одинокий и почти безоружный юноша… чем может грозить он могущественному повелителю целого селения?
— Исчадие зла и тьмы! — гневно выкрикнул жрец заранее приготовленные слова. — Чёрный вестник, трусливо избежавший заслуженной для него участи, мерзкий выродок, примкнувший к шайке самых гнусных бандитов и разбойников, отступник, лишивший себя права называться благородным сыном нашего славного племени! Вот! — костлявая рука жреца взметнулась вверх и посохом указала на обугленные развалины позади Стива. — Смотри на дело рук своих! Ты один виноват в том, что произошло с ними! С теми, кто подобрал тебя, сирого и убогого! Кто милостиво разрешил тебе стать полноправным членом своей семьи, кто воспитал тебя, как родного сына! И чем же ты отплатил им за всё их добро, мерзкий отступник?!
Выкрикнув всё это одним духом, жрец замолчал, а толпа за его спиной одобрительно и, одновременно, как-то угрожающе загудела. Сам же Стив по-прежнему стоял молча и совершенно неподвижно, и даже непонятно было, расслышал он гневные слова жреца или они вообще не достигли его слуха.
— Ты, может, думал, что кара Высокого Неба минует тебя? — продолжил между тем жрец обличающую свою речь, но теперь голос его звучал не гневно, а, скорее, вкрадчиво, мягко и даже почти печально. — Ты думал спастись, но забыл, что Высокое Небо не прощает подобного святотатства! Ведь это ты не сам явился сюда, как ты, возможно, в простоте своей считаешь. Тебя привёла сюда Высшая воля, дабы страданием смог ты искупить тяжкие свои прегрешения и получить всё же возможность оказаться там, наверху, среди небожителей, а не в мерзкой обители вечной тьмы и мрака!
Жрец вновь замолчал и посмотрел на юношу, в надежде хоть сейчас обнаружить на лице его, ежели не страх и раскаяние, то хотя бы некоторое смятение, что ли… И вновь он ничего не смог прочитать на неподвижном лице Стива, совершенно даже ничего…
— Не жди лёгкой смерти, мерзкое исчадие зла! — закричал жрец, и голос его задрожал от плохо скрытой ярости, впрочем, сквозь ярость в голосе его слышалось и некое мрачное торжество. — Ты будешь умирать долго и мучительно, и, умирая, ты будешь вымаливать у меня эту самую смерть, вымаливать, как акт неслыханного благодеяние и милосердия! Но я не окажу тебе этого милосердия, и не надейся на это, святотатец! А потом мы устроим для всех жителей селения большой праздник, в честь победы Небесного света над силами тьмы и ночи, которые ты в данный момент и представляешь! Что же ты молчишь? — неожиданно спокойно и даже буднично как-то спросил жрец. — Или ты потерял дар речи, онемев от страха?
— Да нет, — тихо и словно нехотя проговорил Стив. — Я не потерял дар речи. Я просто внимательно тебя слушал. Что же касается праздника, то это отличная идея, жрец! И я тоже обещаю вам праздник, хотя вряд ли он кому-либо придётся по душе. Но уж не взыщите…
— Он издевается над нами! — выкрикнул вдруг кто-то из толпы. — Чего ждать, вяжите его!
Толпа одобрительно зашумела, но жрец, подняв руку, вновь заставил её замолчать.
— Ты что, грозишь нам? — несколько озадачено спросил он Стива. — Интересно, чем?
— Обернись! — сказал Стив, всё так же спокойно и как бы нехотя. — И вы все обернитесь!
И такая уверенность была в негромком голосе юноши, что вся толпа, как один человек, повернула головы. И жрец тоже посмотрел туда, куда указывал Стив.
И все увидели множество всадников с заряженными арбалетами в руках. И всадники эти уже начинали обтекать ошеломленную толпу с обеих сторон.
Стив тоже вскочил на коня, но этого, кажется, никто даже не заметил… никто, кроме жреца, молча и испуганно взирающего на юношу.
— Ну, что же ты замолчал, жрец? — всё так же спокойно и неторопливо проговорил Стив, подъезжая к жрецу вплотную. — Или теперь уже ты потерял дар речи?
— Ты не посмеешь причинить мне вред! — слегка заикаясь от волнения, выкрикнул жрец, выставив перед собой священный посох. — Высокое Небо и так гневается на тебя!
— Высокое Небо?!
Мгновенным, почти неуловимым движением Стив выхватил из рук жреца посох и легко, без всякого даже усилия разломал его пополам, швырнул обломки под ноги жрецу. Испуганно вскрикнув, жрец отпрянул в сторону, или, вернее, попытался отпрянуть. Стальная хватка молодого воина остановила его на полпути, затем жрец, извиваясь и полузадушено хрипя, повис в воздухе на вытянутой левой руке Стива.
— Я отправлю тебя на Высокое Небо! — всё так же спокойно и бесстрастно проговорил Стив, потом он помолчал немного и с какой-то странной интонацией в голосе добавил: — Но это будет не сейчас, чуть позже. Пока же прими вот это!
Он взмахнул правой рукой и жрец, получивший страшный удар в голову, пролетел по воздуху не менее пятнадцати шагов и рухнул затем прямо в обугленные развалины былого дома, рухнул да и остался лежать там совершенно неподвижно. Но Стив уже не смотрел в ту сторону, он смотрел теперь на толпу бывших своих сельчан, которая потрясённо ахнула, увидев подобное святотатство. Некоторые женщины упали в обморок, несколько мужчин выхватили из ножен мечи, но таких было немного, да и они тотчас же вложили оружие обратно в ножны. Торопясь поскорее увидеть кровавое зрелище, мужчины прибежали сюда почти безоружными, с одними мечами, никак не полагая, что им могут понадобиться арбалеты. И вот теперь они, кажется, жестоко об этом сожалели. И взирали на Высокое Небо, в тайной надежде, что оно-то и обрушит сейчас страшную свою кару на голову нечестивца и всех его соратников.
Впрочем, нашёлся один воин, который не стал особо полагаться на вмешательство высших сил. Бесцеремонно расталкивая в стороны односельчан, он вышел вперёд и встал прямо перед Стивом, высокий и широкоплечий. Рука воина крепко сжимала рукоятку меча, но обнажать меч воин пока не торопился.
— Волчий выкормыш! — процедил он прямо в лицо Стива. — Предатель родного племени! Ты привёл сюда весь этот разноплемённый сброд против своих родных и близких, мерзкий отступник?!
— Вы уничтожили всех моих родных! — ответил ему Стив всё тем же бесстрастным и даже каким-то бесцветным голосом. — И потому среди вас больше нет моих близких!
Обернувшись, воин окинул презрительным взглядом вооружённых арбалетами всадников позади толпы, потом он вновь перевёл взгляд на Стива.
— Ты такой храбрый, потому что тебя охраняет сотня воинов? — сказал он с ухмылкой и самым оскорбительным тоном, на который был способен. — Или, может, ты всё же осмелишься сразиться со мной один на один? Можешь даже оставаться в седле, я всё равно вышибу тебя оттуда вот этим мечом!
Воин выхватил из ножен тяжёлый боевой меч. Кто-то из всадников прицелился в него, но Стив, подняв руку, остановил нетерпеливого стрелка. Затем, соскочив с лошади, он вытащил свой меч.
— Я сражусь не только с тобой, Кребс, — проговорил Стив, и впервые за весь этот диалог в ровном и до сих пор вполне бесстрастном голосе юноши что-то изменилось, впервые в нём послышались плохо скрытые нотки гнева и нетерпения. — Я сражусь с любым из вас, с тем, кто этого пожелает! Но прежде, чем мы скрестим мечи, Кребс, ответь мне на один только вопрос. Скажи, ты был тем вечером в доме моего дяди? Ты принимал участие в том, что там потом происходило с моими…
Не договорив, Стив замолчал, но Кребс и так прекрасно его понял.
— Да! — взревел он что есть силы и, подняв меч, бросился на Стива. — Да, я был там!
Он наносил удар за ударом, а Стив просто парировал их, лениво, небрежно и словно нехотя. Это явное пренебрежение противника только ещё больше взъярила Кребса.
— Ты спросил, принимал ли я участия в том, что там происходило?! — кричал он, без устали осыпая юношу мощными, но, увы, совершенно безрезультатными ударами. — Не просто принимал, я был первым, кто повалил твою младшую сестру на пол, кто срывал с неё одежду! Она потом досталась многим, но я был первым, слышишь ты, исчадие сил тьмы и мрака?! Я был не только первым тогда, в тот вечер, я, вообще, был первым её мужчиной! О, как она извивалась тогда подо мной, как кричала, как просила нас не трогать её и сестру! А ещё она проклинала тебя в этот миг, слышишь ты, отступник, она проклинала тебя за то, что ты…
Никто даже не заметил, как это произошло. Ещё мгновение назад Кребс яростно взмахивал мечом и вызывающе орал прямо в лицо Стиву… и вдруг он оказался без головы. Его голова покатилась куда-то в сторону, а обезглавленное туловище, выронив меч, ещё какое-то краткое мгновение стояло, покачиваясь, прямо перед окровавленным мечом Стива, потом оно тяжело рухнуло наземь.
Но Стив, казалось, даже не заметил этого. Остановившимся и почти безумным взглядом он смотрел на толпу бывших своих односельчан, и толпа, вся, как один человек, невольно попятилась под этим его взглядом. Впрочем, пятиться далеко ей не пришлось, позади людей грозно возвышались всадники с арбалетами. Толпа, скорее, сжалась, чем попятилась…
— Она, что, и в самом деле проклинала меня? — тихим, надломленным каким-то голосом проговорил Стив, ни к кому конкретно не обращаясь. — Ведь этого не могло быть, он солгал! Ну, что же вы молчите?! — внезапно выкрикнул Стив, и голос его громовым раскатом пронёсся над площадью. — Скажите, что он солгал, этот грязный ублюдок!
Но люди молчали. Они лишь отводили глаза, когда взгляд Стива, гневный и умоляющий одновременно, останавливался на них, или продолжали исподлобья смотреть на него, но никто не промолвив и слова…
— Ну что ж, — сказал Стив, опуская меч, и голос его вновь зазвучал холодно и бесстрастно. — Кто-нибудь ещё желает скрестить со мной меч?
И вновь единственным ответом ему было лишь молчание испуганной и ненавидящей толпы.
— Нет желающих?
— Я буду драться с тобой, Стив! — сказал вдруг молодой воин, одного примерно, возраста со Стивом. Он сделал шаг вперёд и вытащил меч из ножен. — Мы когда-то были друзьями, но это было раньше! Сейчас мы враги и я постараюсь убить тебя, хоть и вижу, что шансов у меня почти нет. Но перед тем как мы скрестим мечи, я хочу, чтобы ты знал: я не был в тот вечер в доме твоего дяди! Я даже пытался отговорить других, но мне это, увы, не удалось. Но не потому я не пошёл туда, что считал тебя своим другом — к этому времени ты уже стал для меня врагом и подлым предателем, и остаёшься им по сей день! Я просто считал, что твой дядя и его семья не должны отвечать за твои преступления перед племенем и Высоким Небом! Но я так и не смог убедить в этом остальных, и сейчас горько сожалею об этом! Но только об этом! А теперь скрестим мечи, как полагается воинам!
— Ты был мне другом, Глен! — задумчиво проговорил Стив. — И мне очень не хотелось бы убивать тебя…
— А мне очень хочется это сделать, бывший друг! — выкрикнул Глен, с быстротой молнии бросаясь вперёд и одновременно с этим взмахивая мечом.
Удар был направлен в незащищённую голову Стива, и он почти достиг цели… но в самое последнее мгновение Стив сделал быстрый и почти незаметный для глаз шаг влево. Потом, когда, растерявшийся и потерявший равновесие Глен, по инерции наклонился вперёд и ткнул мечом в землю, Стив коротко и сильно ударил его рукояткой своего меча в висок. Выронив меч, Глен упал бесчувственно прямо на обезглавленное тело Кребса.
— Ну, есть ещё желающие? — тихо и грозно спросил Стив у безмолвной толпы. — Только имейте в виду: никого больше щадить я не намерен!
Толпа подавленно молчала, и Стив понял, что охотников сразиться с ним больше не будет.
— Связать всех мужчин! — крикнул он всадником. — Всех до одного! Тех, кто попытается бежать или сопротивляться — убейте! Но, только тех!
Сопротивления не оказал никто, попыток убежать тоже не наблюдалось… и вскоре все мужчины и юноши, включая и ещё не пришедшего в сознания Глена, были крепко скручены и брошены в общую кучу неподалёку от развалин. Рты им затыкать не стали, давая полную возможность громко и совершенно безнаказанно ругаться и проклинать Стива, сколько душе будет угодно, ибо тот не обращал на отчаянную эту ругань и проклятия ровно никакого внимания.
— А со жрецом что делать? — спросил у Стива Варкраб, бывший главарь бандитского отряда, а теперь его верный помощник и заместитель. — Отпустить?
— Со жрецом?
Резко обернувшись, Стив посмотрел в сторону неподвижно лежащего жреца. Глаза юноши нехорошо сузились, обветренные губы сложились в некое подобие улыбки. Только нехорошая эта была улыбка, недобрая…
— Привязать к этому дереву! — сухо и отрывисто приказал он. — И обложить дровами до пояса!
— Зачем? — недоуменно спросил Варкраб. — Ты что, хочешь сжечь жреца?
— Ты что, не понял приказа? — так и не ответив на вопрос своего заместителя, тихо проговорил Стив. — Не понял?
— Понял! — угрюмо пробормотал Варкраб. — Только ведь это жрец…
— И что?
— Ничего! — Варкраб помолчал немного и, пожав широкими плечами, добавил ещё более угрюмым тоном:– Даже в набегах на вражьи селения обычно не трогают жрецов! Впрочем, тебе виднее…
Он тронул лошадь и, подъехав к воинам, вполголоса отдал им распоряжение. Видно было, как ошеломленные воины пытались, было, спорить, но, в конце концов, сдались. Жрец был крепко прикручен к дереву и старательно обложен сухими дровами. Потом Стив собственноручно и, невзирая на недовольное ворчание воинов, вылил на одежду жреца и дрова вокруг его всё до капельки масло, первоначально предназначавшееся ему самому. Впрочем, проделав всё это, Стив, словно сразу же потеряв к жрецу всяческий интерес, вскочил в седло и обратился к воинам.
— Всем слушать! — громовым голосом крикнул он, чуть приподнявшись при этом на стременах. — Дом жреца — ваш! Всё вокруг — ваше! И женщины тоже ваши! Все, каких пожелаете! Но никого не убивать и не увечить! Дома тоже не жечь!
С радостными возгласами спешившиеся воины бросились к сбившимся в кучу женщинам, начали их бесцеремонно расхватывать, тащить в ближайшее жилище, причём, четырёх жриц, пришедших вместе со старшим жрецом, схватили одними из первых. И яростные выкрики крепко скрученных мужчин, валяющихся неподалёку от развалин, мгновенно были заглушены горестными воплями и рыданием женщин, тщетно умоляющих о пощаде.
Но пощады не было никому. Ни один мускул не дрогнул даже на каменном лице Стива, молча и бесстрастно взирал он на всю эту вакханалию. Варкраб тоже почему-то не участвовал во всеобщем разгуле. Неподвижно восседая на лошади, он мрачно выслушивал отчаянные крики и вопли, искоса при этом посматривая в сторону Стива.
— Осуждаешь? — ощутив на себе очередной косой взгляд своего заместителя, спросил Стив Варкраба.
— Нет, — ответил тот. — Просто, не совсем понимаю.
— И не надо! — сухо произнёс Стив и вдруг, вздрогнув, как от удара, пришпорил лошадь, бросая её в бешеный намёт. Впрочем, проскакав каких-либо сотню шагов, он резко осадил лошадь как раз напротив двух воинов, только что вытащивших из сарая отчаянно сопротивляющуюся девушку в разорванном до пояса платье. В девушке Стив признал дочку дядиного соседа, Геру, в которую был когда-то тайно влюблён и даже мысленно представлял её своей будущей женой. Это было всего каких-либо полгода назад… и как же давно это было…
— Не трогайте её! — приказал он, и воины беспрекословно отпустили девушку. Потом, взглянув испугано на предводителя, они молча метнулись прочь, в поисках новых жертв.
Но Стив уже не смотрел в их сторону, его взгляд был прикован к девушке, сидевшей на земле и старательно, но безуспешно пытавшейся прикрыть обнажённую грудь обрывками платья. При этом она даже не подняла глаз на Стива, как будто его и не было тут, рядом с ней, как будто это не он только что ей помог.
— Не бойся, Гера, — проговорил Стив негромко, по-прежнему не спуская глаз с девушки. — Никто не тронет тебя. Я обещаю.
Гера подняла голову и, казалось, только сейчас заметила Стива.
— А почему? — спросила она, вставая и уже больше не пытаясь прикрыть платьем грудь. — Почему это меня никто не тронет? Чем я лучше других? Или ты оставил меня для себя, грязный предатель?! На, бери!
Она вдруг изо всей силы рванула на себе до половины разорванное платье и, совершенно из него высвободившись, встала напротив Стива, нагая и прекрасная в своём гневе.
— Ну, чего ты ждёшь, исчадие тьмы?! На, жри!
— Иди, оденься! — всё так же негромко сказал, а вернее, приказал Стив, глядя куда-то в сторону. — И будь в своём доме. Тебя никто не тронет, даю слово!
— Слово бандита?! — Гера вдруг расхохоталась, зло и насмешливо. — Слово убийцы!
— А вы все не убийцы?! — ответно вскипел Стив. — Ведь твой отец, он тоже был в доме моего дяди в тот вечер? Или не был?
— Да, был! — выкрикнула Гера с перекошенным от ненависти лицом. — И если ты желаешь отомстить — давай, мсти!
— Я же сказал: тебя никто не тронет! — сквозь плотно сжатые зубы процедил Стив. — И я тоже не трону тебя! Иди в дом!
— Так ты не желаешь меня, да?! — Гера вновь зло и насмешливо расхохоталась. — Надо же, какое великодушие! А я не желаю принимать от тебя милости, убийца! И если ты мной брезгуешь, что ж, может твой грязный сброд будет посговорчивее!
И она пошла вдоль улицы, а Стив с какой-то внутренней болью и растерянностью смотрел ей вслед.
— Ну, что же вы! — кричала Гера каждому встречному воину. — Берите меня, давайте!
Но воины, угрюмо и боязливо косясь на неподвижно застывшего в седле Стива, шарахались от неё, как от прокажённой.
«Что же я делаю?! — молнией пронеслось в голове у Стива. — Ведь я представлял всё это совсем не так!»
Впрочем, изменить уже ничего было нельзя, а потому Стив, понуро тронув лошадь, вернулся на прежнее своё место, подле Варкраба. В это время он заметил одного из дозорных, во весь опор мчавшегося сюда.
— Там всадники! — прохрипел запыхавшийся дозорный. — Направляются сюда!
Он замолчал, глядя на предводителя, но Стив тоже молчал.
— Много? — спросил Варкраб дозорного, когда молчание уже грозило затянуться до бесконечности. — Всадников много?
— Много, — сказал дозорный. — Раза в три больше, чем нас. А, может, и в четыре…
Варкраб присвистнул от удивления.
— Неужели у племени Совы осталось ещё так много воинов? А я-то думал, что после неудачного этого вашего набега…
— Всадники далеко? — перебивая своего заместителя, спросил Стив у дозорного. — Или уже близко?
— Ты хочешь с ними сразиться? — обеспокоено поинтересовался Варкраб. — Не стоит, я думаю…
— А я и не собираюсь! — сказал Стив, и Варкраб облегчённо вздохнул. — Уходим!
— Уходим! — проревел что есть силы Варкраб. — Бросайте баб, укладывайте в тюки всё, что взяли! Уходим!
Воины собрались на удивление быстро и слаженно. Когда отряд уже выстраивался в походную колонну, на взмыленной лошади прискакал второй дозорный.
— Всадники уже близко, — доложил он. — Но там мало опытных воинов… в основном юноши и даже подростки…
— Так, может… — оживился, было, Варкраб. — Может, дадим им бой?
— Уходим! — сквозь зубы процедил Стив. — Я не собираюсь драться с детьми!
Варкраб, ничего на это не ответив, дал знак рукой, и колонна тронулась. В это время Стив совершенно случайно бросил взгляд в сторону привязанного к дереву жреца.
Хитрый жрец уже вполне пришёл в себя, но по-прежнему продолжал притворяться бесчувственным и беспомощным полутрупом. И если бы Стив не бросил на него этого прощального своего взгляда, он бы так ничего и не заметил. Но взгляд был брошен, а, значит, жрецу крупно не повезло…
— Факел мне! — закричал Стив, дрожащим от ярости голосом. — Скорее!
Один из воинов, нагнувшись прямо с седла, подхватил один из лежащих на земле факелов. Они, эти факелы, ведь тоже предназначались Стиву. Первоначально…
И такие же факелы летели в то утро в дом его дяди…
Зажжённые…
— Зажечь!
Факел ярко вспыхнул и Стив, не взял даже, а, скорее, вырвал его из рук воина.
— Нет! — испуганно завопил жрец, поняв, наконец, что его уловки ни к чему не привели и притворяться и дальше бесчувственным просто глупо. — Не надо!
— За дядю! За тётю! За сестрёнок!
Очертив короткую пологую дугу, пылающий факел ударил первоначально в грудь жреца, и лишь потом, соскользнув, упал на сложенную поленницу. И одежда, и дрова, щедро политые маслом, вспыхнули почти одновременно. Дикий, животный вопль жреца на мгновение перекрыл и горестное рыдание женщин, и отборную ругань, всё ещё доносящуюся со стороны связанных мужчин. Потом вопль этот прервался на полуслове… и Стив даже удивился той тишине, которая установилась вокруг. Замолчали женщины, умолкли мужчины — все с ужасом смотрели на яркое, бушующее пламя, поглощавшее бренные останки того, кто ещё несколько часов назад был полновластным властелином и повелителем всего селения. Воины Стива тоже были, ежели и не напуганы, то порядком-таки ошеломлены столь неожиданным поступком своего предводителя. А самому Стиву на какое-то короткое мгновение пришла вдруг в голову пугающая в своей обнажённости мысль о том, что всё то, что сотворил он только что в родном своём селении, он сотворил не сам по себе. Что во всём этом, несомненно, замешена та таинственная тварь, что проникла непонятно каким образом в его мозг, и поселилась там… и придала простому и вполне заурядному молодому воину новые, сверхъестественные даже способности. Эта была страшная мысль, но Стив тотчас же поспешил отогнать её от себя. Да нет же, всё это он проделал сам, по собственной своей воле! Он мстил за родных, мстил за единственных по-настоящему близких ему людей, которых у него так жестоко отняли! Он правильно наказал это подлое селение, бывшее своё селение… эти ублюдки заслужили всё это! А что касается «квартиранта», то последние несколько недель непонятный этот сожитель никоим образом себя не проявлял — он даже не откликался на мысленные Стива к нему обращения. И, может, непонятная тварь эта, вообще, исчезла, покинув навсегда голову юноши? Навсегда, или, хотя бы, на время…
Впрочем, полной уверенности в этом у Стива не было, как не было и уверенности в том, что он поступил правильно, так жестоко наказав жителей родного селения, наказал всех огулом, не разбирая, кто прав, кто виноват.
— Стив! — как бы в ответ на невесёлые эти раздумья, услышал он чей-то пронзительный возглас позади себя. — Стив, ты слышишь меня?!
Обернувшись, Стив понял, что возглас доносится со стороны всё ещё лежащих связанными мужчин.
— Стив, это я, Глен! Ты слышишь меня?!
— Я слышу тебя, Глен! — крикнул Стив, тщетно выискивая глазами своего бывшего друга, но так и не находя его в общей человеческой куче мала. — Что ты хотел сказать мне напоследок?
— Зря ты оставил меня в живых, Стив! — ещё громче и ещё пронзительнее прокричал Глен, чуть приподнимаясь на скрученных локтях, и Стив, наконец-таки, смог детально разглядеть его перекошенное гневом и отчаяньем лицо, его глаза, полные муки и самой жгучей ненависти. — Я ведь буду мстить тебе, отщепенец! Я всю свою жизнь посвящу этому мщению!
— Убить? — негромко спросил Варкраб Стива.
— Нет! — Стив вдруг вздохнул и, что больше за всё поразила Варкраба, широко, хоть и невесело улыбнулся. — Пускай мстит! Это ведь его право!
И он первым пустил лошадь в галоп. И весь отряд тут же последовал его примеру. Они исчезли так же внезапно, как и появились, исчезли, словно волшебным образом растворились в пространстве.
Бросившиеся в погоню воины, и те, подоспевшие со стороны, и все освободившиеся от пут мужчины селения со странным названием Гремучий лог… все они так и не смогли определить даже, в каком таком направлении вести эту самую погоню.
И они уныло повернули назад, к разграбленным своим жилищам, к обесчещенным, рыдающим своим жёнам и дочерям.
И всё, что оставалось им делать — это проклинать, ненавидеть и.… надеяться…
Надеяться на скорее отмщение…

Глава 1
Гэл

В районе предгорий, на этой пограничной территории между людскими поселениями и таинственной, непонятной цивилизацией горных гномов, испокон веку никто не жил. Для земледелия и животноводства, основных занятий населения долины, местность эта была излишне суровой и капризной, а значит, малопроизводительной. Горные гномы тоже не селились в этих местах, но уже по совершенно иной причине. Полезных ископаемых тут было маловато, сама же местность являлась излишне открытой и слишком доступной для возможных человеческих набегов.
Впрочем, небольшие поселения гномов, так называемые, фактории, здесь всё же имелись, но это было раньше, в те, относительно недавние ещё времена, когда между людьми и гномами велась торговля. Гномы-торговцы использовали эти фактории как перевалочные пункты, во время своих продолжительных экспедиций в долину или на пути обратно в горы. Впрочем, и сами люди из близлежащих селений тоже охотно навещали фактории гномов с целью, как можно дешевле приобрести тут необходимые им товары: орудия труда, вооружение, разнообразные украшения и предметы роскоши.
Но всё это уже осталось в прошлом. Без всякого объяснения гномы вдруг прекратили все торговые сношения с людьми: караваны с товарами перестали спускаться с гор, все фактории были почти одновременно покинуты гномами и сожжены. И хоть никаких боевых действий между людьми и гномами пока не велось, всё шло к этому. И это было ещё одной причиной для того, чтобы без крайней на то необходимости в эти опасные места не соваться. Ни гномам, ни, тем более, людям.
Тем не менее, Гэл вот уже с самого утра никак не мог избавиться от неприятного ощущения, что за ним внимательно и неотрывно наблюдают. Это ощущение то усиливалось, то ослабевало, но никак не исчезало полностью. Кем был таинственный наблюдатель (или наблюдатели), этого Гэл не знал, как не знал и его (их?) будущих намерений относительно собственной своей персоны.
Так что, следовало держаться настороже.
Гэл и был настороже. Арбалет его, тщательно осмотренный и заряженный, находился всегда под рукой, но полной безопасности это, разумеется, не давало. Тем более что у таинственного наблюдателя (наблюдателей?) тоже мог иметься арбалет и даже не один.
Тягостно вздохнув, Гэл бросил внимательный взгляд на солнце, уже почти скатившееся к тёмной далёкой полоске на горизонте. Именно так, скромно и вполне безобидно выглядел отсюда, с возвышенности, страшный Чёрный лес. С возвышенности хорошо просматривалась и огромная плодородная долина, уходящая вправо и влево, казалось бы, в самую бесконечность. Но Гэл хорошо знал, что и справа, и слева отсюда долина эта постепенно начинала суживаться, а потом высокие Северные скалы, что возвышались сейчас прямо за спиной Гэла, и таинственный Чёрный лес, темневший узенькой полоской на горизонте, смыкались между собой, служа естественной границей и самой долине, и человеческому проживанию на ней. Это и был весь мир, известный Гэлу… что же находилась там, за пределами долины, этого Гэл не знал, как не знал этого никто из жителей долины. Даже жрецы, которые самодовольно делали вид, что им известно всё на свете, даже они этого не знали. Возможно, какой-то информацией владели горные гномы, хотя бы о том, что находится за бесконечными этими горными хребтами… а может, и гномы тоже ничего об этом не ведали…
Оторвавшись, наконец, от бесцельного созерцания окрестностей, Гэл вернулся к занятиям более будничным и необходимым. Острым боевым топориком он довольно быстро заготовил необходимый для ночлега запас топлива, благо, сухих поваленных деревьев вокруг было в избытке. Потом он развёл костёр, не очень большой, но вполне достаточный для того, чтобы освежеванная чуть ранее тушка горной антилопы хорошо прожарилась на вертеле.
Горная антилопа, несмотря на скромные свои размеры — чрезмерная порция для одного-единственного воина, каким бы знаменитым едоком он не был. Потребности в еде у Гэла были самые скромные, но запас, как говорится, беды не чинит. Не каждый раз бывает такая вот охотничья удача, ну, а хорошо прожаренное на костре мясо сохраняется гораздо дольше сырого.
Меж тем, солнце уже успело коснуться румяным своим боком далёкого леса на горизонте. Для жителей долины солнце уже давно зашло, там царили самые настоящие сумерки, но тут, на возвышенности, день длился чуть дольше. Что ж, хоть одно преимущество имелось у суровой и бесплодной этой местности…
Разводя костёр, Гэл мог не опасаться, что отблеск его пламени привлечёт хоть чьё-то внимание. Будучи человеком опытным и бывалым, он выбрал для костра хорошо защищённое место: в небольшой расщелине, спрятанной между двумя скальными выступами. Тут было удобно ещё и потому, что ветра в расщелине не ощущалось совершенно и тепло костра не улетучивалось бесследно и бесполезно в окружающее пространство, а, отражаясь от почти вертикальных и на удивление гладких каменных стен, частично возвращалось назад, к костру, чуть согревая, таким образом, окружающий воздух. Единственным недостатком уютной этой расщелины, но недостатком существенным, был ограниченный обзор окружающей местности, а значит, сюда можно было пробраться (и довольно близко) совершенно незамеченным.
Или почти незамеченным…
Где-то, неподалёку от расщелины, слабо хрустнула ветка. Звук этот, еле различимый на фоне куда более громкого потрескивания костра, всё же привлёк внимание Гэла, хоть чисто внешне это никак на нём не отразилось. Бывалый воин продолжал сидеть тихо и неподвижно, не меняя положения, не шелохнувшись даже, хоть правая рука его, сдвинувшись чуть в сторону, уверенно и надёжно легла на тёмное, отполированное временем дерево арбалетного приклада. Впрочем, больше ничего такого подозрительного Гэл так и не услышал.
Вполне возможно, что тревога была ложной: ветка могла хрустнуть под ногой какого-либо проходящего мимо животного… но так же вероятно, что это был человек…
Или гном…
Ни тот, ни другой вариант не сулил Гэлу ничего хорошего.
Осторожно поднявшись, Гэл, не выпуская арбалета, бесшумной тенью выскользнул из расщелины и, прижимаясь к скале, стал медленно продвигаться по направлению к насторожившему его звуку. Уже почти совсем стемнело, но видимость была ещё довольно сносной, и Гэл успел разглядеть впереди чей-то тёмный силуэт, испуганно метнувшийся прочь. Силуэт, скорее, принадлежал человеку, нежели гному, во всяком случае, это был кто-то с вполне человеческими пропорциями тела…
Это ли существо следило весь сегодняшний день за Гэлом, одно оно было или их тут несколько — этого Гэл, разумеется, не знал. Но это обязательно следовало проверить, и совершить сие нужно было безотлагательно.
Бесшумно ступая, Гэл двинулся вслед за незнакомцем, двигаясь, впрочем, из предосторожности, не прямо за ним, а чуть стороной. Пологий горный склон тут заметно начинал приподниматься вверх, но идти было легко.
Впереди вновь хрустнула ветка, из чего Гэл предположил, что человек (существо?), которого он преследует, не привык двигаться совершенно бесшумно, тем более, в сумерках. Потом в той же стороне послышался негромкий стук камней, сдвинутых с места чьей-то неосторожной ногой…
Хорошо присмотревшись, Гэл различил впереди себя что-то чёрное и округлое. Скорее всего, это был вход в пещеру или, скорее, в некое подобие небольшой пещерки.
Тот, кого он преследовал, находился сейчас там, внутри, в этом Гэл был совершенно уверен. Вот только самому соваться туда было бы не только несколько опрометчиво, но и по-настоящему опасно. Да и глупо, к тому же…
— Кто здесь?! — вполголоса выкрикнул Гэл, приблизившись вплотную и чуть сбоку к чёрному отверстию в скале и, одновременно, внимательно за этим отверстием наблюдая. — Выходи!
Ответа не последовало, и, конечно же, из отверстия в скале никто не вышел, это было бы слишком просто. Но Гэл уже твёрдо знал, что не ошибся: тот, кого он преследовал, затаился сейчас там, в тёмной глубине пещеры.
— Выходи! — повторил Гэл, чуть приподнимая арбалет. — Выходи или я буду стрелять!
Угроза эта могла подействовать лишь в том случае, если незнакомец его понял. Ещё пещёра эта могла тянуться бесконечно долго вглубь скалы, у неё также могли иметься боковые ответвления или углубления… так что шансы на то, что угроза подействует, были крайне невелики. Вернее, их почти и не было…
Но, то ли пещерка эта и в самом деле была всего лишь небольшим углублением в твёрдой скальной породе, то ли ещё по какой причине, но внутри пещеры послышался вдруг слабый шорох… потом чуткое ухо Гэла уловила звук быстро приближающихся шагов.
— Выходи! — повторил Гэл, поднимая арбалет и прицеливаясь. — И без глупостей!
— Не стреляй! — послышался в ответ испуганный женский возглас. — Я выхожу!
Услышав это, Гэл тут же сделал шаг назад и чуть в сторону, но арбалет пока так и не опустил. Мелькнула вдруг запоздалая мысль, что зря он всё-таки не зарядил его стрелой с серебряным наконечником, но сожалеть об этом было слишком поздно. На перезарядку времени у Гэла уже не оставалось.
А из пещеры тем временем и в самом деле вышла женщина. Лицо её было почти неразличимо в плотно сгустившихся сумерках, но у Гэла возникло вдруг невольное ощущение, что женщина эта ещё очень молода. Фигуру её разглядеть было тем более невозможно из-за какого-то плотного покрывала, в который женщина была укутана с ног до головы. В правой руке она крепко сжимала внушительного размера кинжал, никакого другого оружия у незнакомки, судя по всему, не было.
— Опусти арбалет! — сказала женщина, останавливаясь у самого входа. — Ты же видишь, что я не представляю для тебя никакой опасности.
— Надеюсь на это… — пробормотал Гэл, медленно опуская арбалет. — Но если бы ты ещё сунула свой ножичек обратно в ножны, я бы тебе скорее поверил…
— Это не ножичек! — немного обиженно отозвалась женщина. — Это боевой кинжал!
— Тем более! — сказал Гэл, вновь чуть приподнимая ствол арбалета. — Итак, или ты сейчас же прячешь свой кинжал в ножны, или я стреляю!
Женщина повиновалась. Она сунула кинжал в ножны, висевшие на кожаном поясе, и, демонстрируя пустые руки, внимательно посмотрела на Гэла.
— Ты боишься умереть, воин? — с какой-то даже насмешкой спросила она. — Вот уж никогда бы не подумала!
— Я боюсь умереть глупой смертью! — сказал Гэл. — Тем более, от руки женщины…
Он замолчал, женщина тоже стояла молча и, казалось, к чему-то прислушивалась. А, может, и не прислушивалась, может, она просто стояла молча.
— Ты тут один? — внезапно спросила женщина. — Впрочем, можешь не отвечать! Я знаю, что ты один, я наблюдала за тобой сегодня. Только, может, ты кого-то ждёшь?
— Я никого не жду, — сказал Гэл, внимательно вглядываясь в женщину. — А как насчёт тебя?
— Я тоже никого не жду! — женщина сделала шаг в сторону Гэла и вновь остановилась. — А ещё я озябла и очень хочу есть! Ещё вопросы будут?
— Нет!
Гэл повернулся и пошёл вниз, в сторону костра. Поворачиваться спиной к незнакомой женщине (да и женщине ли?) было довольно опрометчиво… впрочем, Гэлу до смерти надоело шарахаться от малейшего даже шороха и в каждом встречном подозревать наёмного убийцу. Почему-то он был совершенно уверен, что метать ему нож в спину женщина не будет, да и не умеет она метать ножи, скорее всего…
Отойдя с какой-то десяток шагов, Гэл обернулся. Тёмный силуэт женщины виднелся на прежнем месте, хоть она, скорее всего, пристально смотрела сейчас ему вслед.
— Если ты ждёшь особого приглашения, — сказал Гэл сухо, — то учти — приглашения не будет! Но если ты и в самом деле озябла, то ты знаешь, где найти то, чего тебе так сейчас не хватает: тепло костра. Поесть, кстати, там тоже найдётся.
Он вернулся к костру, уселся на прежнее своё место и принялся ждать. Ждать, впрочем, пришлось совсем недолго…
— Садись! — сказал Гэл, кивком головы указывая на противоположную от себя сторону костра. — Будь как дома.
Арбалет, впрочем, он предусмотрительно положил подле себя с правой стороны.
Наверное, женщина и в самом деле очень озябла. Некоторое время она лишь молча сидела подле костра, с наслаждением ощущая на себе его живительное тепло. Потом, немного поколебавшись, вновь вытащила из ножен кинжал.
— Я отрежу кусочек? — почти умоляюще проговорила она, указывая на аппетитно пахнущую тушку на вертеле. — Можно?
Гэл лишь молча кивнул головой.
Женщина довольно неумело отполосовала от тушки большущий кус мяса и тут же, не дожидаясь даже, пока мясо остынет, жадно впилась в него зубами.
— Ну, как? — спросил Гэл. — Вкусно?
Женщина, не переставая жевать, лишь молча и благодарно кивнула.
— Соли нет, жалко! — вздохнув, добавил Гэл. — Была бы хоть щепотка…
— И так сойдёт!
Теперь, при свете костра, Гэл смог уже куда более детально рассмотреть свою гостью. Молодая, слишком даже молодая… скорее девушка, чем женщина. И красивая, несмотря на грязь и копоть, глубоко и прочно въевшиеся в обветренную кожу её юного, полудетского ещё личика. Почему она здесь, в безлюдных гиблых этих местах? Прячется от преследователей, или, наоборот, сама преследует кого-то? Впрочем, вряд ли… не очень то она похожа на преследователя…
А вот на преследуемую девушка очень даже похожа. И одна ли она здесь, в самом деле, как уверяла?
А что, если это всё же оборотень?!
От одной этой мысли Гэлу стало вдруг как-то не по себе. Да нет же — принялся мысленно успокаивать он себя — девушка эта никак не может быть оборотнем! Оборотни, даже в обманном человеческом обличье не терпят никакой одежды… да и нож в руке оборотня, это явный уж перебор…
Впрочем, не так и много известно людям об оборотнях, чтобы утверждать такое наверняка. Да и сведения все эти почерпнуты лишь из печальных примеров столкновения людей с оборотнями в таинственных и бесконечных дебрях Чёрного леса. Кто знает, может быть тут, в узких ущельях предгорья, оборотни ведут себя совершенно иначе?
И так же может быть, что тут, у самого подножия Северных скал, вообще, никакие оборотни не водятся…
Очнувшись от невесёлых своих размышлений, Гэл поднял голову и обнаружил, что девушка внимательно, хоть и исподлобья за ним наблюдает. Встретившись с Гэлом взглядом, она почему-то смутилась и быстро опустила глаза.
— Как тебя зовут? — спросил Гэл, хоть, по правде, это было ему совершенно даже безразлично. Но нельзя же всё время сидеть и играть в молчанку.
Услышав его вопрос, девушка вздрогнула и, вновь посмотрела на Гэла, молча и, как ему показалось, с каким-то непонятным даже упрёком.
— Ну, чего смотришь? — сказал Гэл. — Имя у тебя есть хоть какое?
— Зачем тебе моё имя? — хрипло и насторожено проговорила девушка, продолжая в упор разглядывать Гэла.
Гэл задумчиво пожал плечами.
— Вообще-то, мне наплевать, как тебя там дома папа с мамой называли! — сказал он довольно резко. — Но должен же я хоть как-то к тебе обращаться, пока мы тут мило беседуем…
— А мы и не беседуем вовсе! — ещё более резко отозвалась девушка. — И, тем более, не мило! Я поем, посижу тут немного у костра и тотчас же уйду!
— Ну и проваливай! — проворчал Гэл, осторожно поворачивая вертел. — И скатертью дорожка, как говорится!
Девушка ничего на это не ответила. Она вновь принялась за еду, а Гэл, даже не глядя в её сторону, осторожно подбросил в огонь небольшую порцию свежего топлива.
— А ты не очень то и любезен! — как бы мимоходом заметила девушка.
Ничего ей на это не отвечая, Гэл лишь молча продолжал наблюдать, как набросился огонь на свежую добычу, как жадно принялся её пожирать…
— Ты что, не хочешь со мной даже разговаривать?
— Я любезен лишь с теми, кто этого заслуживает! — буркнул Гэл. — И разговариваю только с теми из них, кто сам желает вести со мной разговор! У тебя, как я понял, такого желания не наблюдается!
— Какой ты понятливый! — девушка хмыкнула. — И с чего взял, что я не желаю с тобой разговаривать?
— Ну… — Гэл пожал плечами. — Ты же не соизволила сказать мне своё имя, когда я тебя об этом спросил. Скажи тогда, от кого ты тут скрываешься? Или это тоже секрет?
— Ты не мой мужчина, чтобы я тебе рассказывала обо всём этом! — немедленно огрызнулась девушка. — Не надо быть таким любопытным!
— Вот уж чем не страдаю!
Гэл привстал, аккуратно снял с деревянных рогулек вертел и, положив его около себя на широкие листья лопуха, принялся нарезать ножом тонкие мясные ломти. Тут только девушка заметила, наконец, что у собеседника вместо кисти левой руки блестящий стальной трезубец…
— Ты где потерял руку? — как ни в чём не бывало, спросила она. — В набеге?
— Ты не моя женщина, чтобы я рассказывал тебе об этом! — в тон ей ответил Гэл. — Не надо быть такой любопытной!
— Подумаешь, какой обидчивый! — девушка насмешливо фыркнула. — Да мне совсем даже не интересно, где ты потерял свою руку!
— Мне тоже! — Гэл вздохнул и, наконец-таки, принялся за еду. — Тем более, что руку этим не вернуть, так что…
Он замолчал, не договорив, и некоторое время они так и сидели молча. Гэл с отсутствующим видом жевал мясо, девушка исподтишка за ним наблюдала.
— Можно, я переночую тут, у костра? — произнесла она почти умоляюще. — Там слишком холодно. И страшно…
— Где это, там? — спросил Гэл, не переставая жевать. — В той крохотной пещерке?
Девушка ничего не ответила.
— Ночуй! — сказал Гэл, бросая начисто обглоданную кость в костёр. — Вдвоём, оно всё же веселее как-то…
— Вдвоём?!
Подозрительно покосившись на однорукого воина, девушка вздрогнула и как бы невзначай поправила нож на поясе.
— Ты об этом даже не мечтай! — сказала она вздрагивающим каким-то голосом. — Понял?! Даже не мечтай об этом!
— О чём, об этом? — Гэл недоуменно уставился на девушку, потом до него, наконец, дошло. — Ах, вот ты о чём?!
— Да, вот я о чём! — девушка вызывающе уставилась на Гэла. — И не говори, что ты об этом сейчас не подумал!
— Размечталась! — Гэл насмешливо хмыкнул. — Ещё думать о тебе, много чести…
— Что?! Да как же ты…
Девушка оскорблено вскочила с места. Некоторое время она стояла неподвижно и лишь молча сверлила Гэла сердитым взором, чего Гэл, вновь принявшись за еду, кажется, даже не заметил.
— Ты хочешь, чтобы я ушла? — сердито осведомилась девушка.
— Да как пожелаешь! — невозмутимо ответствовал Гэл, с хрустом вгрызаясь в тонкие, хрящеватые рёбрышки антилопы и перемалывая их вместе с мясом крепкими зубами. — Хочешь — уходи, хочешь — оставайся! Как-то мне всё равно, знаешь…
— Как же, всё равно! — девушка продолжала недоверчиво смотреть на Гэла. — Знаю я вас!
— Ну, тогда ты знаешь обо мне больше, чем я сам, — Гэл вздохнул, выбросил в костёр дочиста обглоданные кости. — Слушай, или садись или уходи! Не стой над душой!
Немного поколебавшись, девушка вновь опустилась на прежнее своё место. И вновь принялась молча, исподтишка, наблюдать за Гэлом.
— Странный ты какой-то, — задумчиво произнесла она. — Не такой, как другие…
— Ты тоже странная! — сказал Гэл, вытирая руки о край плаща. — Но я же не сверлю тебя взглядом. Кстати, если тебе некуда смотреть — смотри на огонь, это успокаивает…
— Тоже мне, советчик! — презрительно фыркнула девушка, но взгляд всё же отвела и, как бы послушавшись дельного совета, принялась внимательно и сосредоточенно смотреть на пляшущее пламя костра.
Прошло ещё некоторое время, и прошло оно, это время, в полном и обоюдном молчании.
— Ты ведь из племени Совы? — неожиданно и как бы невзначай спросил Гэл, и сразу же заметил, как дрогнуло и напряглось лицо девушки. — Впрочем, можешь не отвечать, я и так это вижу.
— Я уже не из племени Совы, — тихо и как-то тоскливо произнесла девушка. — Я — изгой…
— Я тоже! — сказал Гэл, подбрасывая в костёр несколько новых поленцев. — И я тоже из племени Совы…
— А из какого селения? — с каким-то жадным любопытством поинтересовалась девушка. — Ясно, что не из нашего, иначе бы я о тебе слышала…
— Вряд ли ты бы слышала обо мне, — сказал Гэл равнодушно и принялся помешивать в костре длинной палкой. — Мне уже почти сорок, а изгоем я стал, считай, в твоём возрасте. Тебе сколько сейчас, семнадцать?
— Мне уже восемнадцать! — громко, с каким-то даже вызовом произнесла девушка, потом она помолчала немного и добавила уже значительно тише: — Скоро будет…
— Вот я и говорю… — Гэл отложил палку в сторону, внимательно посмотрел на девушку. — Выходит, я стал изгоем ещё до твоего рождения…
— Но ты всё равно не из наших… — задумчиво произнесла девушка, в свою очередь внимательно рассматривая однорукого воина. — Я — первый изгой из нашего селения, вернее, второй! Первым был…
Вздрогнув всем телом, она замолчала, так и не закончив фразы.
— Не будем о грустном, — сказал Гэл.
— Нет, будем!
Слова эти девушка почти выкрикнула.
— Хочешь, я расскажу тебе, как я стала изгоем?! Хочешь?
— Хочу, — осторожно проговорил Гэл, стараясь не встречаться при этом с девушкой взглядом, ибо затравленный взгляд её был переполнен сейчас ещё и какой-то внутренней болью и отчаяньем. — Но если тебе это тяжело — можешь не рассказывать.
— А, может, мне станет легче, если я расскажу тебе об этом? — тихо и как-то тоскливо произнесла девушка, опустив, наконец, глаза. — Я ведь никому ещё ничего этого не рассказывала. Возможно, потому мне так тяжело…
— Тогда говори, — сказал Гэл, по-прежнему не глядя на неё. — Кто знает, может ты и права…
Он вновь подбросил в костёр очередную порцию топлива и приготовился слушать, но девушка молчала.
— Ты ведь из Гремучего лога, так?
Вздрогнув как от удара, девушка вновь вскочила на ноги.
— Откуда ты знаешь? — гневно и звонко выкрикнула она. — Или ты… ты, может… может, ты тоже был тогда с ним… с ними?
— Я не был с ними тогда, — сказал Гэл негромко. — Так что можешь успокоиться и сесть! Но я знаю обо всём, что тогда там произошло…
— Знаешь?
— Знаю! — повторил Гэл. — Так что, начальную часть повествования можешь просто опустить. И лучше бы тебе сесть, не люблю, понимаешь, когда напротив меня кто-то стоит, а я в это время сижу…
Девушка вновь опустилась на землю и, подобрав подле костра несколько разноцветных камешков, принялась бесцельно и беспорядочно перебирать их в тонких своих пальцах.
— Ничего ты не знаешь! — проговорила она, оставив, наконец, камешки в покое. — Ты знаешь только то, что тебе рассказали! А я… я там была!
Последние слова она вновь почти выкрикнула.
— Не надо кричать, — предостерегающе сказал Гэл. — Особенно в горах, тут далеко слышно.
— Я знаю, — тихо отозвалась девушка. — Извини!
Некоторое время они сидели молча, и лишь негромкое потрескивание костра оживляло немного давящую эту тишину.
— Я знаю, что всех женщин тогда… — Гэл замолчал, не договорив. — Ну, я имею в виду, всех молодых и красивых…
— И некрасивых тоже! — проговорила девушка со странным каким-то смешком. — Красивых бы на всех не хватило…
— Ты красивая, — неожиданно даже для себя самого произнёс Гэл и, немного помолчав, добавил: — Значит, и тебя тоже?
— Нет! — совершенно позабыв о предостережении Гэла, вновь во весь голос выкрикнула девушка. — В том то и дело, что нет! Этот убийца, этот предатель своего племени … он не разрешил никому из них даже прикоснуться ко мне!
Гэл понял, что девушка говорит о Стиве.
— Почему он запретил им тебя трогать? — спросил он, вновь стараясь при этом не встречаться с девушкой взглядом. — Он оставил тебя для себя?
— Нет! — вновь выкрикнула девушка. — Он просто приказал им не трогать меня! Одну из всех!
Замолчав, девушка вдруг судорожно всхлипнула, прижала к груди маленькие грязные кулачки.
— За что он так поступил со мной?! — прошептала она с отчаяньем. — Что я ему такого сделала… скажи, что?!
— Ты жалеешь о том, что никто из них не тронул тебя? — Гэл с искренним удивлением уставился в измученное, перекошенное страданием лицо девушки. — Ты об этом жалеешь?!
— Да! — крикнула девушка, глядя Гэлу прямо в лицо. — Да, я жалею об этом! А знаешь, почему?!
— Догадываюсь, — пробормотал Гэл, опуская глаза. — Все женщины селения возненавидели тебя за это…
— Не только женщины!
Девушка плакала… не плакала даже, просто, слёзы сами бежали у неё из глаз тонкими струйками, бежали почти непрерывно и оставляли на чумазом девичьем личике две хорошо заметные светлые полоски.
— Разве это я виновата в том, что произошло с семьёй его дяди?! — с каким-то отчаяньем прошептала она, уставившись в костёр тоскливым, невидящим взглядом. — Разве я виновата в этом больше других?
— Ну, может, он просто не хотел причинять тебе боль…
По какому-то негласному взаимному уговору они оба не упоминали имени Стива.
— Может, он хотел сделать как лучше. Для тебя, я имею в виду…
— Как лучше?! — девушка даже задохнулась от негодования. — Этот предатель, этот грязный убийца… он хотел, как лучше?!
— Кого он убил? — перебив вдруг девушку, спросил Гэл.
— Он убил нашего лучшего воина! Он снёс ему голову мечом!
— Он напал на него предательски, со спины? — снова спросил Гэл. — А, может, вашего воина перед этим связали?
— Нет, — нехотя призналась девушка. — Был поединок и вот…
— Тогда это не убийство, — сказал Гэл.
— Ты так считаешь? — с возмущением произнесла девушка. — Ну, пусть так, пусть это произошло в честном бою! Но ведь жреца он просто сжёг! Связанного и беспомощного!
— А незадолго перед тем жрец хотел сжечь его самого, — напомнил Гэл. — И сжёг бы, будь у него такая возможность. Связанного и беспомощного…
— Ты, что, оправдываешь его?! — от гнева и возмущения девушка даже плакать забыла. Глаза её, ещё недавно полные слёз, полыхали теперь самым праведным гневом. — Ты пытаешься оправдать этого предателя, этого убийцу, этого… этого…
Как видно, не найдя больше подходящих эпитетов, девушка наконец-таки замолчала. Гэл тоже молчал и ждал продолжения.
— Как можно даже сравнивать праведные деяния жреца, освящённые Высоким Небом, с нечестивыми поступками отвергнутого племенем отщепенца?! — проговорила вдруг девушка, не совсем, правда, уверенно.
— Мы с тобой тоже отщепенцы, отвергнутые племенем, — напомнил ей Гэл. — Да, кстати, ты так и не рассказала мне, из-за чего тебя прокляли. Ведь не за то только, что тебя возненавидели односельчане?
Девушка ничего не ответила. Уставившись остановившимся взглядом в почти догоревшие угли костра, она вновь погрузилась в какие-то свои невесёлые мысли.
Гэл ей не мешал. Он подбросил в костёр очередную порцию топлива, и тоже принялся думать о своём, наболевшем. Одновременно с этим он внимательно наблюдал за бешеной пляской оранжевых языков пламени, жадно пожирающих свежую добычу. Потом девушка тихонько пошевелилась, и Гэл, почти позабывший за это время о самом её существовании, вновь перевёл взгляд на неё.
— И всё же, за что тебя изгнали? — негромко спросил он. — Ведь не за это же?
Девушка как-то судорожно вздохнула.
— Меня никто не изгонял, — тихо проговорила она. — Я сама ушла. Вернее, убежала.
— Почему?
Девушка ничего не ответила.
— Ведь была же какая-то причина?
— Была! — девушка резко, с каким даже вызовом вскинула голову. — Понимаешь, они все меня ненавидели, но не трогали, пока… пока был жив отец. Потом он умер…
— Отчего он умер? — спросил Гэл, по-прежнему не сводя с девушки пристального взгляда. — Он что, был ранен тогда?
— Нет! — большие глаза девушки вновь наполнились слезами. — Он просто не вынес всего этого… просто не смог этого вынести…
— Того, что тебя так ненавидят?
— Нет, дело совсем не в этом, — тихо, еле слышно проговорила девушка. — Вернее, не только в этом. Просто он был одним из тех, кто, следуя указанию жреца, пошёл тогда в дом его дяди, и…
Девушка замолчала, не договорив, но и без этого Гэл всё понял.
— Указание жреца ещё не приказ! — довольно резко произнёс он. — И твоему отцу вовсе не обязательно было следовать этому указанию, если только он сам…
Тут уже, не закончив фразы, замолчал сам Гэл.
— Он не хотел идти туда, как те, другие! — с болью и гневом выкрикнула девушка, правильно уразумев всё то, что хотел сказать, да так и не сказал её собеседник. — Он и там ничего такого не делал, просто пошёл, понимаешь?!
— Просто пошёл… — задумчиво повторил Гэл. — Как часто мы идём туда, куда не хотим идти, и как часто мы делаем то, чего не желаем делать…
— Ты это к чему? — гневно осведомилась девушка. — За что ты осуждаешь моего отца?
— Да никого я не осуждаю! — устало проговорил Гэл. — И хватит об этом! Итак, мы остановились на том, что до смерти твоего отца тебя ненавидели, но не трогали. А что случилось потом?
Девушка ответила не сразу. Некоторое время она лишь молча и сосредоточенно всматривалась в мерцающие угли костра.
— Впрочем, можешь ничего больше не рассказывать, — сказал Гэл. — Если тебе тяжело…
— Они заявились ко мне поздно вечером… — девушка вновь вскинула голову, в глазах её теперь сверкала одна лишь ненависть, и ничего кроме ненависти там не было. — Ещё и суток не прошло после погребального костра, а они…
— Женщины? — спросил Гэл.
— Мужчины! Пятеро или шестеро, не помню точно. Они заявили мне, что должны проделать со мной то, чего я избежала в тот страшный день. И что тогда я стану такой же, как все остальные, и никто ни в чём меня уже не упрекнёт…
— И что было дальше? — спросил Гэл, так как девушка вновь замолчала. — Ты согласилась?
— А моего согласия никто и не спрашивал! — девушка засмеялась вдруг сухим, злым смехом. — Просто они бросили жребий, и тот, на кого он выпал, потащил меня в спальню. Остальные же, усевшись за стол, принялись пить вино и играть в кости, в ожидании своей очереди…
Девушка в очередной раз замолчала, и Гэл тоже молчал, ожидая продолжения и в то же самое время, почему-то, страшась услышать его, это продолжение…
Впрочем, продолжение это оказалось совсем не тем, чего он так страшился услышать.
— Они так и не дождались своей очереди! — с каким-то мрачным даже торжеством произнесла девушка. — Я убила того, первого, его же собственным ножом! Вот этим самым!
Девушка выхватила из ножен кинжал и некоторое время так и сидела, держа его в крепко сжатом кулачке.
— Спрячь! — строго сказал, приказал даже Гэл. — И никогда не вытаскивай кинжал просто так! Не привлекай духов смерти!
— Суеверие! — презрительно бросила девушка, но кинжал всё же спрятала.
— Вот так я оказалась здесь! — проговорила она некоторое время спустя. — А ты?
— Что я? — не совсем понял Гэл.
— Ты-то, почему здесь? От кого прячешься?
— Ни от кого.
— Так я тебе и поверила!
— Скажи, — спросил Гэл, меняя тему разговора, вернее, вновь направляя его в прежнее русло. — Ты убежала сразу, после того, как убила его?
— Да! — кивнула головой девушка. — Те, остальные, пьяно шумели и ничего не расслышали. А я завернулась в это покрывало, одеваться было некогда… да и не во что, эта скотина изорвала всю мою одежду в клочья, раздевая меня. Потом я сняла с убитого пояс с ножнами и выбралась через окно наружу. Было уже темно… я долго бежала, очень долго, всю ночь. Утром я спряталась в зарослях кустарника, просидела там до вечера, потом пошла дальше…
— Понятно, — сказал Гэл. — Ну и сколько же времени ты здесь прячешься?
— Сколько времени?
Девушка задумалась, что-то подсчитывая в уме.
— Неделю, наверное… Или две. Не помню точно. А что?
— Ничего.
Гэл встал, и девушка вновь насторожено положила руку на костяную рукоятку ножа.
— Я буду спать тут! — Гэл указал трезубцем левой руки на плоское углубление в скале. — Понятно?
— А я?
Девушка смотрела на однорукого воина с тревогой и, одновременно, во взгляде её было ещё что-то, странное какое-то выражение, надежда какая-то, что ли…
— Где мне спать?
— Да где пожелаешь!
Гэл неопределённо провёл рукой по воздуху.
— Можешь лечь здесь. Или вот здесь, ещё удобнее. Только советую для начала наломать побольше молодых веток горного кипариса. Его тут много вокруг, а спать на нём одно удовольствие.
Девушка разумному совету не вняла. Нахохлившись и как можно плотнее завернувшись в безобразное своё одеяние, она лишь молча продолжала сидеть у костра, исподтишка наблюдая за тем, как Гэл готовит себе удобную постель.
А постель и в самом деле получилась знатная. Гэл не пожалел ни времени, ни сил, натаскав столько кипарисовых веток, что хватило бы и для нескольких лежанок поскромнее. Сверху, на мягкие пахучие эти ветки, Гэл расстелил свой поношенный плащ. Проделав всё это, он искоса посмотрел в сторону девушки.
— Ну что, так и будешь всю ночь сидеть у костра?
Девушка ничего не ответила.
— Ну, как знаешь!
— А можно, я лягу рядом с тобой? — робким, просительным каким-то тоном, так не похожим на прежний её задиристый тон, спросила вдруг девушка. — Можно?
Гэл ничего не ответил. А девушка, встав, расстегнула пояс с кинжалом и бросила его себе под ноги. И почти сразу же там оказалось покрывало.
Больше на девушке ничего не было, и Гэл вновь ощутил, ежели и не страх, то, по крайней мере, определённое беспокойство. Он знал, что оборотни не носят одежды, но ведь покрывало, это не совсем ещё одежда. И что, если…
Глупости, попробовал успокоить себя Гэл. Она просто убежала сразу же после убийства, убежала, закутавшись в одно лишь покрывало, у неё просто не было времени подыскивать что-либо более подходящее. К тому же, она так хорошо помнит своё недавнее прошлое…
Тут Гэлу припомнилось вдруг то, что рассказывал ему Стив о своей встрече с девушкой-оборотнем в Чёрном лесу, о том, что девушка эта вовсе не пустая, ничего не помнящая оболочка, как многие полагают…
— Ты разрешишь мне лечь рядом с тобой?
Теперь голос девушки звучал жалобно и как-то совсем даже по-детски.
— Я позволю тебе делать со мной всё, что ты пожелаешь! Я и вправду буду очень послушной, обещаю!
Вместо ответа Гэл вновь подошёл к костру и оказался при этом совсем недалеко от девушки. Она невольно вздрогнула при его приближении, но Гэл, пройдя мимо, наклонился, поднял покрывало девушки и вновь воротился назад. Сорвав с кипарисовых веток свой плащ, он аккуратно уложил на его место покрывало, расправил его правой рукой.
— Иди сюда! — сказал он, не поворачиваясь даже в сторону девушки. — Быстрее!
Девушка послушно подошла.
— Ложись! — по-прежнему не глядя на девушку, сказал Гэл.
Девушка легла. Мельком взглянув в её сторону, Гэл увидел, что глаза у девушки крепко зажмурены, а нижняя губа закушена почти до крови.
— А теперь спи!
Гэл накинул на обнажённое тело девушки свой плащ и вновь вернулся к костру. Сел подле него, неторопливо подкинул в едва тлеющие уголья несколько свежих поленцев. С каким-то интересом даже принялся наблюдать за возрождающимся пламенем…
Некоторое время девушка лежала молча и совершенно неподвижно, потом она открыла глаза и, чуть скосив их в сторону, посмотрела на Гэла.
— Ты что, так и будешь сидеть там всю ночь?
— Нет, — сказал Гэл, стараясь не глядеть на неё. — Сейчас я встану и приготовлю себе спальное место вон у той стены. Так что, можешь не волноваться. Лучше постарайся уснуть, тебе это необходимо…
Девушка ничего не ответила, а через некоторое время, когда Гэл уже решил, было, что она крепко уснула, он вдруг услышал с той стороны приглушённое всхлипывание.
— Не надо плакать! — по-прежнему не поворачивая головы в сторону девушки, негромко проговорил Гэл. — Всё у тебя ещё будет хорошо, вот увидишь!
— Ты добрый! — сказала девушка, продолжая негромко и часто всхлипывать. — Я даже не думала, что такие бывают. Наверное, ты один такой, да?
— Наверное, — сказал Гэл. — А теперь давай, спи!
— Если бы ты знал, как я устала!
Голос девушки был сейчас каким-то тоскливым, надломленным… и ещё в нём звучала полная безнадёжность, что ли…
— Я ведь была тут совершенно одна… всё эти долгие дни и ночи я была тут совершенно одна! — шептала девушка, глядя на Гэла. — Особенно ночи… они такие длинные! И такие холодные! А я… я даже костёр остерегалась разжигать ночью, я так боялась выдать себя этим! Я всего боялась, понимаешь?
— Понимаю, — сказал Гэл. — Очень даже понимаю!
— Я и тебя испугалась поначалу, хотела убежать, но почему-то так и не смогла этого сделать. Не знаю почему, но я так и не смогла заставить себя убежать…
— Ты просто соскучилась по людям, — проговорил Гэл, по-прежнему не отводя глаз от костра. — Это нормально.
— Нет! — отчаянно затрясла головой девушка. — Это ненормально! Потому что я не смогу больше быть одна! Я не смогу больше остаться одной! Раньше могла, а теперь не смогу!
Она замолчала, словно в ожидании ответа, но Гэл так ничего ей и не ответил.
— Иди ко мне! — вновь прошептала девушка. — Ты мне нужен, понимаешь! И я тебе нужна, я же вижу, что нужна тебе!
— Ты боишься, что я уйду, пока ты будешь спать? — догадался Гэл. Повернувшись, наконец, в сторону девушки, он пристально посмотрел ей в лицо, чумазое, жалобное и, вместе с тем, такое привлекательное даже сейчас. — Не бойся, я никуда не уйду! Тем более… — он замолчал, улыбнулся и добавил: — Тем более что у тебя мой плащ. Как же я уйду без плаща?
— А утром? — всё так же жалобно проговорила девушка. — Утром ты ведь уйдёшь?
— Утром мы уйдём вместе, — сказал Гэл. — Обещаю тебе!
— Куда мы уйдём утром?
Этого Гэл и сам не знал, а потому ничего не ответил.
— Почему ты не захотел лечь со мной? — спросила вдруг девушка жалобно. — Я тебе не нравлюсь?
— Нравишься, — сказал Гэл, думая о чём-то своём. — А ты и в самом деле этого хочешь?
— Хочу! — Девушка помолчала немного и добавила: — Почему ты мне не веришь?
— Потому, что мне сорок, а тебе всего только семнадцать! — сказал Гэл. — Я, наверное, даже старше твоего отца, ведь так?
— Мне почти восемнадцать! — сказала девушка с какой-то странной интонацией в голосе. — А моему отцу было больше шестидесяти, к твоему сведению!
Гэл ничего не ответил.
— И ты мне нравишься! Правда, нравишься!
— Милая моя девочка! — Гэл встал, подошёл к девушке, некоторое время молча смотрел на неё, чувствуя, как подкатывает изнутри к горлу какой-то тугой солёный комок, как подозрительно защипало вдруг под веками. — Я не брошу тебя завтра! Обещаю!
— Поцелуй меня! — неожиданно попросила девушка и вдруг, не успел ещё Гэл и наклониться к ней, сама обхватила его за шею обеими руками и припала горячими своими губами к обветренным его губам.

Глава 2
Гэл

Гэл проснулся рано, над землёй стояла ещё тягучая предутренняя тьма. В последнее время привычка вставать очень рано прочно в нём укоренилась, а два раза даже спасла жизнь… так что ничего особенного не было в том, что и на этот раз он проснулся ни свет, ни заря…
Ничего особенного, кроме…
Чуть повернув голову влево, Гэл посмотрел на безмятежно спящую девушку и припомнил вдруг вчерашний вечер. И вчерашнюю ночь тоже. И даже застонал мысленно от злости и досады на себя самого.
Не надо было всего этого делать! Не надо было, вообще, даже близко к ней подходить! А, тем более, давать пустых обещаний, вот чего ещё не надо было делать вчера!
Но слово, не воробей, как говорится…
И что же ему теперь делать с ней?
Гэл вздохнул и, приподнявшись на локте, ещё раз, на этот раз куда более внимательно окинул взглядом девушку.
Повернувшись к нему спиной и засунув под голову кулачок, девушка спала так, как обычно спят дети, уютно свернувшись калачиком. Грязные, свалявшиеся и, тем не менее, пышные даже сейчас волосы девушки в красивом беспорядке рассыпались по обнажённой спине. Их цвет был довольно необычным, светло-золотистым, с медным даже отливом… и Гэл невольно представил вдруг, как выглядели бы эти волосы, будучи хорошо вымытыми и ухоженными…
Зря, ох как зря он это себе представил!
Откинувшись на спину и глядя остановившимся взглядом в уже почти прозрачное утреннее небо над головой, Гэл угрюмо и сосредоточенно размышлял над тем, что же ему теперь делать.
Может, пока она ещё не проснулась, встать и просто уйти, пожертвовав ради этого даже поношенным своим плащом?
Это мысль пришла и ушла, ибо Гэл уже понимал, знал наверняка, что просто уйти и бросить тут девушку он уже не сможет. Одновременно с этим, он понимал, что, оставив её при себе, делает тем самым большую, непоправимую даже ошибку. И что, взваливая на плечи этот дополнительный груз ответственности, он связывает себя, буквально, по рукам и ногам.
Он хорошо понимал всё это, но…
Он понимал и другое.
Проснувшись и не увидев его рядом, девушка может просто не вынести нового своего одиночества, не вынести ещё одного предательства, тем более, предательства со стороны близкого человека.
Близкого ли?
Вообще-то, Гэл не питал на сей счёт абсолютно никаких иллюзий. Девушка потянулась к нему потому лишь, что смертельно устала быть одной, потянулась, подсознательно, с потрясающей женской интуицией понимая, что только таким образом сможет удержать Гэла подле себя. Удержать хотя бы на некоторое время…
Что ж, интуиция не подвела, и девушка, в конце концов, оказалась права. Интересно, ушёл бы он, если бы ночью между ними ничего не было? Может быть, и ушёл.
Но, как бы там ни было, Гэл уже принял решение, а, приняв — тотчас же отбросил в сторону всякие сомнения и колебания. Итак, дальше они двинуться вдвоём, это уже решено…
Вопрос только в том, куда им сейчас податься?
Гэл осторожно пошевелился, затем сел. И тотчас же ощутил, как тоненькие, но на удивление крепкие пальчики отчаянно вцепились в правое его запястье.
— Ты что, уходишь?!
Гэл повернул голову. Девушка смотрела ему прямо в глаза своими испуганными и широко распахнутыми глазами, и глаза эти оказались совсем не зелёными, как он почему-то решил вчера, а небесно-голубыми, скорее даже бездонно-голубыми…
— Ты хочешь уйти, да?
— С чего ты взяла? — Гэл улыбнулся и ободряюще подмигнул девушке. — Я просто встаю вот и всё. Я всегда поднимаюсь рано, это у меня привычка. А ты можешь ещё полежать, пока я разведу костёр и всё такое прочее. Но сперва я хочу умыться, тут водопад неподалеку…
— Ты умываешься в водопаде? — девушка недоверчиво улыбнулась и, отпустив руку Гэла, вновь закрыла глаза. — Ладно, иди, умывайся! Только не бросай меня потом, договорились?
— Договорились, — сказал Гэл, заботливо укрывая девушку плащом. — А теперь спи!
Неподалёку от расщелины и в самом деле был водопад, совсем небольшой, с холодной, ледяной даже водой. Но к холоду Гэлу было не привыкать, к тому же он всегда гораздо лучше чувствовал себя чисто вымытым.
Ступив под хлёсткие ледяные эти струи, Гэл едва не заорал от буквально обжёгшего всё тело холода. Потом ощущение холода, хоть и не исчезло совсем, но в значительной степени притупилось, и Гэл принялся мыться более основательно, используя для этой цели почти новенькое лыковое мочало и чудом сохранившийся ещё у него кусок мыла, вернее, небольшой уже обмылок.
Мыло, как и многое другое, доставляли людям горные гномы. Секрет его изготовления гномы держали в тайне, сами же люди делать его, увы, не умели, потому мыло стоило довольно дорого и не все имели возможность пользоваться такой роскошью. И, намыливая в очередной раз мочало, Гэл с грустью подумал о том, что теперь, когда регулярная торговля между людьми и гномами почти прекратилась, стоимость мыла должна будет резко подскочить.
Впрочем, это касалось не одного только мыла…
Наполоскавшись, наконец, вдоволь (и основательно окоченев при этом), Гэл выскользнул из-под хлещущих струй и, схватив кусок грубой домотканой материи, служащей ему вместо полотенца, принялся с каким-то даже ожесточением растирать этим полотенцем почти онемевшую кожу, постепенно возобновляя в ней нормальное кровообращение. И тут только обнаружил, что девушка, завёрнутая с ног до головы в уродливое своё одеяние, стоит совсем неподалёку и внимательно за ним наблюдает. Увидев, что Гэл тоже смотрит в её сторону, девушка вдруг лучезарно улыбнулась и подняла руку, как бы в знак приветствия.
— Отвернись! — несколько смущённо буркнул Гэл, прикрывшись, насколько это было возможно, импровизированным своим полотенцем. — Что, ночью не насмотрелась?
— На тебе столько шрамов! — как ни в чём, ни бывало, проговорила девушка и подошла поближе. — Откуда они у тебя?
— От хорошей жизни! — буркнул Гэл, торопливо принявшись одеваться. — Хочешь, я скажу, о чём ты сейчас подумала?
— Хочу! — с явным интересом проговорила девушка. — Скажи!
— Ты, глядя на меня, сейчас подумала: ну и урода же я себе отыскала!
— Ничего подобного! — щёки девушки внезапно порозовели. — Шрамы украшают мужчин! И вообще, урод — это мужчина, не имеющий ни одного боевого шрама! Это, вообще, не мужчина, если хочешь знать! Я бы к такому и близко не подошла!
Выпалив единым духом гневную эту тираду, она тут же направилась в сторону бешено грохочущего водопада, протянула к нему руку и тотчас же вновь её отдёрнула.
— Что, холодно? — спросил Гэл.
— Ничего подобного!
Девушка решительно сбросила с плеч покрывала и шагнула прямо под падающий водяной поток. И тотчас же пронзительно взвизгнула, то ли испуганно, то ли восторженно.
— Ну, как? — спросил Гэл, с интересом за ней наблюдая.
— Здорово! — стуча зубами, проговорила девушка. — У тебя, кажется, мочало было?
— И мыло тоже!
Завернув мыло в мочало, Гэл бросил его девушке. Потом подумал немного и переложил чуть подальше, туда, куда не долетали брызги, сброшенное девушкой покрывало. Положив сверху полотенце, Гэл отвернулся и с арбалетом наготове принялся внимательно осматриваться по сторонам. Конечно, горные склоны — это совсем не то, что страшные дебри Чёрного леса, но осторожность и тут не помешает. Тем более, сейчас…
Гэл простоял так всё то время, пока девушка мылась (а мылась она на удивление долго, наверное, и сам он столько бы не выдержал в ледяной этой воде), и всё то время, пока она мылась, Гэл охранял её с арбалетом наготове. Потом плеск и восторженные вопли позади его прекратилось, и Гэл понял, что девушка, наконец-таки, закончила утреннее своё умывание.
— Ну что, всё уже? — проговорил он нетерпеливо. — Можно на тебя смотреть?
— А разве я запрещала тебе это делать? — искренне удивилась девушка, не переставая стучать при этом зубами. — Вот уж не припомню!
Гэл повернулся в её сторону и увидел, что она и не думала ещё одеваться. Впрочем, частично девушка всё же была одета, она повязала на бёдра мокрое полотенце и стояла так, держа в руках серое своё покрывало и буквально трясясь всем телом от холода.
— Такое грязное! — стуча зубами, с трудом проговорила девушка. — И такое колючее! И как я в нём всё это время ходила, не представляю!
— У тебя есть выбор? — осведомился с некоторой иронией Гэл. — В одежде, я имею в виду. Есть выбор?
— Нет! — трясясь всем телом, но, так и не натягивая на себя покрывало, проговорила девушка упавшим голосом. Потом она умоляюще взглянула на Гэла и добавила нерешительно: — Я думала, может… может, у тебя что найдётся…
— Правильно думала!
— Правильно?! — девушка от радости даже дрожать позабыла. — У тебя есть что-нибудь для меня?
— Поищем!
Гэл подобрал мочало и мыло, сунул их в одну из поясных сумок. Потом, перехватив поудобнее арбалет, он быстро зашагал в сторону расщелины.
— Идём, пока совсем в ледышку не превратилась!
Девушка почти бегом устремилась за ним.
Порывшись в походном своём мешке, Гэл, наконец, извлёк из неё длинную и широкую мужскую рубаху. Не глядя, сунул её в дрожащие руки девушки.
— На, одевай!
Девушка, всё ещё стуча зубами, торопливо натянула на себя рубаху и та оказалась ей почти до колен. Потом девушка затянула на талии пояс с кинжалом… Гэл, впрочем, не смотрел на неё, он возился с костром, осторожно раздувая ещё не успевшие остыть за ночь вчерашние уголья.
— Здорово! — оглядывая себя со всех сторон, проговорила восхищённо девушка. — Спасибо!
— Носи на здоровье!
Огонь, наконец-то, взметнулся вверх из-под наложенных несколькими слоями поленцев, принялся торопливо и жадно их обгладывать.
— Иди, грейся!
Подойдя к костру вплотную, девушка опустилась на корточки и доверчиво протянула в сторону огня мокрые розовые ладошки. Так она и сидела некоторое время, осторожно поворачиваясь к костру то одной, то другой стороной, а Гэл всё это время украдкой за ней наблюдал.
Купание, пусть даже и в ледяных струях водопада (а, может, именно благодаря этому), самым чудесным образом преобразило девушку. Гэл даже стал почти сомневаться, что перед ним та самая замарашка, испуганная и озлобленная на весь белый свет, которую он вчера довольно опрометчиво пригласил к своему костру. Впрочем, жалеть об этом было уже поздновато… а, возможно, девушка и сама пришла бы вчера, ведь не зря она так долго за ним наблюдала.
Густые, пышные волосы девушки, постепенно просыхая, и в самом деле оказались чудесного, медно-золотистого цвета… а грубая рубаха эта, вместо того, чтобы обезобразить её, наоборот, придала юной красоте девушки ещё больше красоты и обаяния. А, может, дело тут вовсе и не в рубахе…
«Красавице и лохмотья к лицу» — вспомнилась вдруг Гэлу старая поговорка. И ещё острее, нежели прежде ощутил вдруг пропасть, разделяющую его и юную прекрасную эту незнакомку. Хорошо ещё, что вчера она выглядела совсем по-другому, иначе вряд ли осмелился бы он навязывать ей скромное своё общество…
Впрочем, он-то как раз ничего ей и не навязывал…
— О чём ты думаешь? — поинтересовалась вдруг девушка, искоса и с некоторой даже долей лукавства разглядывая хмурое, озабоченное лицо Гэла.
— Что?
Вздрогнув, Гэл поднял голову от огня, взгляд его неожиданно упал на босые, исцарапанные в кровь ноги девушки.
— Я думаю, что вопрос с одеждой для тебя мы частично решили, — сказал он. — А вот насчёт обуви…
Девушка тоже посмотрела на свои израненные о камни ступни, потом вздохнула и перевела взгляд на бесформенное серое покрывало, валяющееся неподалёку.
— А что, если оторвать от него кусок и замотать ноги. Вернее, два куска. А сверху ещё ремешками какими скрепить, чтобы не спадали?
Гэл тоже взглянул на покрывало.
— Отличная идея! — одобрил он. — Впрочем, мы её ещё немного усовершенствуем…
— Как это?
Не отвечая, Гэл принялся за дело. Небольшим острым ножиком он заготовил множество узких полосок коры горной ивы, растущей вокруг в огромном количестве. Потом принялся за плетение. Имея всего одну руку (плюс трезубец, но в плетении это слабая подмога), он, тем не менее, довольно быстро изготовил пару, так называемых, плетёнок, обуви, почти неизвестной в племени Совы, но пользующейся довольно высоким спросом среди некоторых других племён. Девушка, разумеется, как могла ему помогала, вернее, пыталась помогать… жаль только, что толку от этой её помощи оказалось, увы, немного.
Потом девушка, пользуясь указаниями Гэла, оторвала от бывшего своего одеяния два порядочных куска. Остальную часть покрывала она намеревалась, было, бросить в огонь, но Гэл, отняв у неё изуродованное покрывало, аккуратно сложил его и спрятал в мешок.
— Пригодится, — сказал он. — А теперь давай обуваться.
Девушка, опять-таки пользуясь указаниями и помощью Гэла, обвернула куски материи вокруг своих узких ступней, сверху насунула плетёнки и закрепила всё это узкими сыромятными ремешками. Некоторое время молча смотрела на новую свою обувь.
— Слушай, у тебя всё так ловко получается… — задумчиво проговорила она. — И всё одной рукой. Я бы и двумя так не смогла… — Девушка вдруг поняла, что выразилась несколько бестактно, потому замолчала и виновато посмотрела на Гэла. — Ой, прости, я не это имела в виду…
— Поживи с моё! — Гэл улыбнулся, как бы показывая, что ничуть даже не обиделся. — А теперь встань, пройдись немножко. Хочу посмотреть, как они держаться будут.
— Да нормально они будут держаться, нормально! Здорово просто!
Девушка вскочила, ловко притопнула сначала одной, а потом и другой ногой… ещё потом она подбежала к Гэлу и, обхватив за шею обеими руками, принялась жадно и лихорадочно осыпать поцелуями его давно небритые щёки.
— Спасибо тебе за всё! — лихорадочно бормотала она, одновременно плача и смеясь. — Ты даже не представляешь, что ты для меня теперь значишь! Даже не представляешь, что ты для меня сделал!
— Ну, всё, всё! — Гэл осторожно отстранил от себя девушку, усадил рядом. — Ты мне ничем не обязана, правда!
— Ты говоришь так потому, что по-прежнему мечтаешь от меня избавиться? — мгновенно ощетинилась девушка, она даже плакать перестала от возмущения и негодования. — Ты хочешь, чтобы я ушла, да?! Скажи честно, ты этого хочешь?!
— Да нет, с чего ты взяла? — Гэл почему-то смутился. — Я просто хотел сказать, что ты можешь выбирать сама. И уйти можешь тогда, когда захочешь, вот что я хотел сказать, больше ничего…
— Ничего ты не понимаешь! — чуть слышно прошептала девушка, и, взяв правую руку Гэла в обе свои, крепко прижалась к ней щекой. — Ты столько для меня сделал…
— Нашёл, привёл, накормил, обогрел… — начал перечислять Гэл. — Потом ещё умыл хорошенько…
— Одел, — напомнила девушка, не отпуская его ладони.
— И обул, к тому же! — сказал Гэл. — Пора уже и тебе хоть что-нибудь для меня сделать…
— Что? — напряжённо и как-то растерянно переспросила девушка, отпуская, наконец, руку Гэла. — Что сделать?
— Ну, хотя бы, назвать своё имя, — сказал Гэл. — Тем более, я уже вроде как твой мужчина, если, конечно, не ошибаюсь…
— Не ошибаешься! — девушка вновь заключила правую ладонь Гэла в узкие свои ладони. — Я — Гера. А тебя как зовут?
— Называй меня Гэл! — сказал Гэл. — Впрочем, это моё не первое имя…
— В самом деле? — Гера тряхнула головой, откидывая назад волосы, и вдруг звонко и весело рассмеялась.
— Ты чего? — спросил Гэл.
— Ничего! — Гера вновь тряхнула головой. — Волосы проклятые, лучше бы я их не мыла!
— Да ты что! — Гэл высвободил руку, бережно и нежно погладил девушку по голове. — Они у тебя такие красивые…
— Ну да! — Гера в третий раз тряхнула головой. — В глаза лезут!
— Держи! — порывшись в кармане, Гэл нашёл там узенький ремешок. — Обвяжи вокруг головы.
Гера так и сделала. Потом они позавтракали остатками вчерашней трапезы и Гэл начал собираться. Впрочем, собирать особо было нечего.
— Куда мы теперь? — спросила Гера, внимательно за ним наблюдая. — И почему мы, вообще, должны уходить отсюда?
Гэл, ничего не отвечая, внимательно осматривался по сторонам, как бы проверяя, всё ли уложено, не забыто ли хоть что-нибудь. Вроде, ничего не забыл…
— Здесь такое чудесное место! — продолжала между тем Гера. — И водопад этот, и вообще…
Она покосилась на мягкое ложе из ветвей, где они вместе провели нынешнюю ночь. Гэл перехватил этот её взгляд, и девушка смущённо потупилась.
— Останемся? — тихо спросила она. — Ещё хоть на денёк, да?
— Нет! — произнёс Гэл, продевая руки в лямки сумки. — Это слишком опасно.
— Да в чём тут опасность то… — начала, было, Гера, но Гэл внезапно схватил её за руку.
— Тс-с! — прошептал он. — Помолчи!
Умолкнув на полуслове, Гера испуганно уставилась на встревоженное лицо Гэла. А Гэл, отпустив, наконец, её руку, принялся вдруг торопливо заряжать арбалет, вернее, перезаряжать его, вставляя вместо одной длинной стрелы несколько стрел потолще и покороче…
— Последние… — пробормотал он чуть слышно. — Плохо!
Он вновь прислушался к чему-то, чего Гера пока так и не могла расслышать, как ни старалась.
— Что там? — звенящим тревожным шёпотом проговорила она. — Это люди?
— Влипли мы с тобой, девочка! — неожиданно мягко сказал Гэл, поворачиваясь в сторону Геры. — Это я во всём виноват! Расслабился непозволительно! А надо было уходить чуть свет…
Теперь уже и Гера отчётливо услыхала, как где-то совсем неподалёку хрустнула ветка, потом до её слуха донеслись приглушённые каменной стеной и расстоянием, чьи-то неразборчивые голоса. Голоса постепенно приближались… люди (или гномы), пока невидимые отсюда, шли, кажется, ничего и никого не опасаясь и ни от кого особо не таясь. Возможно, они не знали ещё о присутствии тут, в расщелине, двух человек…
Впрочем, это было всего лишь вопросом времени…
— Смотри! — прошептала Гера Гэлу прямо на ухо. — Там, выше, какое-то отверстие! Может, там есть выход?
Гэл посмотрел в указанную сторону. В отвесной стене действительно что-то чернело. Что ж, возможно, Гера права и там и в самом деле имелся выход наружу. В противном случае, они сами запрут себя в ловушку.
Но выбора уже не было. Единственный выход из расщелины был перекрыт и вот-вот первые из чужаков окажутся здесь. Возможно, не обнаружив Гэла возле костра, они решат, что он уже ушёл и бросятся в погоню…
— Давай туда! — шепнул Гэл девушке, указывая арбалетом на чернеющее отверстие.
— А ты? — встревожено прошептала она.
— А я следом! Давай же, не тяни время!
Время и в самом деле оставалось в обрез. Не успели они ещё забежать в пещерку, которая, увы, так и не имела никакого продолжения, как топот ног и возбуждённые голоса послышались совсем близко и не менее десяти человек появились вдруг у самого входа в расщелину. Остановившись, они сразу же, как по команде, замолчали и принялись внимательно осматриваться вокруг.
Внимательно наблюдая за ними из-за высокого пологого камня, Гера едва не вскрикнула от неожиданности. Кажется, она подсознательно ожидала увидеть перед собой либо воинов-разведчиков одного из племён долины, либо, в крайнем случае, горных гномов. Между тем незнакомцы решительным образом не походили ни на тех, ни на других, хоть и являлись, скорее людьми, нежели гномами. Точнее, выглядели они какой-то странной помесью обоих этих рас…
Гномов они напоминали необычайной шириной плеч и грубыми чертами уродливого лица, хоть фигуры у них были, скорее, человеческими, только с более длинными, нежели у обычных людей, руками. Ноги же у незнакомцев, наоборот, были значительно короче, чем у людей долины, да и одеты эти люди были довольно необычно: в грубо выделанные звериные шкуры, мехом наружу. Ещё одной особенностью, отличавшей их, как от людей долины, так и от горных гномов, было то, что лица у всех были выкрашены в какой-то красновато-коричневый цвет с чёрными двойными полосами на лбу и щеках…
Все, без исключения, пришельцы были мужчинами, из оружия у них имелись лишь длинные копья с острыми наконечниками из рога, да ещё более короткие метательные дротики с кремнёвыми наконечниками. У некоторых воинов, правда, имелись ещё и деревянные увесистые дубины.
Один из пришельцев, очевидно вожак их небольшого отряда, ибо на лбу и щеках его имелось не по две, а по три чёрные полоски, что-то выкрикнул на непонятном языке, напоминающим, скорее, собачий лай, нежели членораздельную человеческую речь. Но воины его хорошо поняли, подняв угрожающе копья, они принялись осматривать все закоулки, постепенно приближаясь при этом к пещерке, где, плотно прижавшись к стене, стояли неподвижно Гэл и Гера.
Пещерка их обманула, она оказалась западнёй, а не спасением, и Гэл хорошо понимал это. Впрочем, возможно, если он первым бросится на врагов и отвлечёт их, тем самым, от пещерки, Гера будет спасена. Главное, чтобы она не последовала за ним…
— Оставайся тут! — шепнул он девушке и, прежде, чем она успела хоть что-либо ему ответить, с воинственным криком выскочил наружу, подняв арбалет. Медленно пошёл навстречу опешившим воинам, которые, следуя очередному лающему выкрику вожака, сгрудились, все разом, выставив перед собой копья. Это было на руку Гэлу, именно поэтому он и обнаружил заранее своё присутствие, именно поэтому и шёл сейчас навстречу врагам. Тщательно прицелившись, он спустил курок…
Боевые арбалеты воинов долины изготовлялись в далёких таинственных мастерских горных гномов, и люди так и не научились в точности их копировать, несмотря на все свои старания. Арбалеты эти могли стрелять одиночными стрелами далеко и на удивление метко, и люди тоже умели изготовлять почти такого же качества арбалеты. Но было в арбалетах гномов ещё одно приспособление, которое люди точно скопировать никак не могли, хоть и пытались: приспособление это давало возможность выстрелить одновременно несколькими короткими тяжёлыми стрелами и поразить сразу несколько врагов, на более короткой, правда, дистанции. Всё это и проделал сейчас Гэл, выпустив в сгрудившихся врагов сразу семь коротких стрел.
И почти одновременно с этим общий вопль боли и ярости, казалось, потряс расщелину. Пятеро воинов упали замертво, шестой, получивший стрелу в живот, немногим от них отличался, корчась на земле от невыносимой боли. Все до одной стрелы нашли свои жертвы, но на долю одного из воинов пришлось сразу две стрелы.
Как бы там ни было, количество врагов враз уменьшилось более чем наполовину. Правда, и оставшегося их количества было более чем достаточно для одного противника, так как у Гэла совершенно не было времени заряжать вновь арбалет. К тому же, в запасе у него осталось лишь несколько длинных одиночных стрел…
Отбросив в сторону бесполезный теперь арбалет, Гэл выхватил из ножен меч и быстро, пока ещё оставшиеся в живых противники не полностью пришли в себя, бросился в их сторону. Один из воинов метнул в сторону Гэла дротик, да второпях промахнулся, второй, отчаянно что-то выкрикивая, бросился навстречу ему с копьём наперевес.
Хладнокровно выждав, Гэл быстрым, заученным движением ушёл от разящего удара копья и тут же сделал короткий ответный выпад мечом. Выпустив из рук копьё и схватившись обеими руками за разрубленное горло, вражеский воин тяжело рухнул прямо к ногам Гэла. А на его месте вдруг оказались сразу два воина, при этом в руках одного из них, вожака, имелась внушительного вида дубина. Второй воин был вооружён тяжёлым деревянным копьём, но нападать на Гэла в одиночку он так и не решился. Вместо этого, оба воина принялись теснить своего противника к плоской и почти отвесной каменной стене…
Их не совсем понятный манёвр Гэл смог по достоинству оценить лишь тогда, когда плечи его коснулись холодного этого камня, и отступать дальше оказалось совершенно некуда. Остановившись с мечом в руке, Гэл занял оборонительную позицию, но и оба воина тоже остановились, угрожая ему, одновременно, и справа, и слева. А третий воин уже приближался к ним, зажав в мощной волосатой руке дротик и изготовив его, таким образом, для последнего решающего броска.
Гэл понял, что погиб. И молил Высокое Небо о том лишь, чтобы, поразив его, враги, покинули эту расщелину, не продолжая тут более своих поисков. Ведь они-то искали его одного — вот и нашли… что им ещё надо? Пусть убираются себе восвояси и оставят Геру в покое!
И, словно в ответ на эти его невесёлые размышления, тоненькая и почему-то совершенно обнажённая фигурка девушки появилась всего в каких-то двадцати шагах от них.
— Эй вы! — звонко выкрикнула Гера. — Давайте сюда! Я здесь!
Третий из вражеских воинов и в самом деле тут же рванулся в её сторону, несмотря на гневные возгласы вожака. Он приближался к девушке, возбуждённо и алчно рыча… он даже дротик свой уронил за ненадобностью…
— Зачем, Гера?! — отчаянно выкрикнул Гэл, бросаясь с мечом на правого из двух, окруживших его воина. — Беги! Да беги же ты!
Но Гера не стала убегать. Она лишь наклонилась — и в руках девушки сверкнул вдруг медными своими деталями арбалет. Заряженный.
Звонко тренькнула тетива, и спешивший к девушке воин рухнул навзничь с арбалетной стрелой в груди. А Гера дрожащими руками вновь принялась поспешно заряжать оружие.
Но Гэл ничего этого уже не видел, не до того ему сейчас было. Он сошёлся в рукопашную с обоими своими противниками и в воздух одновременно взметнулись меч, копьё и дубинка. Обладателя копья Гэл сумел обезоружить, ранив его в руку и заставив выпустить оружие, но в это же время получил удар дубиной по голове. Правда, Гэл успел-таки отклониться в сторону, и удар этот вышел не в полную силу, скользящим. Но и скользящего этого удара вполне хватило, чтобы в голове Гэла всё померкло и помутилось, меч выпал из ослабевшей руки, а ноги как-то сами собой обмякли и подкосились. Уже падая, он успел ещё ударить трезубцем в горло раненого воина, но увернуться вторично от, взметнувшейся над самой его головой дубинки Гэлу уже было не суждено. Это была смерть, летящая сверху, и Гэл уже ждал её, сожалея не о себе даже, о Гере, которой он обещал помощь и поддержку, да так и не сумел выполнить этого своего обещания…
И вдруг, словно сама по себе, в широком, приплюснутом лбу вожака возникла арбалетная стрела. И почти сразу же он, выронив дубинку, тяжело рухнул ничком прямо на Гэла. Совершенно ошеломленный таким неожиданным поворотом дела, тот даже не попытался отклониться в сторону.
Вожак оказался на удивление тяжёлым, и Гэлу не сразу даже удалось сбросить его с себя. Вскочив, наконец, на ноги, Гэл первым же делом подхватил оброненный свой меч. Принял боевую стойку, настороженно осмотрелся по сторонам…
Но воевать больше было не с кем. Противники, все до одного, валялись на земле мёртвыми или тяжело раненными, а к Гэлу уже приближалась Гера. Одетая. С арбалетом в правой руке. В левой же руке девушки был тяжёлый заплечный мешок Гэла, который она, впрочем, не несла, а с явным усилием волочила за собой.
Увидев, что Гэл встал, Гера выпустила и арбалет, и мешок, и почти бегом бросилась к нему.
— Ты цел?! Не ранен?
— Нет! — Гэл правой рукой обнял за плечи крепко прильнувшую к нему девушку. Почувствовав, как она дрожит вся от пережитого волнения, ласково потрепал по взлохмаченным волосам. — А ты молодец, малышка! Великолепный выстрел!
— Как ты меня назвал только что? — спросила Гера, чуть отстраняясь и глядя Гэлу прямо в лицо. — Малышкой?
— Малышкой, — повторил Гэл, немного смутившись. — Но если тебе не нравится…
— Мне нравится! — шепнула Гера, вновь крепко к нему прижимаясь. — Называй меня всегда так, ладно?
— Ладно! — сказал Гэл, теперь сам уже отстраняясь от прильнувшей доверчиво к нему девушки. — А теперь, малышка, нам надо рвать отсюда когти! И как можно скорее! Но для начала…
Первым делом Гэл торопливо собрал стрелы, безжалостно выдёргивая их и из мёртвых и из живых ещё пришельцев. Живые, кстати, все как один, лежали совершенно неподвижно, неумело притворяясь убитыми, но добивать их Гэл не стал, к великому облегчению Геры, хоть и понимал, что совершает, таким образом, ошибку, непростительную для воина в боевой обстановке. А он и в самом деле был сейчас воином, и обстановка вокруг была вполне боевой… но тут была Гера, а это значительно всё усложняло…
Впрочем, не будь с ним сейчас Геры, он бы уже валялся тут, среди камней, с раскроенной надвое головой…
Собрав стрелы, Гэл задумчиво посмотрел на вражеское оружие и лишь покачал головой. Впрочем, может, хоть что-либо из их одеяния сойдёт.
Стащив с одного из убитых воинов меховую накидку, Гэл задумчиво её осмотрел. Одеяние это было, вообще-то, довольно тёплым и удобным, но при этом неописуемо грязным. А уж воняло от него просто ужасно.
И всё же Гере нужно ещё хоть что-то, ибо в горах не всегда будет такая тёплая погода, как в эти дни…
— Я это не одену! — решительно заявила Гера. — И не мечтай даже!
— Ладно!
Гэл, брезгливо поморщившись, отшвырнул накидку в сторону.
— Тебе мёрзнуть, не мне!
Гера ничего ему на это не ответила, она лишь загадочно и как-то неопределённо улыбнулась, но Гэл понял по плутоватой этой улыбке, что в случае резкого ухудшения погоды мёрзнуть придётся всё же не ей…
— Пошли тогда!
— Подожди!
Повернувшись, Гера медленно подошла к тому самому небольшому отверстию в стене, которая едва их не погубила. Осторожно в неё заглянула…
— Ну, что там ещё? — нетерпеливо поинтересовался Гэл, тревожно оглядываясь по сторонам. — Забыла чего?
Ничего на это не отвечая, Гера продолжала внимательно осматривать внутреннюю часть пещерки.
— Ладно, пошли… — сказала она, с явной неохотой спускаясь вниз, к Гэлу. — Наверное, почудилось…
— Что тебе почудилось, малышка?
— Понимаешь, — медленно проговорила Гера, вновь оборачиваясь к тёмному отверстию в скале, — когда я начала выходить оттуда с арбалетом в руке, мне вдруг показалось… Да ерунда какая-то показалась! — махнула она рукой и засмеялась. — Пошли, что ли?
— Пошли!
Держа на уровне пояса заряженный арбалет, Гэл первым выглянул из расщелины. Остановился у выхода, внимательно и настороженно осмотрелся по сторонам.
Всё, вроде, было спокойно. Пока, во всяком случае…
— Вперёд!
Почти бегом они миновали грохочущий водопад, по узенькой звериной тропке принялись взбираться вверх, обходя огромные нагромождения каменных глыб по обе стороны от тропинки. Потом с обеих сторон пошли сплошные заросли какого-то колючего кустарника.
— Подожди! — почти задыхаясь, выкрикнула Гера. — Я не могу так быстро!
Гэл оглянулся. Девушка стояла возле огромного каменного валуна и, держась за него, рукой, тяжело и прерывисто дышала. Увидев, что Гэл тоже остановился, она выпрямилась.
— Устала? — спросил Гэл, подходя к ней.
— Ещё чего!
Дальше они шли уже куда медленней, да и тропинка, начавшая вдруг вилять из стороны в сторону, не способствовала быстрому продвижению.
Потом кустарник как-то резко и неожиданно закончился, и они вдруг оказались на огромном горном лугу, где от века некошеная трава почти достигала пояса. Луг этот, постепенно уходя ввысь, тянулся до самых горных хребтов, густо поросших у основания хвойным лесом. А ещё выше начинались уже вечные снега и ледники…
— Мы что, пойдём туда? — спросила Гера, указывая на горы. — Знаешь, мне что-то не очень хочется…
— Мне тоже, — сказал Гэл. — Тем более что там уже начинается территория горных гномов. А ты ведь знаешь, как они относятся к нам?
— Знаю! — Гера как-то неопределённо хмыкнула. — А мы что, относимся к ним лучше?
Позади вдруг послышался треск ломающихся сучьев. Резко обернувшись, Гэл поднял арбалет, но тут из кустарника чуть правее от них выскочил крупный горный баран с огромными закрученными в стороны рогами. Он сунулся, было, в сторону людей, но тотчас же, круто развернувшись, помчался вдоль линии, разделяющей заросли кустарника и огромный этот луг.
— Надо было стрелять! — с досадой выкрикнула Гера.
— Надо было! — Гэл задумчиво проводил взглядом быстро удаляющегося барана, потом вновь перевёл взгляд на кустарник. — Или не надо было…
— Почему не надо?
— Кто-то его спугнул! — Гэл кивнул головой в сторону кустарника.
Ничего ему на это не ответив, Гера, тем не менее, тоже принялась прислушиваться и присматриваться к обманчивой тишине вокруг.
Но вокруг по-прежнему было тихо, и Гэл постепенно успокоился. Спугнуть барана мог и какой-нибудь хищный зверь, мало ли их тут бродит. И с чего он взял, что кроме тех десятерых пришельцев, могут быть ещё и другие? Наверное, и Гера подумала как раз о том же.
— Слушай, а что это за люди такие странные? — спросила она. — Никогда не видела ничего подобного. А ты?
— Я тоже! — сказал Гэл.
— Но ты ведь именно их опасался? — Гера внимательно смотрела на своего спутника. — И когда ты меня торопил утром, ты ведь уже знал, что они придут? Или не знал?
— Знал, — сказал Гэл. — Вернее, предполагал. Позавчера я столкнулся с тремя из них… вернее, они попытались напасть на меня врасплох…
— И что? — спросила Гера. — Впрочем, догадываюсь…
— Один убежал, — сказал Гэл мрачно. — Вот почему я и опасался…
— Но теперь то мы их всех убили?
«Всех ли?» — тревожно подумалось Гэлу.
Но вслух он этого, разумеется, не сказал.
— Ты здорово стреляешь, малышка! — произнёс Гэл нарочито бодро. — Кто тебя научил?
— Отец! — отрешённо проговорила Гера, и черты лица её вдруг как-то разом заострились. — Он устроил за домом специальные мишени для меня… и мы со Стивом…
Не договорив, она замолчала, до боли закусив губу. Гэл тоже молчал, глядя куда-то себе под ноги.
— Ты не думай, между нами ничего такого не было! — Гера осторожно взяла его за руку, попыталась заглянуть в глаза. — Мы были тогда совсем ещё детьми, а потом…
Она вновь замолчала.
— Он тебе нравился? — спросил Гэл, по-прежнему стараясь не встречаться с девушкой взглядом.
— Я его ненавижу!
В негромком, сдержанном даже голосе Геры и в самом деле прозвучала ненависть. Вместе с затаённой какой-то болью…
— А ты… ты его знал?
— Да, — сказал Гэл, хоть ему очень хотелось сказать: «нет». — Я тоже был в том набеге…
— И что?
С каким-то жадным и испуганным любопытством девушка смотрела на Гэла.
— А ты что, не знаешь, что с нами там произошло? — Гэл вздохнул. — Нас наголову разбили…
— Что разбили, я знаю! — быстро проговорила Гера. — А что потом?
Это её любопытство было, почему-то, весьма неприятно Гэлу, и он уже начал жалеть, что завязал весь этот разговор.
— Потом мы выбрались из Чёрного леса, — неохотно проговорил он. — Втроём. Третьим был гном, как это не странно…
— Гном? — удивилась Гера. — Откуда он там взялся?
— Долго объяснять…
Позади них вновь послышался слабый треск сучьев. Впрочем, он тут же стал удаляться куда-то в сторону, но Гэл всё же насторожился.
— Что-то тут не так! — сказал он негромко. — Не нравится мне всё это!
Некоторое время они стояли совершенно неподвижно и молча прислушивались, но так ничего и не услышали.
— Пойдём вдоль зарослей? — предложила Гера, показывая рукой в ту сторону, где незадолго до этого скрылся горный баран. — На луг, я думаю, выходить не стоит…
— Я тоже так думаю, — согласился Гэл. — Но пойдём мы лучше в противоположную сторону.
— Почему? — Гера удивлённо посмотрела на своего спутника. — А, понимаю! Интуиция?
— Ложись! — вместо ответа, шепнул Гэл девушке и, падая в траву, чуть ли не силой увлёк её за собой. — Не шевелись!
Сквозь заросли высокой травы они увидели вдруг, как несколько приземистых фигур в меховой одежде вышли из кустарника чуть правее.
— А вон ещё! — прошептала Гера, жарко дыша Гэлу прямо в ухо. — Сколько же их тут!
Количество врагов всё увеличивалось. Их уже скопилось на окраине луга несколько десятков, а из кустарника продолжали появляться всё новые и новые воины. Правда, в сторону затаившихся беглецов никто даже не взглянул, все пришельцы, оживлённо перебрасываясь отрывистыми лающими возгласами, всматривались вдаль, на высоченные горные вершины, угрюмо вздымающиеся вдалеке.
— Уползаем! — прошептал Гэл. — Пока им не да нас, попробуем уйти незамеченными…
— Нет! — с какой-то тоской в голосе проговорила Гера. — Посмотри влево!
Гэл чуть повернул голову и тотчас же мысленно выругался. Не менее двух десятков воинов неизвестного племени уже преградили беглецам путь к отступлению и двигались они сейчас прямо в их сторону. Впрочем, пока что они тоже ничего подозрительного не заметили…
— Бежим! — прошептал Гэл, и они, пригибаясь, побежали по высокой траве в сторону белеющих вдалеке горных вершин. И почти сразу позади них послышались громкие крики, так похожие на собачий лай.
«Заметили!» — с горечью подумалось Гэлу. Впрочем, рассчитывать на то, что их так-таки никто и не заметит, было, по меньшей мере, наивно. Одна надежда была на то, что кривые короткие ноги чужаков не позволят им догнать беглецов, отсутствие же у преследователей луков и стрел тоже значительно облегчала задачу преследуемым.
И действительно, вначале всё так и было. Коротконогие воины в лохматых одеяниях из шкур отстали значительно, так, что даже дротики уже не долетали до Гэла и его спутницы. Но преследователи (а в погоню за ними пустились все, без исключения, воины) упорно продолжали бежать следом, как бы рассчитывая на то, что жертвы их не смогут слишком долго бежать с такой скоростью.
К сожалению, они оказались правы. Не привыкшая, как и почти все женщины долины, к длительному бегу, Гера начала постепенно сдавать. Она тяжело дышала, ноги девушки, раз за разом, заплетались в высокой траве, и вскоре Гэлу пришлось, бросив все вещи, почти силой волочь изнемогшую свою спутницу за собой, что тоже не способствовало скорости бега…
Обернувшись на бегу, Гэл заметил, что преследователи, порядком уже отставшие, постепенно начинают сокращать дистанцию.
— Не могу больше! — прошептала Гера, из последних сил стараясь не отстать. — Брось меня!
— Ну что ты, малышка! — немного сбавив темп, Гэл вновь обернулся и с горечью обнаружил, что передние из преследователей уже совсем близко. — Неужели ты так плохо обо мне думаешь?
— Глупо погибать обоим!
Она, разумеется, была права, но правота эта была какой-то неправильной. Во всяком случае, она была не для Гэла…
— Или убей меня сам! Правда, убей! Только не отдавай им!
А это, и в самом деле был выход! Убить её… а потом и самому броситься навстречу многочисленным этим врагам и…
— Что это?! — испуганно воскликнула вдруг Гэла, останавливаясь. — Кто это там?!
Впереди их из густой высокой травы поднялась вдруг приземистая фигура гнома с арбалетам в руке, за ним другая, третья… Передний из гномов вскинул вдруг арбалет и прицелился в Гэла.
— Ложись! — крикнул Гэл и упал, увлекая за собой девушку. — Держи! — он торопливо сунул ей арбалет, а сам вытащил из ножен меч.
Преследователи были уже совсем близко. Заметив впереди гномов, они дружно завопили. Над головами Гэла и девушки пролетел вдруг дротик, за ним другой…
И, словно в ответ на это, целый ливень арбалетных стрел обрушился на чужаков. И тотчас же с их стороны донеслись отчаянные вопли, полные боли и ярости. А стрелы всё продолжали и продолжали лететь, из чего Гэл сделал вывод, что гномов тут тоже довольно значительное количество.
Впрочем, ни Гэлу, ни девушке это не сулило ничего хорошего. Горные луга считались уже территорией гномов и люди старались сюда не заходить, так что желать гномам победы у Гэла не было ни малейшего даже резона.
Точно так же не было у него и никакого резона желать победы людям, только что их преследовавшим.
Наверное, людей тут было всё же намного больше, нежели гномов, ибо, несмотря на огромные потери, они всё продолжали своё наступление, и вскоре и справа, и слева от беглецов послышались характерные звуки рукопашной схватки. Чуть приподнявшись в траве, Гэл осторожно осмотрелся по сторонам.
Гномов было десятка два, не больше, почти столько же было и оставшихся в живых людей. Теперь они с ожесточением дрались между собой, люди копьями и дубинами, гномы же — тяжёлыми своими топорами на длинных рукоятках. Впрочем, количество людей всё же, кажется, превышало число гномов, ибо на ближайшего от Гэла гнома напало сразу три воина. Один из них сразу же упал с разрубленной почти надвое головой, но двое других, более опытных, принялись постепенно теснить своего противника в сторону Гэла.
Гному приходилось туго, но, тем не менее, мастерство и упорство, с каким тот продолжал отражать удары обоих нападавших, невольно восхитили Гэла. Гном даже ухитрился нанести одному из вражеских воинов довольно чувствительную рану в плечо, но тут нога его зацепилась за что-то, и гном упал на землю, не выронив, правда, при этом боевого своего топора. Впрочем, пользы от топора теперь было, увы, немного.
Яростно рыча, оба воина разом ринулись на поверженного своего противника, и в это же самое время Гэл, сам ещё не понимая, зачем он это делает, бросился им навстречу. Увидев его, один воин вскинул копьё навстречу Гэлу, другой взмахнул тяжёлой дубинкой… но Гэл, отбив мечом выпад копья и увернувшись, почти одновременно с этим, от просвистевшей над самой его головой дубинкой, сам нанёс ответный удар.
Выронив дубинку, вражеский воин упал навзничь, прижимая обе руки к глубокой колотой ране на животе. Второй воин, размахивая копьём, принялся, было, отступать… но тут позади него оказался гном, уже успевший подняться на ноги. Быстрый взмах топора… и вот уже гном с окровавленным топором замер над трупом поверженного врага, не сводя при этом пристального своего взгляда с Гэла. Гэл приготовился, было, к отпору, но тут гном, проворчав что-то совершенно невнятное, опустил грозное своё оружие, а Гэл, внимательно присмотревшись, с изумлением узнал гнома…
— Аверзагар! — проговорил он с явным облегчением. — Рад снова видеть тебя, дружище!
Буркнув вновь что-то совершенно нечленораздельное, гном отвернулся и принялся тщательно вытирать окровавленное лезвие топора густым пучком травы, а Гэл, оглядевшись по сторонам, увидел вдруг, что схватка вокруг него успела уже завершиться, и завершилась она решительно в пользу гномов. Все чужаки валялись мёртвыми, а вот из гномов, кажется, не пострадал ни один… во всяком случае, ни одного мёртвого гнома подле себя Гэл так и не заметил.
Позади Гэла послышался вдруг лёгкий шорох и, обернувшись, он обнаружил, что Гера уже стоит рядом с ним с арбалетом в руке. Впрочем, рука девушки с арбалетом была опущена вниз, и это было самое правильное в данной ситуации…
— Они нас убьют? — тихо, почти одними губами прошептала девушка. — Они ведь всех людей убивают, разве не так?
— Не знаю, — тихо ответил ей Гэл, по-прежнему не сводя пристального взгляда с хмурой, явно озабоченной чем-то физиономии Аверзагара. — Кажется, у нас появился шанс на спасение. Небольшой, правда, но шанс…

Глава 3
Гэл

Ярко горел костёр, а возле костра в напряжённом молчании сидели Гэл и Гера. Гномов не было видно, но Гэл знал, что они сейчас расположились совсем неподалёку, за этим выступом скалы. Отблески их большого костра были хорошо заметны даже здесь, в расщелине, сюда же доносился временами и дразнящий запах жареного мяса.
Именно там, у соседнего костра решалась сейчас их судьба.
Покосившись в сторону выхода из расщелины, Гэл лишь тихо вздохнул и задумался. А задуматься ему сейчас было над чем…
То, что их не прикончили сразу, ещё ни о чём не говорило, как ни о чём не говорило и то, что Гэлу даже оставили всё его оружие. Впрочем, кое о чём это всё же говорило, ибо во всём этом была заслуга Аверзагара, долго и упорно спорившего там, на лугу, со своими соплеменниками. И всё то время, пока длился ожесточённый этот спор, из которого ни Гэл, ни Гера не поняли, к сожалению ни словечка, жизнь их висела на волоске. Гера, кажется, этого не понимала, она просто с любопытством вглядывалась в тёмные угрюмые лица споривших между собой гномов, но сам Гэл не был так наивен. И то, что их так и не отпустили, а почти под конвоем привели сюда, на место вчерашней ночёвки, тоже весьма и весьма настораживало…
Кстати, когда они пришли сюда, ни трупов, ни раненых пришельцев тут уже не было, и Гэл так и не понял, куда они все подевались. Возможно, гномы успели хорошенько обшарить эту расщелину, чтобы убедиться в отсутствии в ней другого выхода… ну и, заодно, выбросили куда-то трупы. Но, также возможно, что это проделали сами пришельцы, тот их отряд, что весь полёг чуть позже в жестокой схватке с гномами.
Как бы там ни было, от одной неприятной заботы Гэл был избавлен.
— Скажи, — спросила вдруг Гера, подняв, наконец, голову от огня. — Мы сейчас кто: почётные пленники или незваные гости?
— Наверное, и то, и другое, — сказал Гэл, потом помолчал немного и добавил: — Или что-либо третье…
А так, как девушка лишь непонимающе на него уставилась, пояснил:
— Может, мы, вообще, будущие почётные жертвы для какого-нибудь их божества!
— Не говори так! — вздрогнув всем телом, прошептала Гера. — Этого не может быть! У гномов нет жертвоприношений!
— Хотелось бы верить… — пробормотал негромко Гэл, и они вновь замолчали.
— Я есть хочу! — жалобно проговорила Гера некоторое время спустя. — У нас что, вообще ничего не осталось?
Гэл расстегнул сумку, порылся в ней немного и вытащил небольшую чёрствую лепёшку.
— Держи! — улыбаясь, он протянул лепёшку девушке и, когда она тут же её ухватила, добавил: — Зубы не сломай!
— Не сломаю!
Гера жадно вгрызлась в лепёшку. И в это же время у входа в расщелину послышались чьи-то тяжёлые шаги. Обернувшись и положив, одновременно с этим, руку на рукоятку меча, Гэл увидел Аверзагара. В огромной лапище гнома сверкал ярко начищенный медный котелок, вернее даже, котёл, судя по размерам. Из котла до носа проголодавшегося Гэла донеслись вкусные запахи тушеного мяса.
— Тут еды вам! — буркнул Аверзагар, опуская котёл с мясом возле костра. Потом он вытащил из заплечного мешка большую плоскую флягу из какого-то серебристого металла и поставил её рядом с котлом. — Тут пить чтобы.
Он повернулся и косолапой походкой направился к выходу.
— Аверзагар! — окликнул его Гэл. — Постой!
Гном обернулся.
— Что твой ещё хотеть? — проговорил он, без всякой, впрочем, любезности в голосе. — Говорить быстро, мой нет время стоять.
— Скажи, вы уже приняли решения насчёт нас? — опередив Гэла, спросила вдруг Гера. — Или… или ещё не приняли?
Некоторое время Аверзагар молчал.
— Так приняли или нет?
— Мы будем говорить твой мужчин! — нехотя буркнул гном. — Не сейчас, позже чуть быть это.
Он вышел из расщелины и тотчас же растворился во мраке.
— Что он сказал только что? — недоуменно проговорила Гера. — Я не совсем поняла!
— Он сказал, что они хотят со мной о чём-то поговорить, — пояснил ей Гэл, хорошо успевший усвоить ранее ломаную речь Аверзагара. — Знать бы только, что их интересует?
Впрочем, Геру в данный момент больше интересовала еда. Жадно набросившись на содержимое котла, она пальцами вытаскивала оттуда увесистые куски мяса и проглатывала их, почти не жуя.
— Смотри, не подавись! — предостерёг её Гэл, тоже принимаясь за еду. — Вкусно?
Гера лишь молча кивнула.
Они насыщались долго, заражая друг друга отменным аппетитом и по очереди запивая еду напитком из фляги. Там оказалась не вода, как они поначалу подумали, а молодое красное вино, ароматное и довольно крепкое к тому же. Впрочем, Геру больше заинтересовало не вино, а сама фляга, и она долго и внимательно рассматривала и ощупывала эту флягу.
— Может, серебро? — спросила она Гэла. — Или его сплав? Как думаешь?
— Не думаю, — сказал Гэл, по её примеру ощупывая пальцами флягу. — Это какой-то совершенно другой металл. И он намного легче серебра. Да и попрочнее его будет…
Он сделал ещё один, довольно внушительный глоток и принялся завинчивать флягу.
— Эй, подожди! — ухватившись за флягу, Гера потащила её к себе. — Я ещё хочу!
Язык у неё уже немного заплетался, глаза подозрительно блестели.
— Хватит! — Гэл отставил флягу и шутливо погрозил девушке пальцем. — Напьёшься, что мне потом с тобой пьяной делать?!
— Не знаешь, что с пьяной делают? — Гера дурашливо хихикнула. — То же, что и с трезвой!
Впрочем, она тут же стала серьёзной.
— Скажи… — спросила Гера, задумчиво дотронувшись до руки Гэла, — ты знаешь, зачем он всё это затеял?
— Кто? — Гэл недоуменно посмотрел на девушку, тут же понял, что она имела в виду Стива. — Ты о… ты имеешь в виду Стива?
Не отвечая, Гера лишь молча кивнула, а Гэл, украдкой взглянув на девушку, заметил вдруг, каким бледным сделалось её лицо, как блеснули слёзы в уголках глаз.
— Он что, не понимает, что этого нельзя делать?! — с тоской и каким-то даже отчаяньем выкрикнула Гера и добавила, уже тише: — Он так изменился за эти несколько месяцев! Почему он так изменился?
— Ну… — Гэл пожал плечами. — После того, что твои односельчане сделали с семьёй его дяди, трудно было ожидать с его стороны особых любезностей…
— Я не о том! — вновь выкрикнула Гера, вскакивая с места. — Ты что, не понимаешь, о чём я?!
Гэл всё понимал, но говорить на эту тему ему почему-то не хотелось.
— Ты что, не желаешь со мной разговаривать?!
— Желаю, — сказал Гэл. — И очень желаю! Только о чём-нибудь другом…
— А почему не об этом?
Гэл ничего не ответил.
— Ладно! — произнесла Гера, слегка отодвигаясь. — Скажи тогда, с какой целью он решил объединить все наши племена в единое целое? Или об этом ты тоже не желаешь говорить?
— Не желаю, — Гэл нахмурился и, схватив флягу, жадно к ней припал. — Впрочем, скажу, если хочешь! Он, по моему разумению, делает это для того лишь, чтобы больше не было вражды между людьми, не было набегов, крови, слёз безутешных вдов… Что в этом плохого?
— Всё! — мрачно изрекла Гера. — А вот что в этом хорошего, скажи мне?!
— Ну, я же только что объяснил! — сказал Гэл, отставляя флягу. — Без взаимной вражды люди станут намного сильнее…
— Они слабее станут! — В голосе девушки звучало теперь самое искреннее презрение. — Ты же сам воин… храбрый, искусный, как я в этом успела убедиться! И как же ты можешь говорить такое?!
— Не перехвали! — улыбнувшись, сказал Гэл. — Видишь, я уже покраснел!
Но Гера не приняла шутки.
— Ведь это всё — наша жизнь! — проговорила она с горячностью. — Набеги… отражения набегов… поединки! Именно так наши мужчины становятся воинами! А представь, что ничего этого уже не будет! В кого тогда превратятся мужчины, чем будут они отличаться от женщин?! Да ничем!
— Ну, кое-какие отличия и тогда сохраняться, — вновь улыбнувшись, заметил Гэл. — Или ты считаешь, что и они тоже исчезнут вместе с битвами?
Ничего на это не ответив, и бросив на однорукого воина мрачный взгляд, Гэла вскочила с места и, обойдя костёр, уселась напротив Гэла.
— Очень смешно! — сказала она, глядя в костёр. — Почему ты не всегда такой остроумный?
— Послушай, малышка… — начал, было, Гэл и тут же осекся. — Или мне больше не разрешается тебя так называть?
— Разрешается! — буркнула Гера, продолжая смотреть в костёр. — Называй! — она, наконец-таки, подняла голову. — А знаешь, что я думаю? Он всё это затеял не ради людей… он для себя всё это делает! Он хочет подчинить себе всех и всеми нами править! Что, скажешь, я не права?
Гэл ничего не ответил. Он вдруг припомнил свой последний разговор со Стивом, вернее, самое окончание достопамятного сего разговора…
Стив несколько раз навещал его в том маленьком селении, где оставил когда-то полумёртвого на попечение местного жреца. Ранения однорукого воина были настолько серьёзны, что он провалялся в беспамятстве не менее месяца, потом ещё несколько месяцев постепенно приходил в себя.
А Стив всё это время проводил в победоносных сражениях, постепенно увеличивая свой небольшой отряд, и слава о нём гремела уже по всей долине.
И отголоски недоброй этой славы постепенно докатывались до небольшого затерянного селения, где Гэл вынужден был коротать свои дни в сплошной праздности и ничегонеделании, да ещё под неусыпным надзором заботливого жреца. Именно жрец рассказывал по вечерам Гэлу о новых подвигах его друга, о новых его сражениях и неизменных победах в них…
Впрочем, никакой последовательности во всех этих сражениях Гэл тогда просто не мог уловить. Это вовсе не были простые набеги с целью грабежа, хоть определённые контрибуции на побеждённых новоявленный предводитель всё же накладывал, и в обязательном даже порядке. Эти не было обусловлено и враждой племён, потому как нападал Стив на все племена без разбора, и представителей самых разных племён принимал в свой отряд тоже без всяческих ограничений. Даже сыновья Волка, самого ненавистного и самого враждебного сыновьям Совы племени, служили в его отряде и были там наравне со всеми.
А потом Стив появлялся, неизменно в сопровождении роскошной свиты из нескольких десятков всадников. Он привозил Гэлу и жрецу всё необходимое для жизни и лечения, и даже лишнее, и оставлял всё это, несмотря на бурные, но, увы, безуспешные протесты жреца. Свита оставалась наружи, а Стив, зайдя в скромный жреческий дом, долго беседовал с Гэлом и самим жрецом. Это были простые, дружеские беседы трёх равных между собой людей… но это было, увы, лишь видимость прежнего настоящего их равенства. И Гэл, беседуя с бывшим своим другом, отлично всё понимал и отчётливо видел всю глубину пропасти между ними, как видел и то, что пропасть эта с каждым новым визитом становилась всё глубже и всё непреодолимее. И даже в мыслях он уже не смог бы назвать Стива ласковым словом «малыш», как называл его ещё так недавно…
Вообще-то, внешне Стив изменился очень мало, скорее даже, он совсем не изменился. Он изменился внутренне… и этот новый Стив был совершенно незнаком Гэлу, пугающе даже незнаком.
В тот последний свой приезд Стив был один, но это ровно ни о чём не говорило. Где-то за селением его могла ожидать свита или весь даже его отряд. Впрочем, всё это Гэла мало волновало, куда больше его волновало другое…
Прошло уже достаточно времени после известных событий в селении Гремячий лог, родном селении Стива… и слух об этом с некоторым запозданием достиг и ушей Гэла. Но в тот последний приезд Стив совершенно не касался этой темы, Гэл тоже решил об этом молчать. Они болтали о разных пустяках, долго болтали… потом жрец извинился и вышел, а Стив, внимательно посмотрев на Гэла, сказал вдруг тихо и серьёзно:
— Они думают, что мне нужна власть! А мне, если честно, наплевать на власть! Ты мне веришь?
Он замолчал, в ожидании ответа, но Гэл так ничего и не ответил. Он лишь пожал плечами.
— Значит, ты тоже считаешь, что я всё это делаю лишь ради власти! — с какой-то внутренней горечью проговорил Стив. — Даже ты так считаешь…
— Тогда чего же ты хочешь? — не глядя на друга, спросил Гэл. — Зачем все эти сражения, кровь, убийства… зачем всё это, ежели не из-за власти? Ведь не из-за золота же ты всё это затеял?
— Выздоравливай! — мгновенно сменяя тему разговора, проговорил Стив и ласково потрепал Гэла по плечу. — Ты мне нужен! Ты даже не представляешь, как ты мне нужен!
— Зачем? — тихо спросил Гэл, по-прежнему не глядя на Стива. — Ведь у тебя и без меня много воинов?
— Воинов много, — согласился Стив и впервые за весь разговор улыбнулся, правда, улыбнулся одними только губами, глаза его остались прежними, настороженными и какими-то холодными, что ли… — Но ты — один! И ты нужен мне не как воин, вернее, не только, как воин…
И Стив принялся рассказывать Гэлу о своём намерении навсегда прекратить вражду и разобщённость племён. И первая реакция на это Гэла ничем не отличалась от недавней реакции Геры. Он тоже напомнил Стиву о том, что именно в набегах и в отражениях вражеских набегов формируются воины…
— Не будет врага — не станет и воинов! — сказал он напоследок. — Мужчины превратятся в простых земледельцев, разучившихся даже держать в руках оружие! Что в этом хорошего?
— Воины останутся воинами! — пообещал Стив, думая о чём-то своём. — А новых врагов мы всегда найдём, можешь не сомневаться!
Кого он имел в виду, говоря о новых врагах, этого Гэл так и не понял тогда. Но спрашивать почему-то не решился… в последнее время он, вообще, в разговорах со Стивом как-то разучился хоть о чём-либо спрашивать, он лишь молча слушал…
Впрочем, возможно, Стив говорил тогда о горных гномах…
И так же возможно, что он имел в виду вовсе даже не гномов…
Потом Стив сказал, что ему пора, и Гэл вышел на крыльцо его проводить. И понял, что не ошибся: шагах в двухстах от селения Стива ожидал ежели и не весь его отряд, то, по крайней мере, значительная его часть. Куда они сейчас направятся, эти закалённые в многочисленных сражениях воины-профессионалы, на кого обрушаться вскоре острые их мечи, этого Гэл, разумеется, не знал. Он вопросительно посмотрел на Стива, уже успевшего вскочить на лошадь, и Стив на удивление правильно истолковал этот его взгляд.
— Пусть тебя это не волнует, дружище! — сказал он почти весело. — Всего лишь небольшая демонстрация силы! Крови не будет, если только…
Не договорив, он замолчал.
— Ты хочешь сказать, что крови не будет, если они примут твои условия добровольно? — спросил Гэл.
— Они примут мои условия! — сказал Стив, и в голосе его прозвучала такая уверенность в себе и в своей правоте, что Гэлу стало как-то не по себе. — Они их обязательно примут! А ты… ты выздоравливай поскорее!
Стив тронул поводья и пустил лошадь в галоп, в это время Гэл его окликнул.
— Ты что-то хочешь сказать? — спросил Стив, вновь придержав лошадь и обернувшись. — Я слушаю!
— Скажи, Стив… — Гэл замолчал на мгновение, вздохнул как-то судорожно. — То, что ты делаешь сейчас — ты и в самом деле делаешь сам? Ты в этом вполне уверен?
Словно две молнии блеснули вдруг в голубых глазах Стива, круто развернув лошадь, он, неожиданно для Гэла, оказался совсем рядом с ним… взгляды их встретились…
— Ты знаешь? — хриплым шёпотом спросил Стив. — Или догадываешься?
Гэл ничего не ответил, он просто стоял и просто смотрел в глаза своего друга… бывшего своего друга…
— Ты ведь ничего не знаешь, правда?! — прошептал Стив тихо, чуть слышно. — Откуда тебе знать, что это такое и как это всё происходит!
— Тогда скажи, — ответно прошептал Гэл. — Скажи — и я буду знать! А, может, ты — это уже не ты?
— Я — это я! — голос Стива слегка подрагивал, рука нервно перебирала поводья, глаза его буквально впились в спокойное лицо однорукого воина. — И то, что я делаю, я делаю для блага всех людей долины! Неужели даже ты не можешь этого понять?!
— Не могу! — сказал Гэл, спокойно выдержав пронзительный этот взгляд. — Хотелось бы… но не могу! Потому что… помнишь, когда-то ты пытался убить меня, сам того не сознавая?
Он замолчал… и некоторое время они лишь молча смотрели в глаза друг другу.
— Ты мне как брат! — произнёс Стив негромко. — Даже больше, чем брат!
И, вздыбив лошадь, он помчался в сторону своих головорезов, радостно приветствующих предводителя громкими и восторженными возгласами.
— Он сколотил вокруг себя шайку грязных бандитов, и теперь покоряет с ними одно племя за другим!
Вздрогнув, Гэл с некоторым недоумением даже уставился в сердитое лицо Геры. Занятый тягостными своими воспоминаниями, он почти позабыл о самом существовании девушки.
— Ну, чего смотришь?! Я что, не права?!
— А чуть тише можно? — осведомился Гэл. — Я же не глухой, верно?
— Вы все тут глухие! — уже тише, но всё так же сердито бросила девушка. — И слепые! Ты слышал, как он теперь велит себя называть? Повелителем! Не предводителем даже, а повелителем!
— Это не он… это жрецы его так называют, — сказал Гэл, неторопливо подбрасывая в огонь поленья. — Жрецы, а не он сам…
— Трусы! — с презрением бросила Гера. — Все нынешние мужчины — жалкие трусы! Все, кроме мужчин нашего племени!
— Бывшего нашего племени, — осторожно поправил её Гэл. — Да, мужчины племени Совы — изрядные смельчаки! В тот день в селении Гремучий лог они показали себя истинными воинами!
— Не смей!
Вскочив на ноги, Гера вдруг выхватила из ножен кинжал, дрожащей рукой поднесла его остриё к самому лицу Гэла.
— Не смей смеяться над тем днём, понял?!
— Да я и не смеюсь! — устало проговорил Гэл и вздохнул. — Над чем тут смеяться! Слушай, да убери ты от меня этот свой ножичек!
Гэл сделал вдруг одно почти неуловимое движение рукой — и кинжал девушки полетел куда-то в темноту. Слышно было, как он зазвенел там, упав на камни, и Гере ничего другого не оставалось, как только проводить своё единственное оружие недоумевающим взглядом. Потом, всё так же недоумевающее, она посмотрела на свою пустую руку.
— Как ты это сделал?
— Молча!
Вздохнув, Гера опустилась на землю рядом с Гэлом, робко прижалась к его плечу.
— Извини!
— За что, малышка? — Гэл ободряюще улыбнулся девушке, и она тоже улыбнулась ему в ответ. — Это ты меня извини, я, действительно, что-то лишнее брякнул…
— Кто-то идёт! — прошептала Гера прямо на ухо Гэлу. — Это, наверное, тот самый гном?
Это и в самом деле был Аверзагар. Войдя в расщелину, он не подошёл к костру, как в прошлый раз, а просто остановился у входа.
— Наш ждать тебя, воин, — произнёс гном торжественно и с некоторым даже уважением. — Мы просить тебя посещение свой костёр.
Что ж, этикет был полностью соблюден и Гэлу дали ясно понять, что он всё же не пленник, а гость, причём, почётный…
— Для меня это большая честь! — не менее торжественно, чем Аверзагар ответил ему Гэл, вставая. — Я с удовольствием последую за тобой!
— А я? — встревожено промолвила Гера, увидев, что её спутник встал. — Я что, тут одна останусь?
— Придётся! — тихо шепнул её Гэл. — Да ты не беспокойся, я буду неподалеку. В случае чего — окликнешь…
— Ладно! — сказала Гера, улыбаясь и подсовывая к себе поближе арбалет. — Я в случае чего так заору, что ты мигом примчишься! И эти гномы тоже!
В это время Аверзагар повернулся и молча пошёл прочь. Улыбнувшись напоследок девушке, Гэл поспешил за ним следом.
Костёр гномов был не просто большим — он был огромным. И все гномы, а их было тут около двадцати, сидели подле костра, воспользовавшись вместо сидений крупными камнями-валунами, коих вокруг валялось превеликое даже множество. Два незанятых камня, по всей видимости, предназначались для Гэла и Аверзагара, которому предстояла в будущей беседе ответственная роль толмача.
Гэл, приостановившись и отвесив гномам (всем разом) незначительный поклон, счёл, что вежливости с его стороны было проявлено уже больше чем достаточно, спокойно и непринуждённо опустился на один из оставшихся двух камней, более удобный. Аверзагар тут же присел на самый краешек соседнего валуна, и некоторое время возле огромного этого костра царила полнейшая тишина, если не считать почти непрерывного потрескивания сгорающих толстых поленьев.
Гэл ещё тогда, во время недавней вооружённой стычке на лугу, с удивлением отметил про себя довольно непривычный внешний вид этих гномов. Вместо любимых своих ярких нарядов и высоких шляп с колокольчиками, они, все поголовно, были облачены в какую-то странную пятнистую одежду коричнево-зелёного цвета. Скорее всего, одеты гномы так были в целях маскировки, а значит, они были разведчиками или кем-то ещё в этом роде…
Одинаково одетые, с почти неотличимыми для человеческого глаза тёмными угрюмыми лицами и ярко-рыжими шевелюрами и бородами, гномы и расположились таким демократическим образом, что угадать, кто в этой ватаге самый главный, было делом далеко не простым. Тем не менее, проницательный взгляд Гэла едва ли не сразу выделил из всех гномов, сидящих у костра, одного, по каким-то мельчайшим и едва уловимым признакам определив в нём предводителя. И, кажется, не ошибся, ибо именно этот гном заговорил первым на своём странном гортанном языке, совершенно незнакомом Гэлу.
— Вопрос звучит в том, не причинить мы тебе и твой женщин какой умышленный либо неумышленный обид, сами того не желать, — тотчас же перевёл Аверзагар, сидящий слева от Гэла, но ни разу не взглянувший даже на бывшего своего спутника в блужданиях по Чёрному лесу.
Гэл заверил гномов, что никаких обид, умышленных либо неумышленных, ему, а равно и его женщине, причинено не было.
— Переведи ещё и то, что мы очень благодарны вам за ужин, — спохватившись, добавил Гэл.
Аверзагар на какое-то короткое мгновение вскинул голову, дремучие, глубоко посаженные глаза его буквально впились в невозмутимое лицо однорукого воина. Впрочем, это продолжалось совсем недолго, и вот уже Аверзагар долго и монотонно принялся что-то бормотать на своём непонятном языке. Потом он замолчал, и Гэл заметил вдруг, что гномы, все до единого, смотрят на него. А тот, которого опытный глаз Гэла сразу же определил, как предводителя, вновь что-то коротко сказал, обращаясь к Аверзагару.
— Наш спрашивать, почему твой не благодарить гном за то, что мы спасти вас там, на лугу? — сказал, а вернее, перевёл Аверзагар и одновременно с этим сделал какой-то почти незаметный, но явно отрицательный жест правой рукой. Во всяком случае, Гэл именно так растолковал этот жест…
Хотя, возможно, он ошибался…
— У воинов нашего племени не принято благодарить за спасение, — сказал Гэл, старательно подбирая и взвешивая каждое слово. — Но у нас принято помнить добро и всегда стараться воздать добром за добро. Как и злом за зло, — добавил он, чуть помолчав.
Пока Аверзагар всё это добросовестно переводил, Гэл украдкой обвёл взглядом угрюмые физиономии гномов, тщетно пытаясь прочесть на невозмутимых этих физиономиях хоть что-либо. Правда, когда Аверзагар, наконец, замолчал, гномы принялись оживлённо переговариваться между собой, но так как говорили они на своём языке, Гэл так и не понял, что же его ожидает. Потом все гномы разом, как по команде, замолчали.
— Мы хотим знать, что твой делать здесь? — спросил вдруг Аверзагар, наконец-то поворачиваясь к Гелу. — Твой вести разведка для Стив?
«Вот оно! — подумалось Гэлу. — Начинается?»
— Нет! — сказал он вслух. — Я не вёл никакой разведки.
— Твой говорить правда? — ничего пока не переводя, спросил Аверзагар и в голосе его явственно чувствовалось недоверие. — Тогда что твой делать тут?
— Я скрывался, — немного помолчав, произнёс Гэл. — Дело в том, что меня… — он замялся, вновь замолчал на мгновение, — меня пытались убить. И это были люди Стива…
— Стив приказать твой убить?
Недоверие в голосе Аверзагара не исчезло, наоборот, оно значительно усилилось.
— Я не уверен, что приказание исходило от самого Стива, — сказал Гэл. — Возможно, всё это было сделано втайне от него, и приказ исходил от…
Не договорив, он в третий раз замолчал.
— От Варкраб? — закончил за него Аверзагар, и Гэл понял, что гномам известно многое.
Ежели не всё…
— Я не знаю точно, могу только догадываться… — Гэл пожал плечами. — Эти двое напали на меня ночью и, защищаясь, мне пришлось убить их обоих.
— Но у Варкраб иметься достаточно веский основание, чтобы покончить с тобой? — это был, вроде, как и вопрос, и, одновременно с этим, неоспоримое даже утверждение. — Варкраб мог бояться за свой положений подле Стив после твой полный выздоровление?
— Мог, — кивнул головой Гэл и вдруг, спохватившись, недоуменно уставился на Аверзагара. — Почему ты вдруг перестал переводить?
Тёмные обветренные губы гнома перекосила вдруг неопределённая какая-то ухмылка.
— В этом нет необходимость, — буркнул он, тоже глядя в упор на собеседника. — Все здесь сидящий гном хорошо понимать твой язык.
— Тогда почему же ты всё переводил в начале нашей беседы?
Аверзагар ничего на это не ответил. То есть, он ничего не ответил именно Гэлу, но зато, повернувшись к своим соотечественникам, принялся что-то долго и монотонно им объяснять. Потом ему что-то возразил один из сидящих у костра гномов, следом за ним и другой гном влез в оживлённый этот разговор… и вот на какое-то время все гномы, совершенно, казалось, позабыв о присутствии тут Гэла, завязали яростную перепалку между собой. Вслушиваясь в гортанные звуки непонятной их речи, Гэл молча гадал, правду ему сказал Аверзагар или всё же по какой-то непонятной Гэлу причине солгал и человеческую речь кроме его самого тут никто больше не понимает.
Особой разницы для самого Гэла это, впрочем, не имело.
— Ты иметь представление, что хотеть Стив? — спросил Аверзагар Гэла, когда страсти немного улеглись и все остальные гномы вновь замолчали. — Какой его конечный цель?
«Власть! — промелькнуло вдруг в голове у Гэла мгновенная мысль. — Его конечная цель — власть! Огромная, никем и ничем неограниченная власть!»
Впрочем, вслух он этого так и не произнёс, ограничившись тем лишь, что неопределённо пожал плечами.
— Он хотеть объединить все ваш племена, — продолжал между тем Аверзагар. — Это мы понимать. Но с какой цель он это делать?
— Ну… — Гэл вторично пожал плечами, — наверное, он хочет, чтобы перестала литься невинная кровь, чтобы меньше было горя и слёз…
Это прозвучало не особенно убедительно, да и как оно могло звучать убедительно, если Гэл и сам сомневался в том, что именно такие намерения преследовал Стив в последовательных своих мероприятиях. Хотя…
— Скажи, — обратился он к Аверзагару. — Те люди, с которыми мы сражались там, на лугу… кто они? Откуда они взялись тут?
Аверзагар ответил не сразу. Он не переводил гномом вопрос Гэла, но сразу же несколько гномов принялись что-то оживлённо втолковывать Аверзагару, бросая при этом в сторону Гэла откровенно неприязненные взгляды. Потом они разом, как по команде замолчали.
— Эти люди придти с той стороны гор, — произнёс Аверзагар. — Мы уже сталкиваться с их отряд, уничтожать их. Не они основной опасность есть.
— А кто же тогда? — спросил Гэл, сомневаясь, впрочем, что ему ответят.
Но ему всё же ответили.
— Эти люди жить глубоко в горы с той сторона, — чуть помедлив, сказал Аверзагар. — Мы знать об этом, давно знать. Они нам тогда не мешать, мы их никогда не трогать. Но теперь всё измениться совершенно…
— Почему? — Гэл с любопытством уставился в бесстрастное лицо Аверзагара, потом его вдруг осенила. — Их кто-то теснит с той стороны, да? Кто-то, более сильный, нежели они сами?
Аверзагар ничего не ответил, но Гэл понял, что не ошибся.

Глава 4
Глен. Битва

Утро выдалось ясным и солнечным, и не единого даже облачка не было видно на голубом утреннем небосводе. Наверное, все небожители сегодня возжелали встать пораньше, дабы взглянуть сверху на предстоящую битву.
Вопрос лишь в том, кому они пожелают отдать победу: разноплемённому воинству отступника Стива или войску его противников, тоже не менее разношерстному…
А что, если и там, наверху, тоже нет единства?
Эта, почти еретическая мысль невольно пришла в голову Глена, когда их отряд занимал предназначенное ему место на левом крыле войска. Впрочем, войском объединённые силы противников Стива назвать можно было с большой, разве что, натяжкой. Их было всего-то около двух с половиной тысяч, причём, лишь тысячу с лишним воинов смогло выставить племя Совы.
Вздохнув, Глен повернул голову вправо. Там, на правом фланге их боевых порядков виднелись хорошо приметные даже отсюда остроконечные волчьи шапки. Сыновья Волка, извечные и заклятые враги племени Совы, стояли теперь бок о бок со своими недавними недругами и готовились к атаке на общего врага…
Кто бы мог вообразить себе такое всего лишь несколько месяцев назад!
Лишь два племени не покорились ещё Стиву, и по горькой иронии судьбы это были племя Совы и племя Волка… они то и составляли основной костяк объединённых воинских сил. Плюс несколько сот беглецов из других племён, так и не принявших новых порядков и нашедших себе временный приют либо на территории племени Совы, либо среди сыновей волчьего племени.
Ибо новые эти порядки несли хаос и разрушение в устоявшийся, и, казалось бы, извечно нерушимый жизненный уклад всех без исключения племён!
Ибо новые эти порядки отбирали у воинов всё самое святое, ничего не давая взамен!
Высокое Небо, за что так наказываешь ты верных своих сыновей?!
И неужто оно не пошлёт им сегодня победу?! Им, а не трусливому разноплемённому сброду этого отщепенца, этого исчадия тьмы и зла? Всю сегодняшнюю ночь жрецы приносили жертвы и усердно творили молитвы во славу Высоких Небожителей.
Впрочем, с теми же самыми молитвами, скорее всего, обращались этой же ночью к Высокому Небу и куда более многочисленные жрецы, всецело подчинённые Стиву и его подлому сброду…
Вторично вздохнув, Глен перевёл взгляд на выжженные солнцем и ветром пологие холмы, расположенные не более как шагах в пятистах от переднего края их войска. Там тоже вовсю шло приготовление к предстоящей битве: скакали взад-вперёд отдельные всадники и целые их группы, предводители отрядов выстраивали своих воинов в атакующие шеренги. Вражеских воинов пока было совсем немного, но Глен увиденным обольщаться не стал. Скорее всего, большая и лучшая часть воинства Стива находится сейчас там, за холмами.
А, может, обходит уже с тыла их немногочисленные отряды, чтобы ударить внезапно и в решающий момент…
В это время заревели боевые трубы и, как бы вторя им, пронзительно запели горны, и Глен понял, что битва вот-вот начнётся.
— Воины! — раздалась отдалённый возглас общего предводителя объединённого войска. — Мечи к бою!
Предводители отдельных отрядов, повернувшись к воинам, вторично прокричали приказ, и все воины как один выхватили мечи из ножен. Блеснули, словно единая молния, в утренних лучах солнца тысячи стальных лезвий… и тотчас же подобная грозная молния полыхнула на холмах впереди.
И оба войска сначала медленно, а потом всё стремительнее и стремительнее двинулись навстречу друг другу, двинулись, чтобы убивать…
Или умирать…
Лошадь Глена, могучий вороной жеребец, довольно быстро вынес молодого воина в самые первые ряды всадников, но Глен не жалел об этом. Наоборот, он мечтал поскорее добраться до врага, изо всей силы врезаться во вражеские шеренги, сминая и кроша этих подлых и бесчестных наёмников, этих изменников вековых традиций, этих…
Этих убийц и насильников…
Вражеской, а может и собственной кровью смыть позор, который тяжким камнем лежал на душе молодого воина с того самого чёрного дня, когда, крепко скрученный, он мог лишь с бессильной болью и яростью наблюдать, как Лику, его нежную трепетную Лику терзали совсем неподалёку два пьяных похотливых головореза…
И привёл их Стив, бывший некогда Глену другом и почти побратимом!
Всадники неслись вперёд, вражеские воины тоже мчались им навстречу… руки их были так же сильны, движения уверены, мечи их так же жаждали вражеской крови. И вот уже передние шеренги противников сошлись с превеликим лязгом и грохотом. И свалились под копыта коней первые сражённые в этой битве, и первая кровь обильно обагрила скудную растительность суровых сих мест.
Могло показаться странным и даже необъяснимым, но, ни та, ни другая сторона не воспользовалась арбалетами, хотя массовое их применение могло нанести противнику значительный урон. Причём, не было между противоборствующими сторонами никакого договора, и каждый из противников волен был применять всё то оружие, кое посчитал бы наиболее рациональным и наиболее губительным для врага. Именно таким грозным оружием и были арбалеты, создаваемые горными гномами и имеющиеся на вооружении всех без исключения племён…
И всё же арбалеты в сегодняшней битве применены не были.
Глен сразу же оказался в самой гуще сражения. Отражая и нанося удары, молодой воин всё озирался вокруг, ища глазами Стива, но так и не находил его. Неужто подлый предатель родного племени дошёл до такой степени низости, что отказался вести в бой разношерстное своё воинство, переложив эту рискованную обязанность на преданных военачальников? Похоже, что так оно и было…
— Стив! — закричал Глен, вкладывая весь гнев и всю накопившуюся ярость в очередной удар, разрубивший вражеского воина почти до пояса. — Где ты, трус?!
Впрочем, в сплошном металлическом лязге, раздававшимся со всех сторон, его голос вряд ли услышали даже ближайшие из воинов. А сам Глен обнаружил вдруг, что, увлёкшись рубкой, он вырвался далеко вперёд и теперь оказался совершенно один.
Или почти один, ибо неподалёку от него отчаянно рубился сразу с тремя противниками молодой воин в остроконечной волчьей шапке.
Это был извечный враг племени Совы, сын Волка… и в то же время в сегодняшней кровавой битве это был единственный союзник, и Глен, ни мгновения даже не задумываясь, поворотил коня, бросаясь ему на помощь. И как раз вовремя…
Воин в волчьей шапке успел сразить одного из нападавших, но два оставшихся противника сильно его теснили и успели даже нанести союзнику Глена несколько ран, к счастью, незначительных и неопасных для жизни. Подоспевший Глен в мгновение ока сразил ближайшего из врагов… и тут же другой вражеский воин свалился с коня, насмерть поражённый мечом воина волчьего племени. Сам же сын Волка, отирая рукавом кровь, обильно сочившуюся из-под лохматой шапки, исподлобья и с каким-то недоверием даже взглянул на Глена, взглянул и тут же вновь отвернулся.
Впрочем, Глену было уже не до него. Прямо на молодого воина, отведя меч для смертельного удара, мчался новый противник. Все преимущества были на его стороне, ибо Глен даже не успевал полностью развернуть лошадь для отражения стремительной этой атаки. Невольно пришлось самому извернуться в седле и в такой вот неудобном положении попытаться отразить вражеский меч. И Глен с замиранием сердца понял вдруг, что и этого не успевает, что ещё мгновение — и острая полоска чужого меча врубится в его голову и старый, тронутый ржавчиной отцовский шлем не послужит ей более надёжной защитой…
Но ничего этого не произошло. Сверкнула вдруг сбоку полоска другого меча… и вот уже мимо Глена проскакала просто лошадь без всадника. А сын Волка, опуская окровавленный меч, вновь исподлобья взглянул на Глена.
— Теперь мы квиты! — проговорил он с характерным акцентом. — И ты мне ничего не должен!
— Как и ты мне! — сказал Глен и, чуть приподнявшись на стременах, внимательно огляделся по сторонам.
Основная битва откатилась куда-то в сторону, там, в густых клубах пыли бешеным намётом проносились лошади, взлетали и вновь опускались на чьи-то головы блестящие полоски мечей… но определить, какая же из сторон одерживает сейчас верх, было совершенно невозможно…
— Смотри! — закричал вдруг юноша из волчьего племени, обращаясь к Глену. — Там, справа!
Глен обернулся и увидел вдруг, как из-за пологих холмов выплеснулась на равнину густая конная лава, как она, раздавшись чуть в стороны, помчалась сюда, к ним. И впереди всех, на белоснежном скакуне мчался Стив… и меч над его головой напоминал сплошное сверкающее зарево.
— Стив! — с ненавистью и одновременно с каким-то даже восторгом выкрикнул Глен, пришпоривая коня. Он помчался навстречу Стиву, вернее, чуть наперерез ему, он мчался, горя жаждой мести, и воин волчьего племени мчался следом — но они были лишь вдвоём против сплошной конной лавины, а значит, жить им оставалось всего лишь считанные мгновения. Но не об этом сожалел сейчас Глен — единственное сожаление его было о том, что он, возможно, так и не успеет достичь вражеского предводителя, сразиться с ним один на один в честном бою…
— Стив! — что есть силы закричал Глен. — Повернись в мою сторону, трус! Я вызываю тебя!
Но Стив, скорее всего, даже не расслышал отчаянного этого крика-вопля. Он проскакал мимо в каких-то двадцати шагах от Глена, а вслед за этим сразу несколько воинов оказались вдруг совсем рядом с юношей, и сразу несколько мечей взметнулось над его головой.
Понимая, что это ему вряд ли удастся, Глен, тем не менее, попытался хоть как-то отразить их, и частично ему это удалось, тем более, что воин из волчьего племени был уже совсем рядом. Но один из ударов всё же достиг цели…
Удар был нанесён с такой силой, что старый отцовский шлем (а впрочем, какой же он отцовский, его ещё безусым юнцом привёз как боевой трофей из первого своего набега дед Глена) не выдержал и раскололся надвое. Впрочем, главную задачу шлем всё же выполнил, чуть изменив траекторию падения меча. Из-за этого меч ударил юношу не остриём, а скользяще, почти плашмя…
Из обширной раны на виске обильно хлынула кровь, но Глен в горячке боя даже не заметил этого. Охваченный неистовым порывом и желанием всё же пробиться к ненавистному врагу, он рубил, отражал удары, снова рубил… и всё это время чуть впереди его маячила волчья шапка его единственного союзника в неравном этом бою…
А потом вражеский водоворот их окончательно разделил, и Глен остался в полном одиночестве среди превеликого множества врагов. И не оставалось больше сил, и рука не в силах была больше держать меч, не то, чтобы взмахнуть им. А из множества ран на голове и теле сочилась кровь… и, наконец, страшный удар палицей в затылок выбил Глена из седла и он упал на землю, под лошадиные копыта.
И тут же потерял сознание…
Очнулся Глен от боли. Тупой, ноющей боли во всём теле, и оттого ещё, что кто-то лил воду ему на голову и плечи. Вода была тёплой, с чуть гниловатым привкусом, но всё равно мягкое прикосновение водяных струй к пылающему болью лицу и телу было невыразимо приятно. Потом вода перестала литься, и чья-то невидимая рука осторожно похлопала Глена по щеке.
— Как ты? — произнёс прямо над ухом юноши чей-то голос. — Очнулся?
Открыв глаза, Глен некоторое время видел перед собой только смутный размытый силуэт. Потом зрение постепенно восстановилось, и размытый силуэт оказался юношей, незнакомым и в то же время кого-то явно напоминающим.
— Очнулся? — повторил юношу и, улыбнувшись, добавил: — Значит, жить будешь!
И только теперь Глен его узнал. Это был всё тот же молодой воин из племени Волка, вместе с которым они бросились в последнюю свою безнадёжную атаку, просто Глен не сразу узнал его без характерной лохматой шапки.
И надо же такому случиться: оба оказались живы…
— Где мы? — прошептал Глен запёкшимися губами, тщетно пытаясь повернуть голову и осмотреться.
— В плену!
Улыбка моментально исчезла с лица юноши, губы плотно сжались.
— Мы проиграли битву, — сказал он мрачно. — Тут все, кто остался…
Застонав от боли, Глен всё же нашёл в себе силы чуть приподнять голову и осмотреться вокруг.
— Это все?! — прошептал он, вновь опускаясь на землю. — Все, кто выжил?
Вокруг них сидели или лежали люди, все безоружные, без кольчуг и шлемов, а многие даже босые. И всего-то их было несколько десятков человек, не больше…
Несколько десятков из двух с половиной тысяч!
— Погибло не так и много воинов, — всё так же мрачно буркнул юноша из волчьего племени. — Многие трусливо бежали ещё в разгар битвы, и их не преследовали. Говорят, сам Стив отдал такой приказ: не преследовать бегущих. И правильно — трусы для него не опасны…
— А остальные? — нетерпеливо перебил юношу Глен. — Те, кто не побежал…
— Остальные сами сдались, проклятые ублюдки!
Слова эти юноша почти выкрикнул, и столько боли и ненависти было в этом его возгласе, что Глен ничего не стал переспрашивать. Он лишь, вновь приподняв голову, внимательно осмотрел горстку понуро сидящих людей.
— Ты не понял, — уже значительно спокойнее произнёс юноша. — Я не имею в виду этих несчастных! Они, как и мы, попали в плен не по своей воле. Но были и такие, что сами перешли на сторону врага ещё в разгар боя! Вон, кстати, идёт один из них, видишь?
— Помоги мне сесть!
Сделав над собой усилие, Глен с помощью юноши сел. И сразу же увидел того, о ком шла речь. Медленно, тяжёлой размеренной походкой к ним приближался грузный пожилой воин в волчьей шапке. Широкое лицо его с давно зажившим шрамом на щеке излучало уверенность и даже некое торжество.
— Один из наших бывших предводителей! — понурив голову, прошептал юноша Глену. — Подлый предатель!
А воин со шрамом, подойдя совсем близко к пленникам, остановился и обвёл их равнодушным и, одновременно, оценивающим каким-то взглядом. Так покупатель смотрит на стадо коз или овец…
— Есть ли среди вас воины благородного племени Волка? — негромким хрипловатым голосом осведомился воин со шрамом. — Встаньте, ежели таковые имеются!
Около двух десятков пленных поднялось с земли, но сосед Глена, к немалому его удивлению, даже и не подумал последовать их примеру. Он лишь судорожно сжал кулаки и ещё ниже опустил окровавленную голову.
— Подойдите ко мне, славные сыны волчьего племени, — всё также негромко продолжил воин со шрамом, и когда пленные подошли, принялся обнимать по очереди каждого из них. — Я рад, что вы остались живы, храбрые воины!
— А мне стыдно за тебя, Глэр! — вдруг выкрикнул один из подошедших, высокий худой воин с ястребиным носом. — Ты опозорил наше благородное племя, ты и твоё трусливое отребье!
Тяжело ступая, тот, кого назвали Глэром, подошёл к пленному, выкрикнувшему обвинение, некоторое время молча на него смотрел.
— Я — Глээр! — наконец проговорил он с явственной угрозой в голосе. — Почему ты не назвал меня так, Кроус?
— Потому что ты больше не наш предводитель, Глэр! — яростно выкрикнул Кроус. — Ты предатель!
— Предатель?!
Глэр вдруг расхохотался во всё горло, и, глядя на него, рассмеялись некоторые из стражников, охранявших пленных. Из пленных же не засмеялся никто, и может быть, поэтому Глэр тоже умолк.
— Кого я предал, Кроус? — спросил он тихо. — Кого, скажи?
— Ты предал наших союзников, изменив им в самый разгар битвы и перейдя на сторону врага! — вновь выкрикнул Кроус. — Это позор для всякого воина, а тем более для предводителя!
— Наших союзников?!
Глэр грязно выругался и вновь рассмеялся хриплым лающим смехом.
— С каких это пор племя Совы стало нашими союзниками? — рявкнул он, враз обрывая смех. — Эти насильники, эти убийцы наших женщин и детей! Вспомни лучше, что случилось с твоей сестрой десять лет назад, Кроус, вспомни какой мучительной и позорной смертью погиб тогда твой отец! Или у тебя такая короткая память, воин?
— А вы не насильники?! — выкрикнул, вскакивая, один из оставшихся сидеть пленных. — Вы не убийцы, волчьи выкормыши?!
Ещё несколько пленников вскочило, сжимая кулаки и готовые броситься на стоящих возле Глэра, Пленники из волчьего племени, готовые к отпору, тоже сжали кулаки, а сам Глэр, оскалившись по-волчьи, выхватил вдруг свой тяжёлый меч из ножен… но тут сразу несколько стражников вскинули заряженные арбалеты и навели их на пленных.
— Будем стрелять! — нехотя и даже лениво проговорил один из стражников, по всему видно, самый среди них главный. — Вы языками мельтешите, на это запрета не было, а что касается всего остального…
Он умолк, не договорив, но этого оказалось достаточно. Глэр, всё ещё свирепо скаля зубы, сунул меч в ножны, пленные из племени Совы вновь опустились на землю, безучастно опустив головы, и некоторое время вокруг царило полное и абсолютное молчание…
— Идёмте со мной, братья! — произнёс, наконец, Глэр и первым подался прочь. За ним медленно потянулись пленные из племени Волка, все, кроме Кроуса.
— А ты, Кроус? — Глэр остановился, искоса посмотрел на оставшегося воина. — Ты с нами или, может…
Глэр замолчал, окинул пренебрежительным взглядом понурые сидящие фигуры, вновь посмотрел на Кроуса.
— Ты с нами, Кроус?
— Я с вами, — медленно, словно через силу, проговорил Кроус. — Но ты всё равно больше не мой предводитель, Глэр!
Воины волчьего племени уходили прочь, а оставшиеся пленные смотрели им в спины с ненавистью и бессильной злостью.
— Ну и катитесь, ублюдки! — выкрикнул вдруг самый крайний из сидящих. — Без вас воздух чище будет!
— Вы ведь никогда не умываетесь, волчье отребье! — поддержал его сосед. — Потому то от вас воняет, почище, чем от настоящих волков!
— А это правда, что ваши женщины изменяют вам с волками? — со смехом прокричал ещё кто-то из пленников. — Поэтому, наверное, они воют под нашими воинами, как самые настоящие волчицы!
Глен искоса посмотрел на юношу из волчьего племени, который по-прежнему неподвижно сидел рядом с ним. Голова юноши была низко опущена, уши и шея стали почти пунцовыми, сильные пальцы бесцельно перебирали лежащие на земле камешки.
А пленники всё продолжали и продолжали выкрикивать самые изысканные оскорбления в адрес извечных своих врагов. Они не умолкли даже тогда, когда бывшие их товарищи и по оружию, и по несчастью, уже скрылись из вида.
Все, кроме одного…
И Глену вдруг стало почему-то так стыдно за своих соплеменников.
— Заткнитесь, вы! — заорал он, вскакивая. — Вы не воины, вы — болтливые бабы!
И сразу же всё раздражение и гнев пленных перекинулся на Глена.
— Ты, щенок! — заорал рыжий верзила, вскакивая. — Я тебя научу вежливости!
Он бросился, было, к юноше, но сосед верзилы, пожилой и совершенно седой воин, перехватил его на полдороги.
— Ты что не видишь — он ранен?! — крикнул он строго и даже повелительно. — А мы и в самом деле вели себя, как…
Не договорив, он замолчал.
— Мы вели себя, как считали нужным! — всё ещё раздражённо выкрикнул кто-то из пленных. — И этот щенок не имеет никакого права так разговаривать со старшими!
Но обстановка уже заметно разрядилась. Вскочившие пленные вновь опустились на землю… все, кроме рыжего верзилы.
— Я запомню тебя, щенок! — пообещал он Глену. — Я тебе это обещаю!
Он вызывающе сверлил свирепым взглядом Глена, словно вызывая этим юношу на поединок, но Глен, никак не отвечая на этот почти откровенный вызов, вновь опустился на землю и с полной даже безучастностью смотрел теперь куда-то себе под ноги. Поняв, что драться не придётся, верзила презрительно сплюнул и тоже опустился на траву.
В это время к оставшимся пленникам подошёл угрюмого вида чернобородый воин в роскошном одеянии. При виде его стражники почтительно вытянулись.
— Я — Варкраб, — медленно проговорил подошедший, окидывая тяжёлым взглядом сидящих пленников. — Сейчас я буду разговаривать с вами от имени моего повелителя, Стива!
Он замолчал, словно ожидая, что кто-то из сидящих выкрикнет сейчас какое-либо проклятие или оскорбление в адрес Стива, но этого так и не произошло. Все пленники продолжали молча смотреть: кто на Варкраба, кто себе под ноги.
— Мой повелитель прощает вас, несмотря на то, что вы осмелились сражаться с его непобедимым войском, — так же медленно, не спеша, продолжил Варкраб. — И обещает всем, кто признает его власть, полную свободу. Вы даже не обязаны вступать в наше войско… просто можете уйти домой. Единственное условие: громко и прилюдно признать верховную власть повелителя!
Он вновь замолчал… и пленники тоже молчали, низко опустив головы. Неизвестно было, что думал в этот момент каждый из них, Глен же ощущал в душе лишь бессильную ярость и какую-то странную опустошённость. Взглянув мельком на юношу из волчьего племени, Глен понял вдруг, что тот ощущает то же самое…
— Ну что же вы, воины! — с какой-то даже угрозой в голосе проговорил Варкраб. — Долго мне ждать?
Среди пленных началось какое-то шевеление, перешептывание. Потом рыжий верзила, чуть ранее грозивший Глену, поднялся на ноги.
— Признаю власть повелителя Стива! — хрипло произнёс он. — Желаю вступить в его непобедимое войско!
Это стало как бы сигналом для остальных. Один за другим вставали пленные, и каждый из них произносил всё те же слова. Правда, немногие высказали намерение немедленно вступить в непобедимое войско нового повелителя, большинство же ограничилось лишь словесным признанием его верховной власти.
Но, тем не менее, Варкраб выглядел чрезвычайно довольным. Вот уже всего несколько человек осталось сидеть на траве… вот уже их осталось лишь трое: Глен, юноша из волчьего племени и тот седой воин, который немного ранее вступился за Глена.
— А вы что же? — обращаясь к ним, проговорил Варкраб. — Не желаете признавать власть повелителя?
— Не желаем! — ответил за всех седой воин. — Давай, убивай!
— Зачем же мне вас убивать? — Варкраб неожиданно ухмыльнулся. — Возможно, вы ещё передумаете со временем…
И, повернувшись к стражникам, добавил: — Этих тоже отпустим, таково желание повелителя! Пускай уматывают, куда глаза глядят!
Он замолчал на мгновение, коротко хохотнул в густые усы и добавил почти сочувственно:
— Беда в том лишь, что идти им теперь совершенно некуда! Ибо куда деваться изгоям, проклятым жрецами и отлучённым ими от таинств Высокого Неба?
Резко и повелительно Варкраб вскинул вверх правую руку, и тотчас же сразу не менее десятка жрецов в парадном одеянии, до этого момента несмело толпящихся в отдалении, медленно приблизилось к пленникам. А среди них Глен с немалым изумлением обнаружил и жреца Гремучего лога, родного своего селения.
Жрец этот являлся почти ровесником Глена, то есть, был всего лишь на какой-то год или полтора старше за юношу, но тогда, в детстве, это не имело особенного значения. Они вместе играли в разнообразные детские игры, и, вообще, составляли в то далёкое время одну, тесно сплочённую компанию, куда входил ещё, к сожалению, и вероотступник Стив. В жрецы же бывший приятель Глена был рукоположен совсем недавно, сразу же после трагической смерти в огне своего предшественника. А до этого он некоторое время исполнял обязанности первого помощника жреца и являлся, кажется, самым молодым помощником жреца во всей долине.
В тот чёрный день молодой помощник жреца был в отъезде и это, возможно, спасло его от жестокой расправы. Но Стива и его разношерстное воинство молодой жрец искренне (как казалось тогда Глену) ненавидел и проклинал. И было за что: ибо и его любимая девушка (как и Лика, невеста Глена) тоже была отдана на потеху гнусному бандитскому отродью.
И ещё вчера, в то самое время, когда Глен и другие воины готовились к предстоящей битве, его бывший приятель по детским играм возносил молитвы и совершал подходящие случаю жертвоприношения Высокому Небу, истово прося всех небожителей даровать победу праведному войску противников Стива, проклятого изгоя и вероотступника.
Так было ещё вчера вечером, и даже сегодня утром, перед самым боем молодой жрец всё ещё продолжал активно взывать к Небесам с просьбой о помощи. А вот сейчас, трусливо переметнувшись на сторону победителей, этот фальшивый служитель Высокого Неба в числе прочих, подобных себе приспособленцев, шёл отлучать Глена (и ещё двух воинов, оставшихся верными своей воинской чести и долгу) от племени…
Ну что ж, пусть отлучает! Глен всё равно останется верным Высокому Небу и Высокие небожители по достоинству оценят эту его верность! И ещё неизвестно, у кого больше шансов попасть туда, к ним, после смерти: у таких достойных воинов как Глэн и юноша из волчьего племени, или у всех этих трусливых перебежчиков на сторону зла и мрака!
В это время молодой жрец остановился как раз напротив Глена и взгляды их неожиданно встретились. И тут же жрец вздрогнул, как от удара, и вновь торопливо отвёл взгляд.
— Трус! — прошептал Глен, продолжая в упор рассматривать явно растерявшегося жреца. — Предатель! — уже куда более громко проговорил он. — Подлый предатель!
Жрец, ничего на это не отвечая, низко опустил голову. Зато другие жрецы, все как один, бросились к юноше, в гневе сжимая священные посохи!
— Святотатец! Осквернитель священных таинств! Скрытый оборотень! — вперемешку с ударами посохов, посыпались на голову юноши многочисленные оскорбления и обвинения. — Сжечь его! Живьём сжечь!
Но Варкраб одним лишь ленивым движением руки враз угомонил донельзя разъярённых представителей жреческого сословия.
— Вы сделаете лишь то, что вам приказано! — обращаясь к жрецам, проговорил он негромко, но внушительно. — А потом мы их отпустим. Всех троих, ибо такова воля нашего Повелителя!
И тут же добавил, обращаясь уже к пленникам:
— Вы, кажется, не совсем поняли смысл того, что сейчас должно произойти! Вас отлучат не от вашего родного племени, что тоже довольно неприятно, а от всех племён долины разом! И громогласно об этом оповестят повсеместно!
Высказав это, Варкраб замолчал, как бы давая пленникам время прочувствовать всю серьёзность высказанной угрозы.
А угроза и в самом деле была нешуточная.
Отлучёние от племени являлось, конечно же, жестоким наказанием (жесточайшим даже). И любой изгой, если его, разумеется, не казнили сразу, а просто изгнали за пределы территории племени, тут же превращался в бесправного и беспомощного чужака, куда бы он не направился. Но у него (особенно это касалось молодых сильных воинов) всё же имелась реальная возможность быть принятым на жительство в одном из соседних или (что более вероятно) в одном из отдалённых племён. Жилось таким изгоям на чужой территории, конечно же, несладко, особенно в первое время. Но воинскими подвигами ли, удачной ли женитьбой на местной девушке (хоть среди жителей долины считалось дурным тоном отдавать своих дочерей за подобных отщепенцев) отверженный изгой мог вполне наладить личную жизнь, а уж дети и внуки сего чужака считались полноправными членами приютившего его племени.
Но отлучение от всех племён сразу — это совершенно другое дело, и такое случалось крайне редко (Глен, вообще, не помнил, чтобы кто-нибудь хоть что-либо рассказывал ему о подобных случаях). И такое всеобщее отлучение означала неминуемую гибель отверженного, ибо податься ему было совершенно некуда. Ну, разве что в дебри Чёрного леса или в Северные скалы к гномам… впрочем, куда гуманнее было просто умертвить несчастного, оказав ему тем самым последнюю услугу…
— Ну что? — проговорил Варкраб, после довольно-таки продолжительного молчания. — Никто из вас не передумал? Нет? Тогда приступайте!
Последние слова, разумеется, были обращены к жрецам…

Глава 5
Гэл. Приступ

Гномы ушли ночью, вернее, уже под утро, когда и Гэл, и Гера, донельзя утомлённые жаркими любовными ласками, крепко спали в объятиях друг друга.
И вновь главным инициатором всего этого любовного безобразия была, конечно же, сама Гера.
Вернувшись поздно вечером от костра гномов к себе, Гэл застал девушку крепко спящей на их мягком удобном ложе. Постояв некоторое время подле неё, и заботливо поправив сбитое набок покрывало, Гэл подошёл к почти угасшему костру и, подбросив в его, чуть тлеющие угли свежую порцию топлива, в задумчивости опустился рядом. Спать Гэлу почему-то не хотелось совершенно, нарушать покой сладко спящей Геры — тем более. До утра можно было вполне сносно подремать прямо здесь, у жаркого этого огня, ибо дальнейшая их участь ещё, кажется, не совсем определилась, и существовала такая вероятность, что до утра ни Гэл, ни Гера так и не успеют дожить.
Впрочем, долго размышлять на эту тему Гэлу не хотелось. Этак и с ума сойти можно…
Пододвинув к себе серебристую флягу из странного металла, Гэл медленно отвинтил пробку и сделал первый глоток. И тут же услышал позади себя сердитый и чуть хрипловатый спросонок голосок Геры.
— И долго мне тебя ждать? — с некоторым даже раздражением поинтересовалась она. — Ведь знает же, что жду… а сам…
— Ждёшь? — опустив флягу, Гэл удивлённо обернулся. — Ты, вроде как спала только что…
— Иди сюда! — прошептала Гера уже не так сердито. — И флягу захвати. Там хоть что для меня сохранилось?
— Ясное дело, сохранилось, — пробормотал Гэл, послушно поднимаясь на ноги. — И не только для тебя…
Потом были жаркие любовные ласки Геры, иступлено ненасытные и доверху наполненные какой-то обречённостью, что ли. И Гэл, чуть ли не с благодарностью принимающий эти её ласки, тоже отчётливо ощущал всю хрупкость, всю ненадёжность короткой их любви…
И всё это время до слуха Гэла доносился невнятный гомон гномов, продолжавших оживлённо обсуждать что-то очень для себя важное. И, возможно, самой главной темой этого длительного обсуждения была именно судьба пленников.
Или почётных гостей?
А ранним утром, когда Гэл открыл глаза и, тихонько поднявшись и одевшись, выглянул из расщелины, гномов уже не было. От них и следа не осталось… даже выгоревший круг от огромного вчерашнего костра Гэл, как ни старался, так и не смог обнаружить. И валунов, на которых вчера восседала вся их компания, тоже не было… вернее, все они вернулись на свои законные места.
«Ловко! — восхищённо подумалось Гэлу. — Мы бы так не смогли, даже наилучшие наши разведчики!»
Невольно в голову воина пришла нелепая и совершенно абсурдная мысль, что не было тут вчера никаких гномов, да и дня вчерашнего тоже не было… впрочем, даже у абсурда должны иметься свои, вполне определённые границы…
— Гэл! — послышался за спиной громкий встревоженный возглас. — Гэл, ты где?!
Гэл обернулся и увидел Геру, стоящую у выхода из расщелины. Одеваться она, естественно, даже и не думала…
— Ты меня бросить хотел, да?!
— С чего ты взяла?
Подойдя к возмущённой девушке, Гэл нежно обнял её, осторожно поцеловал в шею.
— И в мыслях не было!
— Прости, это я так… — уже успокоено прошептала Гера. — Я вдруг проснулась, а тебя нет. Вот я и…
Она замолчала, не договорив и, привстав на цыпочки, посмотрела через плечо Гэла на место бывшей стоянки гномов.
— Они что, ушли?
— Ушли, — сказал Гэл. — И я даже не знаю: радоваться этому или огорчаться.
— Конечно, радоваться! — решительно проговорила девушка. — Огорчаться… с чего бы это…
Она вдруг поёжилась.
— Замёрзла? — встревожился Гэл. — Чего тогда голышом бегаешь?!
— Так я же говорю: испугалась очень! Не надо, я сама!
— Молчи!
Подхватив девушку на руки, Гэл почти бегом понёс её назад. Уложил в их импровизированную постель, укрыл покрывалом.
— Поспишь ещё?
Гера улыбнулась и сладко зевнула.
— Если только с тобой! Э, куда ты?
Но Гэл уже подошёл к костру и подбросил в его ещё дымившиеся угли свежую порцию топлива. Дым тотчас же повалил гуще, потом из него выглянули и первые, робкие ещё язычки пламени.
— Надоела, да? И смотреть даже не хочешь!
Искоса обернувшись, Гэл некоторое время молча рассматривал Геру, которая, отбросив в сторону покрывало и чуть приподнявшись на локте, тоже смотрела в упор на однорукого воина. С каким-то даже вызовом смотрела…
— Я красивая, да?
— Одевайся, — сказал Гэл, вновь поворачиваясь (вернее, чуть ли не заставляя себя повернуться) в сторону костра. — Или спи…
Но ни того, ни другого Гера делать явно не собиралась. Вместо этого девушка подошла к Гэлу и, опустившись подле него на корточки, протянула в сторону костра узкие розовые ладошки.
— Я погреюсь немного, ладно?
Гэл ничего не ответил.
— Скучный ты, — вздохнув, проговорила Гера и, искоса взглянув в сторону неподвижно сидящего воина, уточнила: — По утрам, я имею в виду…
— Я не скучный, — сказал Гэл, внимательно к чему-то прислушивающийся. — Просто жизнь иногда — слишком уж весёлая штука. Особенно по утрам…
— Я… — начала, было, Гера. Но, не договорив, замолчала, ибо Гэл, моментально вскочив на ноги, подхватил арбалет. — Что?
— Помолчи!
Крадущейся, звериной походкой Гэл подошёл к выходу из расщелины, осторожно выскользнул наружу. И замер там, буквально слившись с окружающими камнями.
Но всё вокруг было тихо и спокойно. Лишь приглушённый шум водопада нарушал эту общую тишину… и, подождав так ещё немного, Гэл, наконец-таки, опустил арбалет. Потом, ещё некоторое время спустя, уже совершенно успокоенный, вернулся в расщелину.
Гера, полностью одетая, ожидала его, прижавшись к стене и сжимая в кулачке неизменный свой кинжал. Увидев Гэла, она бросилась к нему.
— Что там?
— Ничего, — сказал Гэл, кладя арбалет. — Показалось…
— Показалось?!
Глаза девушки вдруг полыхнули гневом.
— Это ты нарочно, да?! Чтобы я оделась?!
Гэл ничего не ответил. Да и что было отвечать на подобную чепуху…
— Тебе неприятно смотреть на меня раздетую, да?!
— Ну что ты такое выдумываешь?! — проговорил Гэл устало. — Ты хоть сама веришь в то, что говоришь?
— Верю! — запальчиво выкрикнула девушка. — Знаю!
— Что ты знаешь?
— Что я уродина!
И, опустившись на землю, Гера вдруг заплакала. Горько, навзрыд.
— Я шла по улице, обнажённая… я предлагала им себя… сама предлагала! И никто из них, никто из этих грязных ублюдков даже не посмотрел в мою сторону… как будто я хуже остальных! Они шарахались от меня, как от прокажённой!
— Они шарахались, потому только, что Стив запретил им трогать тебя! — напомнил Гэл. — Только поэтому!
— Нет! — не поднимая голову, выкрикнула Гера. — Они шарахались, потому что я уродина! Вот и ты тоже…
— Есть хочешь?
— Что?
Усевшись на земле, Гера некоторое время лишь молча и с негодованием всматривалась в невозмутимое лицо однорукого воина.
— Ты издеваешься, да?
— И в мыслях не было! — Гэл пожал плечами. — Я просто спросил, хочешь ли ты есть…
— Ах, тебе интересует, хочу ли я есть! — глаза девушки негодующе сверкнули, в них даже слёзы, кажется, высохли совершенно. — А то, что я перед этим говорила… это тебе совершенно даже не интересно, да?!
— Совершенно даже не интересно, — признался Гэл. — Впрочем, если хочешь ещё немного порыдать по поводу своей невзрачной внешности, то…
— То что? — мгновенно ощетинилась Гера.
— То я мешать не стану. Правда, не стану, обещаю!
— Не дождёшься!
Злая и надутая, Гера вскочила на ноги, некоторое время молча смотрела на Гэла. Потом вдруг судорожно вздохнула и улыбнулась.
— Извини, — торопливо проговорила она, подходя к Гэлу вплотную. — Не обращай внимания, ладно?
И помолчав немного, добавила:
— Трудно тебе со мной, да?
— Бывало и труднее… — меланхолически произнёс Гэл. Потом он тоже улыбнулся девушке и, подняв руку, осторожно вытер следы от слёз на её щеках. — Принеси котелок. Или нет, подожди. Я сам.
Котелок с остатками вчерашней трапезы стоял у стены, гномы его не взяли. Оставили они и флягу с вином. И ещё кое-что, что Гэл сразу и не заметил.
— Ух, ты! — восхищённо воскликнул он, подойдя к стене. — Да тут целое богатство!
Неподалёку от котелка, у самой стены лежала целая охапка новеньких арбалетных стрел: и длинных, для дальней прицельной стрельбы, и более коротких, для стрельбы единым залпом. Среди общей массы стрел Гэл разглядел даже несколько с серебряными наконечниками, единственное действенное оружие против оборотней и прочих мрачных порождений тьмы и преисподней.
— А там что? — спросила Гера, указывая на увесистую кожаную сумку, тоже стоящую у стены.
— Сейчас посмотрим.
В сумке Гэл обнаружил десять кусков мыла: пять — обычных, желтовато-коричневых, и ещё пять — какого-то странного розоватого цвета, да ещё и с приятным цветочным запахом.
— Никогда такого не видел, — озадаченно пробормотал Гэл. — Это, наверное, специально для жрецов, да? Или для женщин, как думаешь?
— Конечно, для женщин! — сказала Гера, хватая один розовый кусок. — Для жрецов… вот ещё! Пошли!
— Куда? — не понял Гэл.
— Как это, куда? К водопаду, разумеется!
— Подожди…
Гэл продолжал внимательно изучать содержимое кожаной сумки. Соль в небольшом кожаном мешочке, целых десять деревянных коробок с самозажигающимися палочками, которые, как и мыло, тоже попадали иногда к людям посредством торговли с гномами. Стоили эти палочки довольно дорого, покупали их в основном жрецы…
— Полотенце! — восторженно взвизгнула Гера, когда Гэл вытащил из сумки самое настоящее полотенце, жёлтое и пушистое. — К водопаду!
— Да подожди ты!
Пошарив тщательно в сумке, Гэл вытащил оттуда напоследок ещё и какую-то странную металлическую трубку с выпуклыми прозрачными стёклышками на обеих её сторонах.
— Что это? — с любопытством спросила Гера. — Оружие?
— Вряд ли…
Некоторое время Гэл вертел непонятную эту трубку в руках, потом передал её Гере.
— Игрушка какая-то. Непонятно только, для какого возраста…
— Как раз для моего! — хихикнула Гера.
— Вот и забавляйся.
Больше в сумке ничего не было. Но и того, что Гэл обнаружил (не считая, разумеется, бесполезной этой трубки) с лихвой хватало, чтобы быть бесконечно благодарным тому, кто всё это тут оставил. Впрочем, в вопросе о том, кто бы это мог быть, сомнений у Гэла даже не возникло.
— Это подарки твоего знакомого гнома? — поинтересовалась Гера. — Авир… Авер… как там дальше?
— Аверзагар, — несколько рассеянно проговорил Гэл, вновь укладывая в сумку странную эту трубку со стёклышками, соль, коробки с палочками (кроме одной), мыло… Впрочем, два куска мыла (один розовый и один обычный) он тоже оставил, как и полотенце. — Ну что, пошли?
У водопада они немного поспорили. Гера настаивала на совместном умывании под студёными этими струями, Гэл же, хоть и не сразу, но смог убедить упрямую девушку, что в этих небезопасных местах кто-то обязательно должен стоять на страже.
— Ладно, — с некоторой даже обидой проговорила Гера. — Тогда ты первый иди!
— А ты отвернись, — сказал Гэл, раздеваясь. — И арбалет держи обеими руками.
— Не учи! — фыркнула Гера, всё же перехватывая арбалет поудобнее.
Отворачиваться она, разумеется, даже не подумала.
После того, как Гэл, стуча зубами от холода, выскочил из-под ледяных струй и принялся ожесточённо вытираться полотенцем (всё тем же домотканым куском материи, оставив мягкий пушистый подарок Аверзагара для Геры), Гера, быстренько скинув одежду, отважно заняла его место. И сразу же издала протяжный вопль, то ли испуганный, то ли восторженный.
— Здорово!
Отбросив полотенце, Гэл поспешно натянул на себя одежду и, взяв арбалет наизготовку, принялся внимательно и настороженно осматриваться по сторонам, надеясь своевременно обнаружить любую грозящую им опасность.
Но опасности не было, пока, во всяком случае. Окрестный пейзаж, казалось, так и дышал покоем и умиротворённостью… впрочем, Гэл хорошо знал истинную цену обманчивой этой умиротворённости.
— Опять ты на меня не смотришь?! — обиженно закричала Гера, стараясь перекричать шум водопада. — Почему ты никогда не смотришь в мою сторону?!
— Как это не смотрю?!
Покорно вздохнув, Гэл повернулся в сторону девушки.
— Смотрю, как видишь…
Выскользнув из-под секущих струй, Гера схватила жёлтое полотенце. Лязгая зубами, плотно завернулась в него.
— Вот и не увидишь ничего, раз ты такой!
Но тут же вновь отбросила полотенце в сторону.
— Ладно, смотри! Разрешаю! О чём ты только что подумал, а?! Признавайся!
— О том, что с тобой не соскучишься, — пробормотал Гэл, поднимая полотенце и вновь заботливо укутывая в него девушку. — Замёрзнешь, дурёха, вон уже зубами клацаешь!
После водных процедур они плотно позавтракали остатками вчерашней трапезы. Вино из фляги тоже допили всё до капельки, после чего Гэл до краёв наполнил объёмистую эту флягу прозрачной водой из водопада.
— Ты что, уходить собираешься? — встревожено поинтересовалась Гера.
— Мы! — коротко ответил Гэл, плотно завинчивая флягу. — Мы, а не я! Вопрос в том лишь: куда нам теперь податься? Может, у тебя разумное предложение на сей счёт имеется!
— А почему бы нам, вообще, не оставаться пока здесь? — внесла предложение (и весьма разумное) Гера. — Те раскрашенные уроды, я так понимаю, уничтожены все до единого, гномы тоже убрались отсюда восвояси, так что…
— Гномы могут вернуться в любой момент! — перебил девушку Гэл. — И потом… мне не нравится уже то, что они прекрасно осведомлены о том, где нас искать!
— Если уж они захотят нас найти, — высказала своё (и вновь вполне разумное) мнение Гера, — то можешь не сомневаться — они это сделают, где бы мы с тобой не спрятались!
— То есть, ты за то, чтобы просто остаться здесь? — подвёл итог дискуссии Гэл.
— А почему бы нет?
Гэл ничего не ответил. Не потому, что ответить было нечего, просто он вдруг ощутил приближение очередного приступа.
«Некстати! — невольно подумалось Гэлу. — Ох, как некстати!»
Впрочем, приступы всегда случались некстати… и хорошо ещё, что его не скрутило вчера, в момент нападения тех дикарей…
Всё это началось ещё во время болезни, точнее, вскорости после выздоровления, а после повторялось с завидным постоянством, хоть и совершенно даже бессистемно.
Иногда промежуток между двумя приступами длился неделями, но случалось и так, что несколько приступов следовали один за другим почти непрерывно, под конец совершенно изнуряя однорукого воина.
Потом вновь наступал относительно длительный период затишья, и чем дольше он продолжался, тем сильнее разгоралась надежда, что мучительный приступ сей окажется последним и следующего уже не случится, и наступит, наконец, полное и такое желанное выздоровление…
И тем горче было последующее разочарование…
— Почему бы нет! — повторила Гера и, топнув ногой, выкрикнула почти сердито: — Почему ты молчишь?!
— Ладно! — сказал Гэл, с трудом ворочая быстро немеющим языком. — Оставаться, так оставаться!
Вновь вернувшись к костру, он побросал в него все, сохранившиеся ещё запасы топлива. Потом, расстелив покрывало, улёгся рядом с огнём.
— Не поняла! — медленно проговорила Гера. — Ты что делаешь?
— Я полежу немного, — пробормотал Гэл, закрывая глаза. — Просто полежу, а ты меня покарауль, ладно?
— Но ведь ты сказал, что мы уходим? Ты что, уже передумал?
— А ты сказала, что мы остаёмся! — в тон ей ответил Гэл, изо всех сил стараясь унять дрожь, холодной волной поднимающуюся откуда-то изнутри. — Выходит, ты тоже передумала?
— С каких это пор воины меняют свои решения в угоду женщинам?! — запальчиво возразила Гера. — Настоящие воины, я имею в виду!
Теперь Гэл уже ничего не мог ей ответить, даже если бы и захотел. Ибо обжигающе-ледяная эта волна выплеснулась наконец-таки наружу и почти мгновенно охватила всё тело, несмотря на жар близкого костра.
Это была первая и вполне ещё безобидная фаза приступа.
— Почему ты молчишь? — как бы издалека донёсся до ушей Гэла голос девушки, странный, искажённый почти до неузнаваемости. — Обиделся, да? И разговаривать со мной не желаешь?!
Гэл очень желал с ней разговаривать, но это было, увы, совершенно невозможно. Он уплывал в собственное безумие, где явь перемешивалась со сном, и невозможно было их, не то, чтобы разъединить, но и просто отличить друг от друга…
— Да что это с тобой?! — пронзительно закричала вдруг Гера, но закричала так далеко, что Гэл с трудом превеликим уловил, расслышал отчаянный этот её крик. — Тебе плохо, да?!
Она, кажется, трясла Гэла за плечи, трясла изо всех сил, била по щекам ладонью. А возможно, и не била, а просто осыпала небритые его щёки бесчисленными жаркими поцелуями — сейчас всё это не имело никакого значения, ибо было где-то далеко, за тысячи вёрст и целые тысячелетия отсюда…
— Не умирай! Пожалуйста, не умирай!
Это было самое последнее из того, что расслышал ещё Гэл, прежде чем окончательно покинуть этот мир и вновь окунуться в кошмары собственного своего безумия.
В этих кошмарах всегда присутствовал Чёрный лес с его бродячими деревьями, оборотнями, подземными вампирами. И всё это было реально, до ужаса реально: и когда Гэла в очередной раз обхватывало удушающей ветвью-щупальцем бродячее дерево и начинало подносить к жадно пульсирующей пасти рта, и когда, укушенный оборотнем, он сам начинал превращаться в мерзкое его подобие. И боль тоже была настоящей: боль от тысяч ядовитых шипов бродячего дерева… и когда рвались, лопались от жуткого напряжения внутренности в самый момент превращения человека в оборотня… и когда из жил Гэла вытекали в подставленную посудину подземных вампиров последние кровавые капли…
А были ещё страшные оранжевые пятна на земле, словно тёркой перетиравшие человека своими тоненькими и такими нежными на вид стебельками-ворсинками! И боль при этом была совершенно уже непереносимой, она буквально сводила с ума, и Гэл кричал от невыносимой этой боли… вернее, пытался кричать, но ни единого даже звука не вырывалось из широко раскрытого рта.
И всё это повторялось снова и снова… и снова, в который уже раз, Гэл умирал в муках, чтобы вновь возродиться для последующих своих мучений…
Так бывало всегда, но на этот раз Гэл почему-то так и не очутился в Чёрном лесу. Он, вообще, нигде не очутился, а просто открыл глаза и с удивлением обнаружил, что находится на прежнем своём месте. И по-прежнему лежит на покрывале возле ярко пылающего огня, и Гера сидит неподалёку, уткнув голову в колени…
Приступ миновал, даже не успев начаться, и это было здорово! Это было просто великолепно… и не является ли это самым первым и самым обнадёживающим признаком будущего полного выздоровления?
Но почему Гера так неподвижна? Уснула она, что ли? Или, несмотря на отсутствие кошмаров, времени с начала приступа прошло уже более чем достаточно?
Чуть приподняв голову, Гэл посмотрел на девушку повнимательнее. Что-то в ней было не так, что-то смутно тревожило однорукого воина, но в чём именно заключалась смутная эта тревога, этого Гэл не мог объяснить даже себе самому.
Одежда!
И как же он сразу этого не разглядел?!
На Гере сейчас была другая одежда, совершенно даже другая! Настоящая женская одежда… и обувь тоже вполне настоящая: изящные кожаные сапожки ярко-пунцового цвета, а пряжки — так даже с позолотой…
И что это у неё с волосами?!
Волосы спящей девушки, в полном беспорядке рассыпавшиеся по плечам, были чёрные, словно вороново крыло. Но Гэл готов был поклясться, что ещё мгновение назад цвет волос Геры был совершенно другим.
Геры ли?
Девушка, сидящая у костра, вдруг пошевелилась, чуть приподняла голову, и Гэл понял, что никакая это не Гера. Он не знал этой девушки, она была ему совершенно даже незнакома.
И в то же самое время Гэла не покидало смутное ощущение того, что он уже встречал эту девушку ранее…
Вот только где и когда?
— Не пытайся вспомнить, — проговорила вдруг девушка, и в нежном её голосе явственно проскользнул странный какой-то акцент. — Я — Эни! И именно из-за меня Стив когда-то пытался тебя убить в том маленьком приграничном селении…
— Эни?!
Теперь Гэл и сам вспомнил, где именно видел он эту девушку. Но как она оказалась здесь, в горах?! И куда в таком случае подевалась Гера?
— Она никуда не подевалась, — вновь ответила на мысленный вопрос Гэла Эни. — В настоящее время она лежит возле твоего неподвижного тела и, обливаясь слезами, молит тебя поскорее очнуться…
— Молит меня очнуться? — недоуменно переспросил Гэл, потом до него дошло. — Так это всё ещё сон, да?
Ничего на это не отвечая, Эни лишь молча кивнула и, поднявшись с места, подошла к Гэлу вплотную.
— Вставай! — не сказала даже, приказала она, и Гэл послушно поднялся.
— Ты удивляешься, почему тогда нет привычных кошмаров? — спросила Эни, опередив на этот раз даже мысленный вопрос Гэла. — Просто мне нужно поговорить с тобой, а кошмары… от них всегда столько мороки! Ну, как, скажи, можно беседовать с человеком, которого в это самое время медленно пожирает бродячее дерево?
— Откуда тебе знать, как это происходит? — хмуро поинтересовался Гэл. — Впрочем, даже если и знаешь, ты ведь всё равно ничего об этом мне не расскажешь?
— А тебе оно надо? — вопросом на вопрос ответила Эни. — И нечего на меня так пялиться! Поверь, к твоим дурацким приступам я не имею ни малейшего даже отношения!
— А кто имеет?
Эни вдруг весело рассмеялась.
— Посмотри на свои руки!
— Зачем? — недоуменно проговорил Гэл, но всё же взглянул и удивлённо ахнул. — Как ты это сделала?!
У него были сейчас обе руки! Обе, а не одна!
Впрочем, если это сон, то какая разница! Очнувшись, он вновь обнаружит лишь опостылевший стальной трезубец на месте левой своей ладони…
— Так оно и будет! — весело подтвердила Эни. — Впрочем…
Не договорив, она замолчала.
— Что, впрочем? — поинтересовался Гэл, шевеля пальцами несуществующей руки. — Что ты хотела сказать?
— Ничего! — сказала Эни. — А теперь слушай внимательно! Он мой, понимаешь, мой! И пусть эта твоя блудливая девка не становится между нами, понятно?!
— Понятно! — сказал Гэл, хоть так ничего и не понял. Впрочем, его почти сразу же осенило. — Ты говоришь о Стиве?
— Дошло, наконец?! — насмешливо хмыкнула Эни. — И я бы не советовала этой твоей грязной девке…
— Её зовут Гера, а не девка! — перебил Эни Гэл. — К тому же она довольно чистая, особенно после сегодняшнего утреннего умывания. Что же касается блуда…
Не договорив, он замолчал.
— Что же касается блуда, — вторично хмыкнула Эни, — то эта твоя Гера спит и видит: как бы заманить Стива в свои объятия! Что, не так?
— Не так! — рявкнул Гэл. — Да Гера, к твоему сведению, ненавидит Стива, всем сердцем его ненавидит! Так что…
— Ненавидит?!
Эни вторично хмыкнула с насмешкой.
— Слепец! — сказал она нежно и почти ласково. — Какой же ты слепец! И глупец к тому же! Ты что, возомнил, может, что она в тебя влюблена?
Гэл ничего не ответил, да и что было отвечать.
— А ты знаешь, что он уже разыскивал её? — продолжала между тем Эни. — Он специально приезжал в то их селение, и весьма разгневался, узнав некоторые пикантные подробности таинственного исчезновения своей обожаемой соседки. Так что…
Эни вновь замолчала, не договорив, но Гэл тоже молчал и явно ждал продолжения.
— Так что она может вернуться домой в любой момент, без всякой опаски за свою честь и, тем более, жизнь! — проговорила вдруг Эни с какой-то даже ненавистью. — Но не вздумай сообщать ей об этом!
— Почему? — спросил Гэл, хоть и так уже знал ответ на свой вопрос.
— Именно поэтому! — подтвердила Эни. — Если она тебе так дорога, и если ты не хочешь её окончательно потерять! А ещё потому, что всё это лишь сон, а во сне каждый может ошибиться и принять желаемое за действительное. А теперь ложись!
— Зачем?
— Затем, чтобы проснуться!
Совершенно неожиданно девушка толкнула Гэла в грудь и он, не удержавшись на ногах, упал на спину. И как раз на то самое покрывала возле костра, уже успевшего почти погаснуть. А Эни тотчас же опустилась на колени и низко над ним наклонилась.
— Я хочу немножечко позлить его! — наклонившись почти к самому лицу Гэла, прошептала она, учащённо дыша. — И ты… ты мне в этом поможешь!
— Я?! — недоуменно переспросил Гэл.
— Ты ведь меня хочешь? — жарко дыша в лицо Гэла, продолжала шептать Эни. — Только не лги! Хочешь ведь?
— Нет! — не вполне искренне прошептал Гэл. — Не хочу!
— Врёшь!
Распаляясь всё больше и больше, Эни уже срывала с себя одежду. Вернее, одежда эта сама исчезала с её тела самым непонятным и таинственным образом…
А потом Гэл ощутил вдруг, как с его тела тоже начинает само по себе исчезать одежда. С тела девушки одежда исчезла уже полностью и теперь она крепко прижалась обнажённой своей грудью к телу Гэла, тоже почти полностью обнажённому и тоже доверху переполненному желанием…
Так легко потерять голову в подобной ситуации, но тут Гэлу неожиданно вспомнилась Гера. О том, как сидит она одна-одинёшенька в том реальном мире, как горестно оплакивает его пугающую неподвижность…
— Нет! — с отчаяньем выкрикнул он, обеими руками отталкивая от себя девушку. — Прекрати!
И одежда их обоих вновь воротилась на прежние свои места вместе с отчаянным этим его выкриком.
— Дурак! Какой же ты дурак! — прошептала Эни, судорожно запахивая кофточку на полной груди. — Ты меня так обидел…
— Прости, но я… — начал, было, Гэл, но, не договорив, замолчал.
— Дай хоть поцелую тебя напоследок!
Горячие девичьи губы буквально впились в обветренные губы Гэла, руки Эни обхватили его шею и так сжали её, что даже дышать стало трудно.
— Ну, всё, Эни, хватит! — почти задыхаясь, прохрипел Гэл, вновь отталкивая от себя девушку. — Всё равно ведь у нас с тобой ничего…
— Эни?! Кто такая Эни?! — вдруг гневно закричала Эни. Крепко ухватив Гэла за отворот куртки, она принялась трясти его изо всех сил. — Что это ещё за Эни, отвечай?!
А ошеломленный Гэл вдруг осознал, что никакая это не Эни. Перед ним была Гера, а значит…
Значит, странный этот сон наконец-таки закончился!
— Кто такая Эни? — вновь закричала Гера, впрочем, в разгневанном её голосе явственно чувствовалось и какое-то огромное чувство облегчения. — Не делай так больше, слышишь?! Никогда так больше со мной не поступай!
И она, расплакавшись, принялась изо всех сил колотить Гэла в грудь маленькими, но на удивление крепкими кулачками.
— Никогда, слышишь?!
— Тихо, малышка, тихо! — пробормотал Гэл, даже не пытаясь защититься. — Всё хорошо… всё уже закончилось!
— Ты как мёртвый был, как мёртвый, понял! — закричала Гера и вдруг, обхватив Гэла за шею, принялась покрывать его лицо жадными торопливыми поцелуями. — А я даже не знала, как тебе помочь… только рыдала, по-идиотски! И что бы я делала без тебя, одна… тут, в этом страшном месте?!
— Но ведь всё уже закончилось, малышка! — повторил Гэл, не совсем, правда, уверенно. — И ты не одна… мы вместе! И место это не такое уж страшное, потому как…
Не договорив, он замолчал, уставившись ничего не понимающим взглядом куда-то за спину девушки. Заметив это, Гера тоже обернулась.
Некоторое время они молча рассматривали блестящий стальной трезубец, лежащий неподалёку от костра. Потом Гера первой нарушила затянувшееся это молчание.
— Его, что, можно снимать… — начала, было, она и вновь умолкла. — Ничего не понимаю!
Гэл тоже ничего не понимал. Он смотрел на левую свою руку, на её целые пальцы… живые пальцы, которыми можно было вновь шевелить и сжимать их в кулак…. И он осторожно пошевелил вновь приобретёнными пальцами, суеверно опасаясь, что они вдруг исчезнут так же неожиданно и необъяснимо, как и появились…
А потом откуда-то из глубины души всплыла страшная догадка.
«Это всё ещё сон! — дошло, наконец, до сознания воина. — Я всё ещё сплю… и эта девушка, Эни, она по-прежнему рядом. И она по-прежнему играет со мной в какие-то свои непонятные игры. Страшные игры!»
— Ничего не понимаю! — вновь повторила Гера, не сводя изумлённого взгляда с левой руки Гэла. — Как такое могло произойти?
Резко поднявшись на ноги и даже оттолкнув при этом девушку, Гэл отошёл от неё как можно дальше. Впрочем, дальше каменной стены отойти было невозможно, и Гэл, тяжело и прерывисто дыша, остановился возле неё, в упор глядя на…
На кого он смотрел сейчас? На Геру? Или, может, на Эни в её обличии?
— Да что с тобой? — встревожено закричала Гера, тоже вскакивая на ноги. Она бросилась, было, к Гэлу, но тот жестом её остановил.
— Не приближайся ко мне!
— Но почему?! — ещё более встревожено закричала Гера и в глазах её вновь заблестели слёзы. — Что я не так сделала?!
— Ты не Гера!
— Не Гера?!
От удивления девушка даже о слезах позабыла. Остановившись в нескольких шагах от Гэла, она внимательно себя осмотрела, потом так же внимательно осмотрелась вокруг.
— Ты хочешь сказать, что я всё это время тебе лгала?
В её глазах было столько обиды и какой-то внутренней боли, что Гэл вновь заколебался. Что, если это и в самом деле Гера, а рука…
Опустив глаза, он в который уже раз посмотрел на свою левую руку. Гера тоже посмотрела на его руку, и в глазах её мелькнуло некое понимание, что ли…
— Ты пытаешься понять, очнулся ты или всё ещё там, в своих кошмарах?
— Вот ты и выдала себя, Эни! — хрипло и с каким-то даже внутренним торжеством проговорил (вернее, выкрикнул) Гэл. — Откуда Гере, настоящей Гере, знать о моих кошмарах?!
Выкрикнув это, он замолчал и внимательно посмотрел на девушку, ожидая…
Впрочем, он и сам не знал, чего именно ожидал подсознательно от неё сейчас. Того, что она, весело расхохотавшись, сознается, наконец, что никакая она не Гера? Или того, что Гера (он решил пока так её называть) постарается всё же доказать, что она настоящая?
Но Гера молчала.
— Что же ты молчишь? Скажи хоть что-нибудь!
— А толку? — еле слышно прошептала Гера. — Что бы я сейчас не сказала — ты ведь всё равно мне не поверишь…
Она вновь замолчала, и Гэл тоже молчал, не зная, что и думать.
— А вдруг? — проговорил он, подходя вплотную к девушке. — Вдруг поверю?
— Вдруг можно только упасть. Если поскользнёшься…
Гера вздохнула и, повернувшись, вновь вернулась к костру. Села подле него, принялась торопливо подбрасывать сучья. Она кормила костёр, а Гэл, стоя на прежнем месте, молча на это смотрел.
— Поверь, я не знаю, откуда мне известно о твоих кошмарах! — проговорила Гера, не оборачиваясь. — Просто известно и всё!
— Как и то, что Стив меня недавно разыскивал… — добавила она, чуть помолчав.
— Ты и об этом знаешь?! — невольно вырвалось у Гэла.
Он уже не раздумывал о том, Гера это или не Гера. Яростное чувство ревности охватило вдруг Гэла и, рванувшись вперёд, он схватил Геру за плечи, чуть ли не силой повернул к себе.
— Ты его всё ещё любишь?!
Гера ничего не ответила. Она лишь низко опустила голову, так низко, что Гэл, как ни старался, так и не смог заглянуть ей в глаза.
— Ты его любишь, отвечай?!
— Не знаю!
И вдруг, весело рассмеявшись, она вскочила на ноги.
— Ну что, убедился теперь?!
И вновь это была Эни… и всё было предельно ясно. И, осознав, наконец, сей непреложный факт, Гэл с грустью, вернее, с грустным сожалением, посмотрел на левую свою руку. Он уже почти привык к ней, к хорошему привыкаешь быстро…
— Значит, я всё ещё не очнулся! — печально констатировал он. — А жаль!
— Жаль чего?
Взгляд Эни скользнул по его левой руке.
— Ах, вот ты о чём! — проговорила она без всякого выражения. — Знаешь, это ещё не самое страшное в твоём теперешнем положении…
— Не самое страшное?!
Некоторое время Гэл молча смотрел на безмятежно-прекрасное лицо девушки, потом до него, наконец, дошёл смысл только что сказанного.
— Там что-то случилось, да?!
Ничего на это не отвечая, Эни лишь загадочно и, одновременно, как-то торжествующе улыбнулась.
— С Герой?
И вновь лишь торжествующая улыбка была ему ответом…
— Отвечай!
Выхватив меч, Гэл взмахнул им над головой девушки.
— Отвечай, или…
— Или что? — спокойно и даже с любопытством поинтересовалась Эни. — Убьёшь меня?
Гэл ничего не ответил. Меч, впрочем, он так и не опустил, по-прежнему держа его над головой Эни.
— Это же сон! — теперь в голосе девушки любопытство тесно переплелось с иронией и даже какой-то неприкрытой насмешкой, что ли. — Как можно убить во сне?
— Отпусти меня! — еле слышно произнёс Гэл, опуская, наконец-таки, меч. — Дай мне вернуться! К Гере!
— А рука? Ты ведь вновь её потеряешь! Не говоря уже обо всё остальном…
— О чём, остальном?! — не выдержав, заорал Гэл. — Говори!
— Сам увидишь!
Весело и, одновременно, как-то зловеще рассмеявшись, Эни взмахнула руками, и мир померк вокруг Гэла. Даже не померк, а мгновенно превратился в сплошную пугающую темноту. И, рухнув в эту темноту, Гэл тут же потерял сознание.

Глава 6
Гэл

Очнулся Гэл от плача. Кто-то плакал совсем неподалёку, плакал горько и безнадёжно, но в кромешной темноте, окружавшей Гэла со всех сторон, невозможно было ничего рассмотреть. Впрочем, и так было ясно, что плачет женщина.
— Гера! — негромко произнёс Гэл, пристально вглядываясь в темноту. — Это ты, малышка?
Плач мгновенно прекратился.
— Гэл! — голосом полным слёз, но уже с явственным облегчением произнесла Гера. — Это ты?!
— Я, маленькая! — Гэл попытался сесть, но почему-то ничего у него не вышло. Даже пошевелиться и то не получилось. — Что за ерунда?!
И тут только до Гэла дошло, что он, оказывается, крепко связан.
— Это ты меня связала? — он замолчал, ожидая ответа, но Гера так ничего и не ответила. — Я что, сильно буянил в беспамятстве?
И на этот раз Гера ничего ему не сказала.
— Ну, всё, маленькая, всё! — Гэл вновь попытался сесть, и снова ничего у него не получилось. — Можешь развязать, я уже не буйный!
— Я тоже связана! — тихо проговорила невидимая в темноте Гера и, всхлипнув, добавила ещё тише: — Так что извини, ничем не могу тебе помочь!
Некоторое время Гэл лежал молча, осмысливая только что услышанное.
— Почему темно? — спросил он некоторое время спустя. — Мы где?
— Не знаю, — устало и как-то безразлично проговорила Гера. — Где-то под землёй…
— Под землёй?!
— Под скалой, точнее, — всё так же безразлично отозвалась Гера. — Нас захватили.
— Кто?!
И сразу же в памяти Гэла словно ожили страшные воспоминания: пещера, слабо освещённая какой-то странной плесенью или лишайниками, он, накрепко прикованный железными скобами к каменной стене и жуткие белёсые твари, выцеживающие из него всю кровь без остатка. Неужто…
Неужто они вновь очутились в лапах подземных вампиров?!
— Кто нас захватил?
— Какие-то странные создания, — проговорила Гера, и голос её на этот раз прозвучал значительно ближе (или это только показалось Гэлу). — Они вышли из скалы, вернее, из той небольшой расщелины, в которой мы прятались от разрисованных дикарей. Оказывается, там есть ход…
— Как они выглядели, эти создания? — затаив дыхание, спросил Гэл. — Они покрыты белой короткой шерстью, больше похожей на плесень и даже воняющей плесенью, а глаза у них большие и круглые?
— Нет! — сказала Гера. — Они, вообще, не имеют никакой шерсти. Лишь волосы на голове, мягкие, кудрявые и такого, знаешь, золотистого цвета. И они совсем как мы, только маленькие, значительно меньше нас. И красивые… но, знаешь, красота их какая-то особенная…
— Никогда не слышал о подобных созданиях! — с огромным облегчением проговорил Гэл. — И они что, очень злые?
— Не похоже! — немного помолчав, откликнулась из темноты Гера. — Мне кажется, они очень несчастные…
Она снова всхлипнула.
— Они что, били тебя, издевались?
— Нет, что ты! — голос девушки раздался где-то совсем рядом, потом Гэл ощутил на своём лице мягкое прикосновение её волос. — Ну вот, наконец-то, я до тебя добралась!
Теперь уже правой щекой Гэл ощутил жадные торопливые поцелуи девушки.
— Как же мне тебя не хватало! Ты даже представить себе не можешь, как мне тебя не хватало!
— Я тоже соскучился по тебе, малышка! — пробормотал Гэл… в это время их губы, наконец-таки, встретились и некоторое время не хотели разлучаться. — Ну, всё, малышка, хватит!
— Тебе так неприятны мои поцелуи?! — печально поинтересовалась Гера.
Именно поинтересовалась, и именно печально… а не выкрикнула обиженно, как Гэл подсознательно ожидал. С одной стороны, это было довольно приятно, с другой же…
«А вдруг это всё ещё продолжается сон? — невольно промелькнула в его голове внезапная мысль. — И Гера — это и не Гера вовсе, а та девушка… как её, Эни, кажется?
Впрочем, мысль эта промелькнула и исчезла. А Гера вновь принялась осыпать жадными поцелуями его лицо.
— Ты мне так и не ответила, малышка, — спросил, вернее, прошептал Гэл в самое ухо девушки. — Они плохо с тобой обращались?
— Я бы не сказала! Они просто связали меня и притащили сюда! Нас, то есть…
Она вдруг замолчала и, чего совсем уж не ожидал Гэл, прыснула от смеха.
— Ты чего?
— Если б ты видел, как они нас тащили! Бедняги просто с ног валились от усталости!
— Значит, они ничего плохого с тобой не сделали?
— А ты что, сильно разочарован? — мгновенно ощетинилась Гера.
Это было так на неё похоже, что Гэл даже рассмеялся. И с немалым облегчением подумал, что это, кажется, всё же не сон.
Впрочем, находиться, крепко связанным, в плену у неведомых тварей… может, и лучше, если бы всё это происходило во сне?
— Что же ты тогда… — Гэл хотел сказать «ревела», но понял, что Гера вновь обидится, и несколько видоизменил вопрос: — Что же ты плакала навзрыд, когда я очнулся? Испугалась?
— Испугалась! — честно призналась Гера. — Но я больше за тебя испугалась! Ты как мёртвый был, и я подумала: а вдруг ты никогда уже не очнёшься!
«Ты как мёртвый был, как мёртвый, понял!» — вспомнилась вдруг Гэлу фраза Геры (вернее, Псевдогеры) из своего сна… и вновь нехорошее какое-то предчувствие охватило душу однорукого воина.
А интересно было бы узнать, как у него сейчас обстоят дела с руками? Вернее, с их количеством…
В это время в кромешной этой темноте послышалось вдруг отдалённое шлёпанье множества босых ног… и это так напомнило Гэлу время заточения у подземных вампиров, что сердце бывалого воина тревожно застучало в нехорошем каком-то предчувствии. Возможно, среди подземных вампиров встречаются не только мерзкие белёсые твари?
Но изменить хоть что-либо в теперешнем своём положении Гэл всё равно не мог, а по сему решил не сопротивляться и молча дожидаться дальнейшего развития событий. И Гере приказал молчать, когда она испуганно вскрикнула от прикосновения множества маленьких ручек.
Впрочем, эти осторожные, нежные даже прикосновения ничем не напоминали холодные липкие пальцы мерзких белёсых тварей из подземелий Чёрного леса. И даже если эти, неведомые (да и невидимые пока) создания из одной компании с подземными вампирами (в чём Гэл, почему-то, сильно сомневался), пока они ничего плохого не сотворили ни Гере (если верить её словам), ни самому Гэлу. Просто связали и притащили сюда, в подземные свои владения… да и связали, возможно, потому лишь, что опасались оставить на свободе таких (с их точки зрения) великанов.
Несли (вернее, тащили) пленников довольно долго, сначала в кромешной темноте, потом по каким-то смутно освещённым подземным коридорам. В этом колеблющимся обманчивом освещении Гэл смог хоть как-то рассмотреть своих носильщиков.
Они и в самом деле очень походили на людей, уменьшенных почти в два раза, в этом Гера была абсолютно права. И права она оказалось в том ещё, что эти маленькие создания и в самом деле были удивительно красивы. Правда, красота эта с человеческой точки зрения, являлась какой-то неправильной: слишком уж большие (огромные даже) глаза, а ещё заостренные кверху уши, что, впрочем, ни капли маленьких человечков не уродовало.
Особенно красиво смотрелись золотистые кудри странных подземных созданий, словно самой природой завитые в аккуратные ровные локоны. А может, и не природой… может, у них просто мода такая…
Пока Гэл украдкой рассматривал своих носильщиков и усиленно размышлял об истинной природе такой красивой и правильной укладки их волос (влезут же в голову подобные глупости и, притом, в самый неподходящий момент!), они, наконец-таки, приблизились к конечной цели своего непростого «путешествия».
Из последнего тусклого коридора Гэла и Геру вынесли в огромный и довольно прилично освещённый подземный грот, причём, освещение вновь напомнило Гэлу страшное время его нахождения у подземных вампиров. Светились сами стены, вернее, какая-то зеленоватая плесень, покрывавшая их почти сплошным ковром.
В гроте собралось, наверное, несколько тысяч маленьких человечков: точное подобие тех, которые и притащили сюда Гэла и Геру (во всяком случае, отличить их друг от друга было, практически, невозможно). И у всех были кукольно-красивые лица с огромными глазами, золотистые, ровно уложенные локоны волос и заостренные кверху уши. Из одежды на человечках были лишь узкие набедренные повязки телесного цвета, почти незаметные издали.
Особенно незаметными казались повязки на местных женщинах с настолько совершенными фигурками, что Гэл невольно на них засмотрелся. Что весьма и весьма не понравилось его спутнице.
— Ну, что пялишься?! — сердито прошипела Гера, с открытой неприязнью разглядывая миниатюрных красавиц. — Глаза вывихнешь?!
Гэл ничего ей на это не ответил, тем более, что в этот самый момент пленников осторожно опустили на каменный и удивительно ровный пол подземного помещения… и тотчас же толпа расступилась, как по команде.
По образовавшемуся широкому проходу к Гэлу и Гере, беспомощно возлежавшими на полу, неторопливо приблизилось ещё несколько подземных жителей.
По властной походке, по тому, как почтительно приветствовали вновь прибывших все, находящиеся в гроте, Гэл сразу же догадался, что это и есть истинные повелители (вожди, жрецы?) странных существ. К тому же, кроме обычных набедренных повязок, на плечах у них были ещё длинные белые плащи с вышитыми на них затейливыми узорами.
Повелители подошли к пленникам поближе, и Гэл только сейчас заметил среди них одну женщину, девушку даже, судя по её юному, полудетскому ещё личику.
Даже среди своих привлекательных соплеменниц девушка эта выделялась какой-то особенной, колдовской даже красотой. К тому же она была довольно рослой, во всяком случае, значительно выше своих сопровождающих… вообще-то, её вполне можно было принять за не слишком высокую представительницу рода человеческого, вернее, прекрасной его половины…
И Гера вновь рассержено зашипела, перехватив восторженный взгляд Гэла, устремлённый на прелестную незнакомку.
Впрочем, куда больше задело спутницу Гэла, наверное, то обстоятельство, что девушка в белом плаще тоже принялась рассматривать Гэла с каким-то жадным интересом, а на неё, Геру, не обращала никакого совершенно внимания.
— Здравствуйте, чужеземцы! — на языке людей, но с каким-то странным акцентом, обратился к пленникам один из подошедших, самый из них, кажется, старший. По возрасту, разумеется, не по положению, ибо, скорее всего, наиболее почитаемой тут была, как это ни странно, именно юная красавица. — Добро пожаловать в наш Союз племён вечного сумрака!
Последняя фраза прозвучала почти издевательски, впрочем, говорящий, наверное, и сам это почувствовал.
— Просим простить за столь грубое и бесцеремонное обращение! — поспешно добавил он. — Мы, разумеется, считаем вас не пленниками, а почётными и уважаемыми гостями. И, конечно же, освободим от пут, сразу же, как только…
Не договорив, он замялся и замолчал. И тотчас же его сосед, самый высокий, кстати, из всех присутствующих (не считая, разумеется, пленников и девушки в плаще), принялся (уже на своём, совершенно незнакомом Гэлу языке) что-то горячо втолковывать девушке, по-прежнему не сводящей огромных своих глаз с беспомощно распростёртого перед ней тела однорукого воина. И только сейчас Гэл заметил (а может, только сейчас это всё и началось?), что глаза её излучают какое-то странное зеленоватое сияние.
От сияющих глаз девушки исходила некая странная сила, и Гэл тотчас же почувствовал на себе всю мощь непонятной этой силы: влекущей и отталкивающей одновременно, призывающей к беспрекословной покорности и подчинению, и обещающей взамен нескончаемые, неземные даже наслаждения.
Некое удивительное сочетания нежности и властности, страстного желания повелевать и не менее страстного стремления к покорности тому единственному, кто осмелится разглядеть в обладательнице сияющих этих глаз просто женщину. Не повелителя, не вождя, а обычную слабую женщину, уже сгорающую от любви и нетерпеливо ожидающую любви ответной…
Тряхнув головой, как бы сбрасывая решительным этим жестом странное наваждение, опутавшее, подобно липкой паутине, не только тело, но и мозг, Гэл сумел-таки отвести взгляд в сторону. И тотчас же наткнулся на гневно-укоряющий взор крепко связанной Геры.
Этот её испепеляющий взор был тем последним, чего так не хватало Гэлу для полного освобождения от чарующего дурмана. Осознав, что он, наконец, совершенно свободен от опасных чар, Гэл облегчённо вздохнул и, ласково улыбнувшись разгневанной Гере, вновь перевёл взгляд на девушку в плаще. Он снова смотрел в сияющие её глаза, но теперь смотрел в них совершенно спокойно и даже как-то оценивающе, что ли…
И, словно осознав, наконец, полное своё поражение в этом безмолвном поединке, девушка в плаще первой отвела взгляд. А перед этим её глаза неожиданно перестали сиять, и это произошло практически мгновенно. Так, словно внутри что-то погасили…
На лицах свиты (именно так оценивал теперь Гэл всех тех, кто окружал девушку в плаще) возникло некое удивление и даже замешательство. Обернувшись в сторону девушки, они тотчас же принялись, то ли утешать её, то ли о чём-то настойчиво упрашивать. Процедура эта продолжалось довольно долго, на пленников теперь никто не обращал совершенно никакого внимания и, в конце концов, Гэлу это стало немного надоедать.
— Может, вы всё же развяжете нас, если уж считаете не пленниками, а гостями? — громким голосом поинтересовался он. — Тем более, гостями почётными и уважаемыми!
Умолкнув, все обладатели белых плащей вновь обернулись к Гэлу. Теперь уже на лицах их явственно читалось смятение, и Гэл тотчас же пришёл к ним на помощь.
— Если вы нас боитесь, — как можно более спокойно и миролюбиво проговорил он, — то совершенно напрасно! Клянусь словом воина, что ни я, ни моя женщина, ни при каких обстоятельствах не причиним вам никакого вреда! Ведь так, Гера? — обратился он к Гере, всё ещё кипящей от негодования.
— Говори за себя! — огрызнулась Гера, но тут же, словно опомнившись, добавила уже вполне спокойно и даже как-то торжественно: — Клянусь Высоким Небом и всеми его небожителями, что ни я, ни мой мужчина (перед тем, как произнести последние слова, Гера чуть помедлила) не причиним никому из присутствующих никакого вреда! — Высказав всё это единым духом, Гера чуть помолчала и добавила не менее торжественно: — Разумеется, если только никто из вас не станет покушаться на нашу жизнь, честь и воинское достоинство!
«Молодец, девочка! — мысленно похвалил Геру Гэл. — А я, признаться, и не подумал о таком важном дополнении к священной клятве!»
Человечки в плащах вновь заговорили на своём языке, все разом и обращаясь, естественно, к девушке с сияющими глазами. Потом она что-то коротко им ответила и, повернувшись, пошла прочь по вновь раздавшемуся проходу в толпе. Четверо из её свиты тотчас же бросились следом, а двое остались: тот, самый возрастной, хорошо знающий человеческую речь, и ещё один, помоложе, хоть определить точный возраст подземных существ было не так-то просто.
Ну и, разумеется, осталась толпа, безмолвно наблюдавшая за всем происходящим.
Двое в плащах подошли к лежащим пленникам (вернее, почётным гостям) и несколькими ловкими движениями освободили от пут сначала Гэла, а потом и Геру. Толпа сразу же испуганно отшатнулась, но когда человечек в плаще (не переводчик, другой) что-то восторженно ей прокричал, ответила громкими и не менее восторженными воплями. Потом многоликая эта толпа вновь притихла, внимательно наблюдая, как Гэл и Гера сначала сели, стараясь поскорее размять и оживить затекшие от долгой неподвижности конечности, как они потом медленно поднялись на ноги, сразу же опасно возвысившись над безмолвной этой толпой.
Человечек в плаще вновь прокричал что-то и толпа, словно по команде (а может, это и была команда?) принялась расходиться. Да так быстро, что через несколько всего мгновений возле Гэла и Геры остались лишь эти двое…
Вожди или жрецы… во всяком случае, какие-то повелители всех этих странных подземных человечков…
В это время Гэл, совершено случайно взглянувший на левую свою руку, вновь обнаружил там, вместо стального трезубца, живую человеческую кисть.
Всё, как в бреду, а значит, это и есть продолжение бреда! И Гера — это всё та же непонятная девушка по имени Эни, которая почему-то никак не желает отпускать от себя Гэла!
— Ты что? — почувствовав неладное, шепнула Гера (или Эни?). Потом она перевела взгляд на его левую руку и испуганно вскрикнула: — Что с твоей рукой?!
— Хватит притворяться! — не выкрикнул даже, рявкнул Гэл, да так, что не только Гера (Эни?), но и оба человечка в белых плащах испуганно от него отшатнулись. — Вас тут нет, никого из вас тут нет! И меня тоже, я всё ещё там, у костра! И Гера там… а ты… ты ведь не Гера? Прими своё истинное обличие Эни, я ведь всё равно тебя раскусил!
Высказав всё это, Гэл замолчал, внимательно наблюдая за испуганно-недоуменным лицом Геры (Эни?). Потом вдруг весело рассмеялся.
— Впрочем, — произнёс он миролюбиво, — как тебе будет угодно, Эни! Я не против продолжения сна, он мне даже начинает нравиться!
— Не понимаю, о чём ты? — тихо проговорила Гера (Эни?).
— И не надо! — Гэл вновь посмотрел на свою левую руку, осторожно пошевелил пальцами. — Это так здорово: иметь обе руки! Хоть я, признаться, довольно сносно научился пользоваться и одной…
— Но я и, правда, ничего не понимаю! — воскликнула девушка. — Ни того, почему у тебя вдруг появилась рука, ни твоих самых последних слов! И почему, кстати, ты называешь меня Эни?
— Ты хочешь, чтобы я называл тебя Герой?! — Гэл вновь весело рассмеялся. — А, впрочем, почему бы и нет! А то ещё обидишься и нашлёшь на меня бродячие деревья и прочую лесную нечисть! Давай договоримся: я называю тебя Герой, а ты оставляешь мне именно этот сон! По рукам?!
— Да пошёл ты!
Отвернувшись, девушка (Гера? Эни?) отошла в сторону, а Гэл, которого всё ещё не покинуло весёлое расположения духа, обратился к человечкам в плащах.
— Не обращайте внимания на эту маленькую семейную сцену! — проговорил он, косясь на Геру (Эни?). — Свои вопросы мы уже выяснили, сейчас же нас с Герой (он умышленно сделал особое ударение на имени девушки) крайне интересует вопрос: зачем мы вам понадобились?
Гэл замолчал и с удовлетворением заметил, что спутница его тоже с интересом ожидает ответа. Эни это была или не Эни, но роль свою она играла превосходно…
— Прежде всего, позвольте представиться! — необычайно серьёзным и даже торжественным тоном произнёс переводчик. — Я — Ир, Верховный жрец! А это… — он несколько небрежно кивнул в сторону своего соседа, — это Пул, первый военный советник нашей божественной повелительницы Гиты!
— Божественная повелительница? — переспросил Гэл, внезапно насторожившись. — Это та красивая девочка, что тут была?
Ничего на это не отвечая, жрец и советник лишь растерянно переглянулись, явно шокированные таким панибратским отношением чужеземца к их главному божеству. А Гера (или Эни, выдающая себя за Геру) лишь фыркнула насмещливо.
— Наша божественная повелительница, — торжественным тоном начал Ир, — является единственной дочерью Нура, Бога во плоти, милостиво сошедшего к нам, простым смертным, с Сияющих и Вечных Небес!
«Вот это да! — невольно подумалось Гэлу. — А я-то полагал, что Вечные, они же Высокие Небеса безраздельно принадлежат нашим Святым мудрецам и душам павших в боях воинов! Об этом нам постоянно талдычат жрецы… впрочем, я уже давно перестал принимать их слова на веру…»
— А нельзя ли нам поближе познакомиться с вашим Богом во плоти? — ни с того, ни с сего ляпнула вдруг Гера, недобро прищурившись. — И от него самого услышать, зачем это мы вам понадобились?
Бедные представители власти (духовной и светской) вновь растерянно переглянулись. А Гэл с досадой подумал, что не стоило бы Гере вести себя там заносчиво и даже вызывающе с представителями местной элиты. Потом он вспомнил, что всё это — лишь нелепый и навязчивый сон и вновь успокоился.
— Наш Бог по плоти, к сожалению, недавно покинул нас, воротившись в небесные свои чертоги! — печально проговорил Ир. — Но он остался с нами в образе своей любимой дочери Гиты, и через неё продолжает посылать нам все свои божественные повеления и пожелания!
— Бог Нур погиб доблестной смертью простого воина! — вдруг вмешался в разговор советник Пул (оказывается, он тоже вполне сносно владел человеческой речью). — Он пал смертью храбрых, отражая вероломное нападение извечных наших врагов!
— Не пал, а вознёсся! — поправил советника жрец, взглянув на Пула с какой-то неприязнью, враждебностью даже… — Погибло лишь бренное его тело, душа же…
Не договорив, жрец замолчал.
— Понятно! — сказал Гэл… впрочем, понятно ему было далеко не всё…
— Теперь и я поняла! — воскликнула вдруг Гера. — Вы — сумеречники? У нас вами детей пугают!
— Точно, пугают! — подтвердил Гэл, тоже припомнив старинные легенды о странных маленьких человечках, живущих глубоко под землёй. — Маленьких детей, которые родителей не слушаются. Вот будешь капризничать — придёт сумеречник и тебя заберёт! Только я всегда думал, что вас, вообще-то, не существует в действительности… что вы — это всего лишь очередная дурацкая выдумка наших хитроумных жрецов…
— Мы — не выдумка! — медленно и даже с какой-то обидой проговорил Ир. — И не надо называть нас сумеречниками! Мы не сумеречники, мы — сумеречные эльфы!
— И не всегда мы жили здесь, в Стране вечного сумрака! — вздохнув, добавил Пул. — Когда-то наши далёкие предки…

Глава 7
Из прошлого сумеречных эльфов…

Эльфы, маленькие человекоподобные существа, испокон веков обитали в суровых Северных скалах, вернее, в ближайших предгорьях этих самых скал, в непосредственном соседстве с гномами, заселявшими в то далёкое время обширную и плодородную долину, зажатую Северными скалами с одной стороны, и таинственным Чёрным лесом с противоположной…
Предгорные эльфы не назывались тогда сумеречными. Более того, они панически боялись сумерек (тем более, полной темноты). Свои жилища (а жили эльфы в глубоких каменных нишах, вырубленных в гранитных или базальтовых отрогах скал) они крепко затворяли ещё до захода солнца и до самого утра носа из них не высовывали. Да и среди самого ясного дня никто из эльфов, к примеру, не рисковал спускаться в глубокие мрачные ущелья, для того даже, чтобы вызволить оттуда сорвавшуюся ненароком козу. Хоть именно козьи стада являлись единственным богатством и главным источником благополучия маленького народца.
Козы были крайне неприхотливы и отлично себя чувствовали на таких горных отрогах, где всякая иная живность вряд ли удержалась бы. Козы же, весело перескакивая с валуна на валун, отважно взбираясь по тесным скальным выступам, считай, до самых вершин, находили там, среди скудной горной растительности, достаточно для себя пропитания.
Ну а эльфы употребляли в пищу самих коз, а также их молоко и разнообразные молочные продукты. Козья шерсть шла, в основном, на изготовление одежды, шкуры — на обувь… кроме того, на козлах эльфы перевозили грузы и даже изредка ездили на них верхом (небольшой вес эльфов вполне это позволял).
Жили эльфы небольшими общинами (так легче было прокормить и себя, и свои козьи стада), но эти общины никогда не были изолированы друг от друга. Более того, жениться на девушке или брать в мужья юношу из своей общины строжайше запрещалось. Нарушителей сего запрета ждало суровое наказание: изгнание, с немедленным оповещением об этом всех соседей, дабы никто не смел принимать и давать приют (даже временный) изгоям. Фактически это была та же смертная казнь (которая, кстати, никогда не практиковалась у эльфов), немного растянутая во времени, ибо прожить в одиночку эльфу (и даже семейной паре эльфов) было, практически, невозможно.
Во главе общин стояли старейшины, являющиеся, по совместительству, и жрецами, общающимися с Вечным и Сияющим Небом, главным и единственным божеством эльфов. Но власть старейшин-жрецов была чисто номинальной, более того, в случае недовольства общины своим жрецом, его легко можно было переизбрать общим собранием всех взрослых жителей селения.
С гномами, живущими на равнине, эльфы почти не общались. Вообще-то, кое-какая торговля между ними велась, но продавать предгорным эльфам было, практически, нечего… да и товары, которые могли предложить взамен гномы, эльфов тоже не особенно прельщали. Одежду и обувь они изготовляли сами, с пищей тоже проблем не было (кроме продукции козоводства, меню эльфов приятно разнообразили всяческие дикорастущие плоды, клубни и корешки, а также тягучий и ароматный мёд горных пчёл), орудия же труда эльфам, никогда не занимавшимся земледелием, были, практически, ни к чему.
Но если с равнинными гномами у эльфов установилось в то далёкое время нейтральное (точнее, нейтрально-безразличное) сосуществование, то отношения с другими своими ближайшими соседями нейтральными назвать было никак нельзя…
Подземные вампиры, ещё одни исконные обитатели суровых сих мест, являлись врагами эльфов. Заклятыми, смертельными даже врагами!
А ещё — главной причиной панической боязни эльфами темноты. Ибо лишь в темноте подземные вампиры осмеливались выползать на поверхность из подземных, таинственных своих жилищ.
Сражаться с вампирами эльфы не могли, во всяком случае, сражаться на равных. Хоть подземные вампиры и сами были не ахти какими вояками, но, во-первых, они всегда старались нападать массово, внезапно и, главное, в кромешной темноте, а во-вторых, кроме мелких (не крупнее самих эльфов) особей, среди подземных вампиров встречались и самые настоящие гиганты, одним грозным видом наводящие ужас на кротких и не слишком воинственных своих противников.
Вампиры воровали у эльфов коз, и с этим ещё можно было кое-как смириться, но во время внезапных своих набегов подземные вампиры похищали и самих эльфов. И никто никогда не видел больше этих похищенных, они исчезали совершенно бесследно. Впрочем, частенько, не в силах сдерживать кровожадную свою натуру (а может быть и в целях устрашения?), вампиры уже во время набега, досуха высасывали кровь из некоторых своих жертв, оставляя, как уже ненужный балласт, их мёртвые и полностью обескровленные тела.
Вообще-то, кровь (как козья, так и человеческая) не являлась единственной (и даже основной) пищей подземных вампиров. Основу их питания составляли разнообразные съедобные лишайники, а также грибы особого рода, обильно произрастающие в подземельях… кровь же для вампиров являлась лишь своего рода лакомством, изысканным, малодоступным, и оттого, наверное, ещё более желанным. А вот мясо они почему-то не употребляли совершенно.
Сражаться с вампирами на равных эльфам было трудновато, но зато они преуспели в ином: в защите своих жилищ от внезапных ночных нападений, а также в тщательной их маскировке. Даже вблизи нельзя было догадаться, что где-то здесь расположен вход в чьё-то жилище… камень отвесных скал везде был совершенно одинаков. Но, даже вычислив точное местонахождение входа, пробиться внутрь через наглухо запертую и замаскированную под камень дверь было практически невозможно.
Но вампиры всё же попадали в наглухо запертые эти помещения, пробивая к ним ходы изнутри, через громадную толщу сплошных скальных пород. Как это им удавалось делать, да притом ещё и совершенно бесшумно — было для эльфов полнейшей загадкой.
Но утром то или иное жилище оказывалось вдруг совершенно пустым (или валялось там несколько совершенно обескровленных трупов)… а в самой глубине жилища пугающе чернела зловещая дыра, ведущая куда-то вниз…
От этих ночных нападений было единственное спасение: яркий свет, которого подземные вампиры панически боялись. Потому в каждом скальном жилище ночью постоянно теплилась хоть одна восковая свеча, а рядом лежали наготове высушенные прутья горного тиса, который воспламенялся практически мгновенно и давал при горении чрезвычайно яркий, ослепительный даже свет. Кроме того, взрослые обитатели скальных жилищ по очереди дежурили каждую ночь, чутко прислушиваясь при этом ко всем посторонним шумам и даже самым незначительным шорохам.
Казалось, всё было предусмотрено, но нападения (и успешные нападения) продолжались. А рассказать потом, какую же ошибку, какой непростительный промах допустила очередная несчастная семья, было, естественно, уже некому…
Но эти ночные похищения случались не так и часто, и эльфы привыкли относиться к ним с таким же фатализмом, как к нередким тут землетрясениям или извержениям вулканов. Это была судьба, а от судьбы, как известно, не уйдёшь.
А потом всё изменилось. Резко и неожиданно.
Невесть откуда взявшиеся на равнине люди напали на гномов и принялись успешно их истреблять. А ещё успешнее — изгонять с обжитых территорий. И когда лавина обезумевших от страшного несчастья гномов хлынула в поисках спасения в предгорья Северных скал — тут уж несладко пришлось коренным обитателям сих мест, эльфам.
И это ещё мягко сказано.
Гномы никогда не отличались дружелюбием и даже простой терпимостью к иным разумным существам. Подземных вампиров они, к примеру, откровенно ненавидели (и было за что!), к предгорным же эльфам отношение гномов тоже было, ежели и не совсем враждебное, то, по крайней мере, не особенно дружественное.
Дело в том, что эльфы, не горя желанием заводить с гномами честную и взаимовыгодную торговлю, не гнушались заниматься самым элементарным воровством. Особенно этим грешила молодёжь, и, если любая, даже самая незначительная кража у своего соплеменников покрывала провинившегося эльфа несмываемым и едва ли не пожизненным позором, то воровство, совершённое у гнома, наоборот, считалось, чуть ли не подвигом. На молодого эльфа (а занималась этим малопочтенным промыслом преимущественно незамужняя молодёжь мужского пола), совершившего удачную вылазку в долину и благополучно воротившегося назад с богатой добычей, смотрели с откровенным восхищением и неприкрытой завистью. Такие юноши были завидными женихами, имевшими явное преимущество перед своими сверстниками, ни разу не покидавшими гор. Поэтому многие молодые эльфы совершали свои первые набеги на селения гномов с одной лишь целью: загодя приобрести, таким образом, благосклонность будущей своей суженой…
К тому же эти походы в селения гномов были довольно-таки опасным занятием (захваченных на месте преступления эльфов гномы попросту забивали насмерть кирками или лопатами), так что для многих молодых парней тайная экспедиция в долину являлась ещё и некой своеобразной проверкой на мужество.
Кражи эти (нечастые и довольно ничтожные по своим конечным результатам) никоем образом не подрывали материального благополучия гномов, но, тем не менее, именно они не способствовали налаживанию прочных и доброжелательных отношений между соседями. Эльфы страшились грозных и огромных (по сравнению с ними) гномов, гномы же относились к воришкам-эльфам с откровенным презрением. Но до открытых стычек дело никогда не доходило.
Всё изменилось после сокрушительного поражения долинных гномов в смертельной схватке с людьми. Когда уцелевшие гномы начали создавать на территории Северных скал и их предгорий новую свою цивилизацию, они, в свою очередь, принялись выживать с этих территорий эльфов. И выживать жестоко и безжалостно, словно мстя маленькому народцу за все те обиды и унижения, кои претерпели сами от жестоких и безжалостных пришельцев-людей.
Эльфы оказались в ловушке, из которой, казалось, не было никакого выхода. Плодородную долину внизу заняло людское племя, ещё более жестокое и нетерпимое к чужакам, нежели изгнанные оттуда гномы. Страшный Чёрный лес, зловеще темневший на горизонте, тоже не сулил несчастным изгнанникам ничего, кроме новых бед и страданий, а, возможно, и полной даже гибели… ну, а проход через заснеженные острые пики Северных скал на север был, практически, невозможен.
Единственный путь к спасению подсказали малышам-эльфам самые злейшие их враги, подземные вампиры. Они были, кажется, единственными, кто, не только нисколечко не пострадал от всех свершившихся в долине и вокруг её потрясений и пертурбаций, но и вряд ли их даже заметил. И эльфы, отчаявшиеся и обречённые на полное уничтожение, тоже вынуждены были уйти под землю, вырубая себе в скальных породах новое жизненное пространство или отвоёвывая его в жестоких сражениях с извечными своими врагами.
Эти сражения шли с переменным успехом, но эльфы, теперь называвшие себя сумеречными, уже не боялись темноты и не были такими беспомощными, как раньше. Развив, хоть и не в такой, как горные гномы, степени, рудное и кузнечное дело, сменив невозможные под землёй козьи стада на подземные грибные плантации (позаимствовав, кстати, технологию их разведения у тех же вампиров), сумеречные эльфы в рекордно короткий срок сумели-таки неплохо приспособиться к новым условиям существования.
Под землёй полностью изменилась и социальная структура их общества. Вместо прежних, разобщённых и не слишком многочисленных горных селений, теперь сумеречные эльфы жили крепко сплочёнными и довольно-таки многочисленными группами, которые называли ячейками (ещё одно заимствование у вампиров). Каждая ячейка располагалась в огромном общем гроте (точнее, в небольших семейных пещерках, выдолбленных в отвесных его стенах) и насчитывала от двух до трёх тысяч обитателей, а несколько ближайших ячеек образовывали, так называемую, гроздь (тоже заимствование от вампиров). И, наконец, рой (это название эльфы взяли уже не у вампиров, а, скорее, от пчёл) — высшее объединение всех сумеречных эльфов во главе с верховным правителем (он же — верховный жрец).
За многие сотни лет подземного своего существования эльфы, хоть с грехом пополам, но научились сосуществовать с вампирами, точнее, заставили себя уважать и даже слегка побаиваться. Случались годы и целые даже десятилетия перемирий, когда вампиры вообще близко не подходили к ходам и тоннелям эльфов. Впрочем, всё хорошее когда-нибудь да заканчивалось… и вновь под мрачными подземными сводами, в тусклом зеленоватом освещении, излучаемом настенной плесенью, вспыхивали яростные короткие схватки… и с последним предсмертным хрипом падали наземь сражающиеся, и бились в болезненных конвульсиях тяжело раненые…
И хоть и теперь случалось, что вампиры, внезапно нападая, похищали и отдельных эльфов, и целые их семьи, но во взаимных подземных сражениях их потери сначала просто сравнялись с боевыми потерями эльфов, а потом и стали значительно их превосходить. А всё из-за более совершенного оружия эльфов, которое те всё время совершенствовали и улучшали. У них появились метательные ножи и дротики, короткие узкие ножи, всё удлиняясь и утолщаясь, превратились, наконец, в некое подобие лёгких, обоюдоострых мечей. А первоначальные азы непростого воинского искусства эльфы начинали постигать уже с самого раннего детства, причём, изучали его, не только мальчики, но и девочки, и тоже в обязательном порядке.
От прежней своей жизни у эльфов сохранилась лишь безграничная вера в своё прежнее божество: Вечное и Сияющее Небо. Правда, теперь оно было для них уже не дневным, солнечным, а ночным, звёздным. Ибо лишь по ночам могли выбираться сумеречные эльфы на поверхность, в том числе и для молитв своему главному и единственному божеству, их глаза, прочно привыкшие к пещерному полумраку, совершенно не выносили теперь яркого солнечного света.
Самое удивительное, но, прожив бок о бок с подземными вампирами многие сотни (и даже тысячи) лет, сумеречные эльфы об образе жизни и социальной структуре извечных своих врагов знали почти столько же, сколько и раньше, живя на поверхности (это значит — почти ничего!). Конечно же, у вампиров тоже имелась какая-то религия (по крайней мере, должна была иметься!), но, что это была за религия, каким таким божествам поклонялись подземные кровососы — всё это было для эльфов тайной за семью печатями. О социальной структуре вампиров было известно лишь то, что живут они ячейками, занимающими отдельные гроты, и что ячейки объединяются в гроздья (нечто подобное постепенно ввели у себя и сами эльфы). Но вот имелось ли у подземных вампиров хоть какое-то общее руководство и (ежели всё же имелось) что оно из себя представляло — обо всём этом эльфы даже представления не имели. Они знали лишь, что подземные вампиры не образуют (к счастью для эльфов) единого сплочённого и монолитного государства. Более того, между соседними гроздьями частенько вспыхивали междоусобные конфликты, начинавшиеся обычно совершенно неожиданно и перерастающие затем в самые настоящие кровопролитные сражения с многочисленными жертвами с обеих сторон. Иногда такие конфликты заканчивались полным уничтожением проигравших, но чаще военные действия, постепенно затухая, просто прекращались сами по себе, а через непродолжительный промежуток времени обе враждующие грозди могли даже выступить единым фронтом против общего врага, будь то сумеречные эльфы или какая-либо отдалённая гроздь своих единоплеменников.
Эти частые междоусобицы были, разумеется, только на руку эльфам, ибо в любом случае ослабляли общие силы подземных кровососов. Более того, иногда эльфам удавалось и самим спровоцировать подобные столкновения, подкараулив и убив несколько вампиров из одной грозди в тоннеле, ведущем в гроздь соседнюю. И не просто убив, а выцедив при этом у покойников всю кровь до капли.
Но при всём при том эльфы в эти вампирские междоусобицы принципиально не вмешивались, дабы не дать сражающимся ни малейшего повода тут же, на месте, примириться и разом выступить против извечного своего врага. Они даже близко к местам таких сражений не подходили, лишь издали за всем этим наблюдая, и искренне огорчаясь, если, по их мнению, та или иная битва оканчивалась слишком быстро и была, при этом, ещё и недостаточно кровопролитной.
Мелкие междоусобчики между отдельными гроздьями происходили у вампиров постоянно, но случались у них и столкновения более серьёзного рода. И тогда все близлежащие вампирские поселения охватывала вдруг такая всеобщая замятня, в которой трудно было даже разобраться, кто с кем и против кого воюет.
Такие глобальные междоусобицы могли продолжаться годами, и даже десятилетиями, и времена эти являлись самыми благоприятными и спокойными периодами в жизни сумеречных эльфов. В благословенные сии годы эльфы буквально процветали, численность их сильно увеличивалась, и… вновь просыпались тогда у вечно беспокойной молодёжи прежние воровские наклонности.
Выбираясь по ночам на поверхность, юные эльфы обворовывали и горные селения гномов, и близлежащие человеческие поселения в долине, причём, последние в гораздо меньшей степени. Дело в том, что походы в долину занимали, как минимум, несколько дней, ибо эльфы теперь могли находиться на поверхности лишь в тёмное время суток, а дневные часы вынуждены были терпеливо коротать в специальных подземных убежищах, расположенных на главных перепутьях воровских этих маршрутов.
И всё же дальние походы в долину были для эльфов-воришек куда безопаснее, нежели более близкие и доступные проникновения в жилища гномов. Дело в том, что гномы, издавна знакомые со своими беспокойными соседями, видели в них некое подобие разумных мышей, с которыми надо бороться любыми, самыми радикальными даже методами. И гномы с успехом этим занимались, расставляя в домах и кладовках специальные хитроумные ловушки на эльфов и оставляя там специальные отравленные приманки. Люди же, ранее с эльфами не сталкивавшиеся, почему-то панически их боялись, наделяя подземных малышей всяческими несуществующими сверхъестественными способностями.
Особенно боялись эльфов женщины долины. Завидев подле своего сарая или кладовки незваного воришку, они не только не швыряли в него всё, что под руку попадёт (как поступили бы в аналогичной ситуации гномихи), но и с паническом визгом убегали прочь. Людская фантазия приписывала сумеречным эльфам превеликое множество несуществующих грехов, начиная от чёрной магии и колдовства и заканчивая тайным похищением детей. Человеческие дети и в самом деле иногда пропадали, причём, совершенно бесследно, но это было, скорее, делом рук подземных вампиров, о которых, кстати, люди почти ничего не ведали (точнее, людская молва по неведению объединила заклятых врагов, эльфов и вампиров, в некое единое целое).
Но междоусобицы среди вампиров рано или поздно заканчивались, и тогда они общими силами наваливались на сумеречных эльфов, которым, в тяжёлые сии времена было, естественно, не до воровских набегов на поверхность. И вся надежда была на то лишь, что очередная чёрная полоса рано или поздно минует и вновь отвратительные кровососы, позабыв на время об эльфах, мёртвой хваткой вцепятся в глотки друг другу, как бывало уже не раз.
Но случилось так, что у подземным вампиров, после очередной междоусобной войны между гроздьями (особенно жестокой и кровопролитной) что-то произошло. Скорее всего, какой-то не в меру умный и энергичный (а может, и не в меру жестокий?) предводитель одной из враждующих гроздей, одержав убедительную победу над всеми своими соперниками, принялся превращать рыхлое и аморфное сообщество вампиров в крепкую и сплочённую державу, под своим, разумеется, руководством. И весьма в этом занятии преуспел…
На свою беду, сумеречные эльфы не сразу почувствовали неладное. И лишь потерпев несколько сокрушительных поражений, потеряв при этом огромное количество воинов (и каких воинов!) и уступив едва ли не треть прежней своей территории, правители эльфов (они же — верховные жрецы) поняли: надо что-то делать! Ведь речь шла уже не просто о соотношении побед и поражений в извечном военном противостоянии двух враждебных рас (как было прежде) — речь шла о том: быть иль не быть сумеречным эльфам вообще!
И до того довольно милитаризованное сообщество эльфов превратилось теперь в единый военный лагерь. Дни и ночи пылали огни в миниатюрных доменных печах, выплавляя столь необходимый для будущих военных действий металл, без устали звенели молоты в многочисленных кузницах. Всё свободное время юношей и девушек (да и взрослых эльфов тоже) занимали теперь разнообразные физические упражнения, практиковалась также метание ножей и дротиков на дальность и точность.
Но всё было напрасно! Незначительные победы в мелких стычках по-прежнему чередовались с чувствительными неудачами, территория, занимаемая эльфами, сузилась уже до опасного предела. Не помогали даже горячие молитвы жрецов, обращённые к Вечному и Сияющему Небу.
Молитвы Вечному Небу обязательно должны были происходить на открытом пространстве и у сумеречных эльфов имелись для этого специальные площадки в горах. Площадки эти были искусно замаскированы, подходов от подножия гор к ним не было никаких (эльфы для таких площадок специально выбирали самые опасные и неприступные горные выступы), кроме подземного лаза, тоже тщательно скрываемого от посторонних глаз. По ночам (а молитвы эти совершались исключительно ночью) жрецы со своими помощниками и телохранителями выбирались наружу и, после совершения обязательной предварительной процедуры, приступали к основным молитвенным ритуалам. Их, кстати, можно было возносить в любую ночь, но наибольший эффект давали обращения к Верховному Божеству, совершаемые в полнолуние, особенно, если небо при этом было звёздным и совершенно чистым от облаков.
И вот в одну из таких лунных и безоблачных ночей Вечное Небо, наконец, смиловалось и явило чудо.
Небо отправило к эльфам своего посланника.
Произошло это так…
Верховный жрец (а всё случилось на площадке, где всегда возносил моления именно Верховный жрец и его свита) уже заканчивал молитву, когда сверху послышался грохот быстро приближающегося камнепада. Камнепады нередко случались в горах, потому все эльфы во главе со жрецом тотчас же бросились в укрытие и уже оттуда принялись наблюдать, как сверху, гремя и подскакивая, падают на площадку (а чаще просто пролетают мимо) большие и маленькие каменные осколки. А потом, когда камнепад уже почти прекратился, на площадку сверху свалилось что-то большое, тёмное и мягкое… и не сразу ошеломленные эльфы сообразили, что перед ними… человек.
То есть, это они сначала решили, что лежащее перед ними тело — тело человека из долины. Но, внимательно присмотревшись к незнакомцу (всё ещё не пришедшему в сознание), обнаружили, что во всём, кроме необычайно крупных размеров, незнакомец поразительно напоминал их самих. Такие же огромные глаза, и заостренные кверху уши, и мягкие, завитые колечками золотистые волосы… и, вообще, перед удивлёнными эльфами лежал их собрат. И, когда он вдруг слабо застонал и пошевелился, Верховный жрец, наконец-таки, сообразил, что странного этого эльфа послало им само Вечное Небо. Но никому пока об этом не сказал, решив дождаться последующих знамений.
Незнакомца, который вновь впал в беспамятство, срочно доставили вниз, в основной грот. Это оказалось не таким уж и лёгким делом из-за небольших размеров и самих эльфов-носильщиков, и подземного лаза, соединяющего площадку с главным тоннелем, но всё, в конце концов, закончилось благополучно. Потом раненым занялись лекари, которые, внимательно осмотрев странного этого незнакомца, не нашли на его теле никаких особо опасных для жизни повреждений, кроме небольших ссадин, порезов и ушибов, полученных, по всей вероятности, во время падения.
Ссадины и порезы омыли ароматной водой и смазали специальными целебными мазями… а уже на следующий же день все повреждения исчезли, причём, исчезли совершенно бесследно, хоть ни одна из мазей не обладала столь мощным целительным эффектом, в том числе и мазь, содержащая в своём составе мёд диких пчёл из Чёрного леса (а таких мазей у эльфов, увы, почти не имелось).
Посчитав это новое чудо достаточным знамением, Верховный жрец торжественно объявил таинственного незнакомца божественным посланником Вечного Неба, и все эльфы безоговорочно в это уверовали. Последующие знамения лишь укрепили благословенную сию веру.
Во-первых, незнакомец, очнувшись, сразу же обратился ко всем присутствующим на языке эльфов, правда, слегка искажённым и непривычным для слуха. Но это был именно язык эльфов, и его легко можно было понять.
А ещё незнакомец сообщил всем собравшимся, что прибыл к ним, издалека, из-за высочезных горных хребтов, грозно синеющих на горизонте. Но так, как, по представлениям эльфов, северные горные хребты представляли собой самый край обитаемого мира, где божественное Вечное Небо, постепенно снижаясь, соединялось, наконец, в единое целое с многогрешной Землёй, сразу же стало ясно, что Верховный жрец абсолютно прав. Это был небесный посланник, Бог во плоти, милостиво сошедший к ним, смертным, с Сияющих и Вечных Небес.
Этот титул прочно закрепился за Нуром (так звали божественного посланника), и с этого самого момента на несколько последующих десятилетий он превратился в неограниченного владыку и повелителя всех сумеречных эльфов. Каждое его слово считалось законом, и Верховный жрец, ставший теперь первым помощником и заместителем живого Бога, ревностно проводил в жизнь любое, даже самое абсурдное повеление и приказание своего божественного владыки. Впрочем, абсурдных и даже просто необдуманных решений живой Бог никогда не принимал.
Война с вампирами, между тем, продолжалась, но теперь эльфы всё чаще одерживали победы в сражениях, постепенно отвоёвывая ранее потерянные территории. Нур оказался превосходным, непревзойдённым даже бойцом, что и не удивительно, при его божественном происхождении. Он научил эльфов разнообразным приёмам фехтования на мечах (а раньше эльфы могли наносить ими лишь самые незатейливые рубящие удары), а главное, сделал их, ранее, вообще не подозревавших о самом существовании луков, меткими стрелками из этого грозного оружия.
Сам Нур стрелял из лука без промаха и с необычайным, притом, проворством. Он сам, собственными божественными руками, смастерил первый лук и стрелы к нему (под свои, разумеется, размеры), а после продемонстрировал все преимущества владения луком в очередной схватке с вампирами.
Тридцать стрел имелось у Нура в этом первом сражении, и все тридцать он выпустил, одну за другой, в мгновение ока. И все тридцать нашли своих жертв… а оставшиеся в живых вампиры в панике бежали прочь, так что победа эльфов никогда ещё не была столь полной и безоговорочной.
А потом были новые блистательные победы… и вновь и вновь подземные вампиры, под руководством рослых своих соплеменников, яростно бросались в атаки. И почти сразу же откатывались назад, поражаемые (и в атаке, и во время панического своего бегства) меткими стрелами эльфов.
В течение какого-то полугода эльфы отвоевали всё то, что было потеряно ими за предыдущие десятилетия, и это явилось ещё одним убедительным доказательством божественного происхождения Нура. А были и другие доказательства, не менее убедительные.
Нур, к примеру, мог подчинить своей воле любого, лишь молча взглянув на него. Причём, не только эльфа, но и вампира. Однажды, перед боем, когда вампиры ещё не бросились в очередную безрассудную атаку, а лучники эльфов в терпеливом ожидании застыли с луками наперевес, вперёд вышли два рослых вампира и на ломаном языке эльфов потребовали решить всё дело поединком. При этом они вызывающе помахивали тяжёлыми молотами на длинных рукоятках и на том же ломаном языке выкрикивали в адрес эльфов всяческие оскорбления, обвиняя их в трусости…
Нур не был трусом и частенько сам перед общим боем вызывал кого-либо из соперников на поединок, но это всегда были честные поединки, один на один. И живой Бог неизменно одерживал в них победы, благодаря виртуозному владению мечом. Для него, кстати, кузнецы эльфов выковали специальный меч, необычный по форме и настолько тяжёлый, что ни один из эльфов не мог им даже взмахнуть.
Но в тот раз перед строем готовых к сражению вампиров оказалась сразу два бойца, а выйти против них, кроме самого Нура, было, естественно, некому. Конечно же, живой Бог мог подать знак и оба хулителя тотчас бы пали замертво, пронзённые острыми стрелами, но он поступил иначе и неожиданно для самих эльфов.
Не втаскивая даже меча из ножен, Нур некоторое время лишь молча смотрел, сначала на одного своего противников, а потом и на его соседа… и те тоже молча на него уставились. А потом, одновременно взмахнув увесистыми своими молотами, с силой опустили их на головы друг друга…
Были ещё и другие доказательства божественности Нура, но, странное дело, сам живой Бог (особенно в первые годы правления) всячески отрицал небесное своё происхождение. И клятвенно убеждал (вернее, тщетно пытался убедить) эльфов, что не имеет к Вечному Небу ни малейшего даже отношения.
Но слова — одно, а деяние — совершенно иное… а все действия Нура лишь убеждали эльфов, что Вечное и Сияющее Небо, сжалившись, наконец, над отчаявшимися своими подданными, послало им избавление от бед в виде своего сына, могущественного Бога во плоти. А потом и сам Нур перестал уверять эльфов в обратном, он просто решительно пресекал все разговоры на данную тему…
Под мудрым руководством живого Бога эльфы благоденствовали, как никогда прежде. Но выбираться наружу для воровства перестали, ибо Нур сего, не только не одобрял, но и всячески пресекал. И воровство (которое практиковалось у эльфов на протяжении, не столетий даже, тысячелетий) прекратилось немедленно, настолько велик был авторитет божественного правителя.
А потом живой Бог взял себе в жёну простую девушку, в которую влюбился без памяти.
Вообще-то, с самых первых лет своего правления Нур не был обделён женским вниманием. Жрецы всех ячеек (а тем более, гроздьев), стараясь угодить посланнику Высокого Неба, отбирали для него самых высокорослых девушек. Ну и, разумеется, самых красивых, хоть некрасивых девушек среди эльфов попросту не имелось.
Но девушку, которая впоследствии стала его женой, Нур выбрал сам. Он заприметил её во время очередной битвы с вампирами и даже спас ей жизнь, вовремя придя на помощь.
Вообще-то, после стольких блистательных побед, одержанных над извечным врагом, участие женщин в битвах стало необязательным, и лишь самые отчаянные (или самые безрассудные) из них (в основном, молодые незамужние девушки) по-прежнему рвались в бой. И даже гибли порой, что, впрочем, ничуть не останавливало остальных…
В той битве одну из таких девушек (самую из всех высокую, а значит, и самую полнокровную) вампиры решили взять живой (для чего, понятно!). И с этой целью, оттеснив её чуть в сторону от основной массы сражающихся, навалились на потенциальную свою жертву всем скопом. Но, к великому их изумлению, лёгкой победы не получилось: девушка оказалась довольно искусным бойцов. Прижавшись к стене и, тем самым, обезопасив себя от нападения с тыла, она, действуя одновременно мечом и длинным кинжалом, уже через несколько мгновений «соорудила» вокруг себя непроходимый барьер из мёртвых тел. И всё продолжала и продолжала его увеличивать с каждым новым мгновением…
Но, увы, это ничего не меняло!..
Судьба девушки была предрешена, тем более, что на этот раз вампиры (которые превосходили численно своих противников раз в пять) смогли значительно потеснить эльфов. И даже великий Нур, живой Бог во плоти, несмотря на всю свою славу грозного и непобедимого воина, вынужден был отступить перед несколькими рослыми вампирами с их смертоносными молотами.
Но тут взор Бога упал на девушку, отчаянно отбивавшуюся от многочисленных врагов совсем неподалёку от него и уже получившую несколько серьёзных ранений. И этот мимолётный взор решил судьбу девушки.
И судьбу самого Нура тоже.
А также конечную судьбу достопамятного сего сражения.
Яростно взревев, живой Бог ринулся вперёд. Прокладывая дорогу к девушке, он дрался как одержимый и один за другим, падали замертво вампиры под его смертоносными ударами. А вслед за Богом в атаку перешли уже все воины, и вампиры, несмотря на численное своё превосходство, были наголову разбиты и позорно бежали, преследуемые ликующими эльфами.
Но сам Нур ничего этого уже не видел. Подхватив на руки истекающую кровью девушку, он почти бегом понёс её в обратном направлении, в свой царственный грот.
Несмотря на то, что собственные раны живой Бог излечивал необычайно быстро и абсолютно бесследно, ускорять заживление чужих ранений он никогда прежде даже и не пытался. А теперь, оттеснив в сторону всех жрецов-целителей и самолично уложив девушку на кровать, Нур принялся медленно водить руками над её обнажённым телом… и все присутствующие в очередной раз убедились в божественной сущности своего повелителя. Уже через несколько мгновений кровь перестала сочиться из многочисленных ран и порезов, а вскорости и сами порезы принялись быстренько затягиваться…
А ещё потом девушка открыла глаза и, обнаружив подле себя живого Бога, проворно соскочила с постели. Она хотела просто поклониться правителю (в полном соответствии с принятым ритуалом), но со смятением обнаружила, что совершенно раздета, а вокруг столпилось множество жрецов, с любопытством её рассматривающих…
Вообще-то, эльфы, даже живя на поверхности, никогда не обременяли себя излишком одежды. Здесь же, под землёй, где не существовало никаких перепадов температур, и она (температура, то есть) всегда была умеренно тёплой и вполне комфортной, подавляющее большинство эльфов обходилось одними лишь набедренными повязками. Ну и ещё плащами, белыми у жрецов и синими или зелёными у простых эльфов.
Но оказаться совершенно без ничего, да ещё в присутствии посланника Высокого неба… это был уже явный перебор!
Испуганно ойкнув, девушка вновь бросилась к постели и, забравшись в неё, с ног до головы закуталась в одеяло. А живой Бог, вместо того, чтобы рассердиться на девушку за столь бесцеремонное обращение с его ложем, лишь весело рассмеялся (а смеялся Нур, надо сказать, крайне редко) и, указав всем жрецам на дверь, остался с девушкой наедине. И никто не знает, что у них было потом…
Зато уже на следующий день Нур объявил Зазу (так звали девушку) своей невестой. В тот же день живой Бог во плоти полностью распустил свой немалый гарем, щедро одарив при этом всех находившихся в нём девушек. Свадьбу (и весьма пышную) сыграли уже через неделю, а всего через год на свет появилась прелестная (хоть и чрезвычайно крупная для эльфов) дочурка, которую нарекли Гитой…
Рождение Гиты, к сожалению, было омрачено трагической гибелью её молодой матери, которая умерла именно во время родов. И смерть любимой женщины настолько потрясла Нура, что он так и женился более, несмотря на постоянные и весьма настойчивые просьбы и уговоры жрецов. Он даже гарем не стал восстанавливать, а всю нерастраченную любовь и нежность перенёс на маленькую дочурку…

Глава 8
Гэл

Поведав всё это своим, то ли пленникам, то ли всё же почётным гостям, Ир замолчал. Пул, первый военный советник Божественной повелительницы Гиты, тоже стоял молча. Продолжала хранить молчание и Гера (или Эни, выдающая себя за Геру?)… и общее их молчание продолжалось довольно таки продолжительное время.
— Как погиб Нур? — спросил Гэл, когда понял, что никто из трёх его собеседников продолжать разговор явно не собирается. — В бою?
— Не погиб! — довольно резко отозвался жрец. — Бог во плоти просто вернулся в свои небесные чертоги! И любое сомнение в этом…
— Да я и не сомневаюсь! — сказал Гэл примирительно. — Просто я хочу узнать, как это произошло? В бою?
Замявшись, жрец ничего не ответил.
— Это произошло не в бою! — вмешался в разговор Пул. — В честном бою Нур был непобедим! Подлые вампиры устроили западню, в которую и угодили наши воины во главе с…
— Ложь! — гневно воскликнул Ир, ударив о каменный пол посохом. — Ложь и святотатство! Вампиры тут не причём! Великий Бог во плоти просто решил воротиться на Сияющие Небеса… и это был единственно возможный путь для возвращения!
— Великий Бог мог просто вознестись вверх, выйдя на площадку! — не менее гневно ответствовал жрецу первый советник. — Для этого ему не было никакой необходимости погибать под обрушившимся сводом тоннеля и подвергать бездыханное своё тело последующему сожжению на жертвенном огне!
— Как смеешь ты говорить такое, богохульник?! — вскинув над головой заостренный посох, жрец ринулся на советника. — Да покарает тебя Вечное Небо!
У советника посоха (да и вообще ничего подобного) в руках не было, и ему, наверное, пришлось бы несладко, но тут Гэл, решив, что ситуация зашла слишком далеко и пора уже вмешаться, выпрямился во весь немалый свой рост и встал как раз между обоими эльфами. Просто встал, как бы ненароком… но и этого вполне хватило для того, чтобы жрец, опустив посох и бормоча себе под нос какие-то, то ли проклятия, то ли ругательства, отошёл в сторону. А Гэлу невольно подумалось, что все жрецы (будь то у людей или у эльфов) на удивление одинаковы, и совершенно не терпят от окружающих никаких возражений или даже сомнений.
Ещё ему подумалось вдруг, что всё, происходящее с ним сейчас, возможно, и не сон. Уж слишком реально всё это выглядит…
Впрочем, все предыдущие сны тоже выглядели более, чем правдоподобно, так что…
— Ну ладно, с этим разобрались, — сказала Гера, обращаясь одновременно к обоим эльфам, всё ещё продолжавшими сверлить друг друга сердитыми взглядами. — Мы-то, зачем вам понадобились?
Этим простым вопросом она, не то, чтобы окончательно примирила обоих эльфов, скорее, перевела их мысли на другие, более насущные дела.
Впрочем, обратились эльфы не к Гере, а к Гэлу, который всё никак не мог осознать: сон — всё то, что наблюдается сейчас вокруг него или самая, что ни на есть, настоящая действительность?
— Ты — великий воин! — с почтением и, одновременно, с каким-то своеобразным достоинством произнёс советник Пул. — Мы видели, как ты сражался с теми дикарями в вонючих шкурах! Используя всего одну руку, ты победил добрый десяток этих грязных пожирателей эльфов!
— Они что, людоеды? — не сдержавшись, ахнула Гера. — Хорошо, что я тогда этого не знала!
— Вторую руку, кстати, я тоже использовал тогда! — добавил Гэл, желая быть справедливым. — Одного из нападавших я уложил именно трезубцем левой руки.
— А то, что я прихлопнула двоих из арбалета — не в счёт?! — негодующе поинтересовалась Гера.
— Ты тоже великая воительница! — с тем же почтением и достоинством произнёс Пул, поворачиваясь уже к девушке. — И мы хотим предложить вам обоим возглавить наше ополчение в предстоящей великой битве с вампирами!
— Чего? — только и смогла вымолвить, никак не ожидавшая такого предложения Гера. — Но я… но мы…
— Я принимаю ваше предложение! — своевременно перебил её Гэл. Потом взглянул на недовольную Геру и добавил: — Ну, то есть, мы принимаем… я и Гера…
— Говори за себя! — предсказуемо огрызнулась Гера, но тут же поспешно добавила: — Вообще-то, я тоже охотно помогу задать жару этим вашим кровососам!
— Они не наши! — сурово произнёс, молчавший до сих пор Ир. — Мы их ненавидим, ибо они — злейшие и коварнейшие наши враги!
— Именно это я и хотела сказать, — несколько смущённо пробормотала Гера. — Там более, им следует задать жару!
— Да ты их ещё и не видела ни разу, великая воительница! — насмешливо шепнул Гэл ей на ухо. — Увидишь — от страха визжать станешь!
— Это почему ещё? — тоже шёпотом осведомилась Гера.
— А потому! Ты мышей боишься?
— Боюсь! — неожиданно призналась Гера. — То есть, не то, чтобы боюсь… противно просто…
— Так вот вампиры — это ещё противнее!
Не может быть! А ты что, их видел?
Гэл лишь молча кивнул.
— Где и когда?
Гэл ничего не ответил, мысленно воскрешая в памяти историю чудесного своего спасения из подземного плена. Тогда им со Стивом здорово помог Аверзагар… даже, не помог… он то и спас их тогда от бесславной и неминуемой гибели…
Ударившись в воспоминания, Гэл очнулся после того лишь, когда Гера довольно чувствительно ткнула его локтем в бок.
— О чём задумался, великий воин? — насмешливо прошептала (вернее, прошипела) она. — Наверное, о своём будущем гареме из местных красоток?
— А это мысль! — в тон ей ответствовал Гэл. — Я подумаю!
— Ты лучше о последствиях подумай!
И Гэл тут же вновь получил локтем в бок. И ответно шлёпнул девушку ладонью левой руки чуть пониже спины. Именно ладонью левой руки… живой тёплой ладонью… и это было так здорово: иметь обе ладони! А сон сие или никакой даже не сон… какое это имеет значение сейчас!
И от полноты чувств Гэл вторично шлёпнул Геру по мягкому месту.
И Гера ничуточки на него за это не обиделась.
— Не роняй мой авторитет воительницы! — обняв Гэла за шею, шепнула она ему в самое ухо. Потом подумала немного и добавила: — Никому тебя не отдам, понятно!
— Понятно! — механически повторил Гэл и, не сдержавшись, добавил: — Хотел бы и я никому тебя не отдать, но…
Не договорив, он замолчал, вспомнив вдруг тот разговор с Эни (во сне?) о непростых отношениях между Герой и Стивом…
— Почему ты замолчал — настороженно поинтересовалась Гера. — Давай, договаривай!
Но договаривать Гэлу, к счастью, не пришлось, ибо эльфы уже давно посматривали на них с плохо скрываемым нетерпением.
— Мы проводим вас в ваши новые покои! — сдержано проговорил жрец и, повернувшись, двинулся куда-то, в самую глубину грота. Гэлу и Гере ничего не оставалось, как последовать за ним а Пул, первый советник Божественной повелительницы Гиты, торжественно замыкал их небольшую процессию.
Идти пришлось дальше, чем предполагал Гэл. Грот этот оказался не просто вместительным, он был огромным и, пересекая его наискосок, они вновь обратили на себя самое пристальное внимание местных жителей. Целые толпы расположились на пути следования, и все собравшиеся дружно приветствовали могущественных незнакомцев восторженными криками и даже хоровым пением (довольно приятным и мелодичным, хоть и несколько непривычным для человеческого слуха). А многочисленные хорошенькие девушки неизменно строили Гэлу глазки… впрочем, глазки эти тут же торопливо опускались при виде мрачной Геры, прямо-таки кипящей от негодования. В конце концов, она просто ухватила Гэла за руку и почти насильно обвила этой его рукой свою талию, как бы показывая всем этим местным красоткам, что им тут совершенно ничего не светит…
— И чего они на тебя так пялятся, не понимаю?! — с возмущением прошипела она при этом в самое ухо Гэла. — Был бы красавцем писаным, а так…
— А так урод из уродов, да? — закончил за неё Гэл.
Гера ничего на это не ответила.
— Впрочем, возможно им больше по душе именно уроды… — добавил Гэл и, явно назло Гере, помахал рукой очередной красотке, посылавшей ему приветственные воздушные поцелую. — Как и тебе, кстати…
— Да это они уроды все! — с ещё большим негодованием прошипела Гера. — Одни уши чего стоят! И эти глазищи на пол лица… Бр-р-р!
Гэл хотел, было, возразить, что ни большие глаза, ни торчащие вверх ушки, не только ничуточки не уродуют сумеречных эльфов, но и, наоборот, придают их и так весьма импозантной внешности ещё большее, своеобразное какое-то очарование. Но, искоса взглянув на неподвижно застывшее лицо Геры, решил просто сменить тему.
— Ничего, скоро увидишь самых настоящих уродов! — пробормотал он вполголоса и, спохватившись, добавил: — Это я о вампирах…
— Это я уже поняла! — сухо отозвалась Гера и, стряхнув руку Гэла со своей талии, добавила: — Беги, целуйся со своими поклонницами!
К счастью, размолвка эта продолжения не имела, ибо они уже подошли к противоположной стороне грота, густо, хоть и не совсем равномерно источенной округлыми отверстиями.
— Пришли! — коротко обронил Ир и, показывая на два соседних отверстия, добавил: — Вот ваши жилища!
— Что? — не сразу поняла Гера. — У нас будут разные жилища?
— Как видишь! — развёл руками Гэл. — Впрочем, если тебе это не подходит…
— Вполне подходит! — быстро (слишком даже быстро) ответила Гера. — Моя нора — эта!
И она показала рукой на правое отверстие.
— Нет, госпожа! — тактично вмешался, молчавший до сих пор Пул. — Ваше жилище — вот с этой стороны!
— Очень даже хорошо! — процедила сквозь крепко сжатые зубы Гера. — Замечательно просто!
— Тогда располагайтесь! — добавил Ир. — А это — ваша прислуга!
Он несколько небрежно махнул рукой и к ним подбежали две местные девушки в расшитых набедренных повязках, больше напоминающих короткие переднички. Остановившись чуть в стороне, девушки тут же низко поклонились своим будущим хозяевам.
— Это ещё зачем? — с негодованием фыркнула, было, Гера, но тут же безразлично и как-то даже снисходительно махнула рукой. — Ладно, прислуга так прислуга!
— Тогда позвольте откланяться!
Церемонно поклонившись, Ир и Пул повернулись и пошли прочь. А Гэл и Гера молча смотрели им вслед. До тех самых пор, пока белые плащи жреца и советника не слились в зеленоватом пещерном полумраке с общей массой столпившихся вдалеке эльфов, почтительно перед ними расступающихся.
Когда смотреть стало не на что, Гэл и Гера, как бы повинуясь внезапному импульсу, одновременно взглянули друг на друга.
— У меня к тебе несколько вопросов… — первой заговорила Гера, почему-то отводя при этом взгляд в сторону. — Даже, не то, чтобы вопросов… просто я…
Не договорив, она замолчала.
— Просто, ты… — машинально повторил Гэл. — Что, просто ты?
— Просто я временами так странно себя чувствую. Будто я — это и не я вовсе…
— И что? — насторожился Гэл, внимательно всматриваясь в девушку.
— И ничего! — прошептала Гера, крепко к нему прижимаясь. — Ну их, эти вопросы!
И тут же, оттолкнув Гэла, скрылась в своём новом жилище. Одна из служанок тотчас же бросилась вслед за ней.
А Гэл вошёл в своё. Почти свободно, лишь наклонив слегка голову.
Нельзя сказать, чтобы каменное жилище это было излишне просторным, хоть и состояло из четырёх комнат, из которых, самой обширной оказалась, почему-то, спальня. Рядом с ней располагалась, кажется, комната прислуги (вернее, одной-единственной служанки), потом шла комната, которую Гэл определил, как столовую (ибо там находился стол и несколько стульев, настолько хрупких, что Гэл так и не решился ни на один из них присесть). И, наконец, небольшая кухня со странной какой-то плитой, выдолбленной в стене…
Все комнаты (в том числе и кухня) освещались не посредством настенной плесени, как снаружи, а при помощи каких-то светящихся червей (или личинок). Черви, находящиеся в стеклянных шарах, подвешенных к потолку или расположенных на стене, светились довольно ярко… во всяком случае, значительно ярче плесени.
Пока Гэл молча и обстоятельно оглядывал новые свои апартаменты, девушка-служанка молча следовала за ним… и таким образом они, обойдя всё, вновь оказались в спальне.
— Не сломается? — опасливо проговорил Гэл, трогая рукой слишком короткую и узкую металлическую кровать. — Как думаешь?
В ответ служанка проговорила (а скорее, прощебетала) на своём странном языке какую-то чрезвычайно длинную фразу, из которой Гэл не понял ни единого даже слово. Впрочем, этого и следовало ожидать…
— Н-да…
Он снова потрогал рукой кровать, потом, решившись, уселся на неё, на что кровать ответила протяжным предостерегающим скрипом. Поняв это, как самое последнее предупреждение, Гэл тут же вскочил и, отодвинув кровать к самой стене, стащил с неё тюфяк разом с одеялом и подушкой. Всё это он аккуратно расстелил на каменном полу спальни…
— Вот так оно понадёжнее будет!
Служанка вновь что-то прощебетала, но Гэл так и не понял из её довольно продолжительного монолога, одобряет она подобное нововведение или, наоборот, решительно его осуждает.
— Как же мы с тобой общаться то будем? — пробормотал он, улаживаясь на тюфяке. — Я на твоём языке не кумекаю совершенно, а ты… а вот этого не надо делать!
Вскочив на ноги, он с удивлением уставился на служанку, уже успевшую сбросить свой передничек, но чуть опоздавшую занять место на тюфяке рядом с Гэлом.
— Оденься сейчас же!
Подхватив с пола передничек, он, не глядя, сунул его в руки девушки.
— Я просто прилёг! Устал и прилёг, понимаешь?! Впрочем, ни фига ты не понимаешь!
— Я уже чуть понимать! — просто и без всякого смущения проговорила служанка, вновь завязывая на бёдрах тесёмки передничка. — Я немного слушать ваш разговор с той женщина, потом слушать твой речь сейчас… и постепенно учить слова…
— Вот это да!
Теперь Гэл смотрел на девушку не с удивлением даже, с изумлением.
— У вас это так просто? Прослушала две-три фразы и уже язык выучила?
— Нет вовсе! — девушка вдруг весело и заразительно рассмеялась. — Просто я немного знать твой язык раньше и потому меня к тебе направлять.
— Вот оно что! — Гэл нахмурился, но тут же махнул рукой и тоже весело расхохотался. — Разыграла меня, да?! Плутовка!
— Это слово я не знать? — сразу же сделавшись серьёзной, проговорила девушка. — Что означать, плутовка?
— Плутовка, это… — начал, было, Гэл и вновь замолчал. — Это… как бы тебе объяснить популярно…
— Плутовка — это просто очень хитрая и изворотливая женщина! — послышался голос Геры и Гэл с удивлением обнаружил, что она стоит у входа в спальню и внимательно на него смотрит. — А теперь, — обратилась она уже к служанке, — будь добра удалиться и оставить нас наедине!
— Я повиноваться, госпожа! — тихо проговорила служанка, моментально выскользнув за дверь.
— Зачем ты так грубо? — сказал Гэл, невольно глядя ей вслед. — Обидела бедняжку…
— А так же помешала вам мило развлекаться? — шагнув вперёд, Гера вдруг ухватила Гэла за отвороты куртки. — Ты, наверное, планировал затащить её в постель… вон уже и на пол всё перенёс, сообразил, что кровать может вас двоих и не выдержать! Всё так хорошо шло, а я вдруг вошла и помешала! Ну, извини!
Она отпустила куртку Гэла и, повернувшись, пошла, было, к выходу, но Гэл, рванувшись вперёд, тут же преградил ей путь.
— Отойди и дай выйти! — тоном, не предвещающим ничего хорошего, проговорила Гера. — А не то…
— А не то, что? — осведомился Гэл, улыбаясь. — Ударишь или, может, укусишь?
— Временами я тебя ненавижу! — опустив голову, тихо прошептала Гера.
— А я — тебя! — в тон ей ответствовал Гэл. — Здорово, правда?!
Гера ничего не ответила, и тогда Гэл осторожно привлёк её к себе и поцеловал в холодные дрожащие губы.
— Ну, что ты, маленькая, что ты?! Ревновать меня вздумала, да?
— Вот ещё! — с обидой в голосе фыркнула Гера. — С чего бы это?
— Да не с чего, маленькая! Совсем даже не с чего! Ведь ты для меня — всё! И никто другой мне не нужен… никто мне не нужен, кроме тебя одной!
Он говорил и говорил что-то успокаивающее, не переставая при этом целовать Геру в губы, щеки, шею. Потом перестал, поняв, что девушка никак на это не реагирует. Просто присутствует и всё…
— Ладно, — сказал Гэл, отходя чуть в сторону и уступая ей дорогу. — Иди, я не буду тебя задерживать!
Низко опустив голову, Гера пошла к выходу. Уже выходя, остановилась и, оглянувшись, быстро проговорила тихим и виноватым каким-то голосом:
— Скажи, только честно, я плохая, да?
Гэл ничего не ответил, да и что было отвечать. Он лишь вздохнул.
— Я плохая и неблагодарная, я знаю… — вновь подойдя к Гэлу, проговорила (вернее, прошептала) Гера. — Ты столько для меня сделал, а я…
И, не договорив, всхлипнула и выбежала из комнаты.
Гэл рванулся, было, следом, но тут же остановился. А в комнату вновь вошла девушка-служанка.
— Госпожа плакать очень, когда отсюда уходить, — как ни в чём не бывало, сообщила она. — Ты её сильно обидеть?
— Наверное, — сказал Гэл мрачно. — Вот только не знаю: чем именно?
— Тогда ты идти её ублажать должен!
— Что?
Некоторое время Гэл недоумевающее смотрел на служанку.
— Куда мне идти?
— Ей плохо быть! — пояснила служанка. — Ты ублажать идти — ей сразу лучше стать!
— Ах, вот оно что! — Гэл невесело рассмеялся. — А ублажать: это как?
— Ублажать, это…
И, не договорив, девушка вновь принялась торопливо развязывать свой передничек.
— Я сейчас показать!
— Не надо! — жестом остановил её Гэл. — Я и так понял!
— Тогда твой кушать идти, — как ни в чём не бывало, проговорила служанка. — Кушать давно на столе стоять.
— Кушать — это хорошо!
Стол в столовой буквально ломился от обилия яств, самых разнообразных, но, увы, совершенно незнакомых Гэлу. Впрочем, запахи от них исходили вкусные, особенно для порядком изголодавшегося и неприхотливого в своих потребностях воина.
Стулом Гэл пользоваться не стал, ввиду его весьма хрупкой конструкции, а уселся просто на пол, подобрав под себя ноги. И ничего, вышло вполне прилично.
— Ну… — проговорил он, потирая руки. — С чего начнём?
— Начать лучше с сехея, — указала служанка на центральное блюдо: большую миску, доверху наполненную чем-то, отдалённо напоминающим жареные куски колбасы. — Очень питательно!
— Охотно верю!
Выбрав из нескольких вилок, лежащих на столе, самую большую, Гэл принялся с аппетитом поглощать куски этого самого сехея. По вкусу они тоже немного напоминали мясные колбаски… впрочем, со своим специфическим привкусом и ароматом…
— Пробовать их лучше с пулаб разом, — подсказала служанка, подсовывая к Гэлу другое блюдо: на вид желтоватая каша из каких-то мельчайших зёрен. — Вместе вкуснее будет!
Проговорив это, служанка, ловко действуя вилкой и ложкой, переложила половину сехея прямо в блюдо с пулабом.
— Вот так лучше кушать, разом…
— А ты сама? — прекратив жевать, Гэл посмотрел на служанку. — Ты почему не ешь?
— Благодарствую, господин! — быстренько проговорила девушка, бросая ложку и даже отходя чуть в сторону от стола. — Я потом есть, после господин…
— Ну, уж нет! — протянув руку, Гэл ухватил служанку за руку и почти силой усадил её напротив себя. — Разом, так разом! Давай, налегай на этот самый… как его…
— Сехей, господин! — быстренько проговорила служанка. — И пулаб…
— Вот на них и налегай!
— Что значит, налегай? — недоуменно и даже немного растерянно переспросила служанка. — Мне лечь на еда?
— Тебе взять вилку! — весело рассмеялся Гэл. — И кушать вместе со мной! Понятно теперь?
— Теперь понятно!
Служанка весело рассмеялась и взяла вилку.
Некоторое время они ели молча, потом Гэл, сыто рыгнув, отодвинул от себя оба блюда.
— А это что? — указал он на большой глиняный кувшин с каким-то питьём. — Что за напиток?
— Васиби! Его пить надо!
— Да неужели? А я думал — вилкой!
Сначала с опаской, а затем и с явным удовольствием Гэл глотнул из кувшина пенящийся кисло-сладкий напиток.
— Вкусно! — сказал он, пододвигая кувшин к служанке. — Слушай, а у тебя имя есть?
— Имя? — служанка удивлённо вскинула бровки, тонкие, словно нарисованные. — Имя есть. Земи я.
— Слушай, Земия… — Гэл вновь пододвинул к себе блюдо с пулабом. — Из чего это блюдо? Из зерна?
— У нас нет зерно, — быстро проговорила девушка. — Это гриб есть измельчённый. А я — не Земия. Я — Земи.
— А скажи, Земи, это что, тоже грибное кушанье? — указал Гэл на остатки колбасок.
— Это не есть грибной кушанье — явно удивляясь полнейшей безграмотности своего сотрапезника, весело рассмеялась Земи. — Это сехей есть!
— Что сехей, это я уже понял! Я спрашиваю: из чего он сделан, сехей этот? Из грибов?
— Да нет же! — став неожиданно серьёзной, принялась объяснять Земи. — Сехей, это… это черви такой длинный..
— Черви?!
Вообще-то Гэл особой брезгливостью не отличался, но тут ему как-то резко и разом поплохело.
— У нас из всех жилищ отходы стекать в специальный ёмкость, — продолжала между тем Земи. — Там мы и разводить сехей… он эти отход кушать, расти быстро…
— Отходы из кухни? — с последней надеждой спросил Гэл, отчаянно борясь с подступающей к горлу тошнотой.
— Не только из кухня, — пояснила Земи. — Из туалет тоже. Сейхей очень отход из туалет любить… жиреть на них очень…
— Молчи! Молчи! Ни слова больше!
Зажав рот обеими руками, Гэл метнулся к выходу. И успел-таки добежать до входного (или выходного?) отверстия, прежде, чем его вывернуло наизнанку.
— Демоны вас всех побери с сехеями вашими! — бормотал он в перерывах между приступами неудержимой рвоты. — И с отходами вашим, червееды паршивые!
— Привыкаешь к новой жизни? — послышался за спиной Гэла такой знакомый голос. — Ну, ну… не буду мешать…
Мгновенно обернувшись, Гэл вдруг увидел подле себя… Эни.
— Ну, вот всё и разъяснилось! — с каким-то даже облегчением пробормотал он. Потом замолчал, взглянул на левую руку и печально добавил: — Жаль только…
— Не жалей!
Подойдя к Гелу почти вплотную, Эни дружески хлопнула его по плечу.
— Считай, что это подарок!
— Подарок?
Некоторое время Гэл молча смотрел на левую свою руку, сжимая и разжимая при этом пальцы.
— Значит, когда я, наконец, очнусь, всё это останется?
— Именно! — рассмеялась Эни. — Тем более, что ты уже не спишь!
— Не сплю?
Странно, но Гэл почему-то сразу поверил девушке.
— Но как же тогда…
Не договорив, он замолчал.
— Ты хотел спросить о Гере? — догадалась Эни. — Разумеется, её тут нет! И не было никогда! Она осталась там, наверху! Просто я немного изменила своё решение…
— Решение? — переспросил Гэл. — Какое решение?
Девушка ответила не сразу. Некоторое время она лишь молча всматривалась в недоумевающее и одновременно встревоженное лицо Гэла.
— Я решила дать ей шанс. И посмотреть, что из этого получится…
— Шанс? — вторично переспросил Гэл. — Какой шанс?
— Шанс встретиться с ним.
— Со Стивом?!
Гэл рванулся, было, вперёд и тут же Эни схватила его за руку. С силой, которой он и не подозревал в ней…
— Остынь! — холодно и с какой-то даже насмешкой проговорила Эни. — Куда ты собрался бежать? На поверхность?
— Тебе то что?! — тяжело дыша, прохрипел Гэл. — Отпусти!
— Да, пожалуйста!
Она разжала пальцы, но Гэл уже и в самом деле остыл. Во всяком случае, он остался на месте.
— Вот так-то лучше! — насмешливо хмыкнула Эни. — Во-первых, сам бы ты никогда не нашёл путь на поверхность, во-вторых…
— Что, во-вторых? — насторожился Гэл.
— Во-вторых, Геры там уже нет! Она не ждёт тебя там, ведь прошло уже более двух суток с тех пор, как ты исчез…
— Двое суток?!
— Двое суток! — подтвердила Эни. — И даже больше…
Странная апатия охватила вдруг Гэла. Впрочем, возможно, так оно и лучше, что девушка его бросила. Что он мог дать Гере, кроме безнадёжной своей любви? Одинокий, загнанный, ожесточённый против всего света путник, да ещё и так напугавший её этим своим приступам, будь он неладен…
— Знаешь… — Эни вдруг вновь осторожно тронула Гэла за плечо и тем самым немного отвлекла его от невесёлых мыслей. — Хочу быть справедливой. Не думай о ней плохо, она ведь… не то, чтобы бросила тебя… Просто так получилось!
— Так получилось… — машинально повторил Гэл. — Как получилось?
— Да никак!! — Эни досадливо мотнула головой. — Просто, в какой-то момент у вас закончилось топливо, и она вынуждена была оставить тебя и выйти из расщелины за сухой древесиной. А когда вернулась…
— То меня там уже не было, так?
— Ну, вот видишь, ты сам всё понял? — Эни вдруг рассмеялась, но как-то совсем даже невесело. — Эльфы утащили тебя и меня тоже, приняв в спешке за твою ушедшую подругу. Что ж, я не стала их разочаровывать… как и тебя впрочем, после того, как ты, наконец, очухался. А, что, — Эни вновь рассмеялась, но теперь уже весело и почти озорно, — здорово я сыграла свою роль?! Даже ты купился… почти? Под видом Геры я даже могла затащить тебя в постель… но решила, что так будет нечестно! Э, ты меня слушаешь?
Но Гэл её уже не слушал. Он представлял себе состояние Геры там, наверху, после того, как она, вернувшись, обнаружила его исчезновение. Вернее, он попытался представить себе всё то, что почувствовала тогда девушка, но так и не смог себе этого представить. Понял лишь, что ей в тот момент было очень даже плохо…
А сейчас? Каково ей сейчас?
— Сейчас ей почти хорошо! — словно прочитав его мысли (а, может, прочитав, кто знает?), торопливо проговорила Эни. — Она уже почти не думает о тебе!
— Врёшь!
— Вру! — охотно согласилась Эни. — А может, и не вру! Сам догадайся! И знаешь ещё что?
— Что?
— Я не играла с тобой, когда превращалась в Геру! Я была ей… почти была… — тут же поправилась девушка. — Я даже забывала себя настоящую… временно, разумеется…
— Господин! Я хотеть сказать…
Вынырнув из пещерного жилища, Земи, запнувшись на полуслове, с некоторым даже недоумением уставилась на Эни.
— У тебя уже новый женщина, господин?
— Нет, Земи! — ласково улыбнувшись служанке, Эни и, опустившись на корточки, внимательно посмотрела ей в лицо. — У него больше нет женщин, ни старых, ни новых. У него только ты одна и осталась…
— Правда? — как-то совсем по-детски обрадовалась Земи. — Я сделать всё, госпожа, чтобы ему тут быть хорошо!
— Ну, вот и договорились! — Эни встала, повернулась к Гэлу. — Прощай, воин! Не думай обо мне хуже, чем я есть на самом деле!
И она, повернувшись, пошла прочь. Не улетела, не исчезла мгновенно, а именно пошла прочь, уходя всё дальше и дальше в зеленоватый полумрак громадного этого грота.
— Господин! — Земи несмело дотронулась до руки Гэла. — Она что, совсем уходить?
— Да! — сказал Гэл, глядя вслед девушке. — Совсем.
— А та, прежний твой женщин… она тоже тебя покидать?
— Тоже… — Гэл вдруг почувствовал, как какой-то тугой солёный комок подкатил к горлу, да так, что даже дышать стало трудно. — А ты… ты не покинешь меня, Земи?
— Нет, господин! — воскликнула Земи, доверчиво прижимаясь нежной щекой к шершавой ладони Гэла. — Я тебя никогда не покидать, если только ты сам не приказать мне это делать!
— Ну, вот и договорились!

Глава 9
Гера

Слишком поздно почувствовав опасность, Гера всё же смогла молниеносно отпрянуть в сторону, но тот, кто бросал аркан, был, к сожалению, специалистом своего дела и тоже смог заранее предугадать это её, скорее, инстинктивное, нежели осознанное движение.
Просвистев в воздухе, тонкий шнур аркана туго обвился вокруг шеи девушки и сдавил её так, что даже дышать стало трудно. Уронив мешок и арбалет (не до них теперь было!), Гера обеими руками ухватилась за удушающую эту петлю, стараясь хоть чуточку её ослабить. В это же время вновь послышался характерный звук бросаемого аркана, и Гера ощутила вдруг, как ещё один тугой шнур по-змеиному обвил её руки, плотно прижимая их к туловищу. И тут же резкий рывок в обратном направлении, сбил девушку с ног, а, падая, она ещё и пребольно ударилась затылком о гранитный выступ скалы.
Сознания Гера не потеряла, хоть и была весьма близка к этому. И вот теперь, валяясь у подножия скалы в связанном, полуобморочном и совершенно беспомощном состоянии, обречённо ждала дальнейшего развития событий. И ясно понимало, что ничего хорошего ей, увы, ждать не приходится. А вот плохое… этого сколько угодно!
А ещё Геру занимал вопрос: кто же её всё-таки захватил в плен, люди или гномы? И кто из них был бы сейчас предпочтительнее для загнанной измученной беглянки?
Как это не странно, но Гера предпочла бы гномов, но её похитителями оказались, к сожалению, именно люди. Точнее, два каких-то гнусных типа, по виду: настоящее бандитское отребье. Да они, скорее всего, таковым и являлись…
Оживленно переговариваясь вполголоса, похитители приблизились, и некоторое время молча разглядывали свою беспомощную добычу.
— А хороша девка! — не сказал, а скорее, хохотнул один из них, более высокий, хриплым, подрагивающим от вожделения голосом. — Что называется: повезло!
— Девка хороша! — так же хрипло поддержал его низенький напарник, вытряхивая на траву из мешка Геры всё его содержимое. — Но ты лучше сюда посмотри!
— Ух, ты!
Это разбойники узрели все те сокровища, что имелись в вещевом мешке девушки: мыло (в том числе и розового цвета), коробки с самозажигающимися палочками и прочее…
— Это ж сколько всё это может стоить? — восторженно прохрипел низенький. — А ещё арбалет… стрелы к нему…
— Арбалет мы оставим себе! — оборвал говорившего высокий. — Пригодится!
— Но у нас же имеются арбалеты… — несмело запротестовал низенький.
— И что?!
Ничего на это не отвечая, низенький наклонился и принялся торопливо сгребать в мешок всё его содержимое.
— Ну, вот! — удовлетворённо проговорил он, вновь выпрямляясь. — Теперь можно и девкой заняться! Чур, я первый!
— Ага! — насмешливо хмыкнул высокий. — А я перед тобой! Ба, да у неё кинжал на поясе!
— Кинжал? — тотчас же встрепенулся низенький. — Хороший?
— Сейчас посмотрим!
Подойдя к Гере поближе, высокий бандит наклонился и сорвал с девушки пояс вместе с кинжалом. Потом, вытащив кинжал из ножен, некоторое время молча им любовался.
— Мастер делал! — одобрительно хмыкнув, высокий вновь сунул кинжал в ножны. — И ножны просто на загляденье! Ты, кажется, говорил, что свой потерял? — обратился он к низенькому.
— Потерял! — торопливо подтвердил низенький. — Так этот кинжал мне?
— Нет! — сказал, как отрезал, высокий.
И, закрепляя пояс с кинжалом на собственной талии, добавил:
— Я тебе, так и быть, свой подарю!
После этого он вновь повернулся к Гере, несильно пнул её носком сапога в бок.
— Очухалась, красотка?!
Притворяться дальше просто не имело смысла и Гера, чуть повернув голову, взглянула более внимательно на своих обидчиков. И её даже передёрнуло от отвращения.
Оба бандита являлись далеко не красавцами, то тот, что пнул Геру в бок, был уродлив чрезвычайно, да к тому же ещё и грязен до невозможности. А уж воняло от него…
Заметив гримасу отвращения на лице девушки и правильно это отвращение истолковав, мужчина наклонился и, больно ухватив Геру за волосы, рывком приподнял её голову.
— Что, не нравлюсь?! — прошипел он, дыша прямо в лицо девушки отвратительным зловонием. — И сильно не нравлюсь, да?! А вот ты мне нравишься! И я сделаю всё, чтобы понравиться тебе, крошка!
Отпустив волосы Геры, мужчина одновременно с этим взмахнул рукой — и от сильной пощёчины у девушки даже в глазах потемнело.
— Ну что, деточка? — прошипел он, вновь склонившись над Герой. И тут же добавил, елозя толстыми слюнявыми губами по её щеке и шее: — Теперь я тебе уже больше нравлюсь, не так ли?
И мгновенно отпрянул, ибо Гера, преодолевая отвращение, вцепилась всеми своими зубами в обвисший небритый подбородок своего истязателя.
— Ах ты, дрянь! — заорал бешено тот, держась обеими руками за подбородок. — Она меня за харю зубами цапнула, эта тварь!
Размахнувший, он ударил лежащую перед ним девушку ногой в висок, вернее, хотел ударить, но второпях промахнулся. Весь дрожа от ярости, высокий бандит вновь рванулся к беспомощной своей жертве и Гера уже приготовилась к смерти и даже желала её поскорее принять, но тут вмешался низенький напарник укушенного и силой оттащил взбесившегося приятеля от его беспомощной жертвы.
— Ну, укусила… подумаешь! — успокаивал он его. — Ну, успокойся…
— Успокоиться?! — отчаянно ревел высокий, ворочаясь как медведь в цепких объятиях низенького. — А ну, отпусти! Отпусти, кому говорю! Я ей сейчас… я ей нос сейчас откушу для начала!
— Потом откусишь! — продолжал уговаривать высокого низенький. — И нос, и всё, что только пожелаешь! А заранее зачем материал портить? — он замолчал на мгновение, окинув алчным взглядом обнажённые ноги девушки. — Тем более, такой материал!
— Ты прав! — неожиданно согласился с приятелем высокий. — Сначала позабавимся всласть… а уж потом…
И он, замолчав, окинул Геру таким зловещим и многозначительным взглядом, что у бедной девушки всё внутри похолодело. А низенький бандит тем временем подошёл к ней вплотную и, вытащив откуда-то из кармана кусок грязной тряпки, немедленно затолкал его Гере в рот.
— Это, чтобы ты и меня зубками своими не цапнула! — почти ласково пояснил он девушке и, обернувшись к своему высокому напарнику, добавил: — Так я начну, да?
— Давай! — почти безразлично буркнул тот, потирая подбородок. — И не церемонься особенно с этой дрянью!
— Уж постараюсь!
И, навалившись на Геру, низенький бандит, тоже вонючий до невозможности, начал первым делом разрывать на ней рубаху, некогда подаренную Гэлом.
Отчаянно замычав и вся дрожа от стыда и унижения, девушка попыталась сопротивляться, но сопротивление это лишь ещё сильнее раззадорила насильника. Рванув на груди Геры рубаху с такой силой, что в руке у него остался здоровенный лоскут, низенький бандит, замычав от наслаждения, принялся вдруг хватать беззащитную жертву своей похоти зубами за обнажённую грудь.
— Ну что, нравится тебе это? — сопя и задыхаясь, приговаривал он. — Нравится, да?!
— Эй! — предостерегающе крикнул высокий. — Сам же говорил: материала не портить!
— Ничего, это я любя! — пропыхтел низенький, весь дрожа от страсти.
И вдруг, коротко и болезненно вскрикнув, свалился с Геры и даже покатился куда-то в сторону. А какой-то незнакомый воин с мечом в руке, перескочив через девушку, заслонил её, таким образом, собой от обоих насильников.
— Убирайтесь! — коротко проговорил он с еле заметным акцентом в голосе. — Разойдёмся, как говорится, с миром?
Судя по голосу, неведомый защитник Геры был ещё очень молод, а вот из какого он племени… этого девушка так и не смогла определить точно. Впрочем, племенная принадлежность обоих бандитов тоже оставалась для неё полнейшей загадкой.
— Сам убирайся! — сиплым голосом выкрикнул высокий бандит, тоже обнажая меч. А низенький его приятель, метнувшись назад, вдруг подхватил арбалет Геры. Дрожащими руками принялся натягивать тетиву…
— Зачем тебе арбалет! — в голосе молодого воина прозвучало удивление, перемешанное, впрочем, с изрядной долей презрения. — Ты же видишь, у меня только меч! Вытаскивай меч, если считаешь себя мужчиной… вас же двое против одного!
— А ты меня не учи, сопляк! — нервно огрызнулся низенький, закладывая стрелу. — Отправляйся лучше в заоблачный мир и не мешай добрым людям заниматься своими праведными делами!
Он вскинул арбалет и в это же время молодой воин с какой-то даже небрежностью взмахнул левой, свободной от меча рукой.
Тяжёлый метательный нож вонзился низенькому бандиту прямо в глаз и он, выронив арбалет, мешком осел на землю.
— Ну что? — как ни в чём не бывало, молодой воин повернулся в сторону второго бандиту и, чуть приподняв меч, добавил: — Твой дружок уже в заоблачном мире! Не желаешь к нему присоединиться?
— Волчий выкормыш! — с ненавистью прохрипел тот, тоже приподнимая меч. — Я тебя уничтожу!
— Попробуй!
Звякнули, скрестившись, мечи, а Гера, отчаянно изогнувшись всем телом, откатилась чуть в сторону от поединка. Чтобы не быть ненароком затоптанной…
Заступившийся за Геру юноша прекрасно владел мечом, высокий бандит, по всему видно было, тоже являлся в прошлом неплохим рубакой. Как он там назвал юношу… волчьим выкормышем, кажется?
О, нет! Только не это!
Племя Волка являлось для племени Совы самым злейшим врагом. Смертельным и непримиримым…
И постоянным, в отличие от всех остальных племён.
Племена долины извечно враждовали друг с другом, но вражда эта никогда не продолжалась вечно. И бывали случаи, когда два враждующих племени вдруг заключали тайный и совершенно неожиданный для всех остальных племён союз и совместно обрушивались на общего врага. И успешно его громили… впрочем, до окончательного уничтожения или покорения поверженного противника дело никогда не доходило: в ход военных действий активно вмешивались соседние племена, неизменно принимавшие сторону побеждённого. И дело тут было не в каких-то симпатиях или антипатиях: просто никто не желал чрезмерного усиления кого-либо из соседей.
Чрезмерного ослабления, кстати, тоже…
Но у каждого племени был свой извечный враг. Тот, с которым оно находилось в постоянной вражде, с которым никогда не заключалось даже кратковременного шаткого перемирия, не говоря уже о каком-то там длительном союзе…
Для племени Совы таким извечным врагом являлось племя Волка!
В обычных набегах воины враждующих сторон всё же старались сохранять хоть какое-то подобие человеколюбия: не сжигали строений, не убивали, почём зря, людей. Щадили даже мужчин, не оказывающих активного сопротивления… да и вообще, старались не проливать крови без особой на то надобности. Грабить — грабили, девушкам и молодым женщинам тоже приходилось несладко во время таких опустошительных набегов, но на это никто особо не сетовал, таковы были суровые вековые традиции, освящённые непререкаемым авторитетом Высокого Неба и семи его небожителей.
Но набег на смертельного врага — это совсем другое дело!
Ни о какой пощаде, ни о каком человеколюбии речь тут не шла! Одни только жрецы являлись неприкосновенными во время таких опустошительных набегов, впрочем, на младших жриц и другое жреческое имущество неприкосновенность эта никоим образом не распространялась.
Гера лишилась матери после одного из таких вражеских набегов, того самого, кстати, во время которого Стив потерял обоих своих родителей. Гера была младше Стива и самого набега почти не запомнила, хоть тоже находилась в то страшное утро в родном селении. Просто она случайно заночевала в доме дедушки по отцовской линии, и, когда началась паника, вместе со стариками успела вовремя забежать в великолепно замаскированное подземное убежище на огороде.
Отец девушки, отважно сражавшийся в одиночку сразу с пятью вражескими воинами и насмерть сразивший трёх из них, был тяжело ранен и немногим отличался от убитого. И, что самое удивительное, сыны Волка, как бы отдавая дань мужеству противника, не стали его добивать. Более того: потерявшему сознание воину враги перевязали многочисленные раны, смазав их предварительно целебным лесным мёдом, и отнесли его после этого в уцелевший дом жреца.
Таким образом, отец Геры остался в живых, а вот мать она тогда потеряла. Более того, никто не мог сказать, что же с ней всё-таки произошло ибо, когда враги, вдоволь натешившись, покинули, наконец, пылающее селение, матери Геры не оказалось ни среди погибших, ни среди тех, кому посчастливилось всё-таки остаться в живых…
Покидая Гремучий лог, сыны Волка умыкнули с собой и несколько десятков самых молодых и привлекательных женщин селения, и мать Геры вполне могла оказаться в их числе, ибо была, по словам отца, самой красивой из всех. Но когда всего через несколько дней объединённый отряд воинов из племён Совы и Бизона, смог наголову разбить зарвавшихся насильников, настигнув их у самой окраины Чёрного леса, и освободить при этом истерзанных рыдающих пленниц, матери Геры среди них тоже не оказалось. Таким образом, дальнейшая судьба её осталась неизвестной и по сей день…
Скорее всего, она погибла (вот только неясно, как и при каких обстоятельствах), но отец маленькой Геры так и не женился вторично. Более того, несколько последующих лет он упорно отказывался признать гибель жены и даже пытался её разыскивать на территориях соседних племён, что, впрочем, не дало абсолютно никаких результатов.
И вот теперь этот юнец из такого ненавистного Гере племени защищает её, исконную дочь племени Совы, от насильника и бандита! Или не защищает, а просто пытается отбить для себя столь лакомую добычу?
А бой между тем продолжался, бой совершенно равных по силе соперников, и по-прежнему было неясно, кто же выйдет победителем из затянувшегося этого поединка. И Гера, с замиранием сердца следившая за всеми перипетиями затянувшегося сего поединка, так и не смогла решить, кому же из двух воинов она пожелала бы победы. Оба были ей одинаково ненавистны, хоть юноша из племени Волка был высоким, широкоплечим, да и внешней красотой Высокое Небо его явно не обидело…
Но он был из волчьего племени, и этим было всё сказано!
А тот урод, что чуть ранее захватил её в плен? Да от одной только его гнусной рожи Геру начинала подташнивать.
А что, если попробовать освободиться и сбежать, пока эти двое не обращают на неё никакого внимание?
И Гера, в попытках хоть как-то ослабить тугую хватку аркана, принялась отчаянно извиваться из стороны в сторону. И, о чудо, ей это удалось!
Высвободив, сначала одну, а затем и вторую руку, Гера тут же ослабила петлю аркана на шее, а потом и совсем её сбросила. Можно было бежать прочь… но тут новая мысль пришла в голову девушке.
Её арбалет (и притом заряженный) валялся совсем неподалёку. Вот бы попытаться незаметно до него добраться?
В это самое время юноша из племени Волка принялся теснить своего противника к гранитному выступу скалы. И таким образом оба они значительно удалились от первоначального своего расположения.
Ну, как было этим не воспользоваться!
Отчаянно рванувшись вперёд, Гера в три хороших прыжка достигла арбалета, который всё ещё сжимал судорожной хваткой сражённый коротышка. Наклонившись, вырвала оружие из безвольно разжавшихся пальцев мертвеца, вновь выпрямилась…
И как раз вовремя! Ибо в это самое время молодой воин из племени Волка нанёс своему противнику решающий удар остриём меча в незащищённую часть шеи. Протяжно захрипев, тот выронил меч и, схватившись обеими руками за разрубленное горло, рухнул прямо к ногам своего победителя, содрогаясь в предсмертных конвульсиях. А юноша из волчьего племени, опустив меч, повернулся в сторону Геры…
И, кажется, был несказанно удивлён, обнаружив, что девушка, за которую он так отчаянно сражался, не валяется связанной на земле, а стоит совсем неподалёку с наведённым на него арбалетом.
«Стреляй! — мысленно приказала себе Гера. — Стреляй, это враг!»
Но она почему-то так и не смогла заставить себя спустить курок. Впрочем, опускать арбалет девушка тоже не собиралась. Пока, во всяком случае…
— Ты хочешь меня убить? — скорее удивлённо, нежели испуганно поинтересовался юноша. — Но за что?
За всё! — захотелось выкрикнуть Гере. — За маму, которой я лишилась в детстве, за всё зло, которое вы нам причинили!
Впрочем, обвинять во всех этих грехах юношу, стоящего в настоящий момент перед ней, было бы глупо и неправильно. Вряд ли этот молокосос принимал участие хоть в одном из набегов, возрастом ещё не вышел…
— Уходи! — проговорила Гера медленно, всё ещё держа юношу под прицелом. — Убирайся, или я буду стрелять!
— Хорошо, я уберусь! — примирительно сказал юноша и характерный его акцент вызвал у девушки новый приступ ненависти, да такой, что она едва сдержалась, чтобы не нажать на спусковой крючок. — Вот только… — юноша вдруг улыбнулся виноватой какой-то улыбкой, отчего красивое лицо его сделалось ещё более привлекательным (и ещё более ненавистным для Геры), — только вот мой нож… я бы хотел его забрать. Он мне дорог, понимаешь…
Метательный нож молодого воина всё ещё торчал в окровавленной глазнице низенького бандита… и Гера, мельком на него взглянув, вновь перевела взгляд на юношу из волчьего племени.
— Ты хочешь, чтобы я вытащила нож из этого трупа и бросила его тебе?
— Не обязательно, если тебе это так неприятно! — вторично улыбнувшись, юноша пожал плечами. — Ты можешь просто отойти немного в сторону, а я сам его вытащу и заберу…
В словах молодого воина была своя логика, но, тем не менее, девушка колебалась. Вообще-то, метательный нож был ей совершенно ни к чему, ибо в метании (в отличие от стрельбы из арбалета) Гера так и не преуспела, несмотря на все старания отца. Да и выдернуть окровавленное лезвие из мёртвого тела… что в том, скажите, страшного? Неприятно, разумеется, но после всего, что сотворил с ней чуть ранее этот омерзительный коротышка, и что он, вообще, собирался с ней сотворить в дальнейшем…
Но тут она вовремя вспомнила об удивительном умении стоящего перед ней сына Волка метать ножи. Левой рукой он ухитрился метнуть его с такой силой и меткостью, что острое лезвие вошло в глаз коротышки по самую, считай, рукоятку. И она будет последней дурой, если собственными своими руками подарит ему новую возможность совершить нечто подобное!
— Ну, так как? — повторил юноша, не двигаясь с места. — Бросишь или позволишь забрать самому?
— Обойдёшься! — не произнесла даже, процедила сквозь сжатые зубы Гера. — В общем, вали отсюда да побыстрее! Считаю до трёх: раз…
— Ладно, валю! — сказал юноша и тут же добавил со странной интонацией в голосе. — Слушай, а ты очень красивая! Особенно, когда сердишься… да ещё в таком вот почти неодетом виде!
— Что?!
Взгляд Геры мгновенно скользнул по собственному телу, еле прикрытому на плечах и спине жалкими остатками рубашки. Во все же остальных местах…
Демоны вас всех побери!
Мгновенно опустив арбалет, Гера, как могла, постаралась им прикрыться, хоть и сама понимала, насколько «прозрачным» вышла подобная замена одежды.
— Убирайся! — уже не угрожающе, а, скорее, жалобно заорала она на юношу. — Хватит меня разглядывать!
— Хоп! — насмешливо выкрикнул вдруг тот, взмахивая рукой, и Гера слишком поздно поняла свою ошибку.
Оказывается, юноша из волчьего племени умел не только мастерски метать ножи. Владел арканом он тоже просто великолепно. Ежели не сказать большего…
Нет, юноша не стал набрасывать аркан на шею девушке, что было бы, кстати, не так уж и сложно. То, что проделал вместо этого молодой воин, было просто потрясающе-невероятным: молниеносно метнув аркан и тут же отдёрнув его вновь, он сумел выхватить им из рук Геры заряженный арбалет.
— Хоп! — всё с той же насмешливостью повторил юноша, подхватывая арбалет свободной рукой и высвобождая его из петли аркана. — А знаешь, без него ты куда интересней смотришься! Нет, правда!
— Волчий выкормыш! — даже задохнулась от ненависти и чувства собственного бессилия Гера. — Гад ползучий! Ну, стреляй, чего ждёшь?!
— Ну, зачем же стрелять?! — всё ещё улыбаясь, юноша волчьего племени разрядил арбалет, небрежно отбросил его в сторону. — И не думал даже!
— Ну, разумеется! Зачем же стрелять, коли у тебя на меня совершенно другие планы!
И тут Гера расплакалась. Не от страха, скорее, всё от той же бессильной ненависти. Она безоружна, раздета… а этот волчонок, едва не пускающий слюни при виде её обнажённого тела, он теперь может сотворить с ней всё, что угодно! И она не в силах ему помешать… или всё же в силах это сделать?
Блуждающий взгляд девушки остановился вдруг на собственном поясе с кинжалом, валяющимся совсем неподалёку. Вот оно, спасение! Вернее, не спасение даже, желанное избавление от…
Рванувшись в сторону, Гера мгновенно выхватила кинжал из ножен.
— Ого! — несколько озадачено произнёс юноша. — Ты всё ещё мечтаешь прикончить меня?
— Я прикончу себя! — медленно проговорила Гера, всё ещё всхлипывая и стараясь, чтобы голос её, несмотря на это, звучал как можно твёрже и убедительнее. — Как только ты делаешь хоть один шаг в мою сторону — я тут же…
— Гера?! — послышался вдруг откуда-то сбоку удивлённый и такой знакомый голос. — Это ты, Гера?!
Вздрогнув, Гера обернулась в сторону говорящего, машинально выбросив перед собой руку с кинжалом.
И тут же вновь её опустила.
— Глен? — прошептала она, ещё не вполне веря своим глазам. — Ты?!
— Я! — сказал Глен, легко спрыгивая с выступа скалы на площадку и подходя к девушке. — Ты-то откуда тут взялась? И почему в таком виде?
Вспомнив о своём неприглядном (вернее, непристойном) виде, Гера тотчас же вспомнила и о юноше из волчьего племени и резко повернулась в его сторону. Глен, наверное, и не подозревает о той опасности, которой грозит ему со стороны этого безжалостного убийцы!
Но, как оказалось, юный сын Волка даже с места не сдвинулся. И за арбалетом не рванулся, что самое удивительное. А Гера, поняв, что спасена, схватила за руку Глена.
— Убей его! — закричала она, показывая на юношу из вражеского племени. — Убей сейчас же! Он из племени Волка!
— Я знаю, — несколько огорошено произнёс Глен, высвобождая руку. И, обращаясь уже к сыну Волка, добавил: — Ты что, её чем-то обидел?
Юноша из волчьего племени улыбнулся и довольно неопределённо пожал плечами.
— Ну, если считать обидой то, что я спас эту милую девушку от двух негодяев, которые напали на неё, связали, а потом хотели…
— Он — враг! — перебив юношу, Гера повторно ухватила Глена за руку. — Ты что, не понимаешь: он из волчьего племени?!
— Понимаю! — совершенно спокойно произнёс Глен, и тоже улыбнулся. — Между прочим, его зовут Тибр.
— А мне плевать, как его там зовут! — запальчиво выкрикнула Гера.
Потом до неё дошло ещё кое-что.
— Так вы вместе? — растерянно прошептала Гера, переводя недоумевающий взгляд с Глена на юношу со странным именем Тибр. — Вы с ним заодно, с этим…
— Так получилось… — произнёс Глен, нахмурившись. — Просто у нас с ним одинаковые проблемы, а потому… Эй, ты куда?!
Оттолкнув от себя Глена, Гера метнулась прочь.
— Куда ты, дурёха?! — послышался за её спиной встревоженный голос Глена. — Там пропасть! Да подожди ты!
Но Гера продолжала бежать, сама ещё не ведая, куда и зачем. Узенькая тропинка, причудливо петлявшая среди нагромождения гранитных и базальтовых валунов, вела круто вверх, и бежать по ней было крайне тяжело, но Гере продолжала бежать из последних сил, скользя, падая, вновь поднимаясь. Позади неё слышался приближающийся топот сапог Глена, он тоже тяжело дышал от непривычного бега и на бегу всё продолжал окликать Геру, то вновь обзывая её дурёхой, то отчаянно призывая к благоразумию.
Но Гера уже никому не верила…
Узенькая тропинка круто вильнула влево, и перед Герой внезапно открылось глубокое и мрачное ущелье. Очутившись на самом его краю, девушка испуганно вскрикнула и, отшатнувшись назад, затравленно огляделась по сторонам.
Это была ловушка, ибо и справа, и слева возвышались отвесные гранитные стены, взобраться на которые не представлялось никакой возможности. Пути назад тоже не было… и вот уже Глен, тяжело и прерывисто дыша, появился из-за поворота. Впрочем, он тут же остановился.
— Послушай, Гера… — начал, было, он, но девушка тотчас же его перебила.
— Подлый предатель! — выкрикнула она прямо в лицо бывшему своему односельчанину и даже почти соседу, ибо жили они на одной улице и совсем даже неподалёку друг от друга. — Что тебе от меня надо?!
— Ничего! — несколько озадачено проговорил Глен.
— Тогда убирайся!
Но Глен убираться явно не торопился. Впрочем, он, в отличие от того же Тибра, не стал пялиться вожделенно на почти обнажённую фигуру девушки… наоборот, всё время отводил взгляд куда-то в сторону, что Геру даже несколько уязвило…
— Убирайся! — повторила она и тут же добавила предостерегающе: — Не вздумай ко мне приближаться! Один только твой шаг — и я тоже делаю шаг! Туда!
И она показала рукой на пропасть у своих ног.
— Хорошо, я уйду, — примирительно сказал Глен. — Но ведь ты пропадёшь тут одна… да ещё в таком виде…
— А вот это не твоя забота! — взорвалась Гера. — Тоже мне, нашёлся…
В это время из-за поворота вышел ещё один воин, высокий и совершенно седой, и Гера, умолкнув на полуслове, изумлённо на него уставилась.
— Дядя Люр! — не веря своим глазам, прошептала она. — И ты тоже с ними?
Дядя Люр был родным братом матери Геры и, хоть жил он далековато от Гремучего лога, Гера нередко с ним виделась. То он заезжал в гости, то она сама подолгу у него гостевала. Впрочем, в последние годы это случалось не так уж и часто.
Дядя Люр жил один-одинёшенек, единственный его сын совсем ещё молодым погиб в одном из набегов, а вскорости после этого умерла и жена. От горя и тоски по сыну, неизменно добавлял Люр, рассказывая об этом.
В единственной своей племяннице дядя Люр души не чаял и всегда повторял, что покинет ей всё своё нажитое имущество. Ей и будущему претенденту на её руку и сердце…
Ещё год назад единственным претендентом на руку и сердце Геры считался её ближайший сосед Стив, и ничто, казалось, не препятствовало их свадьбе и дальнейшей совместной жизни. Гера даже познакомила Стива со своим дядей, и застенчивый юноша очень понравился Люру. Он стал всячески торопить дело с помолвкой, втайне от Стива обсуждая сей щекотливый вопрос с его дядей, и тот тоже был не прочь породниться со своими куда более зажиточными соседями посредством этого брака.
Гера, естественно, была в курсе всех этих приготовлений, а вот от Стива их почему-то тщательно утаивали. Почему, этого Гера никак не могла понять, но и сама, по собственной своей инициативе, в беседах со Стивом вопрос сватовства и женитьбы тоже никогда не затрагивала. Во-первых, стеснялась, во-вторых, не знала, как её молодой сосед ко всему этому отнесётся. А вдруг она ему совсем даже не нравится… что стоят тогда все потуги и старания ближайших родственников с обеих сторон.
Сам же Стив всегда нравился Гере, она, можно сказать, была в него тайно влюблена, но внешне никак этого не показывала. И молодые люди, встречаясь каждый, считай, день и, проводя вместе большое количество времени, даже не поцеловались ни разу. То есть, это Стив так ни разу и не решился поцеловать свою соседку… не самой же Гере навязывать себя и лезть к нему с поцелуями! Впрочем, утешало её лишь то обстоятельство, что и на всех остальных девушек селения Стив тоже не заглядывался совершенно…
Вопрос об их будущей помолвке был окончательно обговорен между отцом и дядей Геры с одной стороны, и дядей самого Стива с другой. Ну, а самого юношу решили пока не ставить в известность об этом событии, тем более, что назревало другое, не менее важное событие для молодого воина: он собирался в свой первый боевой поход, вернее, в первый свой набег на территорию племени Волка…
Этот злосчастный набег, окончившийся так неудачно, перечеркнул всё!
И судьбу Геры, и судьбу её родного селения, и судьбу всего племени Совы!
А также судьбу всех остальных племён, населяющих долину…
И теперь Гера ненавидела Стива так же страстно и горячо, как когда-то была в него влюблена…
— Дядя Люр! — повторила она и вдруг, расплакавшись, бросилась к нему. Уткнувшись зарёванным лицом в холодную кольчугу Люра, Гера дала, наконец, волю своим слезам. Она плакала долго, не плакала даже, рыдала во весь голос, а дядя Люр, накинув на неё свой плащ и бережно обнимая девушку одной рукой за плечи, другой же осторожно гладил её по пышным всколоченным волосам. И всё повторял и повторял, как заведённый, одну и ту же фразу:
— Девочка моя! — шептал он ей на самое ухо. — Как же я рад, что ты, наконец, нашлась! И что ты жива… я уже и надеяться не смел…

Глава 10
Глен

Подойдя к трактиру, они остановились.
— Может, дальше я один? — шёпотом предложил Глен, заранее зная, что ответит Тибр.
Тот и в самом деле отрицательно мотнул головой.
— Вместе пойдём!
— Ладно!
И они разом шагнули в широкую дверь местной забегаловки.
Внутри её народу хватало, несмотря на то, что летний день был ещё в самом разгаре и до вечера, когда трактиры, обычно, набивались до отказа, было далековато, Почти за каждым из столов кто-нибудь да находился, правда, у самой стойки никого из посетителей в настоящий момент не наблюдалось, что Глена здорово обрадовало. Он двинулся прямиком к стойке, за которой возвышалась, как не странно, женщина. Лет этак двадцати пяти или чуть старше, высокая, стройная, к тому же весьма привлекательной наружности.
Приметив молодых воинов ещё у самого входа, женщина за стойкой как-то сразу преобразилась. Она выпрямилась, расправила плечи, лёгким изящным движением смахнула в сторону спадающие на лоб локоны густых каштановых волос. И тут же на полных, красиво изогнутых губах женщины появилась какая-то особенно кокетливая и многообещающая улыбка.
— Чего изволите? — нежным, грудным голосом проворковала она, обращаясь к Глену, ибо он первым подошёл к стойке. — Поесть, выпить… или, может… — тут молодая женщина сделала многозначительную паузу и добавила почти шёпотом: — Или может благородные воины соскучились по нежной женской ласке?
Она замолчал, всё с той же многообещающей улыбкой на устах, а Глен так и не понял: себя ли предлагала женщина в качестве, так называемой, «нежной женской ласки» или же у неё на этот случай имелись иные подходящие кандидатуры.
— Нам бы с хозяином этого заведения кое о чём потолковать… — проговорил он негромко и почти невнятно, ибо вызывающая красота и обаяние женщины за стойкой невольно сковывали язык.
— Где хозяин, красотка? — вмешался в разговор, молчавший досель Тибр. — Уехал куда?
— Уехал, — обращаясь почему-то к Глену, а не к Тибру, сказала женщина и, немного помолчав, добавила: — Туда, откуда не возвращаются!
Глен всегда слыл немного тугодумом. Вот и сейчас он не сразу уловил затаённый смысл последней фразы женщины за стойкой. Зато Тибр понял всё почти мгновенно.
— Умер, как я понимаю… — констатировал он этот, не подлежащий сомнения факт. — А ты, значит, и есть хозяйка сего заведения? Не ошибаюсь?
— Не ошибаешься, — сказала женщина равнодушным голосом, по-прежнему не отводя взгляда от лица Глена, здорово ошарашенного только что услышанным. — Так чего вы хотели?
— Мы… — не проговорил, а, скорее, промямлил Глен, — мы, это… хотели…
— Выпить и закусить?
— Да, то есть, не совсем…
На этой последней фразе Глен замолчал, взглядом прося помощи у Тибра. Ибо, резонно предполагая, что трактирщиком окажется мужчина (а так оно и было, считай, везде), он не был готов предлагать свои товары женщине, а, тем более, усиленно с ней торговаться. Особенно если женщина эта имеет весьма привлекательную наружность, да ещё так призывно и ласково ему улыбается…
Хорошо ещё, что Тибр остался вполне равнодушным к этим, типично женским уловкам трактирщицы. А может, просто принял такой равнодушно-скучающий вид.
— Выпить и закусить мы планируем чуть позже, красавица, — вполголоса сообщил он хозяйке, отодвигая в сторону Глена и немедленно занимая его место у стойки. — Пока же мы имеем возможность предложить тебе кое-что из товаров, ранее привозимых сюда гномами. С определённой скидкой, разумеется… — добавил он, немного помолчав.
— Что именно вы можете предложить? — отбросив в сторону всякое кокетливое притворство, поинтересовалась трактирщица и Глена неприятно удивила перемена, произошедшая с молодой женщиной. Голос её теперь звучал сухо и недоверчиво, в красивых карих глазах блеснул и тут же вновь погас хищный огонёк близкой наживы. — Впрочем… — обращаясь уже к Тибру, вновь заворковала хозяйка прежним своим голосом, грудным и нежным, — мы можем обсудить все эти вопросы в стороне от посторонних глаз. В моем кабинете…
Кивком головы хозяйка указала на маленькую, почти неприметную дверку слева от стойки. И, одновременно с этим, она, к большому изумлению Глена, сунула два пальца в рот и залихватски свистнула.
Впрочем, никто из присутствующих в трактире даже внимание на это не обратил, принимая, как должное. Зато из боковой двери, ведущей, скорее всего, на кухню, выдвинулся какой-то приземистый горбатый мужчина. Он был ниже и Глена и Тибра головы на полторы, но, при всём при этом, плечи горбуна были широки необычайно, длинные волосатые ручищи свисали ниже колен. Вот только горб да ноги, кривые и короткие, портили впечатление…
— Чего изволишь, хозяйка? — пророкотал горбун густым простуженным басом. — Выставить кого?
И он с угрозой уставился на Глена, почему-то совершенно игнорируя Тибра, находящегося в настоящий момент куда ближе к трактирщице.
— Подежурь тут за меня, — приказным тоном проговорила трактирщица, выходя из-за стойки. — Мне надо… — она замолчала, взгляд её, призывный и оценивающий, скользнул по статной фигуре Тибра. — В общем, надо кое-что обсудить с этим молодым воином.
На Глена трактирщица теперь не обращала совершенно никакого внимания, и он даже не знал: радоваться этому или огорчаться. С одной стороны, неплохо переложить все хлопоты на плечи товарища… с другой же…
Как бы там ни было, но Глен вдруг почувствовал себя немного задетым этим откровенным пренебрежением молодой привлекательной женщины к собственной персоне. Неужели он настолько хуже Тибра?! Или так оно и есть?
Но ведь всё последнее время Тибр усиленно подбивал клинья к Гере. И, несмотря на то, что девушка всякий раз на корню и даже с откровенной враждебностью пресекала эти его страстные поползновения, всё ещё не терял надежды на успех. И вот теперь эта трактирщица… зачем она Тибру?
Впрочем, ему то, Глену, какое до всего этого дело? Да и сам Тибр… в чём его, собственно, вина? Им надо выгодно сбыть товар, а в таких случаях, как говорится, все средства хороши. Вот пускай Тибр и постарается!
И, отойдя чуть в сторону, Глен с некой даже долей злорадства посмотрел на друга, который тоже, обернувшись, смущённо взглянул в его сторону.
— Может, нам лучше вдвоём? — внёс предложение Глен, и даже себе самому не смог объяснить, что же толкнуло его на внесение сего предложения: искреннее стремление поддержать друга или, что куда более вероятно, простое нежелание оставлять его наедине с этой привлекательной женщиной.
— Ну, зачем же вдвоём?! — запротестовала хозяйка, ухватив Тибра за рукав и торопливо подталкивая его к заветной дверке (впрочем, тот не особо и сопротивлялся). — Друг твой вполне может тут подождать. Подождёшь ведь, так? — обратилась она уже к Глену, и тому ничего другого не оставалось, как только согласно кивнуть головой. — Ну, вот и ладненько!
Дверка с треском захлопнулась, и Глен остался один. Вернее, вдвоём с широкоплечим горбуном-коротышкой.
— Ну что? — пророкотал тот, занимая место за стойкой и для пущей солидности забираясь там на какую-то специальную подставку. — Выпьешь чего?
— Платить нечем, — вздохнул Глен и, спохватившись, добавил: — Пока нечем…
— Ладно, считай, что я угощаю!
Горбун вытащил откуда-то из-под стойки две большие глиняные кружки и пузатый узкогорлый кувшинчик с вином. Не скупясь, наполнил обе кружки до самого верха.
— За хозяйку! — провозгласил он. — Вернее, за её здоровье!
Он выпил залпом, и Глену ничего не оставалось, как только последовать его примеру.
— Ещё по одной? — предложил горбун и, не дожидаясь даже согласия Глена, вновь набухал себе и ему полные кружки. — Давай, давай… нам ещё долго ждать!
— Почему? — потягивая маленькими глоточками вино, вяло поинтересовался Глен. — Почему долго?
Горбун ответил не сразу. Сначала он одним залпом осушил свою кружку, потом некоторое время молча смотрел на Глена.
— Скажи, понравилась тебе хозяйка? — внезапно спросил он, вновь наполняя свою кружку. — Понравилась, по глазам вижу!
Глен ничего не ответил, да и что было отвечать. И он даже обрадовался, когда в трактир ввалились сразу несколько местных мужчин и горбуну пришлось, прервав увлекательный сей разговор, заняться их обслуживанием. Сам же Глен, дабы никому не мешать, присел за ближайший от стойки столик (благо, он оказался свободным) и, продолжая потягивать вино, принялся терпеливо ждать.
Ждать и в самом деле пришлось довольно долго. Время шло, вино в кружке Глена давно закончилось, а неприметная дверка сбоку от стойки всё ещё оставалась закрытой. И горбун, увлёкшись обслуживанием всё новых и новых клиентов, казалось, потерял в юноше всяческий интерес. В трактире становилось всё более шумно и многолюдно, из кухни в помощь горбуну выбежало две немолодые и некрасивые служанки… и Глену почему-то невольно подумалось, что будь хозяином трактира мужчина — он навряд принял бы сюда на работу столь невзрачных особ.
И тут ему неожиданно вспомнилась Лика. Где она сейчас, с кем?
Последняя их встреча произошла глубокой ночью, когда Глен тайком посетил родной дом. Тайком, потому что отверженный изгой и отступник, осмелившийся вернуться в своё селение, немедленно предавался мучительной казни через сожжение.
Но это лишь в том селении, где и произошло отлучение. Из других селений племени отступника попросту изгоняли прочь, предварительно избив его до полусмерти. На территории же любого из соседних племён отверженный племенем изгой, вообще, мог находиться постоянно и на вполне законных основаниях…
Впрочем, с Гленом (а также с Тибром и Люром) всё было не так просто. Ведь, во-первых, они были прокляты жрецами всех племён одновременно, и податься им было совершенно некуда. Ну, а во-вторых, стоило любому из отверженной троицы зайти в ближайший храм и прилюдно признать власть повелителя, как всякая опала немедленно утрачивала свою силу. Из бесправного изгоя покорившийся воин вновь превратился бы в полноправного члена своего племени.
Но вся беда была в том, что признать власть бывшего своего друга (а ныне заклятого врага) Глен никак не мог! Уж лучше смерть, даже самая мучительная, чем такое унижение!
Но мать Глена этого, увы, никак не желала понимать. И, обняв его на пороге, со слезами радости прошептала:
— Ты пришёл, чтобы покориться ему, сынок?
— Нет! — сказал Глен, и мать вновь залилась слезами. Но это уже не были слёзы радости.
Впрочем, уговаривать сына она не стала, поняла, что бесполезно. Быстренько собрала на стол и, пока Глен ел, принялась укладывать в мешок всё съестное, что смогла отыскать в доме. И с трудом превеликим Глену удалось её убедить, что там, где он в настоящее время обитает, с едой полный порядок.
— Тогда что же мне тебе дать? — горестно вздохнув, мать опустилась на лавку рядом с сыном. — Денег?
— Денег мне тоже не надо!
Они всегда жили небогато, и денег у матери осталось в обрез. Ежели, вообще, осталось…
— Я просто пришёл повидаться с тобой, мама! И сказать, чтобы ты за меня не беспокоилась…
— Как же не беспокоиться, сынок… — вторично вздохнула мать. — Ты ведь у меня один на всём белом свете!
— Ты у меня тоже одна, мама!
Отец Глена пал в сражении, когда Глен был ещё совсем маленьким, но мать его так и не вышла повторно замуж, хоть такая возможность у неё имелась. Женщина всю себя посвятила воспитанию единственного сына, и вот теперь, глядя в постаревшее и такое родное материнское лицо, Глен поневоле почувствовал себя едва ли не предателем.
Ведь мать так надеялась встретить старость вместе с ним и его будущей семьёй. Помогать им по хозяйству, растить внуков, а вместо этого…
И хорошо ещё, что опала сына женщины никак не коснулась. Или всё же коснулась?
— Нет, сынок… — успокоила сына мать, когда он всё же осмелился задать ей этот вопрос. — Соседи по-прежнему приветливы со мной и даже более приветливы, чем прежде. Помогают мне всячески, и знаешь, мне даже кажется, что в большинстве своём они тебя не осуждают.
— Они просто боятся этого… — не желая произносить имени Стива, Глен лишь молча скрипнул зубами от распиравшей его внутренней ярости. — Они просто потеряли доблесть воинов и теперь дрожат от страха перед этим мерзавцем и всей его подлой сворой! И трусливые жрецы тоже в штаны наложили от страха! — добавил он, чуть помолчав.
— Не говори так о жрецах, сынок, — робко попросила мать. — Не гневи Высокое Небо!
— Хорошо, не буду! — больше из желания не огорчать мать, чем искренне пообещал Глен. И вздохнув, добавил: — Мне нужно идти…
— Так скоро?
Мать вновь заплакала, а Глен, поднявшись из-за стола, нежно её обнял.
— Всё будет хорошо, мама! Вот увидишь!
— Будет ли… — вздохнула мать и вдруг совершенно неожиданно спросила: — А почему ты не спрашиваешь о Лике?
— О Лике?!
Глен хотел спросить о Лике с самого начала… хотел, но всё никак не решался этого сделать.
— Как она? — выдавил он из себя. — Как себя чувствует?
— Жива, здорова, — сказала мать и, искоса взглянув на сына, добавила: — Замуж вот собирается…
— Замуж?!
Отношения между Гленом и Ликой с того чёрного дня так и не наладились. И, хоть он любил её по-прежнему и даже больше, чем прежде, Лика теперь всячески старалась избегать бывшего своего наречённого. Более того, во время нечастых и случайных их встреч, Глен отчётливо ощущал совершенно иное, почти враждебное её к себе отношение.
Как будто он мог тогда хоть как-то её защитить, уберечь от позора! Мог и не захотел…
— За кого замуж?
— Не из наших, — вздохнула мать. — Вообще, не из нашего племени…
— Что?!
Глен уже слышал о новом указе Стива. Стремясь поскорее слить все племена в некое единое целое, этот мерзкий отступник приказал жрецам, не только не препятствовать подобным бракам, но и наоборот, всячески их поощрять. Таким молодым семьям, к примеру, выдавалось на обзаведение сто золотых монет плюс лошадь и ещё кое-что из утвари…
— Я хочу её видеть!
— Не ходи!
Догнав Глена у самой двери, мать ухватила его за рукав.
— Не ходи! — повторила она. — Её отец… он и раньше тебя недолюбливал…
Так оно и было, ибо Глен никогда не числился в завидных женихах. Впрочем, саму Лику это тогда нисколечко не волновало, а её отец во всём потакал единственной своей дочери. И он, скрепя сердце, вынужден был согласиться с выбором Лики, как и три её старших брата, уже обзаведшиеся своими семьями, но продолжавшими относиться к младшей сестрёнке с трогательной заботой и вниманием…
В тот чёрный день они тоже ничем не смогли ей помочь, но отношение Лики к братьям от этого ничуточки не изменилось.
— Лучше я схожу к ней, позову! — сказала мать, набрасывая на плечи платок. — Если она, конечно, сама захочет тебя видеть…
Глен в этом глубоко сомневался, но Лика, как это ни странно, пришла. И, остановившись у самого порога, внимательно посмотрела на Глена. И он тоже внимательно на неё посмотрел, и вдруг с какой-то щемящей болью в сердце понял, что между ними и в самом деле всё кончено! И Лика это тоже хорошо понимала, и непонятно было только, зачем она всё-таки явилась сюда.
— Ну, здравствуй, Глен! — тихо и как-то безжизненно проговорила Лика, не отводя взгляда. — Вот, зашла попрощаться!
— Скажи… — шагнув к девушке, Глен схватил её за обе руки, — ты его любишь, скажи?
— Нет! — всё также безжизненно проговорила Лика, медленно высвобождая руки. — Не люблю! Но это не главное. Главное, что он меня любит! Хоть и знает, что произошло со мной в тот день! И он увезёт меня отсюда к себе, а за это… за это я постараюсь быть ему хорошей женой, а ты… ты не становись между нами, ладно? Я не люблю тебя больше, я уже никогда не смогу тебя полюбить! Даже если бы ты и признал власть Повелителя и смог вернуться домой, даже тогда у нас ничего не получилось бы…
— Ну, разумеется… — произнёс Глен с горечью. — Ведь за брак со мной ста золотых монет не полагается! Да, ещё и лошадь… я чуть, было, про лошадь не забыл…
— Ты что?! — схватив Глена за отвороты куртки, Лика встряхнула юношу с такой силой, которой он и не подозревал в этой хрупкой на вид девушке. — Ты думаешь, я из-за этого?!
Ничего на это не отвечая, Глен лишь молча смотрел на Лику.
— Дурак! — еле слышно прошептала Лика, разжимая пальцы. — Какой же ты дурак!
И, горестно всхлипнув, она выбежала за дверь…
— Скучаешь или развлекаешься?
Очнувшись от собственных невесёлых мыслей, Глен вскинул голову и с некоторым даже недоумением уставился на девушку, сидящую напротив. Когда только она успела подойти к его столику, и как он этого сразу не заметил?
— Ну, что молчишь? — с явственно различимой иронией в голосе проговорила девушка и, протянув через стол руку, дотронулась тонкими пальцами до ещё не совсем затянувшегося шрама на щеке молодого воина. — Где получил?
— В бою! — буркнул Глен, невольно заливаясь румянцем. — Где же ещё!
Он, вообще, легко краснел по любому, даже самому незначительному поводу. И очень переживал из-за этого, и от этого своего переживания краснел ещё сильнее.
— Ну, мало ли… — девушка с улыбкой отняла руку, вернее, переместила её на шею юноши. — Может, с печки неловко упал. Или с яблони, когда у соседа яблоки ночью воровал…
Наверное, хозяйка трактира была всё же красивее, но красота девушки, сидящей сейчас напротив Глена, была какой-то совершенно иной: нежной и откровенно беззащитной. Это была красота юности, та удивительная красота, которая не может покинуть равнодушным ни одного мужчину, и которая, увы, так быстро проходит…
А ещё эта девушка чем-то напомнила молодому воину Лику, хоть внешне совсем даже не была на неё похожа.
— Мне уйти? — по-своему истолковав молчание Глена, девушка отдёрнула руку и вздохнула: — Что ж, извини!
Она поднялась с места, вернее, попыталась это сделать, но Глен, поспешно ухватив девушку за руку, тут же усадил её обратно.
— Не надо уходить! — проговорил он каким-то чужим, внезапно охрипшим голосом. — Не хочу, чтобы ты уходила!
— Вот даже как?
Усевшись на прежнее место, девушка внимательно и с какой-то даже насмешкой посмотрела на растерянное лицо Глена.
— Тогда чего же ты хочешь?
— Любви! — внезапно вырвалось у Глена. Впрочем, он тут же опомнился и, покраснев ещё сильнее, добавил: — То есть, я хотел сказать: просто посиди со мной немного! Но, понимаешь какое дело… — он замолчал, тоскливо взглянул на пустую кружку перед собой и добавил почти виновато: — Мне даже не за что тебя угостить… так получилось…
Выпалив всё это одним духом, молодой воин тотчас же пожалел об этих своих словах, но сказанного было уже не воротить. Сейчас эта девушка встанет и уйдёт, и правильно сделает, между прочим! Зачем ей такой безденежный кавалер?
Но девушка почему-то уходить не торопилась. Некоторое время она продолжала молча рассматривать Глена, впрочем, уже не насмешливо, а с каким-то даже интересом. Потом, поймав за рукав, одну из пробегавших мимо служанок, остановила её.
— Выпить и закусить! — коротко приказала она. — На двоих!
И, заметив протестующий жест Глена, добавила, обращаясь уже к нему:
— За мой счёт!
Кивнув, служанка торопливо направилась в сторону кухни.
— И чтоб всего самого лучшего! — крикнула ей вслед девушка. — Понятно?
Служанка, не оборачиваясь, кивнула вторично. Потом она скрылась на кухне, а Глен вдруг вновь почувствовал, как щёки вновь начинает заливать горячая краска стыда.
Не хватало ещё, чтобы девушка, зарабатывающая ублажением подвыпивших кутил, кормила и поила его за свой счёт! И что ему сейчас делать? Встать и уйти? Глупо и неправильно, ведь он должен дождаться Тибра…
Или, может, дождавшись его возвращения, отозвать друга в сторону и шёпотом объяснить ситуацию? И оплатить потом предстоящее пиршество из собственного кармана?
Вернее, из кармана общественного…
Значительную часть товаров для продажи им вручила лично Гера. Каким-то образом девушка (она так и не пожелала объяснить, каким именно) получила от гномов несколько кусков мыла (в том числе и весьма дорогого, душистого), а также коробки с самозажигающимися палочками. И то, и другое весьма ценилось у жителей долины, особенно в последнее время, когда торговля между людьми и гномами почти прекратилась, а посему четвёрка отверженных изгнанников могла выручить за эти ходовые товары немалую сумму денег. Сколько конкретно — этого они не обсуждали, но им нужны были именно деньги, а не продукты или что-либо из одежды. Кормила беглецов охота и кормила весьма успешно, с одеждой тоже проблем пока не возникало. То есть, поначалу они возникли у Геры, но девушка после долгих уговоров и колебаний согласилась-таки облачиться в мужскую одежду. И весьма привлекательно в ней смотрелась, кстати…
Так что, требовать у Тибра часть выручки, для оплаты собственных нужд, у Глена не было никаких совершенно оснований. И Тибр будет тысячу раз прав, если просто пошлёт его подальше.
Впрочем, с другой стороны, Тибр Глену никогда и ни в чём ещё не отказывал… и поскорее бы сын Волка уже появился в зале!
Но Тибр всё не появлялся и не появлялся, а стол, за которым сидели Глен с девушкой, постепенно обрастал самыми разнообразными блюдами и напитками. И, прикинув приблизительную стоимость каждого из них, Глен пришёл в тихое замешательство, которое постепенно усиливалось с каждым новым принесённым блюдом, грозя в дальнейшем перейти в замешательство (точнее, помешательство) уже буйное.
— Может, хватит? — попробовал он слабо протестовать, когда служанка в очередной раз плюхнула на стол вместительное блюдо с нежными мясными рулетами, но девушка лишь легкомысленно махнула рукой.
— Один раз живём!
И весело накинулась на еду, жестом приглашая юношу присоединяться.
Уныло кивнув и мысленно махнув рукой на все грядущие неприятности, Глен последовал её примеру. Они ели и пили, пили и ели, заражая друг друга отменным аппетитом, а еды и напитков на столе становилось не меньше, а всё больше и больше. Это служанки поочерёдно притаскивали из кухни всё новые и новые блюда, одновременно убирая опустевшие…
— Хватит! — взмолился, наконец, Глен. — Куда нам столько?!
Словно очнувшись, девушка с некоторым даже изумлением уставилась на целиком заставленный стол.
— Действительно, перебор… — сказала она и, обернувшись к подошедшей с очередным блюдом служанке, скомандовала: — Убирай всё назад!
Потом помолчала немного и добавила:
— Нет, сначала доставь вино в мою комнату! И прибери там всё… понимаешь?
— Слушаюсь, хозяйка! — низко поклонившись, служанка поставила блюдо на стол и, ухватив в обе руки по глиняному кувшину с вином, метнулась всё к той же дверке сбоку от стойки. А Глен, вскочив из-за стола, с некоторым даже недоумением уставился на девушку.
— Хозяйка? Но ведь…
Не договорив, он замолчал, но девушка отлично всё поняла. И весело рассмеялась.
— Она тоже хозяйка!
— Понятно! А ты, значит, её…
Глен чуть было не сказал «дочь», но замолчал, вовремя осознав, что на роль дочери трактирщицы девушка явно не тянет. Скорее уж, на младшую сестрёнку…
— Я — её падчерица! — и на этот раз отлично поняв всё то, что хотел, да так и не решился спросить молодой воин, пояснила девушка. — А она, как ты уже понял — моя мачеха! Уяснил ситуацию?
— Уяснил! — пробормотал Глен. — А твой отец, значит… как он погиб? В набеге?
И тут же понял, что зря задал этот вопрос. Трактирщики редко участвуют в набегах. Вернее, они в них почти никогда не участвуют…
— Тебе обязательно надо это знать? — спросила девушка.
И, не дожидаясь ответа, тоже поднялась из-за стола. Подойдя к юноше вплотную, осторожно взяла его за руку.
— Идём!
— Куда? — прошептал Глен, крепко сжимая руку девушки. — Мне, вообще-то, друга дождаться нужно! Впрочем, если ненадолго…
Девушка ничего не ответила, да и что было отвечать. Она просто повернулась и пошла первой, и Глену ничего другого не оставалось, как только двинуться следом.
Сразу же за дверкой оказался коридор, низкий и мрачный. И два ряда дверей, по обе его стороны, пригнанных весьма неаккуратно. Впрочем, возможно, это было сделано специально, ибо свет, падающий из дверных щелей, и являлся естественным (и, кажется, единственным) освещением коридора.
В это время девушка вдруг остановилась возле одной из таких дверей. Тихонько её приотворила, поманила к себе Глена.
— Воркуют, как голубки! — шёпотом сообщила она ничего не понимающему юношу. — Хочешь полюбоваться?
Она уступила молодому воину место у приоткрытой двери, и Глен тоже в неё заглянул. Из чистого любопытства…
Тибр и молодая трактирщица действительно лежали, обнявшись, на широкой и мягкой кровати и о чём-то тихо шептались. Одеяло с них сползло почти полностью, на полу подле кровати валялась, разбросанная вперемежку, мужская и женская одежда. Там же валялось и парочка пустых глиняных кувшинов из-под вина.
Вот так-так! А он то, Глен, грешным делом, полагал, что его друг так долго отсутствует потому лишь, что стоически торгуется за каждый кусок мыла и едва ли не за каждую самозажигающуюся палочку!
Впрочем, чего лукавить! С самого начала Глен предполагал именно нечто подобное…
— Ладно, хватит подглядывать! — буркнул он, плотно прикрывая дверь. — Других дел нету, что ли!
— А какие у нас с тобой другие дела? — насмешливо осведомилась девушка, вновь беря юношу за руку. — Ах, да, ты же хотел любви?! И, наверное, большой и чистой! Вот только денег, чтобы её заполучить, у тебя почему-то… Э, ты куда?!
Но Глен, вырвав руку, уже шёл к выходу.
— Ты что, обиделся? Да подожди ты!
Догнав Глена, девушка крепко ухватила юношу за руку.
— Какие же мы обидчивые, однако! — проворковала она, крепко прижимаясь к нему тугой грудью. — Слова нам лишнего не скажи… — продолжала ворковать девушка, обвивая руками шею Глена, и вот уже её губы, нежные и горячие, прикоснулись к губам юноши, даже не прикоснулись, а слились с ними в едином страстном поцелуе. — И мы так любим в коридорах торчать, в комнату идти нам совершенно не хочется…
Кровь бросилась в голову молодому воину, жаркими молоточкам застучала в висках. Словно заражённый неистовой страстью девушки и уже охваченный такой же неистовой страстью, он подхватил девушку на руки (до чего же лёгкой, почти невесомой она ему показалась!) и понёс по тёмному этому коридору.
— Дальше! — шептала девушка, осыпая жадными поцелуями щёки Глена, его подбородок, шею. — Ещё дальше! А вот теперь сюда, в эту дверь! Ой, да что ж ты скрипишь так пронзительно!
Последняя фраза относилась, разумеется, к двери, которая заскрипела ещё пронзительнее, когда Глен затворил её хорошим пинком ноги. Лишь после этого он осторожно опустил девушку на кровать…
А потом был провал, сладостный какой-то провал в памяти.
А ещё потом Глен и девушка просто лежали в кровати, тесно обнявшись, и губы их всё никак не желали разлучаться.
— Я даже не знаю, как тебя зовут… — прошептала девушка в промежутке между двумя поцелуями. — Меня — Крис!
— А меня — Глен! — ответно прошептал Глен, и вновь умолк, наткнувшись губами на горячие губы девушки.
— Глен… — задумчиво произнесла Крис, чуть отстранив голову. — Странное у тебя имя какое-то… Ты из какого племени, Глен? Впрочем, можешь не отвечать! Давай лучше выпьем?! В горле пересохло!
— И у меня! — сказал Глен и, приподнявшись на локте, взял со стола один из двух, находящихся там кувшинов. — Слушай, а кружки то мы не захватили!
— Обойдёмся без кружек!
И они принялись по очереди пить терпкое и удивительно ароматное вино прямо из узкого горлышка, и струйки вина стекали вниз по их обнажённым разгорячённым телам.
— Слушай, — в очередной раз передавая кувшин Глену, спросила Крис, — твой друг… ну, тот, что сейчас с моей мачехой, он ведь из племени Волка?
Не отвечая, Глен лишь молча кивнул и вновь припал к кувшину.
— А ты — из племени Совы, разве не так?
И вновь Глен лишь молча кивнул и поставил на стол опустевший кувшин.
— Ещё хочешь?
Но Крис лишь отрицательно мотнула головой. После этого она уселась в кровати и, обняв руками коленки, внимательно взглянула на Глена. Внимательно и как-то даже насторожено, что ли…
— Странно!
— Странно что? — Глен попытался обнять девушку за талию и привлечь к себе, но Крис легко увернулась от этого его излишне размашистого движения и даже передвинулась чуток подальше. — Ну, чего ты от меня убежала? И что такого странного обнаружила?
Опьянение уже давало о себе знать, но это было весёлое лёгкое опьянение. Вино, красивая девушка… давно уже Глену не было так хорошо…
— Странно, что сын Волка и сын Совы путешествуют вместе, — задумчиво проговорила Крис, не сводя с юноши внимательного своего взгляда. — Кто бы мог представить себе такое ещё год назад! Наверное, свет перевернулся?
— Наверное! — охотно согласился Глен, пьянея всё больше и больше. — Но ведь, согласись, мы с тобой тоже из разных племён, но я не вижу ничего странного в том, что мы… что у нас… что у нас с тобой…
Не договорив, Глен замолчал.
— Наши с тобой племена никогда серьёзно не враждовали, — вполне резонно возразила ему девушка. — Но с племенем Волка у вас, да и у нас тоже, всегда были особые счёты…
— У меня сейчас особые счёты совершенно с другим человеком! — сквозь зубы процедил Глен. — И я ненавижу его так сильно, что у меня просто не остаётся сил ненавидеть ещё хоть кого-либо! Даже если это сын Волка…
— Понятно! — сказала Крис и, мечтательно улыбнувшись, добавила: — Когда вы уйдёте, я обязательно сообщу своей обожаемой мамочке, что её сегодняшний кавалер — из сыновей Волка! Вот смеху то будет!
И, рассмеявшись, она вновь бросилась в объятия Глена, принялась жадно целовать его в губы.
— У меня — сын Совы, а у неё — волчий выкормыш! — шептала она в перерывах между поцелуями. — Просто великолепно!
— Я смотрю — ты её не очень-то любишь, свою мачеху? — проговорил вполголоса Глен, пылко отвечая на поцелуи. — Или мне это показалось?
— А за что мне её любить?! — фыркнула Крис. — За то, может, что она убила моего отца?
— Убила?!
Убийство мужа во всех племенах являлось одним из самых тягчайших преступлений. И наказание за это было единственное — смерть! Причём, смерть мучительная: преступницу живой крепко привязывали к телу мёртвого мужа, а потом их сжигали вместе на жертвенном костре. Впрочем, жрецы объясняли, что это даже не совсем наказание: просто женщину отправляли на высокий суд небесных Мудрецов, а уж там — пусть они разбираются! Если Мудрецы решат, что муж сам своими постоянными изменами, издевательствами или побоями довёл жену до преступления — её оправдывали и даже оставляли на небесах…
— Ты удивлён, что её не сожгли? — словно прочитав мысли Глена, спросила Крис. — Да потому только, что никто об этом даже не подозревает! Кроме меня, разумеется… — добавила она, чуть помолчав. — А так, все решили, что отец просто повесился… тем более, что произошло это прилюдно, во дворе, на глазах у многих…
— Но, если это произошло прилюдно… — начал, было, Глен, и тут же замолчал…
— Тогда, что? — спросила Крис, недобро прищуриваясь. — Ну, договаривай!
— Тогда он и в самом деле повесился, — пробормотал Глен.
— Дурак! — с гневом и даже какой-то яростью закричала Крис, отталкивая от себя юношу. — Это она подстроила всё, понятно?! Не знаю, как… может, подсыпала что-нибудь одурманивающее… но это всё она! Почему ты мне не веришь?!
— Я верю! — пробормотал Глен, вновь привлекая к себе разгневанную возлюбленную. — Я верю каждому твоему слову… правда, верю!
— Ну, смотри! — примирительно прошептала Крис. — А то ведь я и…
Не договорив, девушка замолчала и с каким-то исступлением даже принялась покрывать лицо Глена жаркими торопливыми поцелуями.
— Скажи, ты очень любила отца? — спросил Глен, и тут же, спохватившись, добавил: — Можешь не отвечать, если тебе тяжело!
— Я его ненавидела! — с сухим неприятным смешком отозвалась Крис, вновь чуть отодвигаясь. — Он довёл до жертвенного костра мою мать, он и меня избивал всякий раз, когда напивался. А потом, когда я немного подросла, он меня пытался… ну, ты сам понимаешь…
В это время тягуче скрипнула, приотворяясь, дверь, и на пороге возник давешний горбун.
— Извиняюсь, молодая хозяйка, — пророкотал он почтительно, — но этому молодому воину уже пора уходить! Его приятель заждался в зале…
— Ничего, ещё подождёт! — лениво, словно кошка, промурлыкала Крис, словно нарочно сбрасывая на пол одеяло и обнимая Глена за шею. — Ты ведь не торопишься, милый?
— Извини, но я действительно… — пробормотал Глен, отстраняя от себя девушку. Потом, усевшись в кровати, он принялся торопливо натягивать на себя одежду. — В общем, я… мне и, правда, пора…
— Ну и уматывай! — заорала Крис в бешенстве. Потом, ухватив со стола кувшин с вином, запустила его прямо в горбуна. — И ты тоже уматывай, нечего тут зенки свои пялить на мои прелести!
— Слушаюсь, молодая хозяйка! — прохрипел горбун, ловко подхватывая одной рукой летящий прямо в голову кувшин.
И тут же мгновенно исчез за дверью. А Глен, уже полностью одетый, остановился в нерешительности посреди комнаты.
— Прости, но мне и в самом деле… — начал, было, он, но тут Крис, соскочив с кровати, вновь бросилась ему на шею.
— Ты ведь придёшь ещё? — спросила она, как ни в чём не бывало. — Обещаешь?
— Обещаю! — прошептал Глен, жадно её целуя. — И приду обязательно!
— Ну, смотри! А это, чтобы не забыл о своём обещании!
И девушка вдруг вцепилась всеми зубами в левую щёку Глена, прокусив её до крови.
— Ты что! — схватившись за укушенное место, вскрикнул Глен, и, с удивлением взглянув на Крис, добавил: — У меня и так всё лицо в шрамах!
— Ничего! — проговорила Крис, тяжело и прерывисто дыша и жадно облизывая языком чуть окровавленные губы. — Одним больше будет!
И, вытолкнув юношу за дверь, тут же заперла её изнутри.
А Глен, всё ещё держась рукой за щеку, двинулся по тёмному этому коридору в сторону выхода. По пути он успел ещё крепко приложиться лбом к какому-то деревянному выступу сверху, совершенно неразличимому в темноте, потом, зацепившись ногой за невидимый выступ уже снизу, едва смог удержаться на ногах. И, наконец, облегчённо вздохнув, достиг низенькой дверки, выходящей в зал…
Очутившись в зале, Глен не сразу и разглядел Тибра из-за превеликого множества посетителей, густо облепивших все без исключения столики. Обводя взглядом пьяно галдящих и активно жестикулирующих выпивох, которые, к счастью, не обращали на юношу совершенно никакого внимания, Глен тщетно выискивал среди них товарища. И, наконец, совершенно случайно заметил его, стоящего у самой входной двери. Тибр стоял, прислонившись спиной к стене и скрестив руки на груди. Поняв, что Глен его разглядел, он помахал другу рукой, повернулся и вышел из трактира.
Глен бросился, было, следом, но тут чья-то сильная рука схватила его за запястье. Резко обернувшись, Глен увидел прямо перед собой всё того же горбуна.
— Ну, чего ещё?! — с трудом вызволив руку, буркнул Глен неприязненно. Потом, вспомнив, как горбун угощал его вином, проговорил уже более миролюбивым тоном. — Ты извини, меня там товарищ ждёт у выхода. Так что, в другой раз поболтаем…
— А мне всего пару слов! — утробно пророкотал горбун и сунул в руку Глена какую-то влажную тряпицу. — На, кровь на щеке утри!
Машинально приняв тряпицу, Глен всё так же машинально провёл ею по щеке.
— Ты, это… — понизив голос почти до шёпота, начал, было, горбун, но вдруг, замолчав, тревожно огляделся вокруг. — Ты сюда больше не ходи, понял? Не то худо тебе будет!
— Ты мне угрожаешь?! — стараясь держать себя в руках и не вспылить, поинтересовался Глен. Рука его, как бы невзначай, легла на рукоятку меча. — Знаешь, я очень не люблю, когда мне угрожают!
— А кто любит… — вздохнул горбун и, вновь тревожно оглядевшись вокруг, добавил: — А тебе я это всё говорю, потому что зла тебе не желаю!
— Потому и угрожаешь?
— Да не угрожаю я! — поморщился горбун. — И дело не во мне вовсе…
— А в ком?
И тут Глен заметил то, на что раньше не обращал внимания. На левой щеке горбуна виднелся давно заживший овальный шрам, несомненный след человеческих зубов…
— Понятно! — проговорил он с горечью. — Ты прав, скорее всего, мне и в самом деле не следует тут больше появляться!
Глен повернулся, чтобы уйти, и вновь был остановлен настырным горбуном.
— Не понял ты ничего! — прохрипел горбун юноше в самое ухо. — А я и сказать ничего не могу, намекнуть только…
— Ну, так намекни!
— Желентий!
Вздрогнув, как от удара, горбун со странным именем Желентий моментально отпрянул от Глена, одновременно оборачиваясь назад, в сторону стойки.
— Слушаю, хозяйка! — почтительно пророкотал он. — Чего изволите?!
Хозяйка, стоя за стойкой (хотя Глен готов был поклясться, что ещё мгновение назад её там не было), окинула внимательным и подозрительным взглядом сначала горбуна, а потом и самого Глена. Впрочем, она тут же лучезарно улыбнулась юноше.
— Иди, твой приятель уже заждался! — проговорила она, всё ещё не переставая улыбаться. — А ты… — добавила женщина, обращаясь уже к Желентию, — поди лучше, прикати сюда бочку вина. Того, красного, прошлогоднего урожая…
— Уже иду, хозяйка! — почтительно пророкотал горбун и, не обращая уже на Глена совершенно никакого внимания, медленно двинулся в сторону кухни.
Проводив его растерянным взглядом, Глен направился к выходу. И всё то время, пока он шёл в сторону двери, юношу не оставляло смутное ощущение того, что женщина за стойкой внимательно и насторожено за ним наблюдает. Наблюдает и наблюдает, и ничего тут такого, но почему-то ощущение было явно не из приятных. Поэтому, очутившись, наконец, во дворе, юноша облегчённо вздохнул и вытер ладонью пот, обильно выступивший на лбу.
— Ну, чего так задержался? — поинтересовался Тибр. — И что это у тебя со щекой? Похоже на укус…
— Укус и есть, — хмуро отозвался Глен. — Ну, сколько выручил?
— Больше, чем предполагал!
И Тибр самодовольно тряхнул увесистым кожаным мешочком, в котором сразу же зазвенело.
— Угадай, сколько!
— Сто? — сказал наугад Глен, но Тибр лишь отрицательно мотнул головой. — Неужто, больше?
— Сто тридцать! — рассмеялся Тибр и вторично тряхнул мешочком с монетами. — И всё благодаря моему неотразимому обаянию! Ну, чего улыбаешься?
— Ты это Гере расскажи! — предложил Глен, забирая у Тибра мешочек и быстренько пряча его во внутренний карман куртки. — О своём неотразимом обаянии и о том, кстати, как здорово ты его сегодня использовал…
— Гере ни слово! — мгновенно став серьёзным, предупредил Глена Тибр. — Очень тебя прошу!
— Да я-то не из трепачей! — хлопнув товарища по плечу, засмеялся Глен. — Сам, смотри, не проболтайся ненароком!
— Не проболтаюсь! Пошли, что ли?
— Пошли!
И оба молодых воина торопливо двинулись по пустынной улице в сторону сверкающих на солнце остроконечных горных вершин.

Глава 11
Гэл

— Ну что? — дрожа от возбуждения, прошептал Пул, поворачиваясь в сторону Гэла. — Пора?
— Рано ещё! — тоже шёпотом отозвался Гэл, внимательно следя за всеми перипетиями битвы, развернувшейся как раз под ними.
Тусклое освещение стен не давала возможности Гэлу с его человеческим зрением рассмотреть все детали сражения, но одно было ясно: вампиры одолевали! Шаг за шагом они теснили эльфов… и хорошо ещё, что довольно узкий проход не давал возможности подземным упырям в полной мере использовать многократное численное своё превосходство. Но там, за спинами эльфов, узкий этот проход резко расширялся и вампиры отлично обо всём этом были осведомлены. И, предчувствуя близкую победу, они удваивали и утраивали усилия, не считаясь даже с огромными потерями. Впрочем, потери эльфов в решающем этом сражении тоже были довольно чувствительными…
А Гэл всё не давал и не давал отряду, затаившемуся в небольшой пещерке сверху, команды для внезапной атаки…
— Пора! — почти умоляюще прошептал Пул. — Ещё немного и поздно будет! Смотри, сколько их ещё подвалило!
И действительно, новая толпа подземных вампиров, возбуждённо повизгивая, выплеснулась из-за скального поворота. Но это были, в основном, мелкие кровососы, крупных особей среди них почти не наблюдалось…
— Давай же, предводитель! — почти в голос выкрикнул Пул и тут же, опомнившись, вновь зашептал умоляюще. — Ну, что же ты медлишь?!
— Рано! — не отрывая глаз от почти сплошного белёсого месива внизу, рявкнул (шёпотом, разумеется) Гэл. — И заткнись, и чтоб ни слова больше!
Пул обиженно замолчал, а Гэл, искоса на него взглянув, вдруг и сам почувствовал в душе некоторое сомнение, что ли…
А что, если он ошибся в расчетах? Что, если тот случай был единичным и подобное больше не повторится? Ведь вампиры уже почти вытеснили эльфов из узкой этой горловины… и не запоздает ли его помощь, если это всё-таки произойдёт?
— Вон они! — облегчённо выдохнул в самое ухо Гэлу Пул. — Всё, как ты и предвидел, предводитель!
В его голосе уже не было обиды. Восхищение там было и почти благоговение перед воинским чутьём нового своего предводителя.
А из-за скального поворота и в самом деле появились… да, кажется, это и были истинные главари подземных упырей. Не менее трёх десятков рослых, как на подбор, вампиров, вооружённых серебряными молотами… а в самом центре — один со сплошным золотым…
Всё так, как и показали пленные на последних допросах. И этот в центре, с золотым молотом… неужто это и есть тот самый… как же его полное наименование? Великий и бессмертный повелитель всего подземного мира… кажется, так?
Ну что ж, сейчас узнаем, настолько ли ты бессмертный, как о том взахлёб вещали одураченные твои подданные!
А группа предводителей, окружённая не менее, чем сотней простых воинов (и рослых, с железными молотами, и мелких, вооружённых заостренными боевыми кирками) уже находилась почти под засадой. И обладатель золотого молота, взмахнув им, провизжал что-то ободряющее своему воинству…
— Пора! — проговорил Гэл, осторожно притрагиваясь рукой к плечу Пула. — Прикажи факелы зажечь!
— Факелы зажечь! — вполголоса крикнул Пул на языке эльфов.
И тотчас же вечный полумрак подземелья внезапно превратился в день. Десятки ярчайших факелов, состоящие из высушенных прутьев горного тиса, вспыхнули одновременно в самых разных местах, моментально ослепив не ожидающих этого вампиров.
— В атаку! — проревел Гэл, первым спрыгивая вниз и стараясь при этом не терять из вида обладателя золотого молота.
В правой его руке был боевой меч Нура, длинный и тяжёлый, специально выкованный когда-то кузнецами-эльфами для свого Бога во плоти. В левой же, вновь обретённой своей руке Гэл крепко сжимал куда более лёгкий меч эльфов, привычно используя его (как раньше трезубец) и для защиты, и как дополнительное оружие нападения.
Ослеплённые ярким светом вампиры были почти беспомощны, но никакой жалости к ним Гэл не испытывал. А потому почти с наслаждением наносил удар за ударом, пробивая себе дорогу к кучке растерянных и явно перепуганных неожиданным бедствием предводителей.
Эльфы засадного отряда тоже работали мечами на славу. На глазах каждого из них были специальные очки из тёмной слюды, а тела покрывали прочные доспехи из асбестовой ткани. Легко разъединив ослеплённую и испуганно вопящую толпу извечных своих врагов на две части, эльфы, следуя заранее данным указаниям Гэла и Пула, тоже разделились на два отряда. Один из них, оказывая помощь основным своим силам, напал с тыла на вампиров, стремящихся вытеснить эльфов из узкого прохода, второй же, во главе с Пулом, поспешил на помощь Гэлу.
Гэл хорошо рассчитал момент атаки, ибо атакуй эльфы чуть ранее, у предводителей вампиров ещё оставались бы шансы трусливо (или, вернее, благоразумно) удрать, бросив на произвол судьбы своё истребляемое воинство. Но теперь путь к бегству загораживал Гэл с двумя десятками эльфами, которые когда-то являлись личной охраной Нура, а с недавних пор повсюду следовали за своим новых предводителем. Это были лучшие из лучших, и теперь они успешно это доказывали, стараясь ни в чём не уступать Гэлу, хоть это было для них довольно непросто…
Впрочем, и эльфам, да и самому Гэлу и в самом деле нужно было спешить, ибо факелы из тисовых прутьев горят хоть и ярко, но сравнительно недолго. Понимая это, Гэл без устали работал обеими мечами… и вот уже группа предводителей оказалась совсем рядом…
Первого из них, широко размахнувшегося серебряным своим молотом, Гэл достал точным выпадом длинного меча и вампир, выронив молот и ухватившись обеими руками (или всё же лапами?) за разрубленную шею, тяжело рухнул наземь. А Гэл, легко уклонившись от летящего прямо в голову молота, тут же вонзил лёгкий меч левой руки в белёсое брюхо очередного врага. И, даже не глядя на ещё не упавшего вампира, тут же поразил длинным мечом его соседа, снеся ему одним ударом и голову, и руку с зажатым в ней молотом.
В это время эльфы-охранники, покончив, наконец, с телохранителями руководящих вампиров, тоже оказались совсем рядом с ними, нападая вдвоём и втроём на каждого из обладателей серебряного молота. И, к тому времени, как факелы начали быстро догорать, в живых остался лишь один из предводителей. Самый главный, обладатель золотого молота…
И он неплохо сражался, особенно теперь, когда в подземном коридоре резко потемнело. Ухватив в левую руку ещё и молот из серебра, главный предводитель вампиров, прислонившись спиной к каменной стене, мгновенно поразил одного за другим трёх напавших на него эльфов. Завидев такое, остальные эльфы просто отхлынули чуть подальше и, тяжело дыша, сгрудились вокруг загнанного, но всё ещё не побеждённого врага. Наступило что-то, вроде временной передышки…
В это время последние из факелов, прикреплённые среди камней, догорели окончательно, и в подземелье вновь воцарился обычный полумрак, слегка освещаемый лишь настенной плесенью. Эльфы тут же стащили свои защитные очки, пряча их в специальные кармашки в асбестовых доспехах.
Они видели в сумраке почти так же хорошо, как и вампиры, а вот о Гэле этого нельзя было сказать. Особенно теперь, после столь продолжительного и яркого света, от которого он успел уже порядком отвыкнуть за несколько месяцев, проведённых здесь, в стране вечного сумрака…
Из темноты ещё доносились ликующие возгласы эльфов и, одновременно с ними, пронзительные вопли последних, ещё оставшихся в живых вампиров, а тут, у стены, окружённый со всех сторон, стоял их главарь. Великий и бессмертный, как гласил его полный титул…
Великий повелитель начисто истреблённого воинства…
Бессмертный, доживающий, кажется, самые последние мгновения своей жизни…
— Позвать лучников! — скомандовал Пул на языке эльфов (Гэл уже немного научился понимать несложный этот язык) и сразу же несколько воинов метнулось в темноту, выполняя поручение.
И в это же время главарь вампиров заговорил. На своём визжащем языке, совершенно непонятном Гэлу.
Впрочем, эльфы, стоящие рядом, хорошо поняли вампира, потому как гневно закричали все разом, но тут же умолкли, повинуясь повелительному жесту Пула. Сам же Пул тоже что-то прокричал вампиру на том же визжащем языке, и все эльфы со смехом и явным одобрением встретили эту его короткую речь.
— О чём он сейчас сказал? — поинтересовался Гэл у Пула. — И что ты ему на это ответил?
— Он обвинил нас в нечестном ведении боевых действий! — рассмеялся Пул. — Надо же, вампир и рассуждает о честности!
— И что ты ему на это ответил?
— Я напомнил ему о гнусной и подлой ловушке, которую устроили его подручные Нуру, нашему великому Богу во плоти! И спросил: как это соотносится с честным ведением боевых действий?
— И что он?
— А что он мог возразить? Мгновенно заткнул свою смрадную пасть и приготовился к неизбежной расплате за все преступления! А вот, кстати, и лучники!
Следуя повелительному жесту Пула, эльфы чуть расступились в стороны и сразу несколько лучников вскинули луки, направив их на вампира. А тот, потрясая над головой обеими молотами, золотым и серебряным, вновь разразился визжащей своей речью. И, чем дольше он говорил (точнее, визжал), тем больше мрачнели лица у стоящих вокруг эльфов, а лучники даже луки вниз опустили. А потом эльфы, все, как по команде, взглянули на Гэла, и во взглядах их сквозило некоторое смущение, что ли…
— Стреляйте, чего вы ждёте?! — закричал Пул, обращаясь к стрелкам, и те вновь вскинули луки. А вампир у стены вдруг снова завизжал тонко и прерывисто, но этот визг не был проявлением страха. Тонкий прерывистый визг, как уже понял Гэл, означал у вампиров смех, и даже, скорее, презрительный смех, обращённый к противнику.
— Стойте, не стреляйте! — на языке эльфов выкрикнул Гэл и, обращаясь уже к Пулу, добавил: — Что он сказал, этот главный кровосос?
— Он сказал… — начал, было, Пул, но, не договорив, вновь замолчал. — Да так, пустое!
— Мой говорить, что твой трус есть жалкий! — на ломанном языке эльфов завизжал вдруг вампир, обращаясь непосредственно к Гэлу. — Что ты просто устрашился сразиться со мной в честный поединок и потому трусливо прятаться за спина свой лучник!
— Ах, вот оно что! — проговорил Гэл, пристально вглядываясь в белёсую и почти кошачью физиономию подземного упыря. — Вот оно как?!
Потом помолчал немного и добавил:
— Ну что ж, поединок, так поединок!
Услышав это, все стоящие вокруг эльфы в едином порыве вскинули над головами мечи и разразились ликующими возгласами.
— А может не надо? — прошептал встревожено Пул. — Не понимаю, зачем попусту рисковать?! Добить его стрелами и дело с концом!
— И чтобы потом все эльфы думали, что я его испугался, этого упыря? — также шёпотом ответствовал Гэл. — А ведь так оно и будет… и я навсегда прослыву среди вас трусом! Тем более, после Нура, который, как я слышал, никогда не отказывался от подобных поединков…
Пул, ничего на это не отвечая, лишь мрачно вздохнул. А Гэл, бросив короткий взгляд на вампира у стены, почувствовал вдруг к нему нечто, вроде уважения. Сильная личность, что ни говори, хоть и враг. Недаром же смог в сравнительно короткий срок примирить и объединить вокруг себя весь этот разношерстный и недисциплинированный сброд, создав из него грозное и, главное, послушное своей воли воинство! И вот теперь, потеряв всё и нисколько не сомневаясь в дальней своей участи, вампир с золотым молотом принял единственно верное решение. Перед своей неизбежной гибелью попытаться лишить эльфов главного предводителя и таким образом хоть чуточку ослабить их воинскую мощь…
— Ну что ж, начнём?! — на языке эльфов произнёс Гэл, чуть приподнимая оба меча.
— Мой твой убивать есть! — ответствовал вампир, отшвыривая в сторону серебряный молот и обеими ручищами обхватывая рукоятку золотого.
Рукоятка этого молота, кстати, тоже была выкована из чистого золота, в то время, как рукоятки всех других молотов (и серебряных, и железных) были обычными, деревянными.
— Жаль, что кровь мне не дадут возможность испить от твой свежий труп! — продолжал между тем вампир, отрываясь от стены и начиная медленно приближаться к неподвижно стоящему Гэлу. — Кровь человек — самый вкусный есть! Вкусней, чем эльфа или гнома кровь!
— Не стрелять! — крикнул Гэл, краем глаза заметив, как двое эльфов, крайне возмущённых таким откровением вампира, вновь вскинули луки. — И всем отойти как можно дальше!
Эльфы, хоть и не совсем охотно, но повиновались… и Гэл, наконец-таки, остался один на один со своим грозным противником.
— Огня! — приказал кто-то из эльфов (кажется, Пул). — Зажгите факел! Или лучше сразу несколько факелов!
— Отставить! — не оборачиваясь, крикнул Гэл. — Поединок должен быть честным!
А про себя подумал, что честностью тут и не пахнет. Вампир куда лучше за Гэла ориентировался в пещерном полумраке.
Вот он, рванувшись вперёд, изо всей силы взмахнул своим тяжеленным молотом. Отразить такой удар было невозможно, да Гэл и не стал этого делать. Мгновенно отпрянув в сторону, он в свою очередь произвёл быстрый короткий выпад основным мечом.
Вампир оказался на высоте и каким-то чудом сумел избежать губительного для себя удара. Впрочем, самым своим остриём меч всё же успел слегка черкануть по упитанной ляжке бывшего предводителя упырей.
Из длинной узкой царапины тотчас же хлынула кровь, а сам вампир, пошатнувшись, мгновенно отпрянул к стене, а там и вовсе рухнул на одно колено, бессильно опустив при этом свой золотой молот…
— Добей его, добей! — в едином радостном порыве вновь завопили эльфы. — Прикончи эту тварь, предводитель!
Но Гэл был слишком опытным бойцом, чтобы вот так вот, поддавшись всеобщему этому порыву, безрассудно ринуться в атаку. Он остался на прежнем своём месте, выжидая и внимательно подстерегая каждое движение противника.
Поняв, что уловка не удалась, вампир легко вскочил на ноги и с яростным воплем вновь устремился в атаку. Свой смертоносный молот он с лёгкостью вращал над головой почти круговыми движениями, и уклониться от удара Гэлу на этот раз было не так то и просто. И бывалый воин мгновенно принял совершенно другое и полностью неожиданное для противника решение…
Бросившись вперёд и поднырнув, таким образом, под правую руку вампира, Гэл вновь смог избежать губительного удара. И, одновременно, он почти по самую рукоятку погрузил короткий меч в мягкий, покрытый белёсой плесенью бок подземного кровососа.
На этот раз вампир рухнул на колени без всякого притворства. При этом он выронил молот и низко склонил голову, как бы признавая своё поражение. А Гэл, так и оставив короткий меч торчать в теле вампира, обеими руками обхватил рукоятку длинного меча и взмахнул им…
— Руби его, предводитель! Снеси голову этой гадине! — послышались возбуждённые голоса, но Гэл так и не нанёс решающего удара. Вместо этого, он вновь опустил меч…
И тотчас же не менее пяти лучников вскинули свои луки, а умирающий вампир, с трудом приподняв уродливую свою голову, в последний раз посмотрел на Гэла.
— Твой — великий воин есть! — еле слышно прошептал он на языке эльфов. — Добей меня сам, иначе мой дух никогда не попадёт в…
В это время раздался характерный звук спускаемой тетивы, и стрела вонзилась прямо в глаз подземного кровососа. Всхлипнув, он замолчал и тяжело рухнул у самых ног Гэла.
— Победа! — радостно завопили эльфы, потрясая мечами и луками. — Да здравствует Гэл, великий и непобедимый наш предводитель!
И они тут же принялись подбирать разбросанное по всему каменному полу оружие, своё и чужое. Своё — понятно зачем, но и чужое тоже пойдёт в дело: дерево рукояток — на разнообразные изделия или (в крайнем случае) будет использовано как топливо, хоть основным видом топлива у сумеречных эльфов являлись странные камни, чёрные и блестящие, которые трудно поджигались, но зато потом очень хорошо горели, давая много тепла. Технологию добычи и использования горючих этих камней эльфы позаимствовали у горных гномов как раз в период правления Нура и именно с его божественного благословения.
Железные же части молотов и боевых кирок — как принялся объяснять Гэлу Пул — будут немедленно переданы кузнецам для последующей перековки, серебряные и золотой молоты, скорее всего, достанутся ювелирам… впрочем, этот вопрос будет решать сама Гита, Божественная повелительница, ибо все эти ценные молоты будут немедленно преподнесены ей в дар…
— Если ты, разумеется, не против, предводитель? — спохватившись, добавил Пул.
Гэл хотел, было, сказать, что он ничуть не против такого решения, но так и не успел этого сделать. Сильно закружилась голова, да так, что Гэлу пришлось ухватиться рукой за каменный выступ стены. Некоторое время он стоял так, низко опустив голову и отчаянно борясь с головокружением, потом медленно сел, прислонившись спиной к холодному влажному граниту.
Начинался очередной приступ, в этом у Гэла не было никакого даже сомнения. И счастье ещё, что приступ этот не обрушился на него во время поединка с главарём вампиров!
Впрочем, как это ни странно, но приступы никогда не начинались в ситуации, когда Гэлу грозила смертельная опасность. Берегли они его, что ли?
Это мысль возникла и тут же пропала… да и не до неё было сейчас! Головокружение ослабло, но Гэл не стал этим сильно обольщаться. Приступ только начинался… вот и такой знакомый звон в ушах, и разноцветные огоньки, весело заплясавшие перед глазами…
— Что с тобой, предводитель? — встревожено закричал Пул, наклоняясь над Гэлом. — Ты ранен?
— Нет! — через силу прошептал Гэл, еле шевеля непослушными немеющими губами. — Я… у меня…
Говорить правду не хотелось, да и не было сил хоть как-то объяснить своё состояние. Нужно что-то попроще, но так, чтобы поверили…
— Я… просто… буду беседовать сейчас… с Высоким Небом… — прохрипел Гэл, закрывая глаза. — Сделай так… чтобы мне… не… мешали…
— С Вечным и Сияющим Небом? — уточнил Пул, наклоняясь к самому лицу Гэла. — Ведь это оно послало тебя к нам?
— Да! — сумел ещё прохрипеть Гэл, прежде чем всё вокруг исчезло.
Впрочем, исчезло не всё. Подземный тоннель, к примеру, сохранился в неприкосновенности. Правда, теперь он был ярко освещён какими-то невидимыми источниками, да и не было в нём ни победителей-эльфов, ни тел вампиров, покрывающих каменный пол почти сплошным белёсым ковром. Всё это исчезло, зато вновь появилась Эни.
Она стояла посреди освещённого этого каменного коридора и внимательно смотрела на Гэла. Заметив, что он тоже на неё смотрит, девушка дружески улыбнулась и подошла чуть ближе.
— Привет! — сказала она почти ласково. — Не забыл ещё меня?
— Что тебе надо?! — не отвечая на приветствие, буркнул Гэл, вставая. — Только не говори, что пришла просто потому, что соскучилась! Ни в жизнь не поверю!
— И правильно сделаешь! — весело и непринуждённо рассмеялась Эни. — Никому не верь, мне — тем более! Даже если я и скажу, что и в самом деле соскучилась…
— А просто заявиться ты не могла? — спросил Гэл язвительно. — Просто взять и придти ко мне домой, ежели так уж соскучилась? Посидели бы, поболтали, васиби выпили бы на радостях…
— Ладно, не язви!
Подойдя вплотную к Гэлу, Эни осторожно провела рукой по его небритой щеке.
— Вот и ещё один шрам появился… — проговорила она с грустной задумчивостью. — Свежий…
— На днях дело было, — проговорил Гэл, тоже невольно трогая шрам на щеке. — Стычка, вроде, и незначительная, а вот же… чуть не сплоховал!
— Молотом? — с какой-то непонятной заинтересованностью спросила Эни.
— Киркой! — сказал Гэл, всё ещё потирая щеку. — И главное, мелкий такой вампиришка, плюгавенький. А вот же смог, гад, прорваться на ближний бой!
— Знаешь, — резко меняя тему разговора, проговорила вдруг Эни, — я ведь и в самом деле могла просто заявиться к тебе. Но вот решила, что лучше таким оригинальным способом. А знаешь, почему?
— Что со мной сейчас происходит? — не отвечая на вопрос, сам спросил Гэл. — Ну, то есть, с моим неподвижным телом, что с ним сейчас? Сижу ли я по-прежнему у стены, окружённый верными телохранителями, бьюсь ли в жесточайших судорогах, качаясь по каменному полу и пугая эльфов до полусмерти?
— Ни то, ни другое! — засмеялась Эмми. — В данный конкретный момент твоё неподвижное тело с превеликими почестями несут в главный грот. Осторожно, бережно и, главное, в абсолютной даже тишине. Ведь ты сейчас, если не ошибаюсь, беседуешь с представителями Вечного и Сияющего Неба?
— Я сейчас беседую с тобой? — сказал Гэл. — Впрочем, если ты и есть представительница этого самого Неба…
— Ещё чего не хватало!
Эни проговорила это вроде, как и шутливо, но Гэл успел заметить, как странно исказилось красивое лицо девушки, как резко, словно от озноба, передёрнулись её плечи.
— Этот мой приступ… — начал, было, Гэл, но Эни тут же его перебила.
— Я уже говорила тебе, что не имею к твоим приступам совершенно никакого отношения! И, кстати, могу тебя заверить, что этот приступ — последний! А знаешь, почему?
— Почему? — спросил Гэл, ему и в самом деле стало интересно.
Эни ответила не сразу… вернее, она ничего, вообще, не ответила. Вместо этого взмахнула рукой и… вместо каменистых пещерных сводов Гэл внезапно увидел вокруг себя деревья. Множество деревьев…
— Это Чёрный лес? — ошеломленно спросил он, озираясь вокруг.
— Это твоё прошлое! — сказала Эни. — Помнишь, когда Стив пытался тебя убить, а потом мы с ним укрылись в лесу. Вы с моим отцом пошли следом, и нашли его оружие, доспехи и одежду. Теперь вспомнил?
— Ну да, это то самое место! — подтвердил Гэл, всё ещё не совсем придя в себя от неожиданности. — А вот и вещи Стива! Всё, как тогда…
— И что из этого следует? — вкрадчиво поинтересовалась Эни.
— Не знаю!
Наклонившись, Гэл поднял кожаную куртку, валяющуюся чуть в стороне от всего остального, некоторое время бесцельно держал её в руке, оглядываясь вокруг.
Потом его осенило.
— Ты хочешь изменить прошлое?
— Изменить прошлое?!
Эни вдруг весело расхохоталась.
— Разве можно изменить то, что уже прошло? Или ты изобрёл способ, как это сделать? Тогда поделись!
— Тогда почему мы здесь? — спросил Гэл, не принимая шутливого тона своей спутницы. — Ты ведь не просто так привела меня сюда?
Эни ответила не сразу. Прежде всего она, подойдя вплотную к Гэлу, выхватила из его рук кожаную куртку Стива. Подержала немного в руке, словно взвешивая, потом медленно поднесла к лицу.
— Запах… — проговорила она тихо, еле слышно. — Мне нужно уловить его запах…
— Запах Стива? — спросил Гэл, но Эни и на этот раз ничего ему не ответила.
— Иди за мной! — сказала она, бросая куртку наземь. — И пытайся вспомнить, что ты делал потом…
— Потом? — не понял Гэл, послушно шагая вслед за девушкой. — Когда потом?
— После того, как вы обнаружили одежду.
Проговорив это, Эни замолчала. Гэл тоже молчал, стараясь не отстать, ибо эта странная девушка передвигалась сквозь густые и почти непроходимые заросли с быстротой и грацией чёрной болотной рыси. Одновременно с этим он добросовестно пытался вспомнить, что же они делали после того, как обнаружили на лесной опушке разбросанные вещи Стива, вперемешку с его одеждой.
Да ничего не делали, кажется? Собрали одежду и вещи, в том числе и сумку с драгоценной накидкой из перьев (правда, сам Гэл тогда и не подозревал об истинном содержимом этой невзрачной на вид котомки). Потом Гэл принялся громко кричать, окликая Стива, но отец Эни (его имя Гэл так и не смог вспомнить) его тут же остановил.
А что было потом?
Потом они просто повернулись и пошли назад…
Или всё же не пошли?
— Вот это место!
Эни остановилась так внезапно, что Гэл, никак не ожидавший этого, ткнулся ей в спину и тут же обхватил обеими руками за талию, не давая упасть. Даже не за талию, а чуть ниже…
— Да, это случилось именно здесь! — задумчиво проговорила девушка, кажется, даже не заметив чужих ладоней на своих бёдрах (впрочем, Гэл почти сразу же убрал руки). — А ты и теперь ничего не вспомнил?
— Нет! — чистосердечно признался Гэл, внимательно осматриваясь по сторонам. — А что именно я должен был вспомнить?
— Ты у меня спрашиваешь? — искренне удивилась Эни. — Знаешь, я не особенно люблю залазить в чужие воспоминания!
— А ты залезь! — хмуро буркнул Гэл. — Я разрешаю!
— Ну, ладно!
Повернувшись к Гэлу, Эни положила ладони ему на виски — и тут же виски Гэла словно обожгло открытым пламенем. Впрочем, он не только не вскрикнул от пронзительной этой боли, но даже не шелохнулся.
— Молодец! — внимательно глядя прямо в глаза Гэлу, медленно проговорила Эни. — Не все способны выдержать такое, не моргнув глазом!
Она опустила руки, но ощущение боли и не думало прекращаться. В области висков оно, кажется, даже усилилось.
Впрочем, сама боль теперь уже не была столь жгучей и пронзительной, как вначале, но зато…
…зато Гэл внезапно почувствовал, как в его голове шевельнулось что-то…
…что-то чужое, инородное, и это что-то было…
…было явно живым и даже мыслящим…
— Что это?! — теряя самообладание, вскрикнул он, мгновенно отшатываясь от Эни и хватаясь за голову обеими руками. — Что ты со мной сотворила, колдунья?!
— Ага! — Эни вдруг громко и торжествующе расхохоталась. — Ты, наконец-таки, его ощутил?!
— Кого его?! — ещё громче закричал Гэл, всё ещё держась за голову. — Кто там у меня внутри?! И перестань хохотать, лучше объясни толком!
— Знаешь, — внезапно становясь серьёзной, сказала Эни, — а ты держишься куда достойнее, чем Стив, когда он тоже впервые обнаружил в своей голове такого же непрошенного квартиранта! Так паниковал, что смотреть стыдно было…
Но Гэл тоже паниковал, хоть и старался не показывать этого. Впрочем, паникуй, не паникуй — что толку?! Хоть что-либо изменить в данной конкретной ситуации Гэл был просто не в состоянии.
К тому же он вдруг вспомнил, что это всего только сон! А во сне… во сне всякое может привидится…
— Пробуешь себя утешить? — насмешливо хмыкнула Эни. — Ну, ну, давай, утешай! Но лучше бы тебе смириться с неизбежным и не строить излишних иллюзий!
Впрочем, Гэл и сам уже понимал это.
— Итак, — медленно проговорил он, внимательно глядя на девушку, — во мне поселилось что-то живое и мыслящее? И это существо весьма подобно на…
Не договорив, Гэл умолк, потрясённый внезапной догадкой.
— Продолжай! — думая о чём-то своём, сказала Эни, даже не сказала, а почти приказала. — Что же ты замолчал?
— Скажи, — спросил Гэл, по-прежнему не сводя внимательного взгляда со своей собеседницы, — существо в моей голове такое же, как и у Стива?
Не отвечая, Эни лишь молча кивнула.
— Почему же тогда…
— Потому, что ты в то время был уже ранен! — не дав Гэлу договорить, но на удивление правильно поняв его вопрос, ответила Эни. — А потом тебя ранили ещё раз и настолько тяжело, что твоему «квартиранту» оставалось лишь выжидать и надеяться на лучшее. Кстати, без его содействия ты вряд ли выкарабкался бы тогда, хоть помощь местного жреца тоже пришлась как нельзя кстати…
— И всё-то ты знаешь! — досадливо поморщился Гэл, и тут его осенило. — Эти сны, они тоже от…
— Именно! — и на этот раз правильно угадала Эни ещё не полностью заданный вопрос. — Таким странным способом твой непрошенный «квартирант» несколько раз пытался наладить с тобой контакт. Способ, кстати, был выбран весьма неудачно… и хорошо ещё, что «квартирант» вовремя это осознал. И в качестве, так называемой, компенсации за моральный ущерб подарил тебе кисть левой руки…
— Кисть левой руки?!
Повернув голову, ошеломленный Гэл некоторое время внимательно смотрел на свою левую руку, сжимая и разжимая вновь обретённые пальцы, потом снова перевёл взгляд на девушку.
— А я-то думал — это полностью твоя заслуга?
— Частично она всё же моя! — со странной какой-то улыбкой ответила Эни. — Ведь именно я подсказала урлогу, чего ты больше всего желаешь!
— Кому подсказала? — не понял Гэл.
— Урлогу! — повторила Эни, но уже без улыбки. — Ну, то есть, тому существу, которое в данный момент в тебе обитает!
— Понятно! — сказал Гэл, хоть понятно ему было далеко не всё. — А теперь главный вопрос: как это существо смогло во мне поселиться?
— В вас! — поправила Гэла Эни. — В вас со Стивом! Ибо после смерти своего носителя урлогу ничего другого не оставалось, как только воспользоваться ближайшим подходящим по размеру мозгом. Разумеется, для взрослого урлога даже человеческий мозг — слишком тесное и неудобное вместилище. Потому ему невольно пришлось разделиться! Одна часть одушевлённого сознания урлога тут же впиталась в мозг Стива, другая же, потерпев поражение в яростной борьбе за этот мозг, принялась терпеливо ждать другого подходящего кандидата…
— И она дождалась меня?
— Именно! А ты так ничего и не вспомнил?
Гэл ничего не ответил, да и что было отвечать!
— Ну и ладно, не вспомнил и не надо! — махнула рукой Эни. — А знаешь, что самое удивительное во всей этой истории?
— Не знаю! — сказал Гэл. — Впрочем, удивительного тут — хоть пруд пруди.
— Самое удивительное то, что обе части когда-то единого целого превратились впоследствии в смертельных врагов! И ты, кстати, зря грешил тогда на Варкраба! Приказ убить тебя исходил именно от Стива!
— Ты и это знаешь? — поразился Гэл, потом до него, наконец-таки, дошёл истинный смысл только что услышанной фразы. — Да нет же, такого быть не могло! Стив просто не мог желать моей гибели, потому что…
Не договорив, Гэл замолчал.
— А Стив ничего такого и не желал! — как-то совсем невесело рассмеялась Эни. — Это урлог, вернее, та часть его, которая сейчас в Стиве, изо всех сил пытается уничтожить отделившуюся и зажившую теперь вполне самостоятельной жизнью половинку!
— Но ведь Стив… — начал, было, Гэл, но Эни тут же его перебила.
— Постарайся понять одну простую вещь! — проговорила она с мрачным каким-то ожесточением. — Стива больше нет! В том смысле, что в сегодняшнем повелителе всей вашей долины уже почти ничего не осталось от прежнего Стива, доверчивого, доброго и немного наивного юноши! Так что, считай, что сейчас вами правит почти урлог!
— Лично мною он не правит! — не менее мрачно отозвался Гэл. — Я теперь — вне его долины и все нынешние её проблемы меня вряд ли касаются…
— Ты так думаешь? — невесело рассмеялась Эни. — Впрочем, меня всё это касается ещё в меньшей степени, нежели тебя! Да и тебе… — замолчав, девушка подняла голову и посмотрела на солнце, еле видневшееся среди густого переплетения ветвей и листвы, — тебе, кстати, пора уже просыпаться!
Гэл и сам это хорошо понимал. Как и то, что, исчезнув сейчас, Эни просто оставит его без ответов на вопросы, которые он так и не успеет ей задать.
— Тогда не молчи, спрашивай! — в который раз прочитав мысли Гэла, проговорила Эни. — Только постарайся быстро и коротко!
— Кто такие урлоги? — спросил Гэл. — И где они обитают?
— Обитают в Чёрном лесу, где же ещё им обитать! — сразу же ответила Эни на второй вопрос. — А вот насчёт того, кто они такие…
Не договорив, Эни замолчала.
— То есть, ты и сама не в курсе? — то ли вопросительно, то ли утвердительно проговорил Гэл. — Тогда следующий вопрос: ты — не урлог?
И тут же поразился странному выражению лица девушки, когда она отрицательно мотнула головой.
— Мы с ними — враги! — медленно, почти по слогам проговорила Эни. — Враги давние и извечные! Вот почему Стиву пришлось убить урлога, когда тот попытался на меня напасть! Впрочем, Стив в тот момент уже не был человеком, вернее, он был уже не совсем человеком, ибо человек, каким бы опытным и закалённым воином он не являлся, не в состоянии одолеть урлога, тем более, в одиночку…
— Итак, урлог умер, а потом сознание его разделилось и перешло к нам… — задумчиво повторил Гэл. — Но ведь в таком случае Стив никого не убил, ибо истинный урлог — это его сознание, или, вернее, душа! Он убил пустую оболочку и только…
— Он убил урлога! — упрямо повторила Эни. — Мыслящего, свирепого и кровожадного! А то, что вселилось в вас, это не совсем урлог… Впрочем, в двух словах этого не объяснишь, да ты всё равно ничего не поймёшь, потому что…
— Ну, разумеется! — с детской какой-то обидой буркнул Гэл. — Где уж нам, неучам…
— Потому что уже просыпаешься! — закончила фразу Эни. — Так что, прощай!
Она повернулась и пошла прочь. И, чем дальше она уходила, тем меньше одежды оставалось на теле девушки… одежда просто исчезала с неё, сама по себе исчезала…
А потом отдалённый силуэт Эни тоже принялся вдруг стремительно таять… но в самый последний момент Гэл всё же сумел разглядеть широкие белые крылья, взметнувшиеся вдруг прямо за спиной девушки.
В следующее мгновение он открыл глаза.
И обнаружил, что уже не лежит в пещерном переходе, а находится в главном тронном зале. И не просто находится, а восседает на золочёном троне. А рядом, на соседнем троне, сидит девушка с золотой короной на голове…
И эта девушка — ни кто иная, как Гита…
Божественная повелительница сумеречных эльфов!
«Сплю я ещё, что ли?» — невольно подумалось Гэлу.
— Ты уже окончил свою беседу с Высоким и Сияющим Небом? — тихо и почтительно прошептала Гита, заметив, что Гэл удивлённо и даже с каким-то недоумением на неё уставился. — Окончил?
Не отвечая, Гэл лишь молча кивнул, всё ещё не совсем уверенный в реальности происходящего.
— В таком случае мы можем начать церемонию!
И юная повелительница эльфов тут же позвонила в маленький серебряный колокольчик.
Наверное, придворные, столпившись в соседнем помещении, ожидали именно этого сигнала, ибо золочёные двери тронного зала тотчас же широко распахнулись и целая толпа ликующих эльфов немедленно заполнили всё свободное пространство. И в первой шеренге, возле самого сдвоенного этого трона очутились не менее десяти жрецов во главе с Иром. И сразу же принялись осыпать Гэла и Гиту алыми лепестками каких-то совершенно незнакомых Гэлу цветов.
— О, Вечное и Сияющее Небо! — гнусаво и вразнобой затянули жрецы и тотчас же песню эту (или, скорее, молитву) подхватили всё, находящиеся в помещении, причём, каждый пел на свой лад, совершенно не прислушиваясь к остальным. Даже хорошо зная язык эльфов, трудно было хоть что-либо уразуметь во всеобщем этом гомоне, Гэл же, едва освоивший самые его азы, и вовсе ничего не понимал. Впрочем, он особо и не пытался…
— Хочешь знать, о чём они сейчас поют? — внезапно шепнула Гита на ухо Гэлу. — Или ты и сам уже понял?
— Они благодарят Небо за то, что оно привело меня к вам? — сказал наугад Гэл. — Или за то, что сегодня мы одержали очень важную и столь необходимую нам победу?
В это время все эльфы, как по команде, умолкли и повернулись в сторону двойного трона. Жрецы тоже замерли… впрочем, к этому времени лепестков в их руках почти не осталось…
— Они объявили тебя моим мужем! — сказала Гита просто и с каким-то даже безразличием в голосе. — И теперь, согласно обычаю, ты должен поцеловать меня!
И сама, первая, прижалась к губам Гэла горячими своими губами. А он, невольно отвечая на поцелуй прекрасной этой девушки, обводил растерянным взором тесно сгрудившихся вокруг эльфов.
Радость и ничем не прикрытое ликование явственно выражалось на всех, без исключения, лицах маленьких подземных человечков… хотя, нет, не на всех!
Ир, Верховный жрец, был, кажется, далеко не в восторге от происходящего, а может, это лишь почудилось Гэлу. А потом он поймал мимолётный взгляд молодого эльфа, самого, кстати, рослого из всех эльфов, не считая, разумеется, самой Гиты…
За время, проведённое среди сумрачных эльфов, Гэл успел уже познакомиться со всей почти правящей элитой маленького народца. Этого молодого эльфа звали Сэт, и он являлся не просто одним из ближайших советников Божественной повелительницы, но и её ближайшим приятелем с самого, считай, детства. Впрочем, это было единственное, что Гэл о нём знал.
А вот теперь, встретившись взглядом с Сэтом, Гэл понял вдруг, что этот молодой эльф без памяти влюблён в свою юную повелительницу и именно себя уже видел восседающим рядом с ней на троне. И, чего греха таить, у него были для этого все основания…
До тех пор, пока в их подземном мире не появился он, Гэл…

Глава 12
Глен

— Вот тут всё и произошло! — сказала Гера надломленным каким-то голосом. — Я пошла за дровами, оставив его у костра, а когда вернулась…
Не договорив, она замолчала, а Глен внимательно осмотрелся по сторонам.
В центре небольшой каменной этой расщелины ещё виднелось тёмное пятно от бывшего костра. И выход из расщелины был лишь один, тот, через который они сюда и проникли.
— Куда он мог исчезнуть? — всё тем же безжизненным голосом проговорила Гера. — Не понимаю! Я ведь совсем на чуток вышла… и сам выход, он всё время у меня на виду был… не надо мне было оставлять его там одного…
Голос девушки предательски задрожал, и она вновь замолчала.
— Ты по нему очень скучаешь? — спросил Глен, и вдруг понял, что не надо было об этом спрашивать. Тем более, в присутствии Тибра.
Но вопрос всё же прозвучал.
— Он был намного старше меня… — как бы разговаривая сама с собой, произнесла Гера. — Почти седой, весь в шрамах… и левой кисти у него не было совсем, вместо неё — стальной трезубец, каким-то непонятным образом соединённый с рукой…
— Представляю! — необдуманно брякнул Тибр, и глаза Геры внезапно полыхнули гневом.
— Представляешь?! — презрительно бросила она ему. — Да что ты можешь представлять, жалкий желторотый юнец?! Да тебе до него…
— Не так громко! — встревожено предостерег Геру Глен. — Тут такая слышимость!
— Да вам обоим до него… — невзирая на предостережение, почти во весь голос выкрикнула Гера. — Он был настоящим мужчиной… он просто идеалом мужчины был! Для любой женщины… понятно вам?!
— Понятно! — несколько обиженно буркнул Тибр. — Где уж нам, юнцам желторотым…
— Вот именно! Где уж вам, желторотикам!
— Да успокойтесь вы оба! — уже всерьёз разозлился Глен. — Вы что, лаяться сюда пришли?!
Ничего не отвечая другу, Тибр лишь уныло вздохнул. А Гера, тоже ничего не сказав в ответ, вдруг заплакала, опустившись на землю возле самого кострища.
— Ну, чего ты?! — встревожился Тибр, подойдя к девушке и тоже усаживаясь рядом. — Не плачь, не надо! Чего уж теперь…
— Отстань! — крикнула сквозь слёзы Гера и отодвинулась.
«Неужели она так сильно любила этого своего однорукого? — невольно подумалось Глену. — Специально настояла, чтобы мы, сделав вон какой крюк, сюда заглянули! И зачем? Или, может, всерьёз надеялась вновь застать его тут? Да нет, вряд ли… скорее, уж некая дань памяти…»
— Ну, извини, ежели брякнул чего лишнего! — буркнул Тибр, вставая. — И вообще, ты же сейчас — воин! А воинам, к твоему сведению, плакать не положено!
— А женщинам? — спросила Гера, всё ещё всхлипывая. — Женщинам положено плакать?
И она, поднявшись, стащила с головы шлем.
Тотчас же густые золотистые волосы её хлынули вниз, тяжело растекаясь по плечам.
— Теперь я имею право плакать?
— Теперь имеешь! — сдавленным каким-то голосом прошептал Тибр, невольно любуясь девушкой.
— Надень шлем, ты что, с ума сошла! — прошипел Глен раздражённо — А если кто-нибудь зайдёт сюда и увидит?
— Надоело! — с какой-то даже ненавистью проговорила Гера, глядя куда-то в сторону. — Как же мне всё надоело, если бы вы только знали!
В это время у входа в расщелину и в самом деле послышались чьи-то тяжёлые шаги, и Глен обернулся с беспокойством. И тотчас же облегчённо вздохнул, узнав Люра.
Лишь они втроём знали, что Гера — девушка. Все остальные воины их небольшого отряда принимали Геру за юного сынишку Люра, последовавшего вслед за отцом в добровольное изгнание…
— Ну, как? — спросил Глен. — Всё в порядке?
— Какой может быть порядок у этого разноплемённого сброда? — Люр презрительно сплюнул. — Не режут друг другу глотки — и то ладно!
Снаружи, как бы в подтверждение его слов, послышался вдруг чей-то раздражённый вопль, а сразу же вслед за ним — хлёсткий звук удара. Все последующие звуки заглушил грубый насмешливый хохот, вырвавшийся одновременно из нескольких десяток здоровенных мужских глоток…
— Твари! — процедила сквозь зубы Гера, вновь натягивая на голову шлем и старательно убирая под него золотистые локоны волос. — Животные! Как же я их всех ненавижу!
Никто из троих, стоящих рядом мужчин ничего ей на это не ответил. Да и что было отвечать…
Сначала, когда их небольшой отряд стал довольно быстро обрастать всё новыми и новыми воинами, недовольными нынешним порядком вещей, Глен воспринял это, как само собой разумеющееся. Так и должно было быть… этот узурпатор, силой соединив все племена в единое целое, думал, что всё этим и закончится! Ан нет, всё ещё только начиналось…
Уже через какие-то две-три недели тут, в предгорной местности, было сколочено довольно внушительное воинское соединение из ста с лишним мечей. Предводителем стал, естественно, сам Глен (хоть он вполне искренне предлагал Люку, как более старшему и опытному, возглавить отряд). Так что теперь воины называли Глена — Глееном, хоть сам он никак не мог привыкнуть к новому своему положению и всякий раз досадливо морщился, услышав подобное обращение.
Но это были ещё, как говорится, цветочки. Ягодки начались позже…
Очень скоро Глен убедился, что большая часть воинов его отряда недовольна не тем, что Стив узурпировал власть и стал единственным повелителем всей обширной этой долины. Даже то, что этот отступник презрел священные заветы предков и принялся в ускоренном порядке превращать разрозненные племена в некое единое целое, не очень то взволновало воинов, предложивших Глену свой меч и воинское умение. Больше всего они были недовольны недавним указом Стива, воспрещающим любые набеги на то или иное селение некогда враждебных племён.
Набеги были всегда, и они тоже были освящены высшей волей Семи небесных праведников. Набеги, отражение набегов, контрнабеги… из всего этого и состояла повседневная жизнь мужчин каждого из племён. Набег — это возможность безнаказанно грабить, насиловать и даже убивать, возможность быстрого и лёгкого обогащения за чужой счёт. Правда, некоторая часть воинов из набегов, обычно, не возвращалась, но все относились к этому с каким-то фаталистическим спокойствием, как к досадному, но неизбежному злу. И каждый надеялся, что именно его минёт горькая сия чаша…
Так что, в первую очередь, присоединялись к Глену (и даже уже к Глеену), не просто любители острых ощущений, а самые, что ни на есть, отъявленные насильники и грабители, которых и в самом деле совершенно не устраивал новый порядок вещей.
И, естественно, все они открыто выказывали недовольство тем, что Глен тоже не позволял грабить и разорять жителей всех без исключения селений, кроме, разве что, жилищ, принадлежащих жрецам и предводителям, перешедшим на сторону Стива или просто назначенных им. Впрочем, насиловать и, тем более, убивать он не разрешал даже в этих исключительных случаях…
Увы, добычи, взятой в жилищах жрецов и предводителей, было явно недостаточно, чтобы удовлетворить потребность в добыче всех без исключения воинов, да и впитанное с самого раннего детства почтение к жреческой касте не могло исчезнуть у них вот так сразу. Раньше от набегов страдали все, кроме жрецов… сейчас же Глеен завёл какие-то новые, невиданные порядки! Так чем же он лучше этого отступника Стива?
Таковыми были разговоры между воинами, и Глену об этих разговорах, конечно же, было хорошо известно. Но пойти на поводу у своих подчинённых и разрешить им безнаказанно грабить и убивать он, увы, не мог.
Ведь главной задачей его было не озлобить жителей селений, а наоборот, привлечь их на свою сторону. Сделать так, чтобы они возненавидели Стива и открыто против него восстали.
Но, увы, пока что жители близлежащих селений куда больше ненавидели именно воинов самого Глена. И с удовольствием бы их всех прикончили или захватили в плен для последующего сожжения, если бы…
Если бы не боялись…
Постоянно ощущая эту их бессильную и постоянную ненависть, Глен и сам поневоле ожесточался. Так, в одном из селений он приказал конфисковать у жителей все арбалеты и стрелы к ним, а также разрешил своим воинам вдоволь запастись продовольствием во всех без исключения жилищах, невзирая на яростную брань мужчин и слёзные просьбы местных женщин. Во втором селении, когда после его долгой и пламенной речи никто из местных так и не пожелал добровольно пополнить отряд, Глен (точнее, Глеен) приказал насильно мобилизовать двадцать парней и молодых мужчин. Парней и мужчин мобилизовали (под слёзы и горькие причитания женщин селения), но во время первой же ночёвки все они дружно сбежали, сманив с собой ещё пятерых своих соплеменников…
— Смотрите! — воскликнул вдруг Тибр, отрывая Глена от горьких его размышлений. — Что это там?
Подойдя к почти отвесной скале, он нагнулся и поднял что-то, похожее на тёмную продолговатую трубку. Да это и была трубка, а когда Глен, которому Тибр немедленно передал трубку, повертел её в руках, он увидел, что с обеих сторон в металлическую эту трубку вставлены какие-то выпуклые стёклышки.
— Что это? — недоуменно проговорил он.
— Отдай!
Подскочив к Глену, Гера чуть ли не силой вырвала загадочную трубку из его рук.
— Это моё! — выкрикнула она запальчиво. — Моё… моя игрушка!
— Игрушка? — удивлённо переспросил Тибр. — А как именно с ней играют?
Но Гера, кажется, даже не расслышала обращённого к ней вопроса. Глазами, полными слёз, она смотрела на трубку… и Глен понял вдруг, что трубка эта вновь напомнила девушке о недавнем прошлом…
— Ну, ладно, твоя, так твоя! — примирительно пробормотал он. — Уж мне-то она и совсем даже не нужна! И Тибру тоже…
— Точно! — сказал Тибр. — Хоть мы и юнцы желторотые, но с игрушками давно завязали. И может, пойдём уже отсюда?
— Да, пора идти, — согласился с ним Глен и, мягко тронув Геру за рукав, добавил: — Ты как?
— Я тут побуду немного одна, — всё тем же почти безжизненным голосом проговорила вдруг Гера. — А вы идите, ладно?
И она, вздохнув, вдруг протянула Глену найденную трубку.
— Бери, если хочешь!
— Зачем она мне? — даже рассмеялся Глен. — И что прикажешь с ней делать?
— Играть! — думая о чём-то своём, сказала Гера. — Да уходите же вы поскорее! Мне одной побыть надо, понятно вам это?!
— Ладно, — сказал Глен. — Только недолго чтобы…
— Недолго, — сказала Гера, подходя к какой-то выемке в пологой каменной стене и опускаясь на кучу давно высохших веток. — Совсем даже чуть-чуть…
— Вот и договорились!
Глен вышел первым, за ним почти сразу же Люр. Тибр же почему-то задерживался внутри…
— Тибр! — почти раздражённо выкрикнул Глен. — Ты идёшь или как?
— Да иду я, иду!
Вынырнув из расщелины, Тибр недовольно взглянул на приятеля.
— Ну, чего разорался?! — буркнул он негромко. — Я просто хотел…
— А она просто хотела побыть тут одной! — в тон ему ответствовал Глен. — И очень просила нас предоставить её такую возможность…
— Да слышал я, слышал!
Тибр всё ещё, кажется, не терял надежды добиться благорасположения Геры. И, вместе с тем, никогда не отказывался сопровождать Глена в его тайных походах в трактир для очередного свидания с Крис. То есть, это Глена ожидали там неистовые (и такие всегда непредсказуемые) ласки Крис, Тибр же в это время не менее мило развлекался с её очаровательной мачехой…
И, разумеется, возвращаясь оттуда, каждый из них держал язык за зубами. Даже Люр, не говоря уже о Гере, знал лишь то, что ходили они в трактир всего только для очередного сбыта захваченной в селениях добычи. Ну, и для получения ценных сведений от своих тайных агентов, как же без этого…
Впрочем, всё это тоже имело место. И добычу они там успешно сбывали, и сведения получали самые разнообразные…
И почти всегда удручающе безрадостные, такие, что сообщать их воинам отряда было бы большой ошибкой.
Ежели не сказать большего…
Особенно то, что узнали они позавчера, во время последнего такого посещения.
Оказалось, что Стив в настоящее время ведёт (не тайные даже, открытые) переговоры с горными гномами о совместных боевых действиях против какого-то неведомого народа, грозящего вторгнуться в долину с той стороны гор.
Горные гномы, несмотря на активную торговлю с ними, всегда являлись для жителей долины самыми злейшими врагами. И не просто врагами, а истинным исчадием зла и тьмы, порождённым в незапамятные времена нечестивым восьмым праведником. Точнее, бывшим праведником, осуждённым и проклятым остальными семерыми Праведниками, вынужденными в результате этого покинуть мир людей и поселиться на Высоком Небе, откуда они неустанно и пристально продолжают следить за всеми деяниями созданного ими человечества…
И вот теперь этот отступник, этот ниспровергатель всех священных устоев намерен заключить с гномами военный союз! Да одного этого, казалось бы, вполне достаточно для того, чтобы все жители долины поднялись в едином негодующем порыве против самозваного своего повелителя!
Но, что самое странное, ничего такого не произошло. Наоборот, скорее…
Ну, жрецы, это ладно! Они трусы и приспособленцы… и во все времена таковыми являлись! Но мужчины, воины…
Наибольшим потрясением для Глена оказалось именно то, что подавляющее большинство жителей долины, не просто поддержала Стива, но и всячески превозносило его за эти трусливые (с точки зрения Глена) переговоры. Ибо — как, в промежутках между поцелуями, принялась объяснять Глену Крис — лучше уж объединиться со старым и хорошо проверенным врагом против нового и совершенно даже неизвестного, чем позволить обеим этим вражеским сторонам как-то договориться и совместно обрушиться потом на долину.
Где-то в самой глубине души Глен и сам был согласен со своей возлюбленной, хоть внешне никак этого не показал. Более того, устав доказывать Крис свою правоту (в которую и сам не очень-то верил), он, в конце концов, в гневе покинул девушку, выдернув по пути из жарких объятий трактирщицы ничего не понимающего Тибра. Потом, уже на пути к их горной стоянки, он вкратце объяснил приятелю главную причину поспешного своего ухода, и Тибр, что удивительно, всецело одобрил его действия.
Или просто сделал вид, что одобрил, дабы окончательно не огорчать своего предводителя и друга? Ведь ежели те неведомые враги, что намереваются вторгнуться сюда из-за гор, и в самом деле так могущественны и беспощадны, как о том гласит молва, тогда…
Тогда выходит, что Стив был прав, настойчиво, жёстко и даже жестоко объединяя разобщённые и враждебные друг другу человеческие племена в единое целое? Ибо лишь вместе способны они не просто противостоять неведомым этим пришельцам, но и победить их!
И временный военный союз с гномами… что в том, скажите, позорного?
И кем же оказывался тогда Глен со своим жалким отребьем, как не невольными пособниками неведомых этих врагов?
Тяжкие мучительные эти раздумья уже третьи сутки терзали душу Глена, но никому, кроме Тибра, он о них так и не поведал. Ни Люру, ни Гере… никому…
И от этого на душе молодого предводителя было ещё горше…
На обширном пологом горном склоне ярко пылал костёр и часть воинов, обступив его, жарили мясо, нанизав его на длинные тонкие пруты. Другие же просто сидели небольшими группками и играли в кости или пили вино из бурдюков, передавая их по кругу. Когда Глен с Тибром и Люром подошли поближе, некоторые из воинов лениво посмотрели на подошедших, но таких было немного. Остальные просто продолжали заниматься своими делами.
Встать никто из них даже и не подумал. Более того…
— Где твой сынишка, Люр? — со смехом поинтересовался один из сидящих у костра воинов. — У него что, живот со страха прихватило?
Несколько соседей спросившего негромко рассмеялись, но Люр уже спускался в распадок, где под присмотром нескольких коневодов паслись стреноженные лошади отряда, и, то ли не расслышал издевательского этого вопроса, то ли просто не посчитал нужным на него отвечать, дабы не возбуждать у воинов дополнительного интереса к истинной личности мнимого своего «сынишки».
— Не слышу ответа? — чуть привстав, крикнул вслед Люру всё тот же воин. — Или может сходить, пособить ему? Тем более, что мордашка у него довольно смазливая!
Тут уже не менее половины из сидящих у костра воинов разразились грубым и почти издевательским хохотом.
— Закрой рот, Блэр! — не выдержав, рявкнул Глен. — И чтоб я такого больше не слышал! Ни от тебя, ни от кого-нибудь другого! Ты меня хорошо понял?!
— Не совсем! — сказал Блэр, медленно поднимаясь на ноги. — Это по какому такому праву ты мне рот смеешь закрывать, Глен?
— Я — Глеен! — процедил сквозь зубы Глен, с ненавистью глядя на Блэра. — Я — ваш предводитель… или ты, может, уже позабыл об этом?
— Может, и позабыл…
Широкая лапища Блэра как бы невзначай коснулась рукоятки меча.
— Напомни мне об этом, Глен!
Могучий и широкоплечий, Блэр с наглой усмешкой смотрел на Глена, стоящего напротив. И все воины, позабыв и об игре, и о бурдюках с вином, смотрели теперь на своего молодого предводителя. Некоторые с сочувствием… но таких было явное меньшинство…
Кровь бросилась в голову Глена, не помня себя от охватившей его ненависти, он выхватил меч. Блэр тотчас же обнажил свой.
— Стойте!
Тибр, рванувшись вперёд, встал между приготовившимися к поединку воинами.
— Не надо, Глеен!
При посторонних Тибр всегда называл своего друга Глееном, хоть таким образом стараясь укрепить пошатнувшийся его авторитет.
— И ты Блэр убери меч! Нас и так мало, и нам надо…
— А не пошёл бы ты куда подальше, щенок! — тотчас же перебив его, отозвался Блэр, презрительно сплёвывая себе под ноги. — Тебе то до всего этого какое дело, поганое волчье отродье?!
— Что?! — вкрадчиво и даже почти ласково проговорил Тибр, тоже вытаскивая меч. — Как ты меня назвал только что?
— Двое на одного! — насмешливо хмыкнул Блэр, взглядом ища поддержку у окружающих. — Вот это называется — честно!
Некоторые из сидящих тотчас же вскочили на ноги. Трое из них даже обнажили мечи… впрочем, почти сразу же вновь вложили их в ножны.
— Ну, что ты, Блэр! — всё так же ласково произнёс Тибр, лениво покачивая мечом. — Я буду драться с тобой один на один!
— Я буду драться с ним! — возразил Глен. — У меня больше прав на этот поединок!
Но Тибр лишь отрицательно мотнул головой.
— Он меня оскорбил!
— А меня он обвинил в трусости! — заявил Глен, плечом пытаясь оттеснить Тибра назад. — По-моему, это куда более тяжкое оскорбление для воина!
Какое-то время Тибр молчал, словно раздумывая. Потом неохотно уступил, отходя в сторону.
— Ты прав, — сказал он угрюмо. — Это более тяжкое оскорбление!
Глен и Блэр остались друг против друга.
Глен с самого раннего детства любил поединки, сначала — на детских, игрушечных мечах, потом уже — на боевых, настоящих. И не было среди сверстников Глена (и даже среди более старших юношей) равного ему во всём их селении. Тогда даже Стив уступал Глену в нелёгком искусстве фехтования на мечах, немногим, но уступал. И в тот злополучный поход Глен не отправился по одной лишь причине: внезапно (и так некстати) заболела мать, и юноша вынужден был дённо и нощно заботиться о больной, несколько дней метавшейся в бреду между жизнью и смертью.
Выздоровев, мать Глена первое время чувствовала себя почти виноватой перед единственным сыном, но зато потом, когда в селение стали приходить первые, смутные ещё слухи о трагической гибели большого, хорошо вооружённого отряда, женщина мысленно возблагодарила Высокое Небо за свою, такую своевременную хворь…
— Ну что? — спросил Глен, поднимая меч. — Начнём?
— Начнём! — хрипло отозвался Блэр, ответно взмахивая мечом.
Звякнули, скрестившись, мечи и поединок начался.
И сразу же молодой предводитель почувствовал всю мощь противостоящего ему меча. Некоторое время он просто отбивал сокрушительные удары противника, не имея даже возможности нанести хоть один ответный.
— Добей его, Блэр! — истошно завопил кто-то из воинов. — Видишь, он уже выдыхается!
А Глен и в самом деле выдыхался, явно не готовый слишком долго противостоять столь яростному напору. Рука быстро немела, движения становились всё более скованными и хаотичными… и всё труднее было вовремя предугадать, куда будет направлен следующий удар Блэра…
И каждый из этих ударов мог стать последним и даже смертельным для Глена.
Вообще-то, Глен и раньше знал, что Блэр искусный рубака, но лишь теперь смог окончательно убедиться, что явно недооценил воинское мастерство одного из сильнейших бойцов своего отряда.
Одного из первых по воинской доблести и мастерству в бою, и, увы, одного из самых отъявленных насильников и мерзавцев после каждого победного сражения.
А Блэр всё наступал и наступал, и рот его уже перекосила зловещая и, одновременно, презрительная какая-то усмешка, а глаза как-то нехорошо сузились…
— Давай, Блэр! — возбуждённо орало уже не менее трёх десятков здоровенных глоток. — Кончай его, кончай!
И тут внезапная ярость охватила Глена. Ярость и гнев. Эти мерзавцы, это отребье рода человеческого, эти отбросы, с которыми он по наивности своей мечтал совершить угодный Высокому Небу подвиг… с какой готовностью они отрекались сейчас от своего молодого предводителя! И не просто отрекались…
Да они уже в мыслях своих готовили для Глена погребальный костёр, считая его почти покойником…
Не рановато ли?!
Быстро перебросив меч из правой в левую руку, Глен сам перешёл в атаку. Это был фирменный приём молодого воина, и теперь уже он наносил удар за ударом… и под непрерывным градом мощнейших этих ударов Блэр медленно отступал, бледнея на глазах. От презрительной улыбки на его губах не осталось и следа…
Да и сторонники его мгновенно примолкли, явно не ожидая такого поворота событий.
— Давай, Глеен! — выкрикнул в наступившей тишине Тибр. — Видишь, он уже почти готов! Добивай!
Глен и сам намеревался это сделать, и уже взмахнул мечом для последнего решающего удара… но в это самое время Блэр, сделав вдруг резкий прыжок в сторону, бросился наутёк с быстротой большой горной антилопы.
Уж чего-чего, а подобной трусости от своего противника Глен никак не ожидал. Тибр, судя по всему, тоже…
— Стой, трус! — запоздало крикнул он вслед беглецу. — Вернись и сражайся, как подобает настоящему воину, жалкая твоя душонка!
Но Блэр даже не обернулся, уже исчезая из вида между приземистыми искривленными стволами деревьев. А воины, все, как один, разразились вдруг громким глумливым хохотом. И хохот этот предназначался явно не Глену…
— Да здравствует, Глеен! — уловив перемену в настроении воинов, звонко выкрикнул Тибр, взмахивая мечом. — Слава предводителю!
— Слава предводителю! — дружно, хоть и вразнобой повторили воины и тоже отсалютовали Глену мечами.
Ничего на это не отвечая, Глен подошёл к костру и сразу же несколько воинов с готовностью вскочили, уступая ему место. Но Глен садиться не стал… впрочем, предложенный ему кусок поджаренного мяса принял с благодарностью.
— Прикажешь седлать, предводитель? — почтительно поинтересовался кто-то из воинов.
— Чуть позже, — сказал Глен, с трудом прожевывая жестковатое мясо.
И тотчас же чья-то услужливая рука протянула юноше бурдюк с вином.
В это время к Глену подошёл Тибр.
— Молодец! — произнёс он негромко. — Отлично провёл поединок! Сначала усыпил бдительность этого мерзавца, сделал вид, что выдохся вконец… а уж потом… Слушай, как тебе это удалось?
— Старался! — довольно неопределённо проговорил Глен, делая первый глоток. — А, если честно, то он меня едва не одолел!
— Ладно, рассказывай!
И, незаметно подмигнув приятелю, Тибр довольно чувствительно ткнул его локтем в бок, а Глен, сделав ещё один основательный глоток, передал ему бурдюк.
— Гер где? — уже в полный голос спросил Тибр. — Всё ещё там?
И он кивком головы указал в сторону расщелины.
Гером они в присутствии посторонних называли Геру.
— Там, — сказал Глен, а про себя подумал, что Гера слишком уж задерживается в дурацкой той расщелине, и надо бы её как-то поторопить, что ли… — Пойти, позвать?
— Гер! — крикнул Тибр, повернувшись в сторону расщелины.
На этот раз никто из воинов даже не усмехнулся.
— Гер! — повторно крикнул Тибр и, встревожено взглянув на Глена, добавил вполголоса: — Почему она не отвечает? Может, с ней что…
— Тихо!
Схватив Тибра за руку, Глен заставил его замолчать.
— Сейчас узнаем!
И он первым двинулся в сторону расщелины. Тибр за ним.
Зайдя в расщелину, Глен остановился, сразу же почувствовал неладное.
У старого кострища сиротливо валялась странная металлическая трубка, которую Глен тут же машинально поднял и так же машинально сунул в карман.
Самой Геры нигде не было видно….
— Гера! — вполголоса позвал Глен, тревожно озираясь по сторонам. — Ты где?
Спрятаться в небольшой этой расщелине было практически невозможно. Хотя… там, наверху, чернеет, кажется, какое-то отверстие… что-то, весьма похожее на вход в пещеру. Возможно, она там?
Почти бегом Глен устремился к неширокому этому отверстию, а, подбежав, понял, что обманулся. Это не было входом в пещеру… простое углубление в скале…
Геры тут, конечно же, тоже не было, да и не могло быть…
— Где она? — закричал Тибр (Глен и не заметил, когда его друг успел оказаться рядом). — Куда она могла подеваться?
Глен знал об этом ничуть не больше самого Тибра.
Возможно, девушка незаметно выскользнула из расщелины, когда начался поединок… но зачем, с какой целью?
Сбежать от них? Так они, вроде, насильно её и не удерживали, и Гера могла покинуть их небольшой отряд вполне свободно и в любое удобное для себя время. Тем более, Люр недавно поведал племяннице о том, как сильно разгневался Стив, узнав о подробностях её исчезновения из селения, и о том ещё, что по возвращению домой Гере уже не грозило никаких серьёзных неприятностей… ну, кроме, разве что скрытой неприязни со стороны ближайших соседей (да и то не всех). Более того, Люр даже намекнул племяннице на возможность такого возвращения, ибо мобильный воинский отряд, ежедневно подвергаемый смертельной опасности — не то место, где девушке следует находиться и где она сможет долго притворяться юношей…
— А не желаешь к себе домой, — сказал он напоследок, — знай: мой дом для тебя всегда открыт! То есть, сейчас-то он закрыт, но там, я уверен, полный порядок, ибо все соседи мои — люди честные и уважаемые!
Так может, она всё же послушалась дядю и ушла?
Но, с другой стороны, Гере вовсе не обязательно было покидать их таким вот тайным способом. Она могла уйти совершенно открыто, более того, Люр с Тибром обязательно проводили бы её в таком случае до обжитых, а, значит, и более безопасных мест…
— Смотри! — возбуждённо воскликнул Тибр, наклоняясь и указывая на каменистое дно маленькой этой пещерки. — Тут, вроде, как люк какой-то! Закрытый только…
Глен тоже наклонился, внимательно вглядываясь в причудливый узор трещин на сплошном каменном полу.
— Да нет, — разочарованно проговорил он. — Показалось тебе!
— А я тебе говорю — люк! — стоял на своём Тибр. — Только не деревянный, а каменный. Вот только, как бы его открыть? Подковырнуть чем-либо, что ли?
Ответить Глен просто не успел. Оглушительно проревел боевой рог там, снаружи, и, одновременно с этим, раздались громкие встревоженные возгласы воинов.
— Нападение! — тревожно прошептал Тибр, выхватывая меч. — Неужто, гномы?
— Или люди Стива! — добавил Глен, тоже обнажая меч и первым бросаясь вниз, к выходу.
В это время у входа в расщелину возник один из воинов с окровавленной головой и без шлема.
— Скорее, предводитель! — задыхаясь, прохрипел он. — Там… на нас…
И, так и не закончив фразы, рухнул лицом вниз. И Глен, пробегая мимо, успел заметить короткое деревянное копьё грубой работы, торчащее из спины воина, по какой-то причине так и не успевшего надеть на себя кольчугу…
«Неужто у гномов такие примитивные копья? — невольно подумалось Глену — Или у воинов Стива? Ничего не понимаю!»
Глен понял всё, лишь выбежав из расщелины.
Воины, напавшие внезапно на его отряд, не относились ни к гномам, ни к людям. А если они, всё же, и были людьми, но какими-то очень уж странными. Во всяком случае, совершенно не похожими на жителей долины.
Излишне длинные мускулистые руки… а ноги у незнакомцев, наоборот, были чрезвычайно короткими да ещё и кривыми до невозможности. Уродливые (с точки зрения человека долины) лица нападавших были, к тому же, почти сплошь выкрашены в красные и коричневые тона, а единственной их одеждой являлись плохо выделанные звериные шкуры, мехом наружу. Впрочем, и собственных волос на телах неведомых пришельцев хватало с избытком…
Да и оружие пришельцев было весьма примитивным: деревянные копья, увесистые суковатые дубины для ближнего боя и дротики с каменными или роговыми наконечниками для метания. Пробить кольчугу такие дротики естественно не могли, но, тем не менее, несколько воинов уже валялись на земле мёртвыми или тяжело ранеными. Естественно, трупов в звериных шкурах было на порядок больше, но, кажется, воинственные пришельцы на собственные потери не обращали ни малейшего даже внимания. Они подавляли воинов Глена своей численностью, ибо всё новые и новые волны пришельцев, казалось, сами собой выплёскивались из-за холма. Уже сейчас на каждого из воинов приходилось не менее десятка пришельцев и количество их всё увеличивалось.
Глен с Тибром сразу же оказались в самой гуще ожесточённой этой схватки.
Прислонившись друг к другу спинами, они дружно и согласованно заработали мечами. И не без успеха.
Вскоре уже около десятка неподвижных волосатых тел громоздились вокруг молодых воинов, а число желающих схватиться с ними не на жизнь, а на смерть всё не убывало…
— Арбалеты! — стараясь перекричать пронзительный вой и предсмертные вопли нападавших, закричал Глен, обращаясь к Тибру. — Где наши арбалеты?!
— Возле лошадей, кажется! — отозвался Тибр, не оборачиваясь и продолжая яростно работать мечом. — Кто же мог знать, что всё так повернётся!
«Я должен был знать! — невольно подумалось Глену. — Настоящий предводитель должен любую случайность заранее предусмотреть… каждую мелочь…»
Но теперь уже поздно было хоть что-либо изменить или исправить. Битва продолжалась, но теперь уже воины Глена, довольно быстро оправившись от неожиданного нападения, принялись постепенно теснить своих плохо вооружённых противников в сторону холма. А на долю Глена с Тибром врагов и вообще не осталось… последнего из них молодые воины поразили мечами одновременно…
— Вперёд! — что есть силы закричал Глен, бросаясь на подмогу своим. — Бей этих исчадий тьмы и мрака!
И тут же, ловко уклонившись от летящей прямо в лицо дубины, пронзил мечом очередного волосатого. За ним второго, третьего…
Тибр, следуя за Гленом, ни в чём не отставал от предводителя.
Воодушевлённые их примером, воины удвоили натиск… и волосатые дикари дрогнули. С воплями ужаса побежали они прочь, а преследователи гнались за ними по пятам, безжалостно приканчивая отстающих, не щадя при этом ни раненых, ни пытавшихся сдаться в плен…
В общем, разгром пришельцев был полный, и победа воинов Глена тоже была полная и безоговорочная. Правда, нескольких человек отряд всё же потерял, но волосатых полегло никак не менее сотни, а может и того больше…
И вдруг сразу три воина, бежавших чуть впереди Глена, покачнулись и разом упали, будто скошенные одной большой невидимой косой. А потом ещё три… и ещё три…
— Ложись! — сразу же оценив обстановку, закричал Тибр, падая сам и, одновременно, увлекая за собой Глена. — Прячьтесь за укрытия!
Воины послушно попадали на землю, одновременно с этим откатываясь за валуны, в большом изобилии валяющиеся на пологом этом склоне. Впрочем, пока они это делали, ещё трое воинов упали замертво, один из них — совсем недалеко от Глена.
Из груди мёртвого воина торчала длинная оперённая стрела, явно не арбалетная…
«Тогда это не гномы!» — сразу же подумалось Глену.
Первоначально он решил, было, что отряд внезапно атаковали горные гномы.
— Смотри! — закричал вдруг Тибр, лежащий за валуном рядом с Гленом. — Там, на холме… видишь?!
И он указал мечом куда-то влево.
— Вон, на холме, трое! Да не там, ещё левее смотри!
Следуя его указанию, Глен, чуть приподняв голову, посмотрел в ту сторону и тоже смог разглядеть вдалеке три неясные какие-то фигуры. Очертание их были явно человеческие, это не могли быть ни те непонятные волосатые дикари, уцелевшие остатки которых столпились теперь чуть позади этой странной троицы галдящей нестройной толпой, ни, тем более, гномы с их легко узнаваемыми пропорциями тела. И все трое держали в руках очень длинные луки.
— Кто это?! — несколько растерянно пробормотал Тибр, неосторожно высовываясь из-за валуна. — Люди какие-то…
— Пригнись! — заорал Глен на друга, успев краем глаза заметить, как средний из непонятной этой троицы мгновенно вскинул лук.
Тибр среагировал тоже почти мгновенно, но всё же чуть опоздал. Спасло его лишь то, что длинная эта стрела ударила прямо в шлем и, соскользнув с него, глубоко вонзилась в землю совсем неподалёку от Глена.
— Мрак и преисподняя! — вполголоса выругался Тибр, ещё сильнее вжимаясь в землю. — Меткий, гад!
Осторожно протянув руку и выдернув стрелу из земли, Глен внимательно её осмотрел. Впрочем, особо смотреть там было не на что: стрела, как стрела, с идеально округлым деревянным древком и стальным закалённым наконечником трехгранной формы. Наконечник, кстати, от удара о шлем не только не погнулся, но даже не затупился…
— Ну что, так и будем носами землю рыть?! — выкрикнул Глен, обращаясь одновременно ко всем воинам. — Арбалеты хоть у кого-нибудь имеются?
— Арбалеты есть, предводитель! — уныло откликнулся кто-то из лежащих поблизости. — Расстояние далековато…
Глен и сам понимал, что арбалетная стрела, даже длинная одиночная, до таинственных этих лучников просто не достанет, тем более, что сами то они стреляли сверху, с холма, а стрелять в них арбалетчикам придётся снизу вверх.
Но понимал он и другое…
Лёжа вот так, трусливо и неподвижно, воины обрекали себя на полное уничтожение, тем более, что волосатых дикарей, столпившихся позади трёх этих лучников, становилось всё больше и больше. И весьма вероятно, что вскоре они осмелятся на повторную атаку…
— Надо как-то приблизиться к ним! — отдал Глен новый приказ. — Как-то незаметно обойти сбоку!
Но приказ этот легко было отдать, но трудно исполнить. Местность, где находились все без исключения воины, была совершенно открытой, если не считать этих, разбросанных повсеместно валунов. То есть, она легко простреливалась сверху и трое лучников, хорошо это понимая, держали луки наготове…
Вот одни из воинов, выкатившись из-за своего укрытия, попытался одним броском достигнуть спасительного кустарника, но так и не успел. Стрела ударила ему в спину, насквозь пробив прочную железную кольчугу, и воин тут же упал замертво. Другого воина, решившего преодолеть простреливаемое расстояние ползком, постигла та же участь. А ещё двух воинов стрелы настигли, когда они в панике бросились прочь, вниз по склону…
Положение отряда Глена не просто осложнилось, оно становилось явно критическим, тем более, что враг вновь перешёл в наступление. На этот раз три таинственных лучника шли первыми, внимательно наблюдая и держа перед собой туго натянутые луки. Нестройная толпа волосатых дикарей двигалась следом, ожидая лишь команды, чтобы броситься в атаку. Но команды пока не было…
— Что делают, гады?! — не прошептал даже, простонал Тибр. — Что вытворяют?!
Тем временем троица лучников остановилась на одинокой пологой возвышенности, а волосатые их подчинённые (во всяком случае, именно так Глен определил отношение между лучниками и волосатыми воинами в шкурах), обтекая возвышенность с обеих сторон, подходили всё ближе и ближе. Ещё немного… и они с пронзительным воем вновь ринутся в атаку, и тогда…
Тогда поневоле придётся подниматься и вступать с ними в ближний бой… а лучники с возвышенности примутся с поразительной быстротой и меткостью расстреливать воинов Глена, одного за другим, причём, расстреливать совершенно безнаказанно, словно куропаток в поле. И ни одна из их стрел не пролетит мимо цели… и при этом ни одна из стрел даже вскользь, даже случайно не заденет ни одного волосатого дикаря…
— Они приближаются, предводитель! — тревожно и почти панически выкрикнул кто-то из воинов. — Что делать будем?
Этот испуганный возглас (вопль, скорее…), казалось, встряхнул Глена, придав ему новые силы. Да, он ещё предводитель, и останется им до конца!
— Всем, у кого имеются арбалеты, зарядить их короткими стрелами! И по максимуму: не менее десяти стрел в каждый! — выкрикнул он, внимательно наблюдая за быстро приближающимся противником. — Но пока не стрелять! Тем же, у кого нет арбалетов, просто приготовиться к рукопашной!
Теперь, когда троица лучников немного приблизилась, Глен смог куда как более детально их рассмотреть.
И сразу понял: это не люди! Вернее, не совсем люди…
Нет, телосложение и черты лица каждого из них были вполне человеческими. И золотистые волосы тоже, хоть и были они чрезвычайно кудрявыми и, к тому же, уложенными на головах незнакомцев в неправдоподобно-правильные завитки или, точнее, локоны…
Но вот глаза и, особенно, уши…
Глаза были большими, огромными даже… у людей просто не бывает большущих таких глаз!
Тем более, таких ушей, по-звериному заостренных сверху…
Ни кольчуг, ни шлемов у таинственных этих лучниках не имелось, а имелась лишь какая-то тёмная облегающая одежда с широкими поясами. Но на поясе у каждого, кроме двух колчанов со стрелами, висел ещё и длинный меч. В ножнах, разумеется…
— Они уже близко, предводитель! — вновь выкрикнул всё тот же панически настроенный воин. — Прикажи стрелять!
— Рано! — не прокричал даже, проревел в ответ Глен. — Всем ждать моей команды! Действуем слажено, и тогда всё окончится хорошо!
Впрочем, в том, что всё окончится хорошо, сомневался и сам Глен.
Но в это время случилось неожиданное.
Из небольшого кустарника, расположенного чуть в стороне от трёх неподвижно замерших тёмных фигур, выскочил вдруг одинокий воин с высоко поднятым мечом. И далеко не сразу Глен признал в воине Блэра…
В два прыжка преодолев расстояние, отделяющее его от лучников, Блэр оказался вдруг совсем рядом с ними. Молниеносный взмах меча… и вот уже ближайший из лучников свалился с разрубленной головой.
Впрочем, двое его напарников отреагировали мгновенно. Отбросил в сторону явно бесполезные луки, они выхватили мечи…
— Залп! — правильно оценив обстановку, заорал Глен, выскакивая из-за валуна. — Залп и в атаку!
Он не знал, сколько, конкретно, арбалетов имелось у залегших за валунами воинов, но оказалось, что их тут никак не менее двух десятков… а посему, не менее двухсот стрел разом ударили по плотной толпе быстро приближающихся дикарей.
Эффект столь массированной стрельбы оказался просто потрясающим.
Не менее половины из нападавших тотчас же свалились на землю убитыми или тяжело ранеными. А ещё много оказалось раненых и среди тех, что пока уцелели, вернее, просто смогли удержаться на ногах.
— В атаку! — взревел Глен, яростно бросаясь вперёд. — Руби их всех!
Безжалостно нанося удары направо и налево, он рвался вперёд, не сводя взгляда с ожесточённой схватке на возвышенности, где Блэр продолжал отчаянно рубиться сразу с двумя бывшими лучниками. Он уже, кажется, был ранен в нескольких местах… но вот нанёс ли Блэр хоть одну рану кому-либо из своих противников, этого Глен не знал. Он бежал на помощь Блэру и уже понимал, что запаздывает. Просто безнадёжно запаздывает…
И действительно, в это самое время один из противников Блэра глубоко вонзил меч ему в грудь… и почти одновременно с этим меч Блэра по самую рукоятку вошёл в ничем не защищённое тело самого лучника. Они так и упали вместе, обнявшись, словно лучшие друзья…
А последний из странной этой троицы, заметив приближение Глена, уже поворачивался в его сторону, вскинув высоко над головой окровавленный меч. Впрочем, правильно оценив обстановку, он тут же сунул меч в обратно ножны и, нагнувшись, вновь подхватил лук. Почти мгновенно навёл его на Глена, но выстрелить так и не успел…
Тибр, непонятно каким образом успевший оказаться сбоку от их обоих, взмахнул рукой — и вот уже тугая удавка аркана обвилась вокруг горла лучника, сшибая его с ног. А в следующее мгновение Тибр с помощью подоспевшего Глена крепко скрутили верёвками отчаянно сопротивляющегося пленника.
И лишь после этого, обернувшись почти одновременно, они взглянули в сторону сражавшихся у подножия холма. Впрочем, сражение там уже почти закончилось и теперь воины Глена добивали последних, отчаянно вопящих от ужаса и тщетно молящих о пощаде дикарей.
Но пощады не было никому …
Таков был суровый и, увы, непреложный закон войны, к тому же, освящённый Высоким Небом, и Глен понимал, что не ему, простому смертному, менять извечный этот закон. Но кровавое зрелище показалось вдруг Глену настолько неприглядным, отвратительным даже, что молодой предводитель невольно отвернулся. И взгляд его тут же наткнулся на лежащих почти в обнимку Блэре и его противнике, почти насквозь пронзивших друг друга мечами…
— Жил насильником и мерзавцем, потом оказался ещё и трусом… а умер самым настоящим героем! — хрипло произнёс Тибр, подходя к Глену и останавливаясь рядом с ним. — И притом, сознательно пошёл на смерть, спасая нас всех… вот уж никогда бы не подумал, что Блэр на такое способен!
Ничего не ответив приятелю, Глен лишь вздохнул и повернулся в сторону связанного пленника. Некоторое время молча его рассматривал.
Человек это, или всё же не совсем человек?
Красивое, даже излишне красивое для мужчины лицо … и эти огромные глаза, которые, впрочем, красоту сию нисколечко не уродуют. И как внимательно и мудро смотрит сейчас эти глаза на Глена, кажется, в самую душу ему смотрят… и, конечно же, он ни в чём не виноват перед людьми, этот пленник! Это люди перед ним во всём виноваты… напали подло и трусливо, убили его доблестных товарищей… да и его самого связали почему-то, да как же они посмели даже дотронуться до него! Ведь он — посланец небес, разве непонятно, что именно Высокое Небо послало его сюда?!
И надо бы поскорее освободить это небесное существо от презренных пут, и немедленно пасть перед ним ниц, умоляя о прощении! А перед этим вернуть меч, а, главное, лук… ибо как же он будет без своих метких стрел, если те мерзавцы, что сейчас шумно празднуют там, внизу, свою неправедную победу, вновь попытаются организовать нападение…
— Ты что, сдурел?!
Ухватив Глена за плечо, Тибр резко отшвырнул его в сторону, подальше от связанного пленника, а Глен, только сейчас придя в себя, растерянно и даже с каким-то испугом уставился в разгневанное лицо приятеля.
— Что произошло?!
— Да ничего особенного! — рявкнул Тибр разгневанно. — Если не считать того, что ты только что попытался вызволить этого типа!
— Вызволить?!
Некоторое время Глен продолжал внимательно смотреть на приятеля, словно пытаясь понять, шутит тот или говорит серьёзно.
Но шутить Тибр явно не собирался.
— Что на тебя такое нашло? — спросил он уже более мягко. — На солнце перегрелся?
— Да нет, вроде!
Поморщившись, Глен потёр рукой внезапно вспотевший лоб.
— Я ведь не только освободить его хотел, — неожиданно даже для себя самого признался он. — Но ещё и оружие возвратить…
— Зачем?
— А вот это, как говорится, вопрос из вопросов!
Глен вновь повернулся к неподвижно лежащему пленнику… и вновь взгляды их неожиданно встретились…
И вновь Глен почувствовал, что…
Нет!
Вздрогнув и моментально отвернувшись, Глен на этот раз сумел избежать гибельной для себя ловушки. Именно гибельной, ибо связанный чужак попытался внушить ему немедленно выхватить меч и вонзить его в Тибра…
— Ему нельзя в глаза смотреть! — хрипло проговорил Глен, изо всех сил пытаясь возвратить контроль над своей правой рукой, крепко обхватившей рукоятку меча и уже наполовину вытащившей его из ножен. — Да отойди ты от меня подальше, Тибр… прошу тебя, отойди!
Ничего не понимающий Тибр, тем не менее, сделал несколько шагов назад, а Глен, наконец-таки, полностью овладев собой, облегчённо вздохнул.
— Он, гад, какими-то чарами владеет! — пояснил он Тибру. — Может внушить человеку всё, что угодно… ему в глаза смотреть ни в коем случае нельзя…
— Вот даже как?
Искоса взглянув на пленника, Тибр тотчас же вновь отвернулся, перевёл взгляд на Глена.
— Прикончить его, что ли? — проговорил он задумчиво. — От греха подальше. Как считаешь?
Но Глен лишь отрицательно мотнул головой.
— С этим всегда успеется! Глаза завяжем и всё!
— А это мысль!
— Вот и займись! Только взглядом с ним постарайся не пересечься!
— Да уж постараюсь!
В это время к Глену приблизилось сразу несколько воинов.
— Мы победили, предводитель! — радостно воскликнул один из них. — Мы не пустили их в долину, этих грязных убийц!
О таком аспекте блестящей этой победы Глен как-то и не подумал.
А ведь действительно, куда, как не в долину направлялась сейчас вся эта многочисленная свора свирепых дикарей, ведомая тремя таинственными существами, так похожими, и так не похожими на людей. И ближайшим селением на их пути оказалось бы селение, в трактире которого…
В трактире которого проживает Крис… и тогда выходило…
Выходило, что, среди всех прочих, он спас и свою юную возлюбленную. А Тибр таким же героическим образом не допустил погибели и её очаровательной мачехи… так, что ли, всё это выходило?
Но выходило тут, к сожалению, и ещё кое-что…
Сражаясь со своими людьми против неведомых этих пришельцев, Глен как бы признавал правоту Стива, заклятого своего врага! А также заклятого врага верных своих соратников: Тибра, Люра, Геры…
Вспомнив о Гере, Глен, одновременно, вспомнил и о таинственном её исчезновении. Куда она могла подеваться и где её теперь, скажите, разыскивать?! И как Глен скажет об этом Люру?
— Готово, Глеен! — объявил, подходя, Тибр. — Всё, как ты и приказывал!
Оторвавшись, наконец, от невесёлых своих раздумий, Глен несколько недоуменно взглянул на приятеля. Что именно он приказывал ему? Ах да, это о пленнике!
Переведя взгляд на пленника, Глен убедился, что Тибр постарался на славу. Пусть теперь попробует внушить хоть что-нибудь с такой добротной повязкой на глазах, проклятый чародей!
И вновь что-то шевельнулось в душе у Глена, какое-то сожаление, что ли…
Сожаление о чём?! Да и какое тут может быть сожаление?!
Глен тряхнул головой, словно прогоняя привычным этим жестом странное наваждение, никак не желающее покидать его мозг.
— Тащите эту тварь вниз, к костру! — приказал он и сразу три воина тотчас же бросились к пленнику. Подхватили его довольно бесцеремонно, поволокли вниз по склону. Переглянувшись, Глен с Тибром двинулись следом.
— Слушай, а ты для них теперь авторитет! — шутливо заметил Тибр. — Полный и, как говорится, непререкаемый!
— Что с Герой?! — не приняв шутливого тона приятеля, медленно проговорил Глен. — И как мы всё это Люру теперь объясним?
Только сейчас Тибр, кажется, вспомнил о Гере, вернее, о таинственном её исчезновении. Он помрачнел, замолчал… и всю оставшуюся часть пути друзья прошагали молча.
А внизу несколько воинов сооружали большой погребальный костёр. Вернее, будущий костёр был уже почти готов, и теперь воины осторожно и бережно укладывали на него тела погибших товарищей. Слоями, вперемешку с сухими древесными стволами и ветками.
И среди них, на самом верху…
— Люр?! — закричал Глен, бросаясь к седому воину, лежащему в центре. — Как же это так… как же это произошло то?
— Они попытались захватить лошадей, — торопливо принялся рассказывать Глену один из воинов. — А может, просто их перебить… не знаю точно…
— А там всего двое коноводов наших было, — вмешался в разговор второй воин. — Ну, и Люр третий…
— Что с лошадьми? — перебив его, встревожено спросил Глен, и Тибр несколько удивлённо взглянул на приятеля. — Лошади целы?
— Лошади целы! — успокоил Глена всё тот же воин. — Эти дикари… Люр их всех там положил вокруг себя. И сам…
Воин вздохнул и замолчал.
— Когда мы его нашли, Люр ещё дышал, — торопливо добавил его сосед. — О сынишке своём всё беспокоился… а мы вот сейчас нигде его обнаружить не можем. Живой ли, мёртвый ли… ты, предводитель, не знаешь, куда мог Гер подеваться.
— Не знает он, — опередив Глена, торопливо проговорил Тибр. — Откуда ему знать! Испугался, возможно, парнишка, да и дал дёру! Пацан ведь ещё совсем зелёный. И, вообще, пора начинать церемонию!
— Подождите! — выкрикнул Глен, вдруг вспомнив о чём-то важном. — Там, на холме, Блэр! Он умер геройской смертью и достоин поэтому самого почётного места! Рядом с Люром…
Когда воины принесли тело Блэра и со всеми почестями возложили его на костёр, Глен почти машинально пересчитал тела убитых.
Двадцать восемь воинов они потеряли в этом бою.
И больше чем половина из них полегла от метких стрел всего трёх лучников с почти человеческим обличием…
Да что же это за лучники такие, ко всему прочему умеющие ещё и подчинять своей воле любого из смертных?!
Ответа на этот вопрос у Глена пока не было.
— Начинайте! — выкрикнул Тибр, первым поднеся к будущему костру ярко пылающий факел. — В светлый путь, доблестные воины!
— В светлый путь, доблестные воины! — прозвучал нестройный хор голосов. — До встречи в Заоблачном мире!
Пламя костра взметнулось и загудело, что было добрым знаком. А один из воинов, более других знакомый со священными текстами жрецов, вполголоса забормотал молитвы.
— Ну, что? — вполголоса проговорил Тибр, вновь подходя к Глену. — Что делать будем?
И, встретив недоуменный взгляд приятеля, пояснил:
— Я насчёт Геры! Искать её надобно!
— Где? — вопросом на вопрос ответил Глен. — Где искать? Исчезла она! Бесследно исчезла! Нет её, понимаешь?!
Ничего на это не отвечая, Тибр лишь вздохнул. А Глен вытащив из кармана металлическую трубку, единственное, что осталось на месте пропажи девушки, некоторое время молча эту трубку рассматривал.
— Что это у тебя? — с интересом спросил один из воинов, протягивая руку. — Зрительная труба? Помню, у нашего жреца имелась подобная… и как же он ею дорожил! Никому даже в руки не давал… испортите, мол…
— Что? — Глен с недоумением уставился на говорящего. Потом так же недоуменно посмотрел на металлическую трубку в своей руке. — Что это… как ты её только что назвал?
— Зрительная труба, — повторил воин. — Говорят, гномы в горах такие мастерят…
— И что она, вообще, делает, труба эта? — с живейшим интересом спросил Тибр. — Какая в ней надобность?
— Ну… я точно не знаю, — пробормотал воин, ожесточённо почёсывая всей пятернёй недавно заживший шрам на щеке. — Вроде, каким-то образом она расстояние изменяет. Поднесёшь к глазам, посмотришь в неё — и всё далёкое тотчас же близким кажется!
— Ишь, врёт! — насмешливо выкрикнул кто-то из воинов. — Да не бывает такого!
— А вот и бывает! — стоял на своём воин со шрамом. — Я сам, правда, ни разу в такую не смотрел… не доверял нам её жрец! Это с его слов только…
— А не смотрел, так незачем и врать?! Враль!
— Это кто враль?! А ну, повтори, как ты меня назвал!
— И повторю! А ты на меня глазами то не сверкай, не сверкай! Не боюсь!
— Сейчас забоишься!
— Да хватит вам! — резко оборвал воинов, уже схватившихся, было, за мечи, Глен. — Нашли время!
— А чего он?!
— А ты чего?!
Но Глен, уже не слушая их перепалки, поднёс трубку к правому глазу.
И едва не вскрикнул от неожиданности.
Странная эта трубка и в самом деле каким-то таинственным образом изменяла расстояние. Вернее, приближало его. И лес, до которого было довольно-таки далеко, оказался вдруг совсем рядом с Гленом… казалось, протяни руку — и можно свободно обрывать листочки с ближайшего дерева…
Впрочем, когда Глен в растерянности опустил руку с трубкой, лес вновь воротился на прежнее своё место.
«Колдовство!» — невольно подумалось Глену, когда, вторично поднеся трубку к глазам, он вновь увидел мгновенно приблизившийся лес. Потом, поведя трубкой чуть в сторону, он смог более детально рассмотреть ту часть возвышенности, где чуть ранее и произошла решающая схватка с таинственными лучниками, окончившаяся полной победой. Один из лучников захвачен в плен, двое убиты… их тела и сейчас валяются там, на холме… вот, кстати, и один из убитых… как же он близко от Глена… совсем, кажется, рядом…
Постой, а где же второй?
Второго убитого лучника Глен, как не старался, так и не смог рассмотреть. Или его просто нельзя увидеть с этого положения, или…
Или он каким-то странным образом исчез!
— Тибр, за мной! — крикнул Глен, пряча трубку в карман и взамен этого выхватывая меч. — И ещё кто-нибудь! Арбалеты захватите!
Вбежав на возвышенность, Глен понял, что не ошибся.
Тело лучника с почти надвое разрубленной головой возлежало на прежнем месте. А вот тела второго, того, который сумел поразить Блэра мечом и, одновременно с этим, сам был им пронзён почти насквозь… его нигде не было видно…
Лишь два кровавых пятна на земле, на том самом месте…
Кроме того, отсутствовали оба лука, а также колчаны со стрелами…
— Может, кто из наших? — предположил Тибр.
Обернувшись, Глен посмотрел на воинов, столпившихся чуть в отдалении.
— Наши ничего не брали, предводитель! — отрицательно мотнул головой воин со шрамом. — А когда мы за Блэром сюда поднимались — труп тут всего один и лежал…
— Мрак и преисподняя! — в сердцах выругался Тибр. — Ушёл, гад! С такой раной и всё же ушёл!
— Как бы и второй не ушёл! — мрачно добавил Глен и, обернувшись к воинам, оставшимся возле догорающего погребального костра, крикнул: — Пленного стерегите!
— Смотрите, кровь! — нагнувшись, указал рукой воин со шрамом. — А вон ещё! В ту сторону он, гад, полз… а вот тут уже и на ноги поднялся. А потом…
И, не договорив, воин со шрамом вдруг болезненно вскрикнув, и рухнул навзничь со стрелой во лбу.
— Ложись! — немного запоздало выкрикнул Глен, и все воины тотчас же попадали на землю и расползлись в стороны, в поисках более менее подходящего укрытия. Впрочем, таких мест тут почти не было, и Глену с Тибром поневоле пришлось избрать своим прикрытием тело мёртвого лучника.
— Откуда он стрелял? — прошептал Тибр, стараясь как можно сильнее вжаться в твёрдую каменистую эту землю. — Ты не заметил?
Вместо ответа Глен лишь отрицательно мотнул головой.
Он чувствовал себя на удивление беззащитным на открытой этой местности и почти физически ощущал, как очередная стрела, выбрав своей будущей жертвой именно Глена, со страшной силой вонзится вдруг в его тело, прикрытое лишь такими тонкими и такими ненадёжными в данной конкретной ситуации звеньями кольчуги.
Но время Глена, кажется, ещё не пришло…
Характерный посвист летящей стрелы… и очередной болезненный вскрик позади подсказал молодому предводителю, что его и так поредевший отряд уменьшился ещё на одного воина…
— Сделай хоть что-нибудь, предводитель! — в панике завопил кто-то за спиной Глена. — Ведь он же сейчас нас всех перещёлкает… одного за другим!
И тут Глена вновь охватила злость. Не страх, а именно злость. В первую очередь, на себя самого… ведь это он и лишь он один виноват в том, что отряд вновь угодил в ловушку, выбраться из которой будет не так и легко.
Не так и легко было просто подняться на ноги, но Глен всё же сделал это. Он выпрямился и медленно помахал правой рукой.
— Эй, не стреляй! — крикнул он, обращаясь неведомо к кому, ибо лучника нигде не было видно. — Я — предводитель и хочу говорить с тобой!
Выкрикнув это, Глен напряжённо замер в ожидании почти неизбежной стрелы, но невидимый лучник так и не выстрелил, хотя мишень из себя Глен представлял почти идеальную.
— Ты понимаешь по-нашему?! — вновь крикнул Глен. — Если понимаешь — ответь! Можешь не словами…
Он торопливо стащил с себя через голову кожаную куртку и, завязав оба её рукава в единый тугой узел, поднял импровизированную эту мишень высоко над головой.
— Пробей её стрелой — если ты меня хорошо понял!
— Ты что, с ума сошёл?! — прошипел Тибр, чуть приподнимая голову. — Немедленно ложись, пока он не опомнился!
И в то же время очередная стрела с силой ударила в куртку, пробив её почти насквозь.
— Хорошо! — выкрикнул Глен, стараясь, чтобы голос его звучал как можно спокойнее и непринуждённее, хотя сердце юноши стучало с такой силой, что, казалось, ещё немного — и оно просто выпрыгнет из груди. — А теперь слушай меня внимательно! У нас твой друг, и если ты сейчас убьёшь меня или хоть кого-то ещё из моих воинов — он погибнет! Но мы можем и отпустить его, если ты пообещаешь сейчас, что вы тотчас же уйдёте вдвоём! Если ты меня понял — выпусти всё по той же мишени ещё две стрелы!
Бац! Бац!
Глен даже глазом не успел моргнуть, как в куртку его вонзились одна за другой две стрелы. И не просто вонзились: вместе с той, первой стрелой они образовали идеально правильный треугольник.
Меткость невидимого стрелка была просто поразительной.
— Приведите пленного! — не оборачиваясь, приказал Глен. — Ноги ему развяжите, а руки пока пускай связанными останутся! Повязку с глаз тоже не снимайте!
Глен даже не сомневался, что приказ его будет выполнен, и притом, выполнен точно и незамедлительно. И он действительно был выполнен в очень даже ускоренном темпе, ибо, не успел ещё Глен досчитать мысленно до двадцати, как пленный лучник уже стоял рядом с ним.
Вернее, чуть впереди его…
— А теперь все уходите вниз! — отдал Глен следующий приказ. Потом подумал и добавил: — Все, кроме Тибра!
— Спасибо, Глен! — негромко проговорил Тибр. — А можно, я тоже поднимусь?
— Нет! — Глен отрицательно мотнул головой. — Пока ещё нет! Лежи… и в случае чего: сбей его с ног и прирежь, понял?!
— Понял! — весело оскалился Тибр, вытаскивая из ножен меч.
— А теперь слушай меня дальше! — повысив голос, вновь обратился Глен к невидимому своему собеседнику. — Я даю твёрдое слово предводителя, что…
Тут он осекся и замолчал, ибо в это самое время пленный лучник как-то странно содрогнулся всем телом и рухнул на землю прямо у ног Глена.
— Ложись! — заорал Тибр, одним мощным рывком сбивая Глена с ног. — Кто это его?!
И только тут Глен смог разглядеть толстую арбалетную стрелу, торчащую из груди пленного.
— Во всяком случае, точно не наши! — уже куда спокойнее проговорил Тибр, подтаскивая второго мертвеца к первому, и устраивая из них обоих, что-то, наподобие баррикады. — Во-первых, никто бы из них не осмелился нарушить твой приказ, а во-вторых, стрела прямо с противоположной стороны прилетела!
— Эй! Вы можно встать теперь! Опасность нет уже!
Хриплый гортанный голос прозвучал именно с той стороны, откуда только что прилетела арбалетная стрела, и откуда чуть ранее хорошо замаскированный лучник вёл беседу с Гленом на языке стрел.
— Опасность нет больше! — вновь прозвучал всё тот же гортанный голос. — Ваш враг мёртвый есть, а мой теперь говорить с вами желать!
— Гном! — первым сообразил Тибр и, чуть приподнявшись, выглянул из укрытия. — Точно, гном! Платком белым машет!
Глен приподнял голову и тоже смог разглядеть у дальнего кустарника приземистую фигуру гнома. Почему-то, вместо своих ярких и издалека заметных нарядов, он был облачён в какую-то пятнистую коричнево-зелёную одежду, великолепно сливающуюся с окружающим ландшафтом.
— Опасность нет! — в третий раз выкрикнул гном и действительно махнул над головой какой-то белой тряпицей. — Мой можно подойти к вам?
— Валяй, подходи! — крикнул в ответ Тибр, вскакивая на ноги. Потом он несколько смущенно взглянул на Глена, тоже поднимающегося с земли и добавил вполголоса: — Ты не против, предводитель?
— Да ладно тебе! — буркнул Глен, внимательно всматриваясь в медленно приближающегося гнома.
Гном выглядел так, как и полагается выглядеть гному: кряжистый, широкоплечий с рыжей взлохмаченной шевелюрой и такого же цвета бородой. Именно такие гномы-торговцы изредка заезжали в родное селение Глена… впрочем, тем гномам одеждой служили ярко расцвеченные кафтаны, брюки и сапоги с загнутыми носами, а также высокие шляпы с обязательными серебряными колокольчиками сверху.
У этого же гнома и на голове была какая-то облегающая повязка всё той же коричнево-зеленоватой расцветки. А ещё он держал в широченной своей лапище боевой топор, излюбленное оружие горных гномов. Какого-либо другого оружия, ежели не считать, длинного ножа, висящего на поясе, у гнома не было.
Подойдя почти вплотную к молодым воинам, гном остановился, окинул внимательным взглядом дремучих, глубоко посаженных глаз сначала Глена, а потом и Тибра. После этого он перевёл взгляд на неподвижное тело лучника со стрелой, торчащей из груди.
— Его добивать надо быстро! — проговорил он негромким и бесстрастным каким-то голосом. — Иначе вновь ожить может… бед натворить многие…
— Ожить?! — недоверчиво и даже скептически переспросил Глен. — Со стрелой в груди?
Тут он своевременно вспомнил о лучнике, насквозь пронзённом мечом Блэра. Лучник тот не просто смог выжить, но и причинил им потом немало хлопот и треволнений…
— Как его можно убить? — опережая Глена, проговорил Тибр, обращаясь к гному. — Так, чтобы наверняка… чтобы не ожил больше…
— Голову повреждать лучше всего! — как-то нехотя буркнул гном, лениво помахивая топором. — Мой сам всё сделать мочь, если вы против ничего не иметь?
— А почему мы должны быть против?! — Тибр безразлично пожал плечами. — Валяй, руби!
— Нет! — неожиданно даже для себя самого выкрикнул Глен, заслоняя собой мертвеца. — Нельзя!
Чёрная повязка почти сползла с лица лучника, прекрасного даже после смерти. И Глену невольно подумалось о том, какими же должны быть женщины этой неведомой расы, если даже мужчины у них столь совершенны.
И как можно допустить, чтобы грубая сталь топора со всего размаха врубилась в эту прекрасную плоть, смяв и изуродовав её?!
— Ты что, предводитель?! — удивлённо и, вместе с тем, озлобленно как-то выкрикнул Тибр. — Опять?!
— Не дам! — вторично выкрикнул Глен, выхватывая меч. — Лучше не подходите!
— Он просто не в себе! — крикнул Тибр, обращаясь к гному. — Просто он в глаза посмотрел этому гаду… чуть ранее…
— Мой это понимать! — кивнул гном. — Вы, люди, внушению подвергаться сильно. Но долго нельзя ждать… эльф в сознание придти скоро!
— Эльф? — переспросил Тибр. — Так это эльф?
— Эльф, — повторил гном. — Для гном и для человек это общий враг сейчас есть!
— Понятно!
Тибр повернулся в сторону Глена и тоже вытащил меч.
— Отойди! — не сказал даже, приказал он. — А не то…
— А не то ты будешь драться со мной? — закончил за него Глен. — Так?
— Если придётся! — не проговорил даже, прошептал Тибр. — А я вижу, что придётся!
— А ты хорошо подумал?!
Бросившись вперёд, Глен первым нанёс удар, который Тибр легко отразил. Так же легко он отразил и второй удар Глена, уже разъярённого донельзя.
Впрочем, сам Тибр и не думал наносить ответные удары, что ещё больше разъярило Глена.
— Дерись по-настоящему! — выкрикнул он, вновь переходя в атаку. — Дерись, нападай… или ты трусишь, подлое волчье отродье?!
Но Тибр даже после столь тяжкого оскорбления лишь продолжал парировать удары Глена, понемногу отступая под его безудержным натиском. Правда, он немного побледнел, услышав последние слова Глена… побледнел и вздрогнул, крепко, до боли сжав зубы…
И вдруг, словно ушат холодной, ледяной даже воды обрушился разом на голову Глена. Ошеломленный, он остановился, опустив меч, потом растерянно огляделся по сторонам.
Он с мечом против Тибра… да может ли такое быть?!
— Отошёл? — спокойно проговорил Тибр, тоже опуская меч. — Ну что ж, именно на это я и надеялся!
И, заметив недоуменный взгляд друга, добавил:
— Назад обернись!
Ещё не всё понимая, Глен немедленно обернулся.
Гном стоял позади них, чуть наклонившись над телом эльфа, и старательно вытирал жёстким пучком травы окровавленное лезвие топора.
— Теперь внушение пройти окончательно должно, — всё так же спокойно и даже бесстрастно проговорил он, обращаясь, в первую очередь, к Тибру. — И вины твой друг нет, что он напасть на тебя… что оскорбление выкрикивать…
— Прости, Тибр! — прошептал Глен голосом, полным раскаяния и муки. — Если конечно, сможешь…
— Да я и не обиделся! — сказал Тибр, подходя к Глену вплотную и кладя ему руку на плечо. — Мы ведь друзья, верно?
Не отвечая ничего, Глен просто кивнул и тоже положил руку на плечо Тибра. Так они и стояли некоторое время друг против друга, молча и неподвижно… потом гном, подойдя чуть поближе, нарушил их затянувшееся молчание.
— Их четверо быть прежде, чем ваша битва начать, — проговорил он всё тем же бесстрастным, безразличным даже голосом. — Потом один вдруг исчезнуть непонятно куда…
— Что? — обернувшись к гному, переспросил Глен. — Что ты только что сказал?
— Один эльф исчезнуть ещё до сражений, — повторил гном. — Сначала четыре их шло, потом один исчезнуть вдруг…
— Исчезнуть?
Тревожно оглядевшись вокруг, Тибр подошёл к гному вплотную.
— Куда он мог исчезнуть?
— Мой не знать, догадываться только… — всё так же безразлично буркнул гном. — Просто сообщить вам принял решение, что вы осторожность совсем не терять. А теперь мой уходить самое время сейчас…
И, повернувшись, гном медленно, вперевалочку зашагал в ту самую сторону, откуда и пришёл. Он уходил, а друзья лишь молча смотрели ему вслед.
— Прикончить его, что ли? — задумчиво проговорил Тибр, наклоняясь и поднимая оставленный кем-то из воинов арбалет. — Ещё не поздно… как думаешь, предводитель?
— Остынь! — буркнул Глен, отнимая у друга арбалет. — Во-первых, он нам, как-никак оказал помощь, а во-вторых, он тут не один может быть! Где гарантия, что сейчас из кустов на нас не направлена целая дюжина их арбалетов? А то и две дюжины!
— Возможно и такое, — вынужден был согласиться с разумными доводами Тибр. — А в-третьих, будет? — добавил он, улыбаясь.
— Будет и в-третьих, — сказал Глен, не принимая шутливого тона приятеля и всё ещё провожая взглядом коренастую фигуру гнома, уже почти исчезнувшую среди зарослей. — В-третьих, с гномами теперь портить отношения нам никак не с руки! Общий враг у нас теперь, понимаешь? И враг страшный! Это я не о дикарях этих волосатых…
— Это я уже понял! — сразу же становясь серьёзным, проговорил Тибр. — И что из всего этого всего следует?
— Что следует? — недоуменно переспросил Глен. Он и в самом деле не уловил скрытой мысли друга… пока не уловил… — О чём ты?
— Да всё о том же! — всё тем же серьёзным тоном продолжил Тибр. — Ведь тогда выходит, что Стив прав, и прав во всём? Согласен, его методы были жестокими, чудовищными даже… но он был прав, поспешно объединяя нас в единое целое! Он как чувствовал, что пришло для этого время! Ты только не думай, — поспешно добавил Тибр, искоса поглядывая на бледное искажённое внутренней какой-то мукой лицо приятеля, — я не призываю немедленно покориться ему! Да я и сам этого не желаю, и не брошу тебя ни при каких обстоятельствах! Вопрос в том: что же нам теперь делать и как поступить?
Ничего не отвечая другу, Глен лишь тяжело вздохнул.

Глава 13
Гэл

— Пора вставать, любимый!
Эти три слова Гита, Божественная повелительница, шептала Гэлу каждое утро. Хотя самого утра, как такового, тут, в Стране вечного сумрака, просто не существовало.
Как не существовало тут и таких понятий, как день, вечер, ночь…
Впрочем, как раз то ночь тут и была… вечная постоянная ночь, и Гэлу стоило больших усилий привыкнуть к её удручающему постоянству.
И он постепенно привык к этой вечной ночи вокруг, как привык к странной непривычной пище, ко всем этим сехеям, пулабам и прочим экзотическим блюдам подземного мира.
Как привык к нежному прерывистому шёпоту, пробуждающему его каждое утро:
— Пора вставать, любимый!
Вряд ли она любила Гэла на самом деле, эта маленькая повелительница сумеречных эльфов. Ведь даже ночью, обнимая и нежно лаская его, этого пришлого чужака, почти насильно навязанного ей жрецами и военачальниками в мужья, она в мыслях своих была где-то очень и очень далеко…
Но где именно, об этом Гэл мог лишь догадываться.
Возможно, в это самое время Гита невольно вспоминала о Сэте, бывшем советнике и товарище по совместным детским играм, давно и безнадёжно влюблённом в свою Божественную повелительницу и почти сходящем с ума от безответной этой любви?
Или не совсем безответной?
Но Гита и в самом деле была Божественной повелительницей, ставящей благо своих подданных куда выше собственных симпатий и антипатий. Гэл стал её мужем потому только, что именно под его мудрым руководством вампирам, извечным врагам маленького народца, были нанесены столь сокрушительные поражения, от которых они до сих пор так и не смогли полностью оправиться. И счёт победоносных сражений всё увеличивался и увеличивался… и даже не любя Гэла, Гита всё это отлично понимала и потому беспрекословно ему во всём подчинялась.
И не просто подчинялась, а почти боготворила нелюбимого своего мужа.
И по ночам, в общей супружеской спальне, покорно отдавала ему всю себя без остатка…
Всю, кроме собственных горьких мыслей…
Гэл не сразу это понял … впрочем, тонким психологом он никогда не был. Сначала ему просто льстила любовь очаровательной этой девушки… точнее, то, что он по наивности своей принимал за истинное проявление нежных любовных утех. И тогда всё было по-настоящему прекрасно, особенно прекрасны и упоительны были первые их совместные ночи… и Гэл, очарованный, опьянённый и сам влюблённый почти без памяти, всё реже и реже вспоминал тогда о Гере…
Вернее, он о ней и совсем даже не вспоминал…
А потом наступило отрезвление. Или истинное понимание ситуации… что, впрочем, почти одно и то же…
Когда же, конкретно, это произошло?
Наверное, началось всё с того, что однажды, проснувшись ночью, Гэл услышал вдруг сдавленные рыдания молодой своей супруги, откатившейся для этого на самый почти край их широкого, не двуспального даже, а скорее, десятиспального ложа…
И как раз перед этим на внеочередном заседании Высшего Совета советника Сэта внезапно сместили с должности и быстренько отправили простым предводителем в одну из самых отдалённых и захудалых пограничных ячеек.
Впрочем, истинное понимание ситуации наступило у Гэла чуть позже, после тягостной и обстоятельной беседы с Иром, Верховным жрецом, который откровенно и (как показалось Гэлу) не без злорадства объяснил новоиспечённому супругу Божественной повелительницы, за что был так скоропостижно отставлен от должности и отправлен в изгнание бывший советник Сэт. А также, почему именно на него, Гэла, возложена почётная обязанность быть мужем Божественной повелительницы, и какие надежды в связи с этим возлагают на него все без исключения жители Союза племён вечного сумрака, в первую очередь, сами жрецы…
Вот так и произошло любовное отрезвление Гэла.
И теперь совместные с Гитой ночи стали вдруг, не то, чтобы ненавистны ему, но…
Нет, Гэл всё ещё по-прежнему продолжал любить, обожать даже юную свою жену, и по-прежнему почти задыхался от страсти в нежных её объятиях. Но прежнее очарование пропало…
— Скажи, зачем, ну зачем мы вместе? — как-то, не выдержав, с отчаяньем бросил Гэл Гите. — Ведь ты меня не просто не любишь, я же тебе почти ненавистен, разве не так?!
— Молчи! — задрожав всем телом, прошептала Гита. — Не говори так! Нельзя говорить такое!
И, замолчав, она вдруг принялась осыпать бесчисленными жаркими поцелуями лицо Гэла, его шею, грудь, плечи…
— Ты — мой единственный! — исступленно шептала она при этом. — Вечное и Сияющее Небо послало тебя к нам, и кто я такая, чтобы противостоять его Божественной воле?!
— Но ты же и сама — Божественная повелительница, — несколько смягчённый этими её пылкими ласками, пошутил (и довольно неуклюже) Гэл, невольно принимаясь отвечать на поцелуи и ласки. — И именно в твоей божественной воле…
— Молчи! Молчи! Молчи! — зажимая ему рот ладошкой, зашептала Гита. — Просто принимай всё, как есть! И просто люби меня! Просто люби и ни о чём больше не думай! И я не буду думать ни о чём больше! Ни о чём и ни о ком! Договорились?!
— Договорились! — ответно прошептал Гэл, целуя её нежную ладошку. — Обещаю ни о чём больше не думать!
Но не думать ни о чём больше Гэл просто не мог.
— Всё готово, Божественный предводитель! Какие будут приказания?
— Что?!
Очнувшись от невесёлых своих размышлений, Гэл поднял голову и посмотрел на Пула. Первый военный советник стоял перед ним, низко склонив голову в ожидании дальнейших разъяснений.
— Я спросил: какие будут приказания, Божественный предводитель?!
Божественный предводитель… именно таким был нынешний титул Гэла, специально придуманный для него жрецами, ибо, что ни говори, до титула «истинного Бога во плоти», коим являлся ранее Нур, Гэл явно не дотягивал.
— Разведчики вернулись?
— Все до единого, Божественный предводитель! По их сведениям, вампиры ни о чём даже не подозревают!
— Очень хорошо!
Вздохнув, Гэл обвёл внимательным взглядом ровный строй эльфов, и под этим его пристальным взглядом каждый из стоящих в строю воинов невольно поднимал голову как можно выше и как можно шире старался расправить плечи.
Это был передовой отряд, подчинявшийся непосредственно Гэлу и всецело ему преданный. И, к тому же, весьма закалённый в многочисленных кровавых схватках с вампирами.
Нур, живой Бог во плоти, многое сделал для того, дабы усилить невысокую, скажем прямо, боеспособность сумеречного народца… многое, но далеко не всё…
При нём эльфы научились довольно-таки виртуозно владеть мечами, искусно метать ножи и дротики, а также довольно метко стрелять из луков. Но в бой они по-прежнему шли почти обнажёнными, в одних лишь набедренных повязках, а посему несли неоправданно большие потери в рукопашных схватках, к которым вампиры были большими охотниками…
Став предводителем (ещё не божественным, но, тем не менее…) Гэл сразу же принялся исправлять вопиющее сие упущение и самолично «изобретать» для своих воинов некое подобие защитных доспехов.
Многое было им испробовано и перепробовано (в том числе и металлические кольчуги, и просто панцири из дублёной кожи буйволов), но остановиться всё же пришлось на доспехах из асбестовой ткани, как наиболее лёгких и, главное, дешёвых, позволяющих без особенных дополнительных затрат облачить в них всех, считай, воинов. Разумеется, удар человеческого меча или арбалетной стрелы такие доспехи вряд ли выдержали бы, но против боевых мотыг мелких вампиров они являлись довольно эффективной защитой.
Эти доспехи были удобны ещё и тем, что имели многочисленные карманы и кармашки, в которые можно было положить множество полезных вещей.
Например, очки из тёмной слюды. Или факелы из связанных вместе сухих прутьев горного тиса.
Эти факелы были страшным оружием, к которому вампиры никак не могли приспособиться, и которого они боялись просто панически.
Впрочем, самого Гэла они боялись ничуть не меньше… и даже рослые вампиры, вооружённые железными молотами, начинали трусливо пятиться, едва разглядев в коридорном полумраке его характерный силуэт…
— Пора начинать, Божественный предводитель? — робко предложил Пул. — Или ещё подождём?
— Будем начинать! — согласился Гэл, и весь отряд в полном и абсолютном молчании двинулся по одному из коридоров. Два разведчика, уже проходивших тут ранее, шли чуть впереди, указывая дорогу.
Потом оба они, как по команде, остановились, показывая жестами куда-то влево…
— Это здесь! — прошептал Пул, весь дрожа от нетерпения. — Сразу за поворотом! Прикажешь зажечь факелы?
Не отвечая, Гэл лишь молча кивнул, и этого оказалось вполне достаточно. Тотчас же вспыхнули десятки факелов, осветив на время вечный сумрак подземелья. И, сразу же вслед за этим, выкрикнув хором свой боевой клич (что тоже являлось нововведением Гэла), воины ринулись в атаку.
В гроте, в который так неожиданно для вампиров ворвались эльфы, подземных кровососов столпилось столько, что на каждого эльфа-воина приходилось не менее десятка вампиров (в основном, мелких). Но неожиданность атаки вкупе с губительным для вампиров ярким освещением сыграли свою, роковую для кровососов роль.
Беспомощно размахивая мотыгами и молотами, вампиры в полнейшей прострации метались по подземелью. И падали, падали, падали, поражаемые мечами, стрелами и дротиками эльфов. Впрочем, мечу самого Гэла тоже пришлось изрядно потрудиться, хоть он, не обращая особого внимания на разную вампирскую мелюзгу (разве что совсем уж под руку подвернётся!), выбирал себе в противники в основном крупных особей с молотами…
Вскоре всё было кончено. За исключением нескольких мелких кровососов, которым посчастливилось улизнуть от возмездия, ударившись в спасительное бегство, все остальные их соплеменники валялись на каменном полу подземелья убитыми или тяжело ранеными. Раненых, впрочем, тотчас же безжалостно приканчивали, несмотря на все их жалобные вопли и стоны.
Таков был извечный обычай, освящённый, к тому же, непререкаемым авторитетом Вечного и Сияющего Неба, и Гэл даже не пытался хоть как-то изменить, тем более, отменить суровый этот обычай. К тому же, быстрое умерщвление раненых вампиров было всё же значительно гуманнее, нежели отношение самих вампиров к раненым эльфам. Раненых, в том числе и тяжелораненых, наравне с просто захваченными в плен, вампиры немедленно уволакивали в свои мрачные и таинственные подземелья, обрекая тем самым несчастных на ту же смерть, но не мгновенную, а долгую и чрезвычайно мучительную.
Сам Гэл, впрочем, в безжалостном истреблении поверженных врагов никакого участия не принимал. Просто стоял, отвернувшись, и ждал, когда же всё это закончится.
Закончилось всё на удивление быстро… да и раненых врагов оказалось не так много…
— Что теперь, Божественный предводитель? — спросил Пул, тяжело дыша и засовывая окровавленный меч обратно в ножны. — Будем искать пленников?
— Если они живы ещё! — проговорил Гэл, думая о чём-то своём. — Впрочем… времени не так и много прошло…
Времени, считая с самого момента нападения вампиров на одну из пограничных ячеек, прошло всё же довольно много: где-то около суток. А всё потому, что Ир, Верховный жрец, первым получивший об этом известие, намерено задержал гонца… так что Божественная повелительница Гита узнала о трагедии лишь сегодня утром. И то, совершенно случайно, от одного из младших жрецов, тайно ненавидящего Ира и потом осмелившегося ослушаться его строжайшего повеления: не сообщать ничего Божественной повелительнице, дабы не отягощать её светлый ум и высокие помыслы подобными досадными мелочами…
Гэл, всецело занятый военными упражнениями с новобранцами, узнал о дерзкой вампирской вылазке и того позже. Сперва к нему прибежал донельзя взволнованный придворный и, низко поклонившись, передал Божественному предводителю просьбу (не приказ, а именно просьбу) от Божественной повелительницы срочно прибыть в её покои. И Гэл, разумеется, тотчас же поспешил к Гите и застал её в спальне, причём, безутешно рыдающей.
— Что произошло? — взволнованно спросил он. — Обидел кто?
Завидев Гэла, Гита тотчас же бросилась к нему на шею и, давясь слезами, попыталась что-то объяснить… но, увы, безуспешно…
— Ну, тише, маленькая, тише! — принялся бормотать Гэл, тотчас же подхватывая жену на руки и зарываясь лицом в пышные золотистые завитки её волос. — Ну, что произошло-то?
Гэл и раньше изредко (и, разумеется, лишь наедине) называл Божественную повелительницу ласкательным словом «маленькая»… в последнее же время он почти никогда её так не называл. Это слово принадлежало Гере, и Гэл, даже потеряв (и, скорее всего, навсегда) бывшую свою возлюбленную, слово это оставил, как напоминание о ней.
О самой Гере, и о тех двух ночах счастья, которые она ему когда-то подарила.
Но сейчас утешительное слово «маленькое» было вполне уместно, уж очень горько и безутешно рыдала юная повелительница эльфов в объятиях не слишком любимого мужа.
— Сэт! — наконец-таки смогла проговорить она сквозь целый поток слёз. — Спаси его! Умоляю, спаси!
Ничего больше Гэл так и не смог разузнать от безутешно рыдающей Гиты. Впрочем, остальное ему коротко и доходчиво смог объяснить Пул, тоже поспешивший сюда по приказанию (уже не просьбе, а именно приказанию) своей Божественной повелительницы.
Как последовало из его торопливых объяснений, ячейка, подвернувшаяся нападению вчера, была именно той, куда незадолго до этого и был отправлен в изгнание бывший советник Сэт. Среди убитых его, впрочем, не оказалось, а значит…
— Значит, беднягу Сэта вампиры утащили с собой, — закончил за Пула сам Гэл. — Ну, что ж… попытаемся его оттуда вызволить…
Услышав последние слова мужа, Гита вдруг с таким пылом принялась осыпать жаркими поцелуями его лицо, шею, руки, что Пул невольно отвернулся. Да и самому Гэлу стало как-то не по себе.
Уж он-то понимал (как и Пул, впрочем), чем на самом деле являются и что означают страстные эти поцелуи…
— Попытаемся вызволить всех захваченных пленников, — уточнил Гэл, осторожно опуская Гиту на самый краешек постели и, обращаясь уже к Пулу, добавил: — Немедленно объявляй общий сбор!
Но Пул почему-то медлил, и тогда Гэл повторил, уже куда более громким и повелительным голосом:
— Объявляю общий сбор воинов! Или ты что-то не понял, советник?!
— Ир… — упавшим голосом пробормотал Пул, стараясь не смотреть ни на Гэла, ни, тем более, на Божественную повелительницу Гиту. — Он, от имени Высшего Совета, запретил воинам хоть что-либо предпринимать в ответ на эту незначительную, как он выразился, вражескую вылазку.
— Вот даже как?! — насмешливо хмыкнул Гэл, а Гита, услышав последние слова Пула, вновь захлебнулась в рыданиях. — А если я, несмотря на этот его запрет, отдам свой приказ воинам?
— Они не пойдут! — ещё более упавшим голосом проговорил Пул. — Я уже обсуждал ситуацию с некоторыми командирами… они просто не посмеют ослушаться воли Совета и Верховного жреца…
— Даже если я лично им это прикажу?
— Даже тогда. Впрочем, я не имел в виду твой отборный отряд, тут воля Верховного жреца бессильна…
Отборные воины Гэла и в самом деле пошли за ним охотно и даже с нескрываемым энтузиазмом. Кроме них принять участие в походе изъявило, было, желание ещё несколько десятков воинов из разных других отрядов, но Гэл, после недолгих колебаний, им всё же отказал. Реальная помощь от этой горстки разношерстных вояк, не привыкших, к тому же, в отличие от воинов Гэла, к сплочённым совместным действиям в бою, была бы ничтожна… да и не хотелось Гэлу усугублять сейчас и без того непростые отношения с Верховным жрецом. И с Высшим Советом, в котором у Ира было слишком много сторонников и ещё больше приспешников, тоже не стоило особо заводиться. Так что формально, устремляясь в погоню за обнаглевшими кровососами, Гэл решение Высшего Совета никоим образом не нарушал, ибо собственными своими вооружёнными силами Божественный предводитель мог распоряжаться вполне самостоятельно и по своему личному усмотрению…
Впрочем, последнее слово всё же осталось за Верховным жрецом.
Внешне смирившись с непреклонным решением Гэла отправиться в поход, опираясь лишь на своих воинов, Ир торжественно его на это действо благословил и громогласно пожелал скорейшего преодоления всех вражеских козней и последующего победоносного возвращения. И лишь потом, после всех этих торжественных церемоний, подойдя к Гэлу вплотную и, уже не скрывая своего раздражения, прошептал ему на ухо (причём, для этого Верховному жрецу пришлось подняться на цыпочки, а Гэлу, соответственно, немного наклонить голову):
— Пора бы тебе, наконец, определиться, предводитель, с кем ты: со мной или же против меня?! Только не забывай, что за мной весь Высший Совет, а значит, и вся воинская сила Союза племён вечного сумрака! За тобой же, предводитель, лишь ничтожная горстка воинов, пусть и хорошо обученных! Да ещё этот дурак Пул, и глупая девчонка, которую именно я, Верховный жрец, благословил тебе в жёны! И за всё это такая твоя благодарность, предводитель?!
Ир умышленно не стал называть Гэла полным его титулом, а посему Гэл решил отплатить ему той же монетой.
— Я уже вполне определился, жрец! — тоже шёпотом произнёс Гэл. — А тебе лично и всему вашему Совету я просто советую никогда не становиться на моём пути! Или научиться вовремя с него убираться, если вы по собственной глупости или недомыслию на этом пути всё же оказываетесь! И не смей называть Божественную повелительницу глупой девчонкой, а не то…
— А не то, что? — задыхаясь от ненависти и в то же время насмешливо, прошипел Ир. — Громогласно обвинишь меня в святотатстве? Или прикончишь собственной рукой? Да как же ты смеешь, безродный пришелец, угрожать мне?! Мне, Верховному жрецу всех сумеречных эльфов, единственному посреднику между миром живых и Вечным Сияющим Небом?!
— Ну, что ты, жрец! — возразил Гэл ещё более насмешливо. — Я не угрожаю, я просто предупреждаю! Для твоего же, жрец, блага!
Весь кипя от внутренней ненависти и злобы, Верховный жрец, тем не менее, продолжал дружески улыбаться Гэлу, и Гэл тоже отвечал ему такой же дружеской и простецкой улыбкой. Так что и воины, и просто многочисленные зрители с восхищением и умилением наблюдали издалека за трогательно-уважительной беседой Верховного жреца и Божественного предводителя, двух великих вождей сумеречных эльфов: духовного и военного. Так они и расстались, эти вожди, продолжая дружески друг другу улыбаться, и Гэл повёл своих проверенных в боях воинов в очередной священный поход, а Верховный жрец высоко поднятой рукой с посохом торжественно благословил его на этот подвиг…
— Божественный предводитель! — окликнул вдруг Гэла один из воинов. — Посмотри, что мы обнаружили!
Обернувшись в сторону говорящего, Гэл смог разглядеть в пещерном полумраке блестящую металлическую флягу, которую воин держал в руке.
— В ней мёд диких пчёл! — проговорил воин, протягивая флягу Гэлу. — Не горных, а именно лесных! Этот мёд целебный, и вампиры используют его, чтобы…
— Я знаю, как они его используют! — перебил Гэл воина, принимая флягу и взвешивая её в руке. — Полная!
— А вот и цилиндр для крови! — добавил второй воин, наклоняясь и срывая с пояса мёртвого вампира продолговатый цилиндр из такого же серебристого металла. — И он ещё пустой…
— А вон ещё такой же цилиндр! — указал рукой Пул. — И ещё! Значит, пленные где-то здесь, рядом… и они ещё живы!
И, повернувшись к столпившимся вокруг воинам, добавил:
— Пленники должны быть где-то рядом! Ищите их!
— Уже нашли! — послышался издалека радостный возглас кого-то из воинов. — Тут пленные!
Гэл, а за ним и Пул, тотчас же двинулись в сторону возгласа.
— Тут они, в боковом гроте!
В отвесной каменной стене действительно чернело не слишком большое отверстие, из которого явственно доносились слабые возгласы и стоны.
— Зажечь факел! — приказал Гэл и, как только его приказание было исполнено, первым перешагнул порог подземного этого узилища. Вслед за ним шагнул, было, воин с горящим факелом в руке, но Гэл, своевременно вспомнив об опасности яркого света для глаз сумеречных эльфов, тут же попридержал его и громко крикнул: — Всем зажмуриться и ждать своего освобождения! Не бойтесь, мы пришли спасти вас и никого здесь не оставим!
Лишь после этого, приняв из рук воина ярко пылающий факел, Гэл высоко вскинул его над головой и огляделся.
Увиденное его потрясло.
Несколько десятков измученных оборванных пленников ровным строем расположилось вдоль каменных стен, сплошь покрытых липкой светящейся плесенью. Их разведённые в сторону руки были прочно прикованы к стене железными скобами, такие же, но более широкие скобы охватывали и тела эльфов на уровни поясницы… и некоторые из несчастных просто висели на трёх этих скобах, бессильно свесив вниз головы. Они, кажется, были уже мертвы или просто ещё не пришли в себя после предыдущего кровопускания…
Страшные воспоминания из столь недавнего прошлого промелькнули вдруг в голове у Гэла. Вот он сам, так же накрепко прикованный к стене, в очередной раз приходит в себя. И замечает вдруг совсем рядом с собой Стива, молодого воина из их же отряда, который, так же, как и он сам, угодил в коварную ловушку безжалостных подземных кровососов. И если бы не подоспел тогда вовремя гном Аверзагар…
Но долго предаваться тягостным этим воспоминаниям не было ни желания, ни времени. Несколько в панике удравших мелких вампиров уже вполне могли добраться до ближайшей ячейки и сообщить сородичам страшную весть о нападении и полном разгроме. И, возможно, там уже формируются боевые группы, и посланы уже гонцы в более отдалённые ячейки, а, возможно, и в соседние гроздья за подмогой…
Впрочем, вполне возможно, что, не имея ни малейшего представления о подлинном количестве напавших эльфов (много ли рассмотришь в слепящем свете факелов) и, зная лишь о том, что страшный великан (так, по слухам, величали подземные вампиры Гэла) лично возглавляет нападение, на ответную атаку кровососы вряд ли отважатся. Будут готовиться к отражению новой атаки, уже на их собственную ячейку, со страхом ожидать её… ну, и пусть, себе, сидят, ожидают!
Факел уже почти догорел и Гэл просто отбросил его в сторону. И в тусклом колеблющемся свете догорающего этого факела принялся наблюдать, как ловко и сноровисто освобождают воины пленников от железных оков, как поят их, слабых и ещё не до конца поверивших в своё освобождение, целебным мёдом, восстанавливающим силы и быстро заживляющим раны. Потом взгляд его невольно остановился на том участке стены, где в сплошном плесневом покрытии виднелось несколько странных выпуклостей, очертание которых в точности повторяли распятые фигуры пленных эльфов…
Что ж, для этих бедолаг, захваченных ранее, освобождение так никогда и не наступило…
— Божественный предводитель! Там вампиры!
— Что?! Где?!
Мгновенно выхватив меч, Гэл с некоторым даже недоумением уставился в испуганное лицо Пула, явно не ожидавшего от своего предводителя столь молниеносной реакции.
— Где вампиры?! — уже более спокойно произнёс Гэл, опуская меч.
— Ты не понял, Божественный! — торопливо проговорил Пул. — Вампиры там, у стены… несколько десятков. И тоже прикованы!
— Вот даже как?!
О том, что подземные вампиры не представляют из себя (в отличие от эльфов) единого целого, Гэл, разумеется, прекрасно был осведомлён. Правда, один из рослых вампиров («великий и бессмертный повелитель всего подземного мира»… так, кажется, звучал его полный титул) попытался, было, объединить всех сородичей под своим мудрым руководством, и даже преуспел в этом… но острый меч Гэла так и не позволил ему осуществить сей замысел в полном объёме. И вот теперь вампиры из разных гроздьев вновь принялись враждовать и захватывать друг друга в плен… ну, что ж, это очень даже неплохо!
— Что нам с ними делать, с этими вампирами, Божественный? — спросил Пул. — Убить или просто оставить, как есть?
— Освободить! — вынес свой вердикт Гэл. — И пусть себе уматывают на все четыре стороны!
— Освободить?! — словно не веря собственным ушам, переспросил Гэл. — Вампиров?!
— Парочку штук освободите, — махнул рукой Гэл. — А там пускай сами своих же освобождают!
— Слушаюсь! — несколько огорошено произнёс Пул, потом помолчал немного и добавил угрюмо: — Их что, тоже мёдом поить, этих тварей?
— А вот это уж дудки! — рассмеялся Гэл, и Пул тоже облегчённо улыбнулся ему в ответ. — Кстати, забыл спросить! Сэта нашли?
— Нашли, Божественный! — с явным облегчением воскликнул Пул. — Живой он, хоть и без чувств пока! Ну, ничего, отойдёт!
— Божественный предводитель! Божественный предводитель!
Из дальнего угла пещеры Гэлу махали руками сразу два воина.
— Божественный предводитель, тут…
— Ну, что там ещё? — нетерпеливо перебил воина Гэл. — Ещё вампиры?
— Нет, Божественный! — крикнул один из воинов. — Тут, кажется, человек!
— Человек из долины! — добавил второй воин. — Без сознания, но, вроде, как живой…
— Человек?!
Позабыв обо всём, Гэл бросился к воинам.
У этой, самой дальней и сумеречной стены подземелья, и в самом деле стоял прикованный воин в кольчуге, шлеме и даже с пустыми ножнами на поясе. Впрочем, слово стоял, тут не совсем подходило…
Молодой воин (а это и в самом деле был совсем ещё безусый юнец) неподвижно провис на распятых руках и голова его была безжизненно откинута на правое плечо. Мёртвым он был или просто ещё не вполне пришёл в себя… этого Гэл пока не знал…
Подойдя к пленнику вплотную, Гэл некоторое время лишь молча пытался разглядеть в пещерном полумраке его бледное, без единой кровинки, лицо… такое знакомое лицо… вот только где они могли видеться ранее?
Нет, не вспомнил! Хотя…
Протянув руку, Гэл осторожно дотронулся кончиками пальцев до холодной щеки юноши. Потом ещё более осторожно расстегнул заскорузлые ремешки шлема, стащил его с головы пленника.
И даже вздрогнул от неожиданности, при виде целого водопада золотистых волос, хлынувших сверху на тусклый металл кольчуги…
Это была…
— Женщина?! — невольно вскрикнули стоящие рядом эльфы.
— Гера! — вскричал Гэл, обхватывая девушку за плечи. — Маленькая моя, как же тебя угораздило-то?!
Гера, конечно же, ничего ему не ответила. Она была, кажется, в глубоком обмороке… во всяком случае, Гэл предпочёл думать именно так…
— Флягу! — крикнул он, расшатывая и одним мощным рывком вырывая скобу на левой руке Геры. — Скорее!
Флягу тотчас же принесли, но к этому времени Гэл уже освободил девушку от всех оков и теперь бережно держал её на руках. Впрочем, почти сразу же осторожно опустил на несколько плащей, услужливо подосланных воинами.
— Ну же, маленькая! — прошептал он, поднося флягу к запекшимся губам Геры и, одновременно с этим, чуть приподнимая левой рукой её голову. — Давай, пей!
Густая золотистая струйка мёда оросила губы девушки, потом медленно потекла по щеке.
— Давай же, ну! — с отчаяньем зашептал Гэл. — Пей, маленькая! Ты же жива, я это чувствую!
Губы Геры чуть шевельнулись, приоткрываясь.
— Пей, моя хорошая! — продолжал шептать Гэл, осторожно, по капле, вливая в полураскрытые губы Геры драгоценный напиток. — Пей и всё будет хорошо!
— Пора уходить, Божественный! — почтительно проговорил Пул. — Мы и так слишком тут задержались!
— Ладно, уходим!
Подняв голову, Гэл внимательно осмотрелся вокруг.
— Сколько пленников мы освободили?
— Тридцать восемь, Божественный! — отозвался кто-то из воинов. — Из них больше десятка придётся нести…
— Ничего, дотащим!
Гэл выпрямился, осторожно подхватил на руки Геру.
— Всё, уходим!
— Посмотри туда, Божественный! — возмущённо воскликнул вдруг Пул, указывая рукой в противоположный от Гэла угол пещеры. — Посмотри, чем занимаются эти твари?
Повернув голову в указанную сторону, Гэл не сразу смог понять причину столь бурного негодования своего верного помощника. Там, в уголке, несколько освобождённых вампиров тесно сгрудились подле своих прикованных ещё собратьев, и, кажется, старательно освобождали их от оков. Или…
Или всё же не освобождали?
— Мрак и преисподняя! — невольно вырвалось у Гэла. — Да они же у них кровь высасывают! Сами у своих же!
— Прикончить? — с надеждой спросил Пул.
— Да ну их … какое нам дело до всего этого?! Впрочем, решай сам…
— Лучники, залп! — воскликнул Пул звенящим от ненависти голосом.

Глава 14
Гэл

Подходя к бывшему своему жилищу, в котором по-прежнему обитала Земи, упорно продолжавшая считать себя единственной настоящей служанкой Божественного предводителя, Гэл поневоле замедлил шаг.
Гера уже наверняка пришла в сознание… и как она чувствует себя сейчас, очнувшись неведомо где и неведома с кем? И может быть, не стоило оставлять её тут одну, пусть даже и на попечении у преданной Земи… хоть маленькая эльфийка в лепёшку готова была расшибиться, лишь бы услужить Гэлу, которого она, буквально, боготворила с самого первого дня их знакомства.
Вот и сейчас, не успел ещё Гэл приблизиться к входному отверстию жилища, как дверь широко распахнулась и Земи стремглав выбежала ему навстречу.
— О, мой господин! — радостно лепетала она, робко дотрагиваясь тоненькими своими пальчиками до широкой ладони Гэла. — Твой женщина уже проснуться, и даже спрашивать меня чуточку о том, где находится сейчас она…
— Как она? — перебивая служанку, спросил Гэл. — Не плакала?
— Плакать тоже немножко, — с готовностью пояснила Земи, преданно улыбаясь своему обожаемому господину. — Совсем чуть плакать, когда ей сообщить, что ты стать Божественный предводитель и муж наша Божественная повелительница.
— А тебе так нужно было ей это поскорее сообщать! — нахмурился Гэл. — Вот просто за язык тебя кто тянул!
— Я не сообщать! — пролепетала Земи, по-прежнему продолжая кротко и преданно улыбаться Гэлу. — Верховный жрец ей сообщать это! Я просто переводить на ваш язык его слова должна быть…
— Ир приходил к Гере? — уже не владея собой, рявкнул разгневанный Гэл прямо в лицо маленькой эльфийке. — Я ведь приказал тебе никого, кроме меня, сюда не впускать!
Рявкнул и тут же опомнился. Ну, как могла Земи, простая служанка, преградить дорогу могущественному жрецу?
— Что он ещё сообщил ей?
— Больше ничего, господин! У входа просто постоять, посмотреть на неё молча… и всё! А потом приказать мне, сообщить ей о том, что ты стать Божественный…
— Это я уже слышал! — нетерпеливо прервал служанку Гэл. — Зачем он вообще приходил сюда?
— Этого мой не знать, господин! — дрожащим от слёз голосом прошептала Земи. — Мой очень виноват, знаю…
— Да ни в чём ты не виновата! — присев на корточки, Гэл вытащил из кармана лоскут белой материи и принялся осторожно вытирать им мокрое личико преданной своей служанки. — Это я сам во всём виноват: вспылил, накричал на тебя почём зря…
— Господин больше не сердится на Земи?! О, мой добрый господин!
И Земи, счастливо рассмеявшись, обхватила тоненькими своими ручонками шею Гэла.
— Какая трогательная идиллия!
Вскинув голову и немного отстранив от себя Земи, Гэл вдруг увидел, что у самого входа в жилище стоит… Эни.
«Ну, вот всё и выяснилось само собой! — с горечью и, одновременно, с каким-то даже облегчением подумалось Гэлу. — И в самом деле, откуда тут было взяться настоящей Гере?!»
— Я не слишком помешала тебе, о, Божественный предводитель? — поинтересовалась Эни немного насмешливо, но, в общем-то, вполне дружелюбно.
— Ну, всё, Земи, можешь идти! — проговорил вполголоса Гэл, выпрямляясь. — Дальше мы уж сами…
— О, мой господин! — увидев Эни, вскликнула простодушная служанка. — И второй твой женщин тоже вернуться к тебе!
— Да, да, вернулась и вторая! А теперь давай, уходи!
— Мой уже уходить!
И Земи поспешно удалилась. Но не в то жилище, из которого только что выбежала… в соседнее, тоже принадлежавшее Гэлу ещё с того самого первого дня его пребывания в сумеречном мире. Вернее, оно (вот же парадокс!) принадлежало именно его женщине, которая и тогда, и теперь оказалась вовсе не той, за которую себя первоначально выдавала…
— А ты, я вижу, пользуешься колоссальным успехом у местных красоток?! — всё с тем же насмешливым дружелюбием проговорила Эни. — Молодец!
— Стараюсь! — в тон ей ответил Гэл. — А ты что, тоже числишься теперь среди моих ярых поклонниц?
Тонкие брови девушки удивлённо взметнулись вверх.
— Не поняла! С чего ты взял подобную чепуху?
— Ну, как же! — тон Гэла был теперь уже не просто насмешливым… скорее, он был насмешливо-горьким. — Ты ведь даже дала возможность вампирам захватить тебя в плен… и всё для того лишь, чтобы вновь со мной повстречаться! Интересно, как долго ты там пробыла? И сколько раз эти твари лакомились твоей драгоценной кровью?
— Ах, вот ты о чём! — думая о чём-то своём, медленно проговорила Эни. — Ты, видно, решил, что именно меня спас в том мрачном подземелье? Но ты глубоко ошибаешься, воин!
— А вот теперь уже я тебя не понял! — медленно проговорил Гэл… он и в самом деле ничего пока не понимал.
— А ты войди внутрь! — посоветовала Эни, а так, как Гэл всё ещё продолжал недоуменно на неё смотреть, добавила с какой-то даже грустью в голосе: — Иди, она и в самом деле там! И притом, самая настоящая!
И Эни, повернувшись, пошла прочь, уходя всё дальше и дальше в полумрак огромного этого подземелья. Она уходила, а Гэл всё продолжал и продолжал смотреть ей вслед.
— Постой, ты зачем тогда приходила? — немного запоздало крикнул он, но Эни, как не странно, услышала. И обернулась.
— Просто хотела предупредить тебя об опасности! — отозвалась она. — И чуть не забыла… хорошо, что ты вовремя меня окликнул! А теперь и в самом деле прощай!
— О какой опасности?!
— О той, которая тебе грозит в самом ближайшем будущем!
И, ничего не добавив больше к уже сказанному, Эни исчезла. Просто исчезла, словно растворившись посреди зеленоватого этого полумрака.
— Господин! — послышался за спиной у Гэла тоненький голосок Земи. — Почему одна из твой женщин покидать тебя так быстро?
— Потому что это не моя женщина! — обернувшись, Гэл обхватил Земи за узенькую талию и легко вскинул её вверх, как раз на уровень своего лица. — Не моя, понятно тебе, дурашка?! И знаешь ещё что?
— Что, господин? — прошептала Земи, млея от блаженства. — Земи так счастлива, господин!
— Не говори той женщине, что внутри, об этой, второй!
— Хорошо, господин! Земи будет молчать!
— Ну, вот и договорились! — сказал Гэл, вновь опуская маленькую эльфийку на землю. — Где она, кстати, находилась перед самым моим приходом?
— В спальне, господин!
Когда Гэл вошёл в спальню, Гера и в самом деле была там. Она лежала в кровати, укрытая одеялом до самого подбородка, и молча смотрела в потолок.
— Ну, здравствуй, маленькая! — хрипло проговорил (вернее, выдавил из себя) Гэл, останавливаясь у самого входа. — Как ты?
Гера ничего не ответила. Она даже не посмотрела в сторону Гэла… глаза девушки, подозрительно блестящие, по-прежнему были устремлены куда-то вверх.
— Ты плакала? — почему-то спросил Гэл, хоть это было видно и так.
И вновь никакого ответа. Впрочем, уже то, что Гера, чуть повернув голову, бросила на него мимолётный взгляд, здорово обрадовало Гэла. Он подошёл чуть ближе.
— Не приближайся ко мне! — тусклым, безжизненным каким-то голосом произнесла Гера. — Не хочу тебя даже видеть!
И она вновь замолчала. И Гэл тоже молчал, не зная, что ей и ответить на это. Он искал слова… но как назло нужные слова всё не находились и не находились. Да и существовали ли они, вообще, нужные эти слова в данной конкретной ситуации?
— Я виноват, знаю… — начал, было, Гэл, но Гера тотчас же его перебила.
— Зачем ты меня спас? — проговорила она всё тем же безжизненным голосом, по-прежнему даже не глядя в сторону Гэла. — Кто я теперь для тебя? Мелкая, досадная помеха, так что ли?
Гэл ничего не ответил.
— Почему ты молчишь? — спросила Гера, чуть приподнимая голову и вдруг, испуганно вскрикнув, уселась в кровати. — Ты не Гэл?! — закричала она, съёживаясь и судорожно прижимая одеяло к обнажённой груди. — Кто ты такой?!
Это было настолько неожиданно, что Гэл даже растерялся немного и потому ответил не сразу.
— Я — это я! — проговорил он после некоторой заминки. — Ты что, не узнала меня, маленькая?!
Но Гера лишь молча смотрела на него, и в широко раскрытых глазах её был ужас. Самый настоящий ужас.
— Не узнала? — повторил Гэл и улыбнулся, впрочем, несколько натянуто.
— Не подходи ко мне, тварь! — ещё более съёживаясь, выкрикнула Гера, и голос её сорвался. — Что тебе от меня нужно?!
И вновь Гэл некоторое время молчал, даже не зная, что и ответить на это. Одно из двух: либо девушка просто дурачится и разыгрывает его, правда, неизвестно с какой целью, либо…
Либо кошмарное пребывание в плену как-то сказалось на её и так взбудораженной психике…
— Если ты Гэл, где твои шрамы? — вдруг выкрикнула девушка.
— Шрамы?
Подняв руку, Гэл дотронулся до собственной щеки… совершенно гладкой щеки…
— Не знаю! — растерянно проговорил он. — Недавно были… кажется… Впрочем, не помню точно! Тут почти нет зеркал, и я давно уже…
Рука Геры тотчас же нырнула под подушку.
— На! — Она швырнула в сторону Гэла маленькое стеклянное зеркальце в изящной золотой оправе, которое он с трудом, но всё же смог поймать. — Любуйся!
Зеркала и в самом деле почти отсутствовали в сумеречном этом мире, тем более, зеркала настоящие, стеклянные, изготовленные в мастерских горных гномов. Имелись, правда, тусклые металлические, собственного производства, к тому же, очень плохо, отвратительно даже отполированные… да и их, несовершенных этих зеркал, было крайне мало. Так что Гэл и в самом деле давно не любовался собственным отражением… впрочем, и раньше он был до всего этого не шибко великим охотником.
Но сейчас, после обличающих слов Геры, Гэл жадно ухватил зеркальце и тотчас же впился в него глазами.
И едва не вскрикнул от неожиданности.
Из зеркальца на него взглянул не седой, неопределённого возраста мужчина, суровое лицо которого было, буквально, испещрено шрамами, а довольно молодой ещё человек, черноволосый и почти незнакомый самому Гэлу.
— Если ты Гэл, то почему так изменился! — медленно проговорила Гера, не сводя с Гэла настороженных глаз. — Ни единого шрама на лице… и волосы совсем не седые…
— Не седые, — машинально подтвердил Гэл и, не переставая смотреться в зеркальце, взъерошил пальцами левой рукой новые свои волосы.
— Рука! — пронзительно вскрикнула Гера. — Это… это и в самом деле не ты!
Забившись в самый угол кровати, девушка с ужасом и какой-то обречённостью смотрела на Гэла.
— Или ты превратился в оборотня?!
— Ну, почему сразу в оборотня?! — досадливо пробормотал Гэл, всё ещё не в силах оторваться от созерцания незнакомого своего лица. — Со мной и в самом деле произошло что-то невероятное, но, уверяю тебя, к чёрным силам зла, а тем более, к оборотням, это не имеет ни малейшего даже отношения!
— Скажи, — торопливо и как-то нервно спросила Гера, исподлобья поглядывая на бывшего своего возлюбленного, — что ты ответил мне при самой первой нашей встрече? Ну, когда ты приказал мне спрятать кинжал, а я сказала: «ты боишься умереть, воин?» Что ты ответил мне тогда?
— Я сказал, что боюсь умереть глупой смертью, — чуть помедлив с ответом, проговорил Гэл. — Так, кажется?
— А дальше? — как-то просительно проговорила, вернее, прошептала девушка. — Это не всё, ты мне ещё кое-что сказал тогда!
— Разве? — Гэл задумался на мгновение. — Ну, кажется, я добавил ещё: «тем более, от руки женщины»… теперь всё, что ли?
Не отвечая, Гера лишь кивнула утвердительно.
— Ну, вот видишь! — с облегчением проговорил Гэл, делая шаг вперёд. — Теперь ты веришь, что я — Гэл?
— Ты — Гэл! — тихо, еле слышно прошептала Гера и в голосе её явственно зазвенели слёзы. — Но я… я не люблю тебя больше!
И вновь Гэл некоторое время молчал, не зная, что ей на это ответить. И как вести себя в подобной ситуации… этого он тоже пока не знал…
— Что ты молчишь? — с каким-то даже вызовом произнесла Гера. — Я сказала, что не люблю тебя больше!
— Я слышал! — сказал Гэл.
— И это всё, что ты можешь мне сказать?
— Скажи, — думая о чём-то своём, спросил Гэл, — а раньше? Раньше ты меня любила? Тогда, в расщелине… неужели ты и вправду не притворялась тогда?
Гера ответила не сразу. Некоторое время она лишь молча вглядывалась в Гэла, так, словно старалась отыскать прежние черты в новом незнакомом его лице.
— Знаешь… — проговорила она задумчиво, — в это трудно поверить, но я и правда полюбила тебя тогда! Несмотря на огромную разницу в возрасте, несмотря на все твои шрамы и искалеченную руку… я влюбилась в тебя просто без памяти! И чуть с ума не сошла, когда обнаружила твоё исчезновение… и потому только согласилась пойти с этими эльфами, как только они сообщили, что ты здесь, у них! Я сразу же, не раздумывая, полезла в ту подозрительную дыру, только бы отыскать тебя, встретиться с тобой… только бы мы снова были вместе…
— Ну, вот мы и вместе! — машинально повторил Гэл.
И только потом до него дошёл истинный смысл самых последних слов Геры.
— Подожди, подожди! Так это эльфы заманили тебя в подземелье?!
— Точно! — тряхнув головой, Гера вдруг как-то невесело и даже горько рассмеялась. — А уж какую чепуху они мне тогда плели! И что я уже была тут, у вас… вместе с тобой была, а потом каким-то таинственным образом вновь исчезла… и что они так рады снова видеть меня у себя в гостях… и что тебе без меня тут так одиноко живётся! В общем, много какой ерунды наговорили, но мне было тогда всё равно уже! Я и сама рвалась сюда, к вам, только бы поскорее встретиться с тобой, а потом…
— Потом что? — торопливо спросил Гэл, уже почти догадываясь о дальнейшем…
— Потом на нас внезапно набросились эти гнусные белёсые твари, — всё с той же горечью в голосе проговорила Гера, — и все твои разлюбезные эльфы разбежались в разные стороны, спасая свои драгоценные шкуры! Впрочем, нет… один всё же остался, пытаясь защитить меня. Мы вдвоём с ним стали спиной к спине и принялись отчаянно отмахиваться мечами, хотя… какой из меня воин!
— Вот оно, значит, как было…. — задумчиво проговорил Гэл. — А я-то всё голову ломал: каким это образом ты под землёй смогла очутиться!
— Вот таким и смогла! — сказала Гера. — Дура была, потому что…
Гэл ничего не ответил.
— Знаешь, там, наверху, был один парень… и он от меня, буквально, с ума сходил! Но я отвергла его, хоть он мне очень нравился… я его ради тебя отвергла! А ты… ты же предал меня, ты же меня просто предал! Одиноко тебе тут, бедняге, жилось… как же…
Выпалив всё это единым духом, Гера замолчала. И Гэл тоже молчал… и взаимное это их молчание, неловкое, тягостное даже, длилось довольно-таки продолжительное время.
И Гэл даже обрадовался, когда снаружи послышался какой-то подозрительный шум. А потом громкая перебранка в два голоса (на языке эльфов, естественно).
— Не пущу! — истошно вопила верная Земи, явно пытаясь кого-то задержать. — Не велено никого пускать!
— Прочь с дороги, служанка! — не орал даже, рычал разгневанно Пул. — Дело чрезвычайной важности, как ты этого понять не можешь, дура пустоголовая?!
— Прости, маленькая! — торопливо проговорил Гэл, весьма обрадованный внезапной возможностью отложить тягостный этот разговор. — Я скоро вернусь и мы тогда всё хорошенько обсудим! И возможно я смогу как-то перед тобой оправдаться!
И, не дожидаясь ответа, быстренько вышел из спальни. Впрочем, Гера, кажется, и не собиралась ничего ему отвечать.
А в прихожей маленькая Земи отчаянно и самоотверженно преграждала путь разгневанному военному советнику, и он ничего не мог с этим поделать. Вообще-то, Пулу ничего не стоило хорошенько врезать этой нахальной прислуге или просто отшвырнуть её в сторону, но он явно не решался этого сделать, возможно, из великого уважения к Божественному предводителю…
— Ну, всё, Земи, всё! — торопливо проговорил Гэл, подходя к спорщикам. — Ты молодец, а теперь оставь нас наедине! Что у тебя, Пул? — добавил он, обращаясь уже непосредственно к своему первому заместителю.
— О, мой господин! — опережая Пула, всхлипнула Земи (обращаясь к Гэлу, Земи всегда старалась говорить на человеческом языке). — Я сделать всё, что могла! Не мой вина, что он более сильный есть!
И она злобно посмотрела на явно обескураженного Пула.
— Я же сказал: всё хорошо!
Присев на корточки, Гэл ласково погладил верную служанку по влажной щёчке.
— А теперь иди к моей женщине, возможно, ей понадобится твоя помощь! Но сама ей ничего не предлагай, просто будь рядом и молчи! И только отвечай на вопросы!
— Хорошо, господин!
Радостно улыбнувшись сквозь слёзы, Земи моментально упорхнула в спальню. А Гэл, выпрямившись, вновь обратился к Пулу.
— Что произошло?
— О, Божественный! — торопливым таинственным шёпотом проговорил Пул. — Прости, что отвлекаю тебя от…
— Давай о деле! — прервал его Гэл. — Говори, что случилось!
— На сегодняшнем заседании Высшего Совета Ир вдруг поднялся и торжественно объявил, что Вечное и Сияющее Небо оказало нам великую милость! — всё тем же таинственным шёпотом пояснил Пул. — И пока мы все недоумевали, что это за милость, Ир вышел из зала, а через мгновение перед нами предстал…
Тут Пул запнулся и замолчал, как-то виновато глядя на Гэла.
— Предстал кто? — спросил Гэл, настораживаясь.
— Новый великий Бог во плоти! — всё тем же таинственным шёпотом проговорил Пул. — И был он во всём подобен несравненному Нуру!
— Врёшь! — невольно вырвалось у Гэла, но он уже знал, что Пул сказал ему чистую правду. — Откуда он взялся, этот новый ваш Бог?
Пул ничего на это не ответил, да и что было отвечать…
— И что дальше? — спросил Гэл, торопливо облачаясь в кольчугу и пристёгивая к поясу верный свой меч. — Меня вызывают на Совет?
— В том то и дело, что нет, Божественный! — произнёс Пул с явной заминкой на самом последнем слове. — Верховный жрец уже объявил тебя самозванцем и посланцем тёмных сил, и весь Совет вынужден был с этим согласиться…
— Весь Совет… — задумчиво проговорил Гэл. — Значит, и ты тоже?
— Я сделал это для того лишь, чтобы не вызывая подозрений покинуть зал заседания и поскорее предупредить тебя об опасности! — несколько смущённо пояснил Пул. — Только для этого…
— А Гита? — с внезапным интересом спросил Гэл. — Она ведь тоже входит в Высший Совет!
— Божественной повелительницы не было на заседании, — торопливо проговорил Пул. — Она заперлась в своих покоях, и упрямо не желает из них выходить, несмотря на то, что Ир уже несколько раз посылал за ней младших жрецов…
— Ну что ж… — вздохнул Гэл, насовывая шлем на голову. — Идём!
— Куда? — недоуменно спросил Пул.
— На Совет, куда ж ещё!
Гэл шагнул, было, к выходу, но Пул его тут же остановил.
— Не надо на Совет! — торопливо проговорил он. — Тебя там убьют!
— Ну, это не так просто сделать! — пробормотал Гэл негромко. — А ежели и убьют… — Тут новая мысль пришла вдруг ему в голову, и Гэл, обернувшись к Пулу, спросил своего первого помощника: — Скажи, Пул, я очень изменился за последнее время? Не характером, а чисто внешне. Что-либо изменилось в моей внешности за последнее время… только честно?
Этот простой, казалось, вопрос, поставил Пула в совершеннейший даже тупик.
— Не понимаю, о чём ты, Божественный? — пробормотал он, недоуменно пожимая плечами. — Ты вовсе не изменился за всё то время, пока находился тут, у нас. Да и с чего бы тебе меняться?
— Действительно! — пробормотал Гэл. — С чего бы мне меняться!
Рука его невольно коснулась рваного шрама на щеке и шее… вернее, того места, где должен был находиться шрам…
— Тут у меня был шрам! — сказал Гэл, обращаясь к Пулу. — И вот тут тоже! Когда они успели исчезнуть?
И вновь Пул лишь недоуменно пожал плечами.
— У тебя не было шрамов на лице, Божественный! — сказал он. — Ни единого даже шрама. Ты что-то путаешь…

Глава 15
Гэл

Потайная комнатка, в которую Пул привёл Гэла (чтобы тотчас же покинуть своего предводителя, сославшись на неотложные дела), обладала, как несомненными достоинствами, так и определёнными недостатками. К примеру, миниатюрные её размеры явно не соответствовали размерам самого Гэла и ему пришлось скорчиться, буквально, не в три, даже, в четыре погибели, устраиваясь тут поудобнее.
Несомненным же достоинством комнатки являлось то, что отсюда весь зал заседаний Высшего Совета был виден как на ладони. И слышимость тоже была довольно сносной… во всяком случае, хоть Верховный жрец произносил свою торжественную речь негромко, почти шёпотом (он, кстати, почти всегда так говорил… голос берёг, что ли?), Гэл хорошо слышал каждое его слово.
Впрочем, слушать там было особо нечего: сплошной набор скучных затёртых фраз и благодарений, обращённых к Вечному Небу, к тому же, повторяющихся вновь и вновь. Так что Гэл, не столько слушал Верховного жреца, сколько несколько озадачено рассматривал рослую фигуру в тёмной облегающей одежде, молча стоящую чуть позади Ира.
Пул не соврал: это и в самом деле был эльф, но эльф невиданных, гигантских даже размеров. Ростом он ничуть не уступал самому Гэлу, а может, даже и немного превосходил его… во всём же остальном, не считая размеров, пришлый эльф был точной копией местных обитателей сумеречного этого подземелья.
Одет эльф-великан тоже был весьма необычно (или, скорее, непривычно): чёрная облегающая одежда покрывала всё его тело до самой шеи и была, кажется, чем-то единым (во всяком случае, так показалось Гэлу), на широком и тоже чёрном поясе висел длинный меч в ножнах и почему-то аж два колчана со стрелами.
Все советники и жрецы, присутствующие в зале, слушали Верховного жреца стоя и тоже глаз не сводили с огромного этого эльфа. Среди них, скорее всего, находился и Пул, но, сколько Гэл не вглядывался, он так и не смог различить своего верного заместителя в сплошной этой толпе.
— Вечное и Сияющее Небо, — торжественным речитативом произносил (вернее, вещал) Верховный жрец, — наконец-то вновь оделило нас высокой своей милостью! Помолимся же совместно и возблагодарим его за это!
И Ир гнусаво и немелодично запел, и тотчас же нестройно и вразнобой песню эту подхватили все, находящиеся в зале…
Хотя нет, не все! Даже некоторые жрецы молчали, не говоря уже о ближайших советниках Божественной повелительницы Гиты. Впрочем, возможно, им просто надоело это много раз уже повторяющееся песнопение.
— Новый Бог во плоти вновь среди нас! — неожиданно прервав песню на полуслове, пронзительно воскликнул Ир. — Так примем же посланца Вечных и Сияющих небес со всеми подобающими ему почестями! И сегодня же преподнесём ему в жёны нашу Божественную повелительницу, дабы в священном сем союзе смогли они зачать законного наследника и будущего повелителя Союза племён вечного сумрака!
— А моё собственное мнение насчёт этого тебя совершенно не интересует, жрец?!
Повернув голову в сторону возмущённого возгласа, Гэл даже не сразу смог распознать Гиту, стоящую у самого входа. Да и узнал он её не по одежде (ибо на Гите был простой белый плащ, ничем не отличающийся от плащей всех остальных членов Совета), а потому лишь, что Божественная повелительница эльфов почти на голову возвышалась над окружающей её толпой.
Бесцеремонно расталкивая явно обескураженных советников (впрочем, они и сами поспешно старались уступить ей дорогу), Гита двинулась в сторону Верховного жреца, немало, кажется, удивлённого этим её внезапным появлением. Впрочем, многоопытный Ир тут же овладел собой и слегка поклонился юной своей повелительнице.
— О, Божественная! — произнёс он слащавым тоном, в котором, впрочем, явственно слышалась некоторые нотки досады и даже раздражения. — Наконец-то ты откликнулась на мой отеческий зов и явилась сюда!
— Я явилась сюда вовсе не на твой отеческий зов, жрец! — повелительным и не терпящим возражения тоном произнесла Гита. — Я пришла, дабы по праву, мне принадлежащему, возглавить очередное заседание Высшего Совета! И может, ты всё же отойдёшь чуть в сторону, жрец, — добавила она язвительно, — и дашь мне возможность пройти к моему законному месту?!
Ничего на это не отвечая и вторично склонив голову в, пусть незначительном, но всё же поклоне, Верховный жрец сделал шаг в сторону. А Гита, Божественная повелительница сумеречных эльфов, молча пройдя мимо его, так же молча опустилась на золочёное сидение левого трона. При этом она даже не взглянула в сторону странного эльфа, молча стоящего подле спинки правого, более массивного трона.
Трона, на котором время от времени приходилось восседать и самому Гэлу, во время нечастых посещений им зала заседаний Совета.
— Теперь можешь продолжать, жрец! — всё так же повелительно обратилась Гита к Иру. — Итак, о чём шла речь на Совете перед самым моим появлением? Если я не ошибаюсь, о моём скором замужестве? Но, позволь тебе напомнить, что у меня уже есть муж, который достался мне, если не ошибаюсь, с единогласного одобрения всех членов Высшего Совета! В том числе и с твоего отеческого благословения, Верховный жрец!
«Молодец, девочка! — с удивлением и невольным восхищением подумалось Гэлу. — И что ты на это скажешь, Верховный жрец?»
Но Ир уже полностью овладел собой. И в голосе его, когда он, наконец, заговорил, слышалась не злость и досада, как ранее, а лишь любовь и сожаление. Великая любовь и великое сожаление… и ничего кроме…
— Бедное заблудшее дитя! — надрывным, трагическим даже шёпотом произнёс Верховный жрец. — Вижу, сколь сильно завладел невинной твоей душой этот чёрный посланец злых сил! И мне трудно винить тебя в этом, дитя моё, ибо и я сам, и все мы…
Произнеся это, Ир вдруг замолчал и окинул пронзительным взором враз притихший зал.
— Все мы, — продолжил он всё с тем же трагическим надрывом в голосе, — жестоко обманулись, приняв самозванца и лжепророка за представителя Вечных и Сияющих Небес! И хорошо ещё, что сами Небеса, в великой милости своей, помогли нам преодолеть пагубное сие ослепление и послали, наконец, истинного своего посланца в подземные наши чертоги! Вот он, перед вами, новый Бог во плоти, во всём подобный великому и несравненному Нуру! Или кто-либо из вас осмелится отрицать божественное сие сходство? — закончил он грозно.
Таких смельчаков в зале не нашлось. Потупив головы и тихо переговариваясь, советники и жрецы явно ждали от Верховного жреца продолжения, и он, естественно, тут же продолжил обличающую свою речь.
— Итак, где он сейчас, этот лжепророк, именующий себя Гэлом?! — грозно возопил (вернее, прохрипел) Ир, вскидывая над головой руку с посохом, так, словно грозя этим посохом кому-то невидимому. — Где тот, кого мы так неосмотрительно вознесли на самую вершину власти и даже отдали ему в жёны самое драгоценное, что у нас имелось, нашу несравненную Гиту, единственную дочь ушедшего Бога во плоти?! Почему этот самозванец не явился сюда, хоть я несколько раз посылал за ним верных своих жрецов с приглашениями!
«Вот же врёт!» — невольно подумалось Гэлу.
— А я скажу вам, почему этот Гэл не явился сюда! — продолжал хрипеть Ир, по-прежнему угрожающе вздымая посох над головой. — Он понял, что вот-вот будет разоблачён, и потому трусливо сбежал! Но чёрному посланцу не уйти от праведного возмездия, и в этом нам милостиво согласился помочь новый Бог во плоти!
В это время Гита поднялась с трона. И, вскинув вверх правую руку, в знак того, что будет говорить, подошла к жрецу.
— Если мой нынешний муж — посланец чёрных сил, — медленно проговорила она, глядя Иру прямо в глаза, — то, как ты объяснишь, жрец, тот несомненный факт, что именно под его руководством мы неизменно одерживали победы во всех битвах с вампирами? Ведь, следуя твоей логике, жрец, представитель тёмных сил должен был выступать именно на стороне этих гнусных кровососов! Или от Вечного и Сияющего Неба получены какие-то новые сведения, и подземные вампиры не являются более представителями сил тьмы и мрака? А может я просто чего-то не понимаю… тогда просвети меня, жрец!
Гита замолчала, а Гэлу вдруг невольно подумалось, что за всё то время, пока он находился рядом с этим очаровательным созданием, он так и не смог заставить себя воспринимать юную свою жену всерьёз. Скорее, как капризного, избалованного и даже глупенького ребёнка… именно так он воспринимал всё это время Гиту…
И вот теперь словно взглянул на неё совершенно другими глазами!
В зале между тем тоже произошло, кажется, некое размежевание во мнениях. Во всяком случае, советники (да и жрецы тоже) начали что-то оживлённо между собой обсуждать, спорить, доказывать друг другу свою правоту.
— Молчать! — вскричал Ир, встревожено стуча посохом о каменный пол. — Всем приказываю замолчать! Именем Вечного Неба приказываю…
— А я приказываю замолчать тебе, жрец!
И столько властности и почти неприкрытого гнева было в голосе Гиты, что Верховный жрец, осекшись на полуслове, умолк и, как бы в поисках поддержки, повернулся в сторону безмолвно стоящего эльфа-пришельца. Без всякого, впрочем, видимого результата, ибо эльф этот глаз не сводил с Гиты, разгневанной и такой прекрасной в своём гневе…
— Итак, я продолжаю! — проговорила между тем Гита так же властно, но уже куда более спокойно. — И для начала хочу поведать всем собравшимся одну великую тайну, которую все эти годы знала лишь я одна! И свято поклялась сохранить её, и хранила все эти годы… но вот теперь пришло, кажется, время раскрыть для вас всех эту тайну…
Гита замолчала, но все присутствующее в зале тоже молчали и молча продолжали взирать на Божественную свою повелительницу. Они явно ждали продолжения, и Гита заговорила вновь.
— Вы знаете, сколь близки мы были с отцом, особенно в последние годы, когда я уже чуть повзрослела. Великий Нур почти каждый день заходил в мои покои поболтать о жизни, как он это называл. Я была единственной, с кем он мог рассуждать о чём угодно, с кем он мог вести себя просто и непринуждённо… ведь вы все заискивали перед ним, и боялись его, ошибочно считая богом, тогда, как он вовсе не являлся таковым…
Возмущенный ропот заглушил последние слова Гиты и Гэл невольно подумал, что зря, наверное, Божественная повелительница затронула щекотливую и даже болезненную сию тему. Никого она сейчас не переубедит, а лишь даст возможность Верховному жрецу вновь перехватить инициативу.
Ир тоже, кажется, подумал именно об этом, но, будучи многоопытным политиком, не стал роптать и возмущаться вместе с остальными. Наоборот даже, всячески призывая собравшихся к спокойствию и сдержанности, он, когда члены Совета и в самом деле немного успокоились и замолчали, заговорил тихо и печально, глядя при этом то на Гиту, то на временно притихшую толпу.
— Давайте будем терпеливыми и выслушаем до конца всё то, что хочет сообщить нам Божественная повелительница! — сказал он негромко. — Выслушаем, и в то же время не будем забывать, что не вина, а беда единственной дочери божественного Нура в том, что сознание её временно затуманено злобными чарами посланца тьмы…
— То есть, что я немножечко не в себе? — насмешливо уточнила Гита. — А впрочем, можешь считать, как тебе будет угодно, жрец! А теперь я буду продолжать, если ты не против?
Ничего на это не отвечая, Ир лишь сочувственно развёл руками.
— Итак, я остановилась на том, что великий Нур лишь со мной одной мог говорить на самые разные, в том числе, и на сугубо личные темы, — продолжала между тем Гита. — И вот однажды, незадолго до своей трагической гибели…
— Вознесения! — не выдержав, крикнул Ир, для вящей убедительности колотя посохом о каменный пол. — Не гибели, а вознесения!
— Незадолго до своей трагической гибели, — словно не расслышав негодующую реплику жреца, продолжала между тем Гита, — отец пришёл ко мне явно чем-то подавленный. И когда я спросила, что его так сильно расстроило, Нур посадил меня на колени и шёпотом, на ухо, поведал величайшую тайну!
Внезапно замолчав, Гита медленно обвела пристальным взглядом сияющих своих глаз всех присутствующих, а Гэл вспомнил вдруг о самой первой своей встрече с этой удивительной девушкой. Тогда она тоже пыталась подчинить его волю своей… и у неё это почти получилось…
Что ж, возможно, она и сейчас пытается проделать нечто подобное с этой молчаливо-негодующей и почти враждебно настроенной толпой?
— Так вот, — немного помолчав, продолжила, между тем, Гита, — отец вдруг поведал мне, что явился к нам не с Вечных и Сияющих Небес, как все вы почему-то решили, а с противоположной стороны гор, где издавна обитали (да и сейчас обитают) эльфы столь громадного роста. Ты ведь тоже оттуда, разве не так? — обернувшись к молчаливо стоящему эльфу-великану, спросила она. — Почему ты молчишь? Или ты не понял моего вопроса?
Вместо эльфа, по-прежнему хранящего угрюмое молчание, заговорил Ир. Даже не заговорил, завопил что есть силы.
— Ты смеешь утверждать… — тут голос жреца задрожал и сорвался и он вынужден был закончить обличающую свою тираду сипящим, еле слышным шёпотом, — смеешь утверждать, что великий Нур не был посланцем Вечных и Сияющих Небес?
— Я разве это сказала, жрец? — насмешливо парировала очередной выпад Гита. — Не стоит нечестивые свои измышления вкладывать в мои уста! Мой отец пришёл к нам из-за гор, но случилось это, конечно же, по воле Вечных Небес, милостиво направивших его к нам! И волей тех же Небес, кстати, явился среди нас и мой нынешний муж, которого Верховный жрец в необъяснимой злобе своей тщетно пытается обвинить в самозванстве и даже в пособничестве чёрным силам зла и тьмы!
— Ложь! — просипел Ир, неистово размахивая посохом. — Ложь и святотатство!
Но вряд ли кто из присутствующих расслышал эти его слова, особенно в том шуме, который поднялся в зале после последних слов Гиты.
Впрочем, сама Божественная повелительница одним лёгким взмахом руки заставила всех присутствующих замолчать.
— У вашего народа, по словам моего отца, множество недостатков, — вновь обратилась она к огромному эльфу у трона. — И главный из них — полное отсутствие каких-либо чувств или эмоций, тем более, столь важных для всех разумных существ, как жалость и милосердие! Изначально жестокие по натуре и, ещё более, по воспитанию, вы глубоко презираете всех, кто хоть немного отличается от вас! Да, вы иногда используете их в своих корыстных целях, как, кстати, собираетесь использовать и мой слабосильный народец, но вы всё равно глубоко презираете всех нас, считая низшими существами! Так сказал мне отец, и у меня нет никаких оснований сомневаться в искренности этих его слов! Но один безусловный плюс имеется у представителей вашей расы — вы не умеете лгать! Вы просто не способны сказать неправду, органически неспособны… вот почему ты сейчас просто промолчал, проигнорировав мой прямой вопрос! Но я всё же хочу задать тебе ещё один: скажи, за что моего отца ваши правители приговорили к смерти, заменив её потом вечным изгнанием? Разве не за жалость и милосердие, проявленное им после боя к тяжело раненому врагу?
Высказав всё это, Гита замолчала, как бы в ожидании ответа, но тот, к кому она обращалась, так ничего и не ответил. Он лишь молча смотрел на Гиту… и она тоже молча смотрела в огромные его глаза… и всё это продолжалось довольно-таки продолжительное время. Потом Гита вдруг вздрогнула и пошатнулась. Впрочем, почти сразу же вновь выпрямилась, гордо вскинув голову.
— Разумеется, ты сильнее! — проговорила она дрожащим, срывающимся голосом. — Но не забывай, что и в моих жилах течёт ваша кровь, и моей воли тебе не сломить! А теперь я, Божественная повелительница Союза племён вечного сумрака приказываю тебе удалиться, чужак! Навсегда удалиться!
Вздох удивления пронёсся по притихшей толпе, во все глаза жрецы и советники смотрели…
Впрочем, смотрели они вовсе не на свою Божественную повелительницу. Все, как один, присутствующие глаз не сводили с Ира, Верховного жреца и, кажется, ожидали окончательного его решения.
Эльф-пришелец тоже внимательно смотрел на Ира и, кажется, даже не собирался исполнять приказ юной Повелительницы.
— Я приказала тебе удалиться! — с гневом выкрикнула Гита. — А ежели не желаешь добровольно — тебе помогут!
Но никто из присутствующих даже не шелохнулся.
— Пул! — уже с нотками беспокойства в голосе выкрикнула Гита. — Ты где, Пул?!
— Я здесь, Повелительница! — проговорил Пул, выступая немного вперёд.
— Вызови мою личную охрану, Пул!
— Слушаюсь, Повелительница!
Поклонившись, Пул повернулся и пошёл, было, к выходу.
И тотчас же, повинуясь еле заметному жесту Ира, сразу несколько жрецов рванулись к Пулу, крепко ухватили его за руки.
— Измена! — успел выкрикнуть Пул, отчаянно сопротивляясь. — Стража!
Тут ему заткнули рот и повалили на пол, крепко связывая руки.
— Что ты себе позволяешь, жрец?! — уже не с гневом, а, скорее, с полным отчаяньем выкрикнула Гита, беспомощно озираясь по сторонам. — Я — Божественная повелительница, и как смеешь ты, простой жрец…
— Ошибаешься, девочка! — тихо и даже печально проговорил Ир. — Я знаю, тебе неприятно это слышать, но, во-первых, я — не простой жрец, а Верховный…
— А во-вторых? — презрительно прищурилась Гита.
— А во-вторых, ты уже не являешься Божественной повелительницей всех эльфов…
— Что?!
Слова Верховного жреца были настолько невероятны, что Гита даже растерялась.
— Позволь тебе напомнить, девочка, — продолжал между тем Ир, явно чувствуя себя полным хозяином положения, — что нашей повелительницей ты стала лишь потому, что истинный Бог во плоти временно покинул нас, смертных! И вот теперь он вернулся в новом обличии, дабы вновь править нами мудро и справедливо… и кто ты сейчас, Гита? Пока никто, просто Гита… и если ты не пожелаешь в самое ближайшее время стать законной супругой нового Бога во плоти…
— Она пожелает!
Не сразу присутствующие (и Гэл в их числе) поняли, что слова эти произнёс эльф-чужак.
— Она обязательно пожелает! — добавил эльф, усаживаясь на правый трон.
Голос его был звучный, глубокий и, в то же время, какой-то скучающе-безразличный. И ещё он был каким-то завораживающим, что ли…
Это был голос существа, привыкшего к беспрекословному подчинению, и ему, этому голосу, и в самом деле хотелось подчиняться беспрекословно. И беспрекословно же выполнять любые его (пусть даже и самые несуразные) распоряжения.
Но несуразных распоряжений не будет, ибо всё, что прикажет подданным (и Гэлу в том числе) этот истинный посланец Небес, будет мудрым и единственно правильным… и какое же это наслаждение: просто ожидать этих распоряжений… просто смотреть на небесного посланника… просто любоваться неземным его совершенством…
И даже если он приговорит Гэла сейчас к смертной казни, пусть даже самой мучительной и унизительной, с какой же радостью и обожанием воспримет Гэл эту смерть!
— Гэл! — как сквозь вату донёсся до ушей Гэла полный отчаянья возглас Гиты. — Гэл!
И наваждение пропало.
И Гэл, очнувшись от странного какого-то дурмана, так внезапно овладевшего им, понял вдруг, что пришло время выбирать…
До этого возгласа Гэл ещё колебался: стоит ли ему вмешиваться в происходящее или всё же не его это, собственно, дело. Даже, когда жрецы схватили верного Пула, и, повалив на пол, принялись связывать ему руки, даже тогда Гэл ещё не был до конца уверен, что поступит правильно, вмешавшись во внутренние разборки сумеречного народца. Тем более, что это его вмешательство обязательно должно будет закончиться кровью и внутренней сумятицей, а убивать эльфов и настраивать их друг против друга Гэлу очень и очень не хотелось…
Да, его тут хорошо приняли и даже вознесли до невиданных ранее высот. Да, он старался быть достойным правителем эльфов и, не щадя ни себя, ни других, всячески отстаивал их общие интересы.
Но ведь не собирается же он вечно пребывать в этой стране вечного мрака! Тем более, теперь, когда он нашёл-таки Геру! И пусть она пока злится на него… они всё равно уйдут отсюда вместе… а этот новый правитель… возможно, он и в самом деле окажется достойным преемником великого Нура?
И Гита полюбит его, не сейчас, так позже… ведь этот пришелец и в самом деле божественно красив! А Гэла его юная жена никогда по-настоящему не любила… она, вообще, его никогда не любила, ни единого даже мгновения! И детей, которые явились бы наследниками и продолжателями их совместных свершений, у них тоже, кажется, не могло быть… и этот простой факт почему-то особенно выводил из себя Верховного жреца…
— Гэл! — вновь выкрикнула Гита со слезами в голосе, вторично освобождая его сознание от одурманивающего влияния этого странного эльфа. — Где ты, Гэл?!
Гэл и сам не понял, как и каким образом он смог покинуть убежища, да ещё и найти кратчайший путь от него да тронного зала. Вот только, кажется, пребывал в тесной той комнатушке, жадно прильнув к узенькому отверстию в стене… и вот уже стоит, выпрямившись, посреди враз опустевшего зала, и в руке у него меч… а вот когда он успел его выхватить из ножен, этого Гэл тоже совершенно не помнил…
— Муж мой! — обрадовано воскликнула Гита. — Ты пришёл?!
— Я пришёл, Божественная! — сказал Гэл, почтительно ей кланяясь. — И жду твоих распоряжений!
— Убейте его! — завопил Ир, заостренным концом посоха указывая на Гэла. — Убейте этого нечестивца, я приказываю!
Жрецы и советники у стен слабо шевельнулись и вновь испуганно замерли, стоило только Гэлу чуть приподнять тяжёлый свой меч.
— Не советую! — проговорил он многозначительно.
— Стража! — ещё громче завопил Верховный жрец. — Ко мне!
Но вместо стражи в зал Совета ворвался вдруг … Пул. С мечом в руке.
А вслед за ним — не менее десятка отборных воинов Гэла, в асбестовых доспехах и тоже с мечами наголо.
— Твоя стража разоружена! — проговорил Пул с едва скрываемым торжеством. — Все же остальные воины целиком перешли на мою сторону! Ты проиграл, жрец!
— Измена! — дрожащим срывающимся голосом прошептал Ир, пятясь по направлению к трону, на котором восседал пришлый эльф. — Подлое предательство!
— Тебе ли говорить о предательстве, бывший Верховный жрец! — выкрикнула вдруг Гита, с гневом и презрением глядя на Ира. — Ты первым предал меня, изменник! Пул, прикажи убрать его отсюда, этого… этого…
— Слушаю и повинуюсь, Божественная! — радостно воскликнул Пул, давая знак воинам.
— Стойте! — неожиданно подал голос пришлый эльф, медленно поднимаясь с трона. — И ты, Пул, подожди отдавать столь опрометчивый приказ!
— С чего это?! — возмутился, было, Пул, но тут же осекся и замолчал.
— Не смотри ему в глаза, Пул! — несколько запоздало выкрикнула Гита, ибо Пул уже смотрел прямо в лицо эльфа-пришельца… и взгляд первого военного советника становился всё менее и менее осмысленным.
А потом он, задрожав всем телом, упал вдруг на колени. А вслед за ним — и все его воины тоже опустились на одно колено и низко преклонили головы в знак полного своего подчинения пришельцу.
— Ну, вот видишь! — продолжал между тем тот, поворачиваясь к Верховному жрецу, стоящему у самой спинки трона. — Всё само собой и уладилось!
— А с этим что? — встревожено взвизгнул Ир, ткнув посохом в сторону неподвижно стоящего Гэла. — Он опасен, очень опасен!
«А ведь Верховный жрец тоже не самостоятелен сейчас в своих действиях! — внезапно понял Гэл. — Он тоже полностью под контролем… как и Пул… неужто и мне может угрожать подобное?!»
— Прикажи его умертвить, о, великий Бог во плоти! — продолжал между тем визжать Ир, всё ещё тыкая в сторону Гэла остриём посоха, внутри которого, по слухам, была спрятана ядовитая игла. — Или сам умертви его, о, Божественный!
— Умертвить? — задумчиво переспросил эльф. — Пожалуй… хотя нет, это было бы слишком просто! И слишком примитивно. Мы лучше… мы лучше с ним немного поиграем в мужские игры!
И, не договорив, эльф в мгновение ока выхватил из ножен меч, столь же длинный и тяжёлый, как и меч Гэла. И, под изумлёнными взглядами всех присутствующих, принялся с неимоверным проворством и умением крутить этот меч над головой, разом превратив его в единый сверкающий полукруг.
А потом сверкающий полукруг вдруг исчез, а меч эльфа, словно сам собой вновь оказался в ножнах.
— Ну, как? — спросил эльф, обращаясь уже к Гэлу. — Впечатлило?
— Не особенно, — сказал Гэл, стараясь при этом ненароком не встретиться с эльфом взглядами (он подсознательно как-то чувствовал, насколько это может быть опасно для него… опасно даже внимательно вслушиваться в звук голоса этого странного эльфа). — Во всяком случае, я не испугался! — поспешно добавил он. — А ты, я полагаю, хочешь вызвать меня на поединок?
— Вы, люди долины, так любите поединки! — по неподвижному лицу эльфа скользнула вдруг недобрая какая-то ухмылка. — Особенно — один на один… меч против меча… воля против воли… Но этот поединок ты проиграешь, человек! Как проиграют и все твои сородичи будущий великий поединок между твоим и моим племенем! И он уже близок, благословенный час решающего сего поединка!
— Вот оно что! — медленно проговорил Гэл. — Вот почему ты тут появился?! А я-то наивно полагал, что ты и в самом деле желаешь добра и процветания Союзу племён вечного сумрака! Я думал, что ты пришёл сюда в одиночку, как когда-то Нур… а ты… вы всего лишь решили вовлечь сумеречный этот народец в вашу будущую войну с долиной…
— И с гномами! — любезно пояснил эльф, не переставая ухмыляться. — В тщетных поисках спасения злейшие враги, гномы и люди, пытаются объединить свои силы против нашего могущества, но это всё равно их не спасёт!
— Гномы и люди хотят выступить совместно? — недоверчиво переспросил Гэл. — Не верится что-то, хотя… И всё же не понимаю, какую пользу вы хотите извлечь для своих боевых действий от этого маленького сумеречного народца? Они же напрочь не переносят дневного света…
— Мы станем ночными воинами наших божественных покровителей! — тонким пронзительным голосом выкрикнул Ир. — Совместно мы отомстим этим подлым людям и не менее подлым гномам, злейшим нашим врагам, за все те страдания и унижения, которые мы от них претерпели! Мы будем вероломно поражать их спящими, коварно поджигать их мрачные жилища, будем повсеместно сеять среди наших общих врагов разброд и панику, дабы пожинать потом на разорённой окровавленной сей ниве сладкие плоды грядущей великой победы!
Выкрикнув всё это на одном дыхании, Верховный жрец замолчал, а советники у стены разом зашевелились и загудели, но, сколько Гэл не вслушивался, он так и не смог понять: одобрительным или осуждающим было это их гудение…
— Гномы и люди — ваши злейшие враги? — с деланным удивлением проговорил Гэл. — А я то, по наивности своей, всегда полагал, что самые злейшие ваши враги — это вампиры! Или ты и с вампирами вздумал заключить военный союз, жрец? То-то, ты всячески пытался воспрепятствовать последнему моему походу против них!
Не зная, что и ответить на это, Ир лишь яростно сверкнул на Гэла глазами. А пришлый эльф вновь вытащил из ножен тяжёлый свой меч.
— Мы теряем время, человек! — проговорил он тихо и безо всякого выражения — Или ты просто испугался смерти и потому пытаешься праздными этими разговорами оттянуть столь неизбежную развязку?
— Ну, что ты, эльф! — тоже негромко ответствовал своему противнику Гэл, принимая боевую стойку. — Я никогда не боялся смерти и не менее твоего жажду поединка!
— Тогда защищайся! Если сможешь!
Чуть приподняв меч, эльф двинулся навстречу Гэлу. Он даже не шёл… он словно скользил над землёй, до того плавными и почти неразличимыми для глаз было каждое его движение. Вот он уже совсем рядом… и тут Гэл ощутил вдруг какую-то странную апатию. И, одновременно, тяжесть в мышцах… тяжесть и скованность. Не хотелось даже поднимать меч, чтобы отразить намечающийся гибельный удар… и не лучше ли просто с благодарностью принять его, милосердный этот удар…
— Нет! — неожиданно выкрикнула Гита, бросаясь вперёд и становясь между ними. — Не дерись с ним, Гэл! Он просто убьёт тебя!
— Убью! — всё так же тихо и бесстрастно подтвердил эльф, немного опуская меч и даже отодвигаясь чуть назад. — А потом женюсь на тебе, маленькая упрямица! А пока изволь отойти в сторону и не мешать нам!
— И, правда, отойди, Гита! — прошептал Гэл, постепенно приходя в себя и чувствуя, как лоб покрывается холодными капельками пота (этого ещё не хватало!). — Ничего ты уже не изменишь!
Но, вместо того, чтобы отойти, Гита приблизилась к Гэлу вплотную.
— Прости! — прошептала она, осторожно прижимаясь к его плечу. — Это я во всём виновата! Не надо было мне окликать тебя, звать на помощь!
— Я бы всё равно пришёл, Божественная! — мягко проговорил Гэл. — Так что, не вини себя понапрасну! Ни в чём не вини!
— И в твоей будущей смерти тоже?!
Голос маленькой повелительницы эльфов дрожал и срывался. И ещё он был каким-то странным, этот её голос. И выражение лица Гиты, когда она, чуть отстраняясь от Гэла, взглянула ему в лицо, тоже показалось Гэлу совершенно даже незнакомым…
— Но я ещё жив, Божественная! — произнёс Гэл, пытливо и внимательно вглядываясь в нежное лицо жены, такое знакомое, и такое незнакомое сейчас. Одновременно с этим он искоса наблюдал за эльфом, вернее, за возможными его действиями.
Впрочем, пришлый эльф вёл себя пока вполне достойно, явно не собираясь исподтишка, по подлому, нападать на увлёкшегося беседой противника. А может, просто был всецело уверен в будущей своей победе?
— Прикончи его, о, светлейший Бог во плоти! — почти истерически выкрикнул Ир, держась, впрочем, от Гэла на вполне приличном расстоянии. — Не дай этому посланцу чёрных сил трусливо уклониться от честного поединка, воспользовавшись тем, что наша бедная Гита временно не в себе и потому лишь всячески его защищает!
— Честного поединка?! — со слезами в голосе выкрикнула Гита, поворачиваясь к жрецу. — Ты смеешь называть этот поединок честным, предатель?!
— А ты изо всех сил пытаешься избежать его, человек? — всё так же бесстрастно осведомился у Гэла эльф, вновь приподнимая свой меч.
— Вот видишь, они сейчас меня в трусости обвинят! — с досадой пробормотал Гэл и, осторожно отодвигая чуть в сторону, безутешно рыдающую Гиту, добавил, обращаясь уже лично к ней: — Если меня и убьют, ты ведь не будешь сильно сожалеть об этом, Божественная?
— Маленькая! — прошептала сквозь слёзы Гита, низко опустив голову. — Назови меня маленькой, как прежде!
— Хорошо, маленькая! — послушно проговорил Гэл. — А теперь, пожалуйста, отойди и не мешай мне!
— Не мешать тебе принять быструю и неминуемую гибель?
Гэл ничего на это не ответил, да и что было отвечать…
— Если тебя убьют — я тоже умру! — неожиданно выкрикнула Гита, глядя прямо в глаза мужа. — Я и вправду умру тогда, не веришь?
«Не верю! — невольно подумалось Гэлу. — Зачем ты даже сейчас продолжаешь обманывать меня, девочка?! А может, ты не меня, а себя пытаешься обмануть?»
— Ты умрёшь, если меня убьют? — произнёс он вслух. — Но почему?
— Потому, что я люблю тебя!
Чего-чего, а такого признания от юной своей жены Гэл никак не ожидал.
— А как же Сэт? — неожиданно вырвалось у него.
Вопрос прозвучал донельзя глупо, и Гэл тут же пожалел, что, вообще, задал его. И Гита была вправе не отвечать на дурацкий этот вопрос, но она, тем не менее, ответила.
— Сэт мне как брат! — прошептала она, глотая слёзы. — Мы вместе росли, и он мне, как брат! Но не более того… не знаю, с какой стати он вдруг возомнил себе, что он и я… что между нами что-либо может… А ты сам… как мог ты поверить в то, что я тебе изменяю?!
И вновь Гэл ничего на это не ответил. Казалось бы, от искреннего признания этого прелестной юного создания Гэлу должно было стать легче на душе, но, увы, легче не стало…
Стало ещё горше…
— Отойди, маленькая! — как можно более мягко проговорил он. — Я не умру… постараюсь не умереть! Тем более, теперь, когда знаю, что и в самом деле тебе не безразличен…
Но Гита лишь вздрогнула и ещё теснее прижалась к мужу.
— Не прогоняй меня!
— Я не могу отказаться от этого поединка, маленькая! — с каким-то даже отчаяньем прошептал Гэл. — Не могу, понимаешь?!
— Нет! — ответно прошептала Гита, глотая слёзы. — Не хочу ничего понимать! Не хочу, чтобы тебя убили! Пускай он берёт власть, пускай правит вместо меня, всем правит… а мы с тобой будем просто жить! Никому не мешая, ни во что не вмешиваясь… давай попробуем убедить их предоставить нам такую возможность…
Она шептала и, кажется, сама не очень верила в то, что шептала. А может, и совсем даже не верила… просто очень хотела поверить…
— Он ввергнет вас в такую кровавую бойню, которой вы отродясь не видали! — прервал (может и не совсем вежливо) Гиту Гэл. — А после того, как там падут бесцельной и бессмысленной смертью лучшие из ваших воинов, кто защитит оставшихся от беспощадной мести вампиров?! Они уничтожат вас всех, не щадя ни женщин, ни детей… всех, до единого! Даже не уничтожат, а просто захватят в плен и прикуют к стене, для того, чтобы…
Он замолчал, не договорив, но Гита тоже молчала. Молчала и плакала, крепко держа мужа за руку…
— А во всём этом будем виноваты мы с тобой! — безжалостно добавил Гэл, осторожно отодвигая от себя Гиту. — И ты первая меня презирать начнёшь, ежели я сейчас трусливо пойду на попятную! Эй, кто-нибудь! — закричал он, обращаясь к перепуганным жрецам и советникам. — Да уведите же её от меня!
Удивительно, но сразу же не менее пятерых советников, словно повинуясь его приказу, кинулись к Гите и принялись деликатно, но довольно решительно оттеснять её в сторону. Впрочем, скорее всего советники исполняли вовсе и не приказ Гэла, а, скорее, молчаливое указание Верховного жреца, ибо, так уж вышло, что желания Гэла и Ира на этот раз полностью совпали.
Гита не сопротивлялась, словно понимая полную бесполезность этого. Она лишь кричала, обращаясь к Гэлу, отчаянно кричала.
— Не смотри ему в глаза, слышишь?! — доносился до Гэла её дрожащий срывающийся голос. — Постарайся не взглянуть ему в глаза! И к словам его тоже старайся особо не прислушиваться! Иначе он просто подчинит тебя своей воле!
Всё это Гэл и сам хорошо понимал. Но понимать одно… а как, скажите, сражаться с противников, всё время трусливо отводя от него взгляд?! И как не расслышать слов, когда эльф вновь соизволит заговорить?! А ведь он уже говорит… уже произносит какие-то слова… не надо их слушать, эти слова… просто не надо их слушать…
— Твоё время истекло, человек! — говорил эльф, и голос его был каким-то тягучим и обволакивающим, и чем больше Гэл старался не вслушиваться в обволакивающий этот голос, тем с большим вниманием внимал он каждому слову эльфа. И не просто внимал… беспрекословно ему повиновался…
— Не слушай его, Гэл! — отчаянно выкрикнула где-то в стороне Гита. — Хоть как-то постарайся его не слу…
И, не договорив, повелительница эльфов умолкла на полуслове. Очевидно, кто-то из подданных заботливо зажал ей рот ладонью…
Но Гэлу было уже не до этого. Отчаянно и безнадёжно боролся он с дурманом, исходящим от эльфа… вернее, уже даже не пытался бороться, ибо это было совершенно безнадёжное дело…
— Посмотри на меня! — не сказал даже, приказал эльф, и Гэл послушно взглянул ему в глаза. — А теперь просто опустись на колени и как можно ниже наклони голову!
Это было уже слишком и Гэл, внутренне вознегодовав, попытался, было, воспротивиться унизительному сему указанию… и опять ничего у него не вышло. Колени вдруг задрожали и ослабли… и голова принялась сгибаться сама по себе… и где-то в стороне торжествующе захохотал Ир, а странный этот эльф уже взмахнул мечом и…
И тут произошло нечто совершенно неожиданное. Не с Гэлом, мозг которого по-прежнему пребывал в полной прострации и оцепенении, а… с его телом…
Оно вдруг приобрело странную самостоятельность, причём, самостоятельность осознанную. Не Гэл, а его правая рука с мечом взметнулась навстречу гибельному острию эльфийского меча, легко, безо всяких усилий его парируя. А потом нанесла свой удар, быстрый и почти неотразимый. Впрочем, эльф, хоть и не без труда, смог его отбить, но тут же на него обрушился второй, ещё более мощный удар…
А потом ещё и ещё… И каждый последующий удар Гэла (даже не Гэла, а его самостоятельной правой руки) эльфу было всё труднее отражать. Он явно выбивался из сил, отступая в глубь подземелья… но отступать бесконечно тоже не представлялось возможным, ибо позади эльфа маячила сплошная каменная стена и она, стена эта, всё приближалась и приближалась…
А Гэл (вернее самостоятельная рука его) и не думала ослаблять натиск.
«Как же это я делаю? — вяло и даже безразлично подумалось Гэлу, словно со стороны наблюдавшему за всеми перипетиями странного этого поединка. — Или это не я, а кто-то другой внутри меня? Ну да, как же я мог позабыть! Это… это, наверное, тот самый урлог!»
Гэл, после того памятного разговора с Эни, всегда помнил, что внутри его поселилось какое-то стороннее существо, подобное тому, что овладело чуть ранее Стивом. И это существо, называемое урлогом, подарило ему руку и даже (хоть сам Гэл узнал об этом лишь сегодня) смогло воротить утраченную молодость. Это, вообще-то, было неплохо, тем не менее, Гэл, памятуя произошедшее со Стивом, всегда опасался незваного своего квартиранта. И не просто опасался, а всячески старался о нём не думать… и, возможно, именно потому квартирант никак себя не проявлял…
А вот сейчас…
— Не называй меня квартирантом! — тут же послышался мысленный голос изнутри. — Зови меня… впрочем, можешь называть меня просто урлогом, хоть я уже не имею никакого право им называться, в том смысле, в каком был ранее… да, по правде говоря, не очень то и хочу!
— Весьма неожиданное откровение! — тоже мысленно отозвался Гэл, с удивлением обнаружив, что ясность сознания успела вновь воротиться к нему. — А почему ты именно сейчас решил придти мне на помощь? Не раньше, а именно сейчас!
— Раньше ты и сам неплохо справлялся со всеми своими врагами! — немедленно отозвалось урлог. — А сейчас был на волосок от гибели… и как я мог допустить, чтобы так глупо и бездарно погибло наше общее тело!
— Ну, что ж, вполне разумное объяснение! — вынужден был согласиться Гэл. — Хоть и несколько унизительное для воина…
Удивительно, но, мило беседуя с сознанием Гэла, урлог ни на мгновение не терял контроля над ситуацией. Он уже успел прижать явно подуставшего и совершенно павшего духом эльфа к стене и теперь одним молниеносным ударом пронзил ему правое плечо. Пальцы эльфа невольно разжались, меч его, тяжело зазвенел, упал на каменный пол подземелья. Сам же эльф, покачнувшись и прижав левую ладонь к раненому плечу, отчаянно впился глазами в лицо Гэла, тщетно пытаясь вновь захватить контроль над его сознанием.
— Добить?! — мысленно спросил урлог, взмахивая мечом. — Или ты сам желаешь совершить это?
— Подожди! — тоже мысленно отозвался Гэл и вдруг ощутил, что именно его рука сжимает сейчас знакомую рукоять меча, вознесённого над беззащитной головой эльфа. — Я не могу так… безоружного, раненого… Тем более, он что-то говорит мне сейчас… хотя нет, это я, кажется, различаю его мысли?
Он и в самом деле слышал сейчас мысли эльфа, вернее, слабые, мятущиеся их отголоски…
…он не человек… человек не в силах сотворить такое… кто же он тогда… неужто он и впрямь посланец Священных небесных созвездий?
— Бей, чего ждёшь?! — мысленно воскликнул урлог. — Или позволь мне самому…
— Стой! — раздался вдруг позади Гэла истошный вопль Верховного жреца. — Прежде чем ты нанесёшь последний свой удар, обернись сюда, коварный посланец тьмы!
И такое злорадство вперемешку с угрозой прозвучало сейчас в голосе Ира, что Гэл невольно обернулся. Меч эльф, впрочем, он предварительно подхватил левой рукой, и теперь острия обоих мечей были нацелены прямо в грудь эльфа.
Но то, что Гэл увидал, взглянув в сторону Ира, заставило его тут же опустить мечи, ибо рядом с Верховным жрецом стояла… Гита.
Руки Божественной повелительницы были крепко связаны, рот заткнут кляпом, а у самого её горла зловеще маячило отравленное остриё священного жреческого посоха.
— Брось оба меча иначе она умрёт! — вновь завопил Ир, перехватив встревоженный взгляд Гэла. — У тебя просто нет выбора, сын мрака и преисподней! Если ты поразишь сейчас своим нечестивым оружием истинного посланца небес, твоя жена умрёт!
— Если ты причинишь ей хоть какой-либо вред — тебе тоже не жить, жрец! — ледяным голосом ответствовал Гэл. — Хоть я понимаю, что действуешь ты сейчас не сам по себе, а всецело подчиняясь чужой воле, я всё равно убью тебя, если с Гитой хоть что-либо случится! Это я тебе обещаю, Ир, а я обычно обещания свои держу!
— Берегись! — мысленно крикнул вдруг урлог. — Эльф!
Обернувшись в сторону эльфа, Гэл вдруг заметил, что тот куда-то исчез. Или нет, не исчез… вон же он, у противоположной стены! И в руках у него…
В руках у эльфа был теперь большой лук, и он уже вскинул этот лук, целясь в Гэла…
И тут с Гэлом вновь что-то произошло, непонятное что-то. Нет, теперь он не потерял, как чуть ранее, способности управлять своим телом, но зато что-то странное произошло со временем вокруг.
Время почему-то настолько замедлило стремительный свой бег, что Гэл отчётливо смог разглядеть, как к нему медленно, одна за другой, приближаются две стрелы. Ничего не стоило просто от них увернуться, но Гэл, неожиданно даже для себя самого, принял вдруг совершенно иное решение.
Первую стрелу он подпустил к себе совсем близко и перехватил её тогда лишь, когда калёное остриё стрелы почти коснулось переносицы. При этом он, разжав пальцы, выпустил меч, вернее, оба меча, и мечи эти просто повисли в воздухе. Вернее, они, конечно же, принялись опускаться вниз, но происходило это настолько медленно, что Гэл успел перехватить левой рукой и другую стрелу, летящую точно в глаз, а оба меча всего лишь на чуть-чуть изменили подвешенное своё положение.
А потом обе руки Гэла взмахнули одновременно, метая стрелы, как дротики. И стрелы эти, почти мгновенно вонзились: одна — в лоб эльфа, вторая — в грудь Ира… вонзились глубоко, почти по самое оперение. И эльф принялся медленно валиться назад и чуть в сторону… и так же медленно падал к ногам Гиты Верховный жрец, так и не выпустив из рук священного своего посоха.
И тотчас же время вернулось в свой обычный ритм… и со звоном свалились наземь оба меча. И, покатившись по каменному полу, заглушили металлическим своим звоном более глухой и мягкий звук от падения двух тел…
Но Гэл уже не смотрел на это, ибо Гита тоже падала, вернее, она медленно оседала на пол.
— Гита!
Бросившись к жене, Гэл тут же подхватил её на руки, вытащил и отбросил в сторону кляп.
— Маленькая моя!
Глаза Божественной повелительницы эльфов были закрыты, на шее у неё багровела свежая царапина, которая почти уже не кровоточила. Небольшая царапина… но края этого, такого безобидного на первый взгляд, повреждения были окрашены в какой-то странный синюшный цвет, и зловещей этой синевы становилось вокруг царапины всё больше и больше…
— Гита, не умирай! — не прошептал даже, простонал Гэл. — Пожалуйста… хоть ты… пожалуйста…
Веки девушки чуть вздрогнули и приоткрылись, губы пытались что-то прошептать… важное что-то…
— Мой муж… — скорее разобрал, нежели расслышал Гэл. — Ты его победил… я не сомневалась… потому что ты… потому что мы… что у нас с тобой будет…
Гита замолчала, не договорив, и Гэл понял вдруг, что она не дышит.
— Нет! — закричал он, прижимая к себе неподвижное тело маленькой повелительницы эльфов и осыпая бесчисленными поцелуями её лицо, шею, руки. — Не уходи! Не оставляй меня, пожалуйста!
И тут Гэл ощутил вдруг странное какое-то жжение в висках, даже не жжение, а просто там стало вдруг очень горячо. Не больно, а именно горячо… а все советники и жрецы, находящиеся в зале, вдруг испуганно отшатнулись от него, а потом дружно пали ниц, раскинув в стороны руки… пали, да и замерли в странном таком положении.
Все, кроме Пула, который, впрочем, тоже опустился вновь на колени.
— О, истинный посланец Небес! — произнёс он, почему-то заслоняя при этом глаза руками. — От имени всех сумеречных эльфов прошу простить нас за то непозволительное сомнение, кое овладело нами лишь по собственному недоумию и прямому наущению злых сил! Я, впрочем, никогда в тебе не сомневался, но прошу пощадить тех неразумных, в головы которых павший посланец тёмных сил смог заронить ядовитые зёрна сомнения! Прости их, о, Божественный!
— Прости нас, о, Божественный! — нестройным хором прокричали (а вернее, простонали) советники и жрецы, приподняв на мгновение головы и тут же вновь уткнувшись в пыльную твердь пола.
— И пусть Вечное и Сияющее Небо не лишает нас своей милости! — продолжал меж тем Пул дрожащим и явно испуганным голосом. — Попроси его об этом, о, Божественный посланник!
— Попроси его, о, Божественный — эхом отозвались все лежащие на полу советники.
А жжение в висках не только не прекращалось, оно охватило уже всю верхнюю часть головы и всё продолжало и продолжало усиливаться. А когда Гэл, подняв руку и медленно поднеся её к пылающему лбу, попытался до него дотронуться, его пальцы….
…его пальцы обожгло уже по-настоящему.
— Не беспокойся, это сейчас пройдёт! — успокаивающе шепнул урлог. — Остаточное явление от слишком поспешного вмешательства в естественный ход времени плюс сильнейшее потрясение от кажущейся потери той, которая любила тебя больше жизни…
— Кажущейся?! — вслух повторил Гэл, хоть вслух говорить это было совсем даже не обязательно. — Она что, жива?
— Посмотри сам и убедись! — предложил урлог, и, когда Гэл перевёл глаза на неподвижно лежащую на своей руке Гиту, то понял вдруг, что она…
…что она и в самом деле не умерла!
Дыхание девушки теперь было ровным и спокойным, зловещая синева вокруг ранки исчезла совершенно, а теперь исчезала, быстро уменьшаясь в размерах, и сама ранка…
— Это ты исцелил её? — мысленно обратился Гэл к урлогу.
— Это ты сам! — отозвался урлог (несколько озадачено, правда, или это только показалось Гэлу).
И так, как Гэл всё ещё ничего не понял, добавил:
— Вокруг твоей головы бушует сейчас самый настоящий огненный нимб. Нисколечко для тебя, кстати, не опасный… но излечивающий все без исключения ранения, даже смертельные, да и выглядит весьма впечатляюще! И именно узрев яркое сие пламя, все присутствующие дружно пали ниц…
— Вот оно что! — медленно проговорил Гэл вслух. — Вот оно как…
Замолчав, он перевёл взгляд на Гиту, мирно спящую теперь на у него на руках. Некоторое время молча смотрел на неё, прислушиваясь, одновременно, к постепенно слабеющему жжению в висках. Наконец жжение это утихло совсем.
— Встаньте все! — сказал Гэл, подходя к трону и опускаясь на правую его половину. — Пул, верный мой Пул, подойди ко мне!
— Слушаюсь, о, Божественный! — послушно проговорил (вернее, прошептал) Пул, поднимаясь и подходя к трону. — Слушаюсь и повинуюсь!
Жрецы и советники тоже поднимались на ноги. Медленно, по одному, старательно отряхивая от пыли белоснежные свои накидки и с откровенным ужасом поглядывая в сторону Гэла.
— Я назначаю тебя, Пул, новым Верховным жрецом! — сказал Гэл.
— Благодарю тебя, о, великий Бог во плоти! — воскликнул Пул, тут же подхватывая лежащий неподалёку жреческий посох. — Постараюсь, как и раньше, быть тебе верным и преданным помощником!
— Я в этом даже не сомневаюсь, мой верный Пул!
В это время Гита сонно заворочалась и открыла глаза. И Гэл, напрочь позабыв обо всём остальном, низко наклонился над ней.
— Как ты, маленькая? — спросил он с тревогой. — Ничего не болит?
— Не болит! — тихо проговорила Гита и, помолчав немного, добавила: — Это ты спас меня?
— Я просто не хотел тебя потерять! — сказал Гэл. — Потому что иначе…
Он замолчал, недоговорив.
— Иначе, что? — спросила Гита, думая о чём-то своём.
— Иначе жизнь моя потеряла бы всякий смысл… — закончил Гэл фразу. — Она просто стала бы бессмысленной, вот и всё…
Он смотрел на Гиту… и она тоже внимательно на него смотрела.
— Ты и вправду посланец Небес! — сказала Гита необычайно серьёзно и даже как-то торжественно. — Не потому даже, что смог победить в поединке! Ты вытащил меня из объятий смерти… лишь истинному небожителю по силам совершить такое?
Она вновь обессилено закрыла глаза.
— О, господин! О, мой господин!
Подняв глаза, Гэл с удивлением узрел у самого трона верную свою Земи.
— О, мой добрый господин! — перехватив его удивлённый взгляд, повторила Земи, падая на колени и низко кланяясь.
— Прочь! — послышались возмущённые голоса жрецов. — Вон из священного зала, низкая служанка!
— Стойте! — крикнул повелительно Гэл.
Два дюжих жреца, уже подскочившие к испуганной Земи, тотчас же остановились.
— Она больше не служанка!
Гэл замолчал, бросил несколько обеспокоенный взгляд на Гиту, но та, кажется, вновь уснула. Или просто сделала вид, что уснула…
— Встань, Земи! — негромко проговорил Гэл. — С сегодняшнего дня я назначаю тебя… я ввожу тебя в Высший Совет!
Гул удивления и даже некоторого недовольства пронёсся над залом, пронёсся и тут же смолк под пристальным взглядом Гэла.
— Плащ новому советнику! — мгновенно оценив обстановку, воскликнул Пул, обращаясь к подчинённым жрецам. — Быстро!
Сразу три жреца метнулись, было, в сторону Земи, и самый проворный из них накинул на обнажённые плечи девушки белоснежный с красными узорами плащ.
— Спасибо, о, господин! — растерянно пролепетала Земи и, тут же, переходя на язык людей, жалобно добавила: — Но у меня новость плохой есть для господин! Очень плохой новость! Твой большой женщин…
— Что с Герой?! — перебивая Земи, выкрикнул Гэл. — Что с ней?!
— Она уйти хотеть от тебя, о, господин!
— И это всё?! — с каким-то даже облегчением проговорил Гэл и, с беспокойством взглянув на сладко спящую Гиту, принялся её баюкать, как ребёнка. — Или ещё что-то?!
Последние слова он произнёс почти шёпотом.
Пожав плечами, Земи недоуменно посмотрела на Гэла.
— Твой женщин покинуть тебя собираться! — повторила она. — Уйти на поверхность навсегда чтобы…
— Ты уйдёшь с ней? — неожиданно спросила Гита, открывая глаза. — Ты ведь любишь её, да?
— Любил… — задумчиво проговорил Гэл и, осторожно поднеся к своим губам нежную ладонь Гиты, принялся по очереди целовать её тоненькие пальчики. — И она меня когда-то любила. А теперь…
— А теперь что?
— Нельзя любить двух женщин одновременно! Во всяком случае, я так не умею…
— Теперь твой большой женщин уже надеть свой железный кольчуг и шлем, — вновь вступила в разговор Земи. — И хотеть уйти срочно, но я успеть запереть её внутри помещений, чтобы она одуматься могла и подождать до твой приход. Но женщин твой никак одуматься не хотеть. Она теперь громить и ломать всё, что в помещений быть, и ругать тебя, мой господин всяким плохим слов из ваш язык…
— Узнаю Геру! — задумчиво проговорил Гэл. — Ну что ж, наверное, так будет лучше! Для неё лучше, я имею в виду… Пул!
— Я слушаю, Божественный! — проговорил Пул, выдвигаясь вперёд.
— Хоть ты уже и Верховный жрец, но послужи мне ещё раз, как военный советник! Возьми сотню лучших воинов и проводи ту женщину, что мы спасли от вампиров, наверх. Только осторожней открывай дверь, иначе кое-кто из воинов может сильно пострадать.
— Всё будет исполнено, Божественный! — сказал Пул, преданно глядя на Гэла. — Мы проводим её наверх со всеми возможными почестями!
Уже выходя из зала, Пул вдруг остановился и, обернувшись, как-то многозначительно посмотрел на Гэла.
— Что ещё?! — спросил Гэл.
— Ты не хочешь проститься с ней, Божественный?
— Нет! — вместо Гэла сказала Гита, и Пул, немного поколебавшись, вышел.
А Гита, соскользнув вдруг с колен мужа, уселась на соседний трон, и некоторое время молча озирала молчаливую толпу советников вперемешку со жрецами.
— Где Сэт?! — вдруг спросила она, тоном, не терпящим возражения. — Пусть выйдет вперёд!
— А разве он здесь? — удивился Гэл. — А я думал…
— Он здесь! — проговорила Гита, внимательно оглядывая толпу. — Ага, вижу! Давай, выходи!
С трудом пробираясь меж столпившимися советниками, молодой эльф вышел вперёд. И остановился, низко опустив голову.
— Ты ничего не хочешь сказать нам, Сэт? — как-то вкрадчиво поинтересовалась Гита. — Мне… моему божественному супругу… Или тебе нечего сказать нам?
— Прости, о, Божественный, что не полностью уверовал в тебя! — произнёс Сэт, подрагивающим от волнения голосом. — За то, что временами смел сомневаться в твоём небесном происхождении…
Проговорив это, Сэт замолчал.
— И это всё, что ты хотел нам сказать? — всё тем же вкрадчивым голосом проговорила Гита. — Или у тебя есть ещё что-то, более важное?
— Ещё прости за то, что именно я обманом и пустыми обещаниями увлёк твою бывшую женщину в наше подземелье, — каким-то бесцветным, безжизненным даже голосом проговорил (вернее, прошептал) Сэт. — И что потом, исключительно по моей вине, она оказалась в плену у вампиров…
— А зачем ты решил привести её сюда, Сэт?
Теперь голос Божественной повелительницы уже нельзя было назвать вкрадчивым, он просто звенел от скрытого гнева и возмущения.
— Не за тем ли, чтобы попытаться разлучить меня с мужем?!
Мгновенно соскользнув с трона, Гита вдруг оказалась совсем рядом с Сэтом. И, размахнувшись, влепила ему звонкую пощёчину.
— Прости, Божественная! — низко опустив голову, прошептал молодой эльф. — Я просто подумал, что если эта женщина…
— Как ты посмел думать об этом?! Какое ты имел право даже мечтать обо мне?!
Ещё один взмах руки и…
Впрочем, до второй пощёчины дело не дошло, вскочив со своего трона, в разборки вмешался Гэл.
— Прости его, Божественная! — мягко проговорил он. — Его можно простить уже за то, что он не сбежал трусливо, как все остальные, во время нападения вампиров. Он храбро сражался в одиночестве, пытаясь защитить Геру… и за это его можно не только простить, но даже вернуть почётное звание советника!
— Хорошо! — подозрительно легко согласилась Гита и, вернувшись к трону, вновь села на свою половину. — Подойди ко мне, Сэт! И ты, Земи, тоже подойди чуть ближе!
Сэт и Земи подошли к трону почти одновременно. И одновременно же остановились, низко склонив головы перед своей Божественной повелительницей. Гэл, оставшись на прежнем месте, с интересом наблюдал за происходящим.
— Именем Вечного и Сияющего Неба возвращаю тебе звание советника, Сэт! — торжественно проговорила Гита.
— Возвращаем тебе звание советника, Сэт! — нестройным хором повторили все, присутствующие в зале. — Именем Вечного и Сияющего Неба!
— Благодарю тебя, о, Божественная! — низко наклонив голову, проговорил Сэт не слишком счастливым голосом. — Благодарю вас, о, жрецы и советники!
«Вот как, оказывается, надобно давать звание советника?! — с некоторой даже досадой подумалось Гэлу. — Значит, моя маленькая Земи пока ещё…»
— Я вижу на тебе белый плащ советника, Земи, — словно угадав мысли супруга, продолжала меж тем Гита. — Всецело одобряю выбор Божественного посланника и подтверждаю высокое звание советника, данное им ранее!
— Всецело одобряем выбор Божественного посланика! — словно эхо пронеслось над залом. — Подтверждаем высокое звание советника, данное им девушке по имени Земи!
— Благодарю, о, Божественная! — еле слышно пискнула Земи, тоже склоняя голову. — Благодарю вас, о, жрецы и советники!
Но Гэл чувствовал, что это ещё не всё.
— А также, Сэт и Земи, всё тем же именем Вечного и Сияющего Неба, объявляю вас законными мужем и женой! — с какими-то даже ехидными нотками в голосе закончила свою речь Гита. — Счастлива ли ты, Земи?
— О, да, Божественная! — радостно пролепетала Земи, с обожанием глядя на своего красавца-супруга.
— О, нет, Божественная! — почти с ужасом простонал Сэт, умоляюще глядя на Гиту. — Милостиво прошу отменить мудрое своё решение!
Но жрецы, тесно обступившие новобрачных, уже исполняли подобающий по такому случаю гимн и старательно обсыпали Сэта и Земи нежными цветочными лепестками.

Глава 16
Тибр

— Эй, предводитель!
Чуть раздвинулись в стороны полусухие ветви в передней стенке шалаша, и в образовавшееся отверстие с трудом втиснулась взлохмаченная голова одного из воинов. Некоторое время голова подслеповато моргала, как бы привыкая к царившему внутри полумраку, потом, узрев рядом с Тибром сладко спящую Геру (а одеяло, как на грех, сползло в сторону, основательно раскрыв их обоих) голова как-то сдавленно хрюкнула и впилась похотливым взглядом в обнажённое тело девушки.
Но Тибр уже проснулся.
— Прочь! — рявкнул он злым и хриплым от недосыпа голосом, и голова в отверстии мгновенно исчезла. — Чего надо?!
— Дело есть, предводитель! — тут же раздался уже снаружи глухой недовольный голос воина. — Выйди!
— Сейчас!
Зевая и поёживаясь от холода, Тибр первым же делом старательно укрыл девушку одеялом, потом принялся торопливо шарить вокруг в поисках собственной одежды.
— Что, уже утро? — сонно поинтересовалась Гера, не открывая глаз. — Так быстро?
Она повернулась на бок и, сладко потянувшись, потёрлась горячей щекой о ладонь Тибра.
— Ну, почему быстро? — пробормотал Тибр, не отнимая ладони. — Утро… оно всегда в это время приходит…
— А если я ещё не выспалась?! — заявила Гера капризно и наконец-то соизволила открыть глаза. — Почему ты не дал мне выспаться ночью?!
Тибр хотел, было, возразить, что это она сама не давала ему спать, считай, целую ночь… но вовремя прикусил язык. Гера — она Гера и есть… и неизвестно ещё, как может отреагировать на подобное заявление…
— Почему ты… — начала, было, Гера, но, так и не закончив фразы, вновь закрыла глаза.
— Поспи ещё! — шепнул Тибр и, наклонившись, осторожно коснулся губами золотистого локона волос над ухом у девушки. — А я… мне по делу надо отлучиться…
— По какому ещё делу?
Тибр, не отвечая, заканчивал одеваться. Потом он принялся натягивать сапоги. Вернее, один сапог… ибо второго нигде не было видно.
— Бросаешь меня, да? — сонно пробормотала Гера. — Ну, почему меня все всегда бросают?
— И в мыслях не было! — прошептал Тибр, наконец-то обнаружив второй сапог. — Я скоро вернусь!
— Ну, смотри!
Через мгновение Гера уже спала и даже чему-то сладостно улыбалась во сне. И была такой красивой… и такой трогательно-беззащитной…
Некоторое время Тибр молча смотрел на неё, борясь с почти непреодолимым желанием махнуть рукой на всё и, торопливо сбросив одежду, вновь юркнуть под одеяло… впрочем, желание это он всё же смог как-то преодолеть…
И торопливо вышел из шатра.
Воин, разбудивший его, нетерпеливо топтался неподалёку… и Тибр, наконец-таки, узнал его. Это был Квестор… и присоединился он к их отряду сравнительно недавно. Да не один присоединился, а во главе группы (или, скорее, шайки) из десяти человек. Глен охотно принял их всех, в чём, кажется, чуть позже горько сожалел. Именно эти вновь прибывшие воины являлись основной причиной всех скандалов и неурядиц в их, и так не особенно сплоченном коллективе.
Завидев Тибра, Квестор тотчас же приблизился.
— Ну что у тебя? — отрывисто спросил Тибр, застёгивая пояс с мечом.
— Да ничего особенного, предводитель! — хмуро буркнул Квестор. — Вот только…
Воины отряда в последнее время всё чаще называли Тибра предводителем, особенно в отсутствии Глена. Впрочем, имя ему при этом никогда не удлиняли.
— Глеен воротился?
— В том-то и дело, что нет! — пробурчал Квестор ещё более хмуро. — Я вот думаю, не случилось ли там с ним чего?
— А чего там могло с ним случиться?
— Ну, я не знаю… — Квестор пожал плечами. — Мало ли…
— Ладно, иди!
Подняв голову, Тибр некоторое время, прищурившись, смотрел на восток, где снеговые вершины гор матово серебрились, купаясь в первых лучах восходящего солнца.
— Подождём ещё немного! — крикнул он в спину уходящему воину и тот, не оборачиваясь, кивнул. — Может, задержался просто…
Квестор ушёл, кажется, немного успокоенный словами предводителя, но сам Тибр такого спокойствия, увы, не ощущал.
С Гленом что-то случилось, неладное что-то… и зря, наверное, Тибр отпустил вчера его одного!
Но, с другой стороны, составить компанию Глену Тибр просто не мог… и Глэн правильно всё понял и даже не стал уговаривать друга.
Ибо вчера под вечер к ним вернулась Гера. Так же неожиданно, как и исчезла.
Воины как раз заканчивали ужин, кое-кто из них уже готовился отойти ко сну… а Глен с Тибром как раз собирались в очередной свой поход в долину: Тибр — навестить красавицу-трактирщицу, Глен же — к её, не менее прелестной юной падчерице…
Как вдруг…
— Святые мудрецы! — заорал кто-то из воинов, вскакивая и тыча пальцем куда-то за спину Тибра. — Это же… это же…
Тибр обернулся и в первое мгновение глазам своим не поверил.
По крутому склону холма к ним поднималась… Гера.
На ней была всё та же старая, порванная на одном плече кольчуга, на широком поясе болтался всё тот же меч в ножнах… и шлем по-прежнему был насунут на лоб по самые брови.
Подойдя к костру, Гера остановилась, некоторое время молча озирала онемевших от неожиданности воинов. Потом как-то вымученно и даже жалко им всем улыбнулась.
— Это же Гер! — произнёс (но уже тише) всё тот же воин. — Живой! Ты где это пропадал столько времени, парень?
Гера ничего на это не ответила. Окинув быстрым, невидящим каким-то взглядом сначала Глена, а потом и Тибра, она принялась вдруг лихорадочно вглядываться в лица сидящих у костра воинов. Она словно разыскивала среди них кого-то… и Тибр сразу же понял, кого она так упорно пытается отыскать…
Пытается и никак не находит…
— Люр мёртв! — произнёс он сдавленным каким-то голосом. — Пал в бою… в тот же день, когда ты…
Не договорив, Тибр замолчал, а Гера, словно только сейчас его заметила.
— Пал в бою? — переспросила она, в упор глядя на Тибра. — Но как же это… почему именно он?
Глаза девушки подозрительно заблестели, голос дрогнул и сорвался.
— Не плач, пацан! — грубовато, но вполне дружелюбно выкрикнул кто-то из воинов. — Твой отец доблестно сражался… и сейчас он сверху смотрит на тебя! Так что будь достоин его памяти!
— Люр мне дядя, а не отец! — выкрикнула вдруг Гера, срывая шлем. — А я… я не пацан! Я — Гера!
Она замолчала и, наконец-таки, расплакалась в полный голос. А воины лишь молча, и с каким-то даже удивлением, взирали на эту, не плачущую даже, рыдающую навзрыд девушку…
Девушку, которую они так долго принимали за юношу.
— Ловко же она нас одурачила! — раздался чей-то насмешливый голос. — И что же нам теперь с ней делать?
Этот насмешливый голос, словно сбросил с воинов некое оцепенение при виде неожиданного превращения знакомого им застенчивого юноши в весьма симпатичную девушку. Началось шевеление, смешки… недобрые какие-то переглядывания…
«Дрянь дело! — невольно подумалось Тибру. — Совсем даже дрянь!»
— Что делать, что делать?! — раздался из толпы донельзя возбуждённый возглас Квестора. — Не знаешь разве, что с бабами мужики завсегда делают в подобных случаях?!
Воины ещё более задвигались, загалдели… и Тибр понял, что пора вмешиваться!
Но Глен его чуть опередил.
— А ну, тихо! — повелительно крикнул он, кладя руку на рукоятку меча. — Тихо, я сказал!
И, когда невнятный этот гомон, наконец-то, затих, продолжил уже более спокойным, но не менее повелительным тоном:
— Если у кого-либо из вас появились в голове некие дурные мысли относительно этой девушки — искренне советую поскорее их оттуда выбросить! А то ведь так и самой головы лишиться недолго!
— Никак ты нам грозишь, предводитель?! — выкрикнули из толпы, тоже достаточно угрожающим тоном. — Для себя её оставляешь?!
— Кто это сказал?! — вкрадчиво произнёс Глен, до половины вытаскивая меч из ножен. — Давай, выходи!
Лёгкий невнятный шум прошёлся над толпой, но никто так и не вышел.
— То-то же! — буркнул Глен, вновь опуская меч в ножны. — Хором орать вы мастера!
— Девка в отряде — общая добыча! — угрюмо и даже с какой-то угрозой произнёс Зип, рослый чернобородый воин, большой знаток неписанных воинских правил и традиций. — Тут или жребий бросаем… или можно так, без жребия, в порядке очерёдности…
Воины вновь зашумели одобрительно, задвигались вразнобой… кое у кого в руках тоже сверкнули мечи, но таких было немного.
Пока немного…
А Гера вдруг повернулась и посмотрела Тибру прямо в глаза. С испугом и даже с какой-то тревожной мольбой…
И этого было вполне достаточно.
— Вы все помните эту девушку, когда принимали её за юношу и называли Гером! — выкрикнул Тибр, выходя вперёд и как бы ненароком заслоняя собой девушку. — Может ли кто-либо из вас обвинить её в трусости, проявленной в бою или в том хотя бы, что она хоть в чём-то нарушила неписанный кодекс воинской чести? Ну, хоть кто-либо из вас может предъявить ей подобное обвинение?
Некоторое время воины лишь молчали или перекидывались вполголоса короткими фразами, одновременно с этим возвращая мечи в ножны.
— Чего возводить напраслину! — проговорил, наконец, чернобородый Зип. — Не было такого!
— Однажды он… — буркнул одноглазый воин со шрамом через всю щеку, — она, то есть, — тут же поправился он. — Ну, в общем, жизнь мне спасла… было такое дело…
— Люр мог бы гордиться таким сынишкой! — поддержал его сосед.
— Он мой дядя! — прошептала Гера, с трудом сдерживая рыдания. — Был… — добавила она уже совсем тихо, — а теперь у меня совсем никого не осталось…
— У тебя остались мы! — шепнул ей Глен, выхватывая меч и высоко вскидывая его над головой. — Поклянёмся же, братья, — возвысил он голос, — в том, что никому не дадим в обиду нашего боевого товарища Геру, и всегда будем относиться к ней так, как и подобает воинам единого отряда относиться друг к другу!
Он замолчал, в ожидании ответа, но воины так ничего и не ответили… и тогда Тибр тоже вскинул над головой меч.
— Клянусь Высоким Небом и всеми его небожителями, что буду защищать стоящую тут Геру до последней капли крови! — воскликнули он, потрясая мечом. — И да поразит меня своим гневом Высокое Небо, ежели нарушу я эту священную клятву!
Воины и на этот раз промолчали, но обстановка возле костра заметно разрядилась. Не обращая больше на Геру никакого внимания, воины вновь принялись за ужин… а Гера, подойдя вплотную к Тибру и найдя на ощупь его руку, крепко сжала её своими тонкими, но на удивление крепкими пальцами.
— Ты меня по-прежнему любишь? — прошептала она тихо, еле слышно. — Да или нет?
Тибр ничего на это не ответил, но потому лишь, что от волнения и какого-то радостного предчувствия у него сжало горло.
— Да или нет? — с непонятной настойчивостью повторила Гера. — Что же ты молчишь?
— Я люблю тебя даже больше, чем прежде! — наконец-то смог прошептать ответно Тибр. — Ты для меня всё!
— Ну, смотри! Не разочаруйся потом!
Больше они не разговаривали, просто стояли рядышком и молча держались за руки. И Глен, искоса взглянув на товарища, даже не решился напомнить ему о том, куда они только что собирались. А потом вскочил на лошадь и направился в долину…
Один…
И не вернулся…
Почему он так и не вернулся до этого времени?
Тут могло быть аж несколько причин и самой приемлемой из них для Тибра было то, что Глен элементарно проспал, вымотанный за ночь жаркими любовными ласками своей ненаглядной Крис. Такое бывало и раньше, и Тибру часом приходилось едва ли не силой вытаскивать Глена из нежных объятий его возлюбленной. Каких только оскорблений и проклятий от этой резкой и крайне невоздержанной на язык девушки пришлось выслушать Тибру во время каждой из таких вот побудок друга… одно Высокое Небо тому свидетель. Сегодня же утром, когда будить Глена было просто некому… что ж, он вполне мог и элементарно проспать.
Для Тибра это был бы самый невинный и самый приемлемый из всех возможных вариантов, но, увы, молодой воин почему-то в этот вариант не особенно верил. Случилось там что-то с Гленом, нехорошее что-то…
Вот только что?
Возможно, завидев его одного, жители селения, преодолев свой привычный страх перед возможным возмездием, просто-напросто захватили Глена в плен. С целью получения в дальнейшем за него награды (и не малой!) от одного из патрульных отрядов Стива…
Такой вариант тоже отбрасывать не стоило, но ведь жители селения могли сотворить с Гленом нечто подобное и раньше. Более того, у них была прекрасная возможность (и не единожды даже!) захватить, с целью дальнейшей передачи в руки правосудия, обоих главарей бандитской (по их мнению) шайки: как Глена, так и самого Тибра.
Тогда почему это произошло именно этой ночью?
А может… может, в селение совершенно неожиданно (или по наводке кого-либо из местных) нагрянул конный патрульный отряд? Не слишком большой, чтобы решиться напасть на их горную стоянку, но достаточный для пленения одного воина, каким бы отменным рубакой он не был…
— Случилось что?
Тибр оглянулся и увидел Геру. Полностью одетая и экипированная (кольчуга, меч, даже шлем на голове), она стояла возле шалаша и смотрела Тибру прямо в глаза.
— Что произошло?
— Ты уже встала? — сорвался с уст Тибра поистине дурацкий вопрос, и, конечно же, Гера просто не могла оставить вопрос сей без язвительного ответа.
— Ну что ты! — насмешливо покачала она головой. — Разве не видно, что я всё ещё там, в шалаше дрыхну? Голенькая…
И тут же добавила уже вполне серьёзно:
— Глен вернулся?
— Нет! — сказал Тибр. — Не вернулся!
— Почему?
Тибр ничего на это не ответил… да и что было отвечать… А Гера, подойдя к молодому воину вплотную, прижалась щекой к прохладному металлу кольчуги на его груди.
— Давай уйдём отсюда! — прошептала она.
— Уйдём? — Тибр удивлённо посмотрел на девушку. — Куда уйдём?
— Не знаю!
Гера замолчала, и Тибр тоже молчал, осторожно поглаживая рукой её густые взлохмаченные волосы, торчащие из-под шлема.
— Вообще-то мы и сами собирались отсюда уходить, — проговорил он задумчиво. — Вот Глен вернётся и тогда…
— А если он не вернётся? — перебила Тибра Гера. — Тогда как?
И вновь Тибр ничего ей на это не ответил.
— Ты не понял! — вновь зашептала девушка, жарко дыша Тибру в самое ухо. — Давай уйдём только мы: ты и я! Вдвоём…
— Вдвоём?
Осторожно отстранив от себя Геру, Тибр попытался заглянуть ей в глаза, но Гера тотчас же опустила голову.
— Куда мы уйдём вдвоём?
— Не знаю! Куда-нибудь…
Голос девушки был какой-то отстранённый, так, словно разговаривая сейчас с Тибром, мыслями своими она была где-то далеко…
— Знаешь, — зашептала вновь Гера, по-прежнему стараясь не глядеть в сторону Тибра, — там, под нами, есть совершенно другой мир… заселённый мир…
— Мир под нами?!
Тибр удивлённо посмотрел на землю у своих ног.
— Вот прямо тут?!
— Не веришь? — даже обиделась девушка. — Ну, тогда…
— Я верю, верю! — поспешно проговорил Тибр и тут его словно осенило: — Так вот ты где пропадала столько времени! Ты была в том подземном мире?
Не отвечая, Гера лишь молча кивнула.
— И что, там тоже живут люди? Такие как мы?
— Нет! — покачала головой девушка. — Не такие! Там обитают безобразные белёсые твари, которые питаются человеческой кровью…
— И ты предлагаешь нам… — начал, было, Тибр, но Гера его перебила.
— Пожалуйста, дослушай до конца! — почти умоляюще произнесла она, и Тибр послушно умолк на полуслове. — Там живут и другие создания… они называют себя эльфами…
— Эльфами?!
В памяти Тибра вновь всплыли пугающие образы жутких существ в чёрном, с их сверхметкими луками, просто невероятной живучестью и удивительной способностью подчинять всё и вся своему влиянию. Так вот где они, оказывается, живут, в подземных жилищах!
— Они ростом примерно с нас или чуть выше, с большими выразительными глазами и заостренными кверху ушами? — спросил он дрожащим от волнения голосом. — А ещё они одеваются в чёрные облегающие одеяния и очень метко стреляют из луков?
И помолчав немного, добавил:
— Мы сражались с ними недавно… как раз в тот день, когда ты исчезла! Это страшные противники… их было всего трое, но сколько же наших воинов они смогли уложить!
Но Гера лишь отрицательно покачала головой.
— Эльфы, о которых я тебе рассказываю, маленькие и хрупкие, и почти не носят никакой одежды, — задумчиво произнесла она. — Правда, глаза у них действительно огромные а уши — заостренные, но…
— Вот видишь!
— Но они никак не могли сражаться с вами. Уже потому, что панически боятся солнечного света и потому никогда не появляются на поверхности.
Гера замолчала, и Тибр тоже молчал, глядя на неё.
— Ты хочешь, чтобы мы отправились к ним? — спросил он, когда это их общее молчание стало грозить затянуться до бесконечности. — В этот их подземный мир?
Не отвечая, Гера лишь молча кивнула.
— И что мы будем делать там, под землёй?
— Жить!
Выкрикнув это в полный голос, Гера посмотрела на Тибра почти умоляюще.
— Мы будем жить среди подземных эльфов: ты и я! Они примут нас, ведь ты — превосходный воин и поможешь им в сражениях с этими белёсыми тварями! А я… я буду сражаться рядом с тобой! Или, если ты мне не позволишь участвовать в сражениях, я просто буду ожидать тебя в нашем каменном подземном жилище! Просто ожидать, встречать после победоносных сражений и отдавать тебе себя всю, всю без остатка! А он… — тут Гера запнулась на мгновение, — он пусть будет счастлив со своей… со своей…
Не договорив, девушка замолчала.
— Он там, под землёй… этот твой однорукий старик? — голос у Тибра был хриплый и какой-то срывающийся. — И ты всё ещё любишь его, да?
Гера ничего на это не ответила.
— А меня… — Тибр замолчал, как-то судорожно сглотнул тугой солёный комок в горле, — меня ты просто выбрала взамен, только чтобы попытаться позабыть о нём… только для этого?
— А хоть бы и так?! — закричала Гера, яростно сверкнув глазами. — Теперь бросишь меня, да?!
— Никогда в жизни! — прошептал Тибр. — Если только ты сама… Я тебя очень люблю… да ты это отлично знаешь!
— Знаю, — ответно прошептала Гера. — Потому и рассказала тебе всё…
И снова некоторое время они стояли молча и смотрели в разные стороны. О чём думала в это время Гера, этого Тибр не знал, но сам он ни о чём не думал. Никаких мыслей не было в голове, совершенно даже никаких…
— Вот ты назвал его одноруким стариком… — проговорила вдруг Гера, вновь подходя к Тибру вплотную и беря его за руку, — а он ведь сильно изменился там, внизу. Почти до неузнаваемости…
— Почти до неузнаваемости? — словно эхо повторил Тибр и, спохватившись, добавил: — В каком смысле?
Но ответить Гера так и не успела.
— Эй ты, предводитель… или как тебя там! — послышался вдруг пьяный мужской голос. — Побаловался с девкой и хватит! Нам тоже хочется!
Машинально заслонив собой Геру, Тибр обернулся.
Не менее десятка воинов столпились у отвесного выступа скалы. У многих в руках были арбалеты… передний из воинов, пьяно покачиваясь, размахивал бурдюком с вином.
— Ну, чего смотришь, щенок?! — закричал он (это был Квестор, тот самый воин, который ранее подсматривал в щель шалаша). — Тебе, значит, можно с боевым товарищем голышом по шалашу кувыркаться, а нам, значит, нельзя? Обидно даже!
Последние слова его были почти заглушены всеобщим громовым хохотом. И тут же все собравшиеся двинулись весёлой пьяной толпой прямиком к шалашу, возле которого и находились Тибр с Герой.
— Назад! — выкрикнул Тибр, обнажая меч. — Все назад!
— А не пошёл бы ты! — пьяно выкрикнул кто-то из воинов. — Что нам твой меч?!
И сейчас же один из заряженных арбалетов, сверкнув медными деталями, уставились прямо в грудь Тибра.
— Порешил бы я тебя, щенок, — пьяно усмехаясь, проговорил арбалетчик, — да девку боюсь зацепить! Больно уж хороша девка, никогда такой не пробовал…
— Я — ваш предводитель! — стараясь говорить как можно спокойнее, произнёс Тибр. — Ваш второй предводитель после Глеена! Вы сами выбрали нас, а потому…
— Нет у нас больше никакого предводителя Глеена! — злорадно выкрикнул Квестор. — Бросил он нас трусливо, сбежал… и ты тоже давай, улепётывай, пока цел, волчий выкормыш!
— А девку нам оставь! — добавил его сосед, одноглазый верзила, весь в застарелых шрамах. — Девка нам ещё сгодится!
— Эй, вы! Вы что это задумали?!
Это выкрикнул Зип, а когда он успел тут появиться… этого Тибр как-то не заметил, не до того было. В руке у Зипа тоже сверкал арбалет…
— Это не дело! — произнёс он тихо и угрожающе, направляя арбалет в сторону Квестора. — Совсем даже не дело!
— Да неужели?! — пьяно ухмыльнулся Квестор. — А мы думали, ты нас поддержишь?! В порядке очерёдности… ведь это твои слова?
— Селение горит!
Теперь уже обернулись все. Вернее, посмотрели вверх. Там, на выступе скалы, виднелась фигура дозорного, размахивающего руками.
— Селение, куда вчера направился предводитель, пылает, как погребальный костёр! — вновь прокричал он. — Что делать будем?

Глава 17
Тибр

Когда воины осадили взмыленных, зло храпящих коней на самой окраине пылающего селения, Тибр понял, что их помощь местным жителям уже не понадобится.
Разве что для сооружения погребального костра, и даже не одного, ибо такого множества убитых Тибр не видывал давно.
А такого количества мёртвых женщин и детей молодой воин и, вообще, никогда ещё не видел. Он даже представить себе не мог, что такое возможно!
Даже в набегах на самого злейшего врага детей обычно щадили, как, впрочем, и их матерей. Не из соображений гуманности, просто такие убийства были недостойны воинов и покрывали их пожизненным несмываемым позором. А ещё воин, осмелившийся поднять руку на ребёнка, на женщину с маленьким ребёнком на руках, а уж тем более, на беременную, рисковал никогда не попасть в Заоблачный мир… и даже молитвы жрецов были бессильны помочь ему в этом…
Впрочем, на войне всякое бывало. И дети, прячущиеся в жилищах, вполне могли принять потом мучительную смерть в этих, объятых пламенем строениях. Но это, как ни странно, не считалось за убийство, ибо откуда ведать воину, летящему на горячем скакуне мимо очередной хижины и посылающему зажжённую стрелу в её тростниковую крышу, что там, внутри, прячется ребёнок. Тут, скорее, вина не воина-поджигателя, а самих родителей, не успевших вовремя доставить своё чадо в относительно безопасное место.
Когда-то именно такую страшную смерть и принял старший братишка самого Тибра, когда на их селение внезапно напали воины племени Совы. Братишке было пять, Тибру — всего-то три с небольшим… и когда их дом стало постепенно заволакивать густыми клубами дыма, брат (как старший) ухватил Тибра за руку и велел следовать за собой.
И они побежали прятаться.
Тибр с братом спрятались в самое (с их точки зрения) надёжное место в помещении — за печкой, а так, как ни отца, ни матери в это время дома не было, то, скорее всего, погибли бы оба.
Спасла Тибра соседка, девочка лет пятнадцати. Забежав в дом и услышав из-за печки задыхающийся детский плач, девочка рванулась туда и, подхватив рыдающего Тибра на руки, вынесла его на улицу.
Вокруг всё горело, слышались женские крики и вопли… а вдоль улицы всё скакали и скакали страшные люди с окровавленными мечами в руках. Но девочка, спасшая Тибра, словно ничего этого не замечала.
— Где твой брат?! — кричала она, тряся Тибра изо всех сил. — Он там, за печкой?
Услышав, наконец, утвердительный ответ, соседская девочка усадила Тибра возле калитки и, велев ему никуда отсюда не отлучаться, вновь бросилась к пылающему дому. Возможно, она успела бы вытащить оттуда братишку Тибра, возможно, погибла бы вместе с ним, ибо всего лишь через несколько мгновений пылающая крыша здания обрушилась внутрь…
Но девочка даже не успела добежать до двери. Какой-то всадник, неожиданно вылетевший из-за угла, ухватил её за руку и втянул, отчаянно сопротивляющуюся и кричащую, к себе в седло.
А потом этот всадник помчался дальше вместе со своей добычей, а Тибр, почти ничего уже не соображающий от ужаса, охрипший и почти оглохший от собственного рёва, тоже побежал куда-то на слабых, подгибающихся ножках… побежал, сам не ведая, куда и зачем…
Он бежал, а вокруг продолжали и продолжали скакать всадники… и несколько раз Тибр едва не попал под копыта их лошадей. Но никто из всадников не желал покрывать себя позором, открыто, на глазах у всех, затоптав ребёнка… и Тибру повезло остаться в живых…
В отличие от брата, которому не повезло…
Ну а соседскую девочку нападавшие, скорее всего, умыкнули с собой… во всяком случае, домой она так и не вернулась.
— Демоны и преисподняя! — прозвучал рядом с Тибром чей-то хриплый, надорванный голос. — Это кто же такое мог сотворить?!
Очнувшись от своих невесёлых мыслей, Тибр повернул голову и увидел возле себя Зипа.
— Возможно, это те, волосатые! — сквозь крепко сжатые зубы процедил Тибр и, не удержавшись, добавил: — Твари… их всех под корень… чтобы даже памяти не осталось!
Но Зип лишь отрицательно мотнул головой.
— Не думаю! — задумчиво пробормотал он, продолжая внимательно рассматривать тела убитых. — Видишь, все поражены мечами, а у тех волосатых только дубинки были да копья деревянные…
— Значит, это люди! — выкрикнул кто-то из воинов. — Впрочем, какие же это люди?! Нелюди это!
— А может… может, это гномы? — неуверенно пробормотал кто-то из воинов. — У них ведь топоры…
Но Зип лишь отрицательно мотнул головой.
— Тут мечами рубили, а не топорами! Да и зачем бы эти несчастные от гномов в горы бежали спасаться?
Почти все убитые и в самом деле лежали головами в сторону гор. Видно было, что именно туда они и устремились в тщетной надежде на спасения, а убийцы, настигая бегущих, со всего размаху рубили сзади. И, скорее всего, эти были конные убийцы…
— Где же их мужчины? — задумчиво проговорил Зип. — Как же они допустили такое?
И действительно, среди убитых почти не было видно мужчин, кроме, разве что несколько стариков весьма преклонного возраста.
Молодых женщин и девушек среди мертвецов тоже почти не наблюдалось.
— А вот и живая! — выкрикнул кто-то из воинов, показывая рукой. — Надо бы её расспросить!
— Помочь ей надо, а не расспросить! — звонко и зло выкрикнула Гера, соскакивая с лошади. Она побежала в сторону чуть пошевелившейся женщины, а, подбежав, низко над ней наклонилась.
— Ну что? — спросил Тибр, тоже спешиваясь и подходя к Гере. — Как она? Говорить может?
— И ты туда же?!
В это время женщина открыла глаза и некоторое время молча смотрела на Тибра. Потом окровавленные спёкшиеся губы её слабо зашевелились.
— Что она говорит?
— Она говорит: добивайте! — пояснила Гера. — Наверное, принимает нас за убийц…
— За убийц? — переспросил Тибр. — Объясни ей, что мы…
— Сам объясни!
Гера выпрямилась.
— Её уже не спасти! — произнесла она негромко и, повернувшись, пошла прочь. А Тибр наклонился над умирающей.
— Кто это вас так? — спросил он негромко.
Некоторое время женщина лишь молча смотрела в лицо юноше… и трудно было понять, расслышала она вопрос и в состоянии ли на него ответить. Потом губы женщины вновь слабо зашевелились и Тибр, чтобы не прозевать ни единого слова, наклонился ещё ниже.
— Я помню тебя… — прошептала женщина. — Ты всегда приходил с ним… в трактир…
— С Гленом?
Позабыв обо всём, Тибр ухватил женщину за быстро холодеющие руки, крепко их сжал.
— Где Глен? — прокричал он почти умоляюще. — Где он?
— Глен? — не прошептала даже, прохрипела женщина. — Так его зовут Глен? Теперь буду знать, за кого…
Не договорив, женщина замолчала, тело её содрогнулось, раз… потом ещё раз…
— Что с Гленом? — уже понимая, что ничего ему женщина не ответит, но всё ещё на что-то надеясь, прокричал ей Тибр в самое ухо. — Он жив?!
Вместо ответа женщина лишь плюнула Тибру прямо в лицо и, пока не ожидавший этого юноша, утирался, повернула голову на бок. Потом она устало закрыла глаза… а ещё потом, по её спокойному и умиротворённому лицу Тибр понял, что женщина умерла.
Тяжело вздохнув, он повернулся и пошёл назад, туда, где беспорядочной толпой сгрудились его люди. Теперь, в напряжённой и почти боевой обстановке было не до распрей… и все воины вновь смотрели на Тибра, как на предводителя.
Ну… или почти все…
— Что делать будем, предводитель? — выкрикнул кто-то из воинов. — Может, убраться отсюда, пока не поздно?
— Точно, пора уматывать! — поддержал крикнувшего Квестор.
Развернув лошадь, он поскакал, было, прочь, но, отъехав всего ничего, вновь остановился, обнаружив, что никто, оказывается, за ним не последовал. Все смотрели на Тибра и, кажется, ждали его распоряжений или даже приказаний.
Вот только что именно он мог им приказать в данный момент?
Воины, уничтожившие селение, могли быть уже далеко, а могли находиться совсем рядом и в любой момент совершить нападение. Как бы там ни было, бдительности терять не следовало.
— Всем зарядить арбалеты короткими стрелами! — крикнул Тибр. — И смотреть в оба!
И вновь все без исключения воины принялись послушно заряжать или перезаряжать арбалеты. Потом вновь молча уставились на предводителя.
— А теперь, — скомандовал далее Тибр, — следует проверить селение! Возможно, там остались живые люди…
— Да кто ты такой, — заорал вдруг Квестор, — чтобы нами командовать?!
— Кто я такой?!
Положив руку на рукоятку меча, Тибр подъехал к Квестору вплотную.
— Ты, может, хочешь вызвать меня на поединок, Квестор?
Глаза Квестора трусливо забегали, и Тибр понял, что поединка не будет.
— Единственное, что я хочу — так это убраться отсюда поскорее! — выкрикнул Квестор, поспешно отъезжая от Тибра.
— Ну и убирайся! — презрительно бросил ему в спину Тибр. — Трусов никто держать не будет!
— Ну и оставайтесь, идиоты! — заорал, уже не задерживаясь. Квестор, пуская лошадь в галоп. — А ну, кто со мной?!
И тут случилось непредвиденное.
Весь отряд, как один человек, вдруг развернул лошадей и помчался следом за Квестором.
— Куда вы, трусы?! — немного запоздало выкрикнул Тибр, глядя вслед удаляющимся воинам. — Зип, вернись?!
Чернобородый Зип, услышав последние слова, осадил, было, коня, обернулся, словно раздумывая. Впрочем, колебания его были недолгими… махнув рукой, он тоже помчался вслед за остальными.
Тибр и Гера остались вдвоём.
— Вот так! — повернувшись в сторону девушки, пробормотал Тибр. — И кто же я теперь? Предводитель без воинства?
— Я — твоё воинство! — сказала Гера и, помолчав немного, добавила. — Или тебе мало?!
Тибр ничего не ответил. Вместо этого он осторожно взял руку девушки в обе свои и, поднеся к губам, принялся целовать её тонкие пальцы, медленно, по одному.
— Ответ достаточно красноречив! — сказала Гера и немедленно отняла руку. — Не время заниматься глупостями, предводитель! И вообще, хотелось бы узнать о твоих дальнейших планах! К примеру, что же нам теперь делать, предводитель?
Тибр и на этот раз ничего не ответил, да и что было отвечать. А когда Гера первой направила свою лошадь в сторону горящего селения. Тибр, ни слова не говоря, последовал за ней.
Такая знакомая улица выглядела теперь совершенно чужой. И справа, и слева рушились, догорая, дома… и, возможно, там, внутри, ещё находились живые люди…
Но вот только спасти их не было уже никакой возможности…
А вот и трактир, тоже весьма знакомый Тибру. И, что удивительно, среди множество горящих строений, он единственный остался вполне целёхонек.
Обогнав Геру, Тибр подъехал к трактиру первым. Мигом соскочил с лошади, распахнул тяжёлую скрипучую дверь, вошёл внутрь.
Сколько раз он входил сюда вместе с Гленом… а теперь рядом с Тибром стояла Гера и настороженно озиралась по сторонам.
В трактире всё было в исправности: ни перевёрнутых столов, ни разбитых кувшинов. Всё было чисто, прибрано… на многих столах даже находилась выпивка и закуска… всё выглядело так, словно посетители, да и хозяева трактира, просто отлучились на какое-то недолгое время…
Это было странно, это было даже более, чем странно. Чтобы воины, ворвавшиеся во вражеское селение, миновали трактир… или это свет так перевернулся?
Впрочем, детей раньше тоже не убивали во время набегов. Тем более, не рубили их, спасающихся бегством, мечами в спину…
— И тут никого! — сказал Тибр, осторожно беря девушку за руку. — Напиться, что ли?!
— Ты ничего не слышал?!
Высвободив руку, Гера подошла к стойке, заглянула за неё.
— Странно! — проговорила она задумчиво. — Но я точно что-то слышала! Какой-то стон… или, скорее, всхлип…
— Тогда это там!
Обойдя стойку, Тибр подошёл к низенькой, едва различимой дверке у боковой стены. Отворил её, осторожно шагнул внутрь.
— Ты что, бывал тут и раньше? — спросила Гера, заходя следом.
— Приходилось…
Комната, где так весело Тибр проводил время с прекрасной трактирщицей, была пуста, как и комната напротив.
— Смотри! — протянув вперёд руку, прошептала Гера. — Там, у стены!
Но Тибр уже и сам разглядел в полумраке коридора лежащие вповалку тела. Не женщин, не детей… а, наконец-то, воинов в полном боевом облачении.
Их было пятеро, и все были мертвы. И, кажется, все пятеро поражены были одной и той же рукой, настолько похожими выглядели страшные зияющие раны в области висков…
Это был след булавы или боевого кистеня.
А ещё всё выглядело так, что эти пятеро теснили кого-то одного в глубь коридора, а этот один бешено отбивался…
И этот один вполне мог быть Гленом! Впрочем, у Глена никогда не было ни булавы, ни, тем более, кистеня, весьма презираемых среди воинов долины видов вооружения…
Стараясь не наступить ни на кого из мертвецов, Тибр добрался, наконец, до последней двери, той, куда всегда уводила Глена его неистовая возлюбленная, и откуда Тибру под утро с трудом превеликим удавалось вытаскивать приятеля. Теперь дверь комнаты была полуоткрыта… и именно оттуда, изнутри, доносились слабые, еле различимые человеческие стоны.
— Он там? — тихо, еле слышно проговорила Гера, жарко дыша в ухо Тибра. — Глен, я имею в виду!
— Не знаю!
Тибр и сам не понимал, чего больше желает: обнаружить, наконец-таки, Глена или, наоборот, так и не найти его в этом трактире.
Он распахнул дверь и увидел… Желентия, в безвольно повисшей ручище которого всё ещё была зажата окровавленная медная булава, вся усеянная блестящими стальными шипами.
Широко раскинув ноги, горбун сидел у дальней стены и, опустив голову на грудь, издавал тихие протяжные стоны. А когда Тибр присмотрелся, он заметил в широкой груди Желентия стрелу. Не арбалетную, а стрелу из лука… и стрела эта, пронзив насквозь горбуна, пригвоздила его потом к деревянной стене комнаты…
Именно такие стрелы имелись у эльфов, а значит…
Но что тогда означают мёртвые воины в коридоре? Ведь они люди, а не эльфы!
Гера, вошедшая в комнату вслед за Тибром, испуганно вскрикнула и тут же судорожно зажала рот ладонью.
— Там… в углу… — прохрипела она, борясь с подступающей тошнотой. — Кто это… её… так? За что… это…её…
Не договорив, Гера метнулась в коридор и там её, кажется, вытошнило. Во всяком случае, характер звуков, раздающихся за дверью, явственно на это указывал. Потом послышались удаляющиеся торопливые шаги, указывающие на то, что Гера не просто пошла, торопливо бросилась прочь…
А Тибр, всё ещё ничего не понимая, перевёл взгляд с сидящего у стены горбуна в противоположный угол комнаты.
И его тоже едва не вывернуло наизнанку.
У стены лежала лицом вверх женщина в разорванной во многих местах одежде. Впрочем, лица у женщины не было вовсе, какое-то кровавое месиво вместо лица… и не сразу Тибр сообразил, что это ни кто иная, как Крис…
— Это ты?! — послышался вдруг хриплый голос Желентия, и Тибр, вздрогнув, перевёл взгляд на горбуна.
Тот тоже смотрел на него из-под припухших век, внимательно так смотрел.
— Подойди! — вновь прохрипел Желентий, и Тибр послушно подошёл. — Ближе!
Подойдя почти вплотную к горбуну, Тибр, опустившись на одно колено, внимательно взглянул ему в лицо.
— Кто это сделал? — спросил он и с опозданием сообразил, что вопрос прозвучал как-то слишком обще, а ведь Тибр говорил конкретно о Крис…
Но, как не странно, Желентий правильно понял вопрос.
— Я! — прохрипел он, дыша застарелым перегаром прямо в лицо Тибру. — Что, осуждаешь?
— Зачем?!
Некоторое время они лишь молча смотрели друг другу в глаза, потом горбун неожиданно улыбнулся.
Страшная эта была улыбка, скорее, улыбка мертвеца, нежели живого человека.
— Ты что подумал?! — вновь прохрипел он и изо рта по подбородку побежал-заструился тоненький кровавый ручеёк. — Что это я… её… мою маленькую девочку?! Она приняла яд… когда я зашёл, она уже почти не дышала. Я просто исполнил самое последнее, предсмертное её желание, ведь эти мерзавцы, они ведь и с трупом такое способны сотворить…
— Они?! — переспросил Тибр, наклоняясь к самому лицу Желентия. — Кто, они?
— А всё эта тварь! — словно не расслышав вопроса, продолжал хрипеть горбун, захлёбываясь кровью. — А ведь я предупреждал… и тебя… и Глена…
— Глена? — встрепенулся Тибр. — Где Глен? Что с ним?
Желентий ничего не ответил.
— Что с Гленом?! — заорал Тибр прямо в лицо горбуна. — Где он сейчас?!
— Здесь! — послышался вдруг за спиной Тибра такой знакомый голос.
Резко обернувшись, Тибр увидел прямо перед собой Глена. Живого и невредимого.
— Глен! — радостно вскричал он, вскакивая. — Наконец-то я разыскал тебя!
— Почему ты?! — произнёс Глен, холодно и как-то отстранённо. — Это я разыскал тебя, дружище!
И, рассмеявшись, Глен изо всей силы хлопнул Тибра по плечу.
— Идём отсюда, дружище! Там, за этим порогом, нас ждут великие дела! Ты даже сам не представляешь, насколько грандиозные дела нас ждут в самой ближайшей перспективе! Тут в цене каждый меч, тем более такой, как твой!
— Предатель! — послышался вдруг за спиной Тибра слабый булькающий голос. Желентия — Подлый убийца!
— А, это ты, горбун?! — всё тем же холодным отстранённым голосом проговорил Глен. — Ты, оказывается, ещё не сдох?!
Отстраняя в сторону Тибра, он сделал быстрый шаг вперёд и выхватил меч. С силой опустил его на ничем не защищённую голову Желентия.
— Теперь ты, надёюсь, угомонишься уже окончательно! — проговорил Глен, опуская окровавленный меч в ножны. Потом он вновь повернулся в сторону Тибра. — У тебя ко мне, кажется, имеется вопрос… и даже не один? Давай, спрашивай!
— За что ты его убил сейчас? — с трудом шевеля непослушными губами, произнёс Тибр. — Раненого… умирающего… за что ты его так?!
— За что? — с некоторым даже недоумением переспросил Глен. — За многое! За это, хотя бы!
Рукою в железной перчатке Глен указал на неподвижное обезображенное тело в дальнем углу.
— За одно это с него живого кожу содрать мало!
— Так это всё же он?!
С некоторым недоумением Тибр посмотрел на Желентия. Стрела в стене удерживала его неподвижное тело, не давая упасть.
— Но он мне сказал… — начал, было, Тибр, но Глен тут же его перебил.
— И ты поверил?! Поверил этому горбуну?!
Тибр ничего не ответил.
— Да все горбуны лживы! Все, как один! — Глен уже не говорил даже, он кричал, яростно и даже как-то исступлённо. — Я не хотел ей ничего плохого… я просто дал приказание своим людям привести её к нам, но этот мерзавец… он их всех уложил… всех до одного! А потом… потом…
Он замолчал, не договорив, и Тибр тоже стоял молча. Ему так хотелось поверить именно Глену… возможно, всё и произошло именно так, как рассказывает Глен…
Но тут Тибр вспомнил ещё что-то?
— Кто поджёг селение?! — закричал он, хватая Глена за руку. — Кто убил его жителей… женщин, детей, стариков… кто рубил их в спину, бегущих, беззащитных?! Только не говори, что это были твои люди, Глен?! Скажи, что это не так… скажи…
Ничего не отвечая, Глен просто высвободил руку и направился к двери. Уже у самого выхода, остановился на мгновение, обернулся.
— Идём! — проговорил он всё тем же холодным и ничего не выражающим голосом. — Там, на улице, я тебе всё объясню! Да ты и сам всё поймёшь, надеюсь. Правильно всё поймёшь…

Глава 18
Тибр

Когда Тибр вышел из трактира, он увидел на площади перед ним огромную толпу вооружённых всадников. Их было тут никак не меньше двух сотен, а тем временем из-за дымной пелены догорающих зданий выезжали всё новые и новые воины.
— Ну, как?! — выкрикнул Глен, перехватив потрясённый взгляд Тибра. — Нравится тебе такое?!
— Это всё твои люди? — глухо проговорил Тибр, глядя сверху вниз на стоящего перед крыльцом Глена.
— Наши люди, дружище! — воскликнул Глен, выхватывая меч и потрясая им в воздухе. — Мои и твои!
Он повернулся к воинов, широким полукругом окружившим трактирную площадь, и воскликнул, высоко вскинув меч над головой:
— Приветствуйте Тиибра, вашего второго предводителя!
— Да здравствует Тиибр! — взревело несколько сот глоток и столько же обнажённых мечей блеснуло над головами толпы единой грозной молнией. — Да здравствует Глеен!
— Смерть Стиву! — ещё громче закричал Глен, всё ещё не опуская меча. — Позорная и мучительная смерть этому отщепенцу и святотатцу!
— Смерть! — эхом отозвались воины. — Смерть!
— Всем тем, кто признал неправедную власть этого отщепенца и нарушителя святых и вечных наших устоев… признал и не раскаялся потом в этом своём тяжком преступлении… что полагается им за это?!
— Смерть! — неистово орали воины, потрясая мечами. — Смерть!
«Ничего не понимаю!» — подумал потрясённый Тибр. Он и в самом деле ничего не понимал.
— Видал?! — обернувшись, воскликнул Глен. — И это только начало!
И тут Тибр увидел ещё кое-что. Слева, немного в стороне, стояли на коленях все воины их бывшего со Стивом отряда. Головы их были низко опущены… и не сразу Тибр разглядел среди них Квестора. Чернобородого Зипа он так и не смог разглядеть среди пленных, как не увидел тут и ещё некоторых воинов. Одно из двух: либо они каким-то образом смогли избежать пленения, либо приняли бой и пали в нём смертью храбрых, как и подобает истинным воинам.
— Не беспокойся, дружище! — перехватив взгляд Тибра, весело рассмеялся Глен. — Это временно! Уже завтра они будут стоять в общем строю и, надрываясь от усердия, славить наше с тобой мудрое руководство!
— А почему не сегодня? — спросил Тибр, не отрывая глаз от стоящих на коленях пленников. — Почему завтра?
— Не о том думаешь! — Глен как-то мгновенно преобразился, стал предельно серьёзным. — Помнишь, как мы с тобой мечтали собрать огромное войско? Помнишь?
— И повести его против Стива! — как-то помимо своей воли подхватил Тибр и тут же запнулся и замолчал.
— Именно против Стива! — подхватил с воодушевлением Глен. — А теперь, когда наши мечты так близки к осуществлению, ты, как будто, и не рад… Или я ошибаюсь?
— Да, но ведь ситуация изменилась… — начал, было. Тибр…
Тут он увидел, позади множества воинов, несколько, резко выделяющихся фигур в чёрных одеяниях и низко надвинутых на лица капюшонах… и страшная догадка молнией озарила его мозг.
— Глен, ты не в себе! — что есть силы закричал Тибр, хватая Глена за руку. — И вы все не в себе, воины! — выкрикнул он, обращаясь уже ко всем собравшимся. — Вас одурманили, заставили забыть о чести и достоинстве, а завтра прикажут убивать своих же братьев! Да вы уже сегодня их убивали, причём самым подлым образом! Детей убивали… вот до чего вы дошли, воины!
Он замолчал, в ожидании, хоть какого, но ответа, но никто из толпы воинов даже не шелохнулся. Всё так же молча и безучастно воины смотрели на Глена, скорее всего, в ожидании новых приказаний.
— Это ты не в себе, Тибр! — проговорил Глен, холодно и как-то отстранённо. — Ну, ничего, у тебя ещё будет время исправиться!
— Вот даже как?!
Тибр ухватился за меч, но вытащить его так и не успел. Сразу несколько воинов набросились на него сзади (и когда только сумели подобраться?), повалили и, заломив руки за спину, связали их потом у запястий крепкими сыромятными ремешками. После этого Тибра вновь поставили на ноги и, выхватив из ножен меч юноши, почтительно передали его Глену.
— Завтра я его тебе верну! — сказал Глен, вновь возвращая меч Тибра кому-то из воинов. — Сразу после того, как ты примешь правильную веру!
— Ты на это ещё надеешься, детоубийца? — с яростью и гневом закричал Тибр, тщетно пытаясь высвободить руки.
— А ты в этом ещё сомневаешься? — с какой-то даже насмешкой отозвался Глен и, обернувшись к стоящим за спиной Тибра воинам, приказал: — Отвести его к остальным пленникам! Но рук не развязывать!
— Оставьте его мне!
Тибр не сразу и разобрал, откуда он прозвучал, такой знакомый и такой пленительный женский голос. Резко вскинул голову и увидел, как почтительно расступаются воины, пропуская вперёд одного из всадников в чёрном одеянии. Капюшона на нём уже не было… и Тибр даже вздрогнул от неожиданности.
Это была Крис…
Но кто же тогда там, в её комнате… мёртвый, с обезображенным лицом?
— Там твоя пассия! — на удивление правильно поняв так и не заданный вопрос, сказала Крис и, ловко соскочив с коня, подошла к Тибру вплотную. — А ты меня оплакивал, да?
Тибр ничего не ответил, да и что было отвечать! Он смотрел на Крис, на её безупречно-прекрасное лицо, трогательно-нежное и почти детское… смотрел, и разум отказывался верить очевидному. Этого не может быть… — как заведённый, всё повторял и повторял он мысленно, — этого просто быть не может! Эта девушка, она не может быть эльфом… уши, глаза… у эльфов они совершенно другие… или, может, женщины-эльфы так сильно отличаются от мужчин?
— Ты прав: женщины-эльфы довольно сильно отличаются от мужчин, — словно вновь прочитав смятённые беспорядочные мысли Тибра, пояснила Крис. — Тем более, что я — эльф наполовину! Моя мать была женщиной, а отец…
Она замолчала и скользнула холодным, ничего не выражающим взглядом по тёмной громаде трактира.
— Тот жирный выродок, которого все считали моим отцом, таковым не являлся! И он знал об этом, вернее, догадывался, что я не его дочь… потому, наверное, и довёл мою мать до жертвенного костра! Но мать перед смертью успела рассказать мне всё, и я поклялась отомстить! А потом я встретила своего отца… своего настоящего отца… Впрочем, мы продолжим этот разговор наедине, если ты не возражаешь, разумеется?
Крис вновь замолчала и внимательно посмотрела на Тибра.
— А если я возражаю? — вопросом на вопрос ответил Тибр. — Это что-либо изменит?
Вместо ответа Крис лишь загадочно и многообещающе улыбнулась.
— Ты же хочешь побыть со мною наедине? — прошептала она на ухо юноше. — Хочешь, так ведь?
— Нет! — мотнул Тибр головой. — Поищи себе другого… другого собеседника!
— Хочешь! — повторила Крис уже в полный голос и, повернувшись к Глену, стоящему неподалёку, приказала: — Прикажи отвести его в трактир, в первую комнату! Там пусть привяжут к кровати! Я сейчас приду…
— Исполнять! — крикнул Глен воинам, стоящим позади Тибра и тот почувствовал вдруг, как его отрывают от земли, тащат куда-то внутрь трактира.
Мимоходом встретившись при этом взглядом с Гленом, Тибр даже удивился подчёркнутому его безразличию к тому, что возлюбленная так откровенно предлагает себя другому. Впрочем, поразмышлять более подробно над всем этим у молодого воина не было ни времени, ни желания. Воины уже затащили его в такую знакомую комнату (именно в ней и происходили всегда любовные свидания Тибра с хозяйкой трактира) и теперь в точности исполняли данный им приказ. Всего несколько мгновений… и вот уже Тибр, крепко прикрученный к кровати, остался один в комнате.
Впрочем, ненадолго…
— Ну, вот мы и одни, — заходя в комнату, промолвила Крис. — А ты, я вижу, не рад?
Остановившись у самой кровати, она некоторое время молча и как-то оценивающе рассматривала Тибра.
— Ты красивый! — проговорила она задумчиво, постепенно сбрасывая с себя одежду. — Наверное, я сделала тогда ошибку, выбрав Глена. Но что было делать, когда эта тварь уже успела первой завлечь тебя в свою койку!
— И за это ты убила её?! — прохрипел Тибр, стараясь не смотреть на безупречно-прекрасное тело девушки. — Или были ещё и другие причины?
— Почему ты отвернулся? — с удивлением спросила Крис, подходя вплотную к кровати. — Неужели я настолько уродливая, что тебе противно на меня даже взглянуть?
— Ты — убийца! — повернув голову в сторону девушки, Тибр наконец-таки смог посмотреть на Крис спокойно и безо всякого вожделения. — Зачем было жечь это селение? Зачем было убивать женщин, детей, стариков там, на холме?! Из мести, непонятно за что? Из элементарной жажды убийства?
— Дурачок!
Улёгшись рядом с Тибром, Крис нежно обняла его одной рукой за шею.
— Месть… жажда убийства… это всё эмоции, а у эльфов нет эмоций, — прошептала она, жарко дыша в самое ухо юноше. — Но я ведь наполовину человек, и кое-какие эмоции у меня остались! Например, желание любить… и я хочу любить… и хочу быть любимой… понимаешь?! Я ведь могла тебя просто лишить воли, мне это несложно… но я не хочу так, понимаешь?! Я хочу, чтобы ты любил меня просто так, безо всякого принуждения! Впрочем, — проговорила она сухо и почти угрожающе, — в любом случае ты будешь меня любить! Стоит мне внимательно посмотреть тебе в глаза… а дальше… Ты видел, во что превратился Глен? Неужели хочешь стать таким же?
— Зачем вы убили их?! — повторил Тибр, насколько возможно отклоняя в сторону голову. — Женщины, дети… они же не представляли никакой опасности для вас?!
— Они были бесполезны, — равнодушно бросила Крис, откидываясь на подушку. — Мужчин мы взяли к себе, как будущих воинов за наше правое дело, девушек и молодых женщин — просто для временного ублажения этих человеческих самцов. А остальные… это был балласт… бесполезный для наших целей материал. Потому мы их и уничтожили… и что тут такого…
— Тварь!
Услышав негодующий этот возглас, Крис мгновенно вскинулась в кровати… и, почти одновременно с этим, до ушей Тибра донёсся хлёсткий звук удара, чей-то болезненный вскрик характерный шум, свидетельствующий о падении на пол человеческого тела. Мгновенно повернув голову и ничего пока не понимая в происходящим, Тибр с изумление увидел Геру, стоящую подле кровати. В руке она держала уже знакомую Тибру медную булаву…
— Вот же тварь!
Чуть приподняв голову, Тибр смог рассмотреть на полу, возле кровати, обнажённое неподвижное тело Крис с окровавленной головой.
— Может, я помешала?! — перехватив потрясённый взгляд юноши, сквозь зубы процедила Гера. — У вас тут намечались какие-то серьёзные дела, а я…
— Давай обсудим это потом, — почти умоляюще проговорил Тибр. — А сначала просто развяжи меня, ладно?!
— Как скажешь, предводитель!
Выхватив из ножен свой неизменный кинжал, Гера ловко и быстро перерезала сыромятные ремешки, стягивающие запястья и лодыжки молодого воина.
— Уходить надо! — проговорил Тибр, вскакивая на ноги. Рука его невольно скользнула к пустым ножнам на поясе. — Эх, мне бы ещё меч!
— Возьми мой! — предложила Гера, но Тибр лишь отрицательно мотнул головой.
— Давай лучше булаву!
Он взял булаву, несколько раз взмахнул ей, приноравливаясь к немалому весу грозного оружия. Потом вновь перевёл взгляд на неподвижное тело Крис у своих ног.
— Что смотришь? — спросила Гера, недобро сощурившись. — Она мертва?
— Нет! — проговорил Тибр глухо, и в срывающимся голосе его причудливо переплелись сожаление, досада, облегчение даже… — Если она хоть наполовину эльф, то скоро очнётся! Чтобы убить эльфа, нужно ему голову напрочь снести. Или разрубить надвое…
— Так в чём дело?!
Выхватив из ножен меч, Гера протянула его Тибру.
— Руби!
— Нет! — Тибр отрицательно мотнул головой. — Я… я просто не смогу так!
— Потому, что она девушка?! И притом, очень красивая?! И очень тебе понравилась?!
— Нет, не потому! — Тибр для большей убедительности мотнул головой. — Я просто не смогу вот так… беспомощную, неподвижную… В бою — другое дело!
— Беспомощную! Неподвижную! — передразнила Тибра Гера. — Эта беспомощная тварь способна околдовать и лишить воли любого из здоровенных мужиков! Да так, что он собственных детей мечом рубить будет! Ну, давай, подождём, пока она очнётся и завладеет твоим сознанием! И прикажет тебе убить меня… ты же с превеликим удовольствием это исполнишь!
— Потому и уходить надо! — повторил Тибр. — Тут, в трактире, есть подземный ход… надеюсь, он не охраняется…
— Ладно, уходим! — подозрительно легко согласилась Гера. — Но сперва я её, эту тварь…
Гера взмахнула мечом, но Тибр успел перехватить её руку раньше, нежели был нанесён удар.
— Не надо!
— Отпусти руку! — голосом, не предвещающим ничего хорошего, проговорила Гера. — Отпусти сейчас же!
— Не надо, Гера! — повторил Тибр почти умоляюще. — Пошли!
— Как скажешь!
Не глядя на Тибра, Гера сунула меч в ножны, и они вместе выбежали из комнаты.
И тотчас же наткнулись на двух воинов, с недоумением на них уставившихся.
Впрочем, недоумение их длилось недолго… почти одновременно воины выхватили мечи из ножен. Они даже успели взмахнуть ими… но булава Тибра и меч Геры взметнулись чуть ранее…
— Молодец! — шепнул Тибр Гере, перешагнув через неподвижные тела.
— Сама знаю! — так же негромко отозвалась Гера, вновь отправляя меч в ножны. — Главное, что они тревогу поднять не успели! А теперь куда?
— Сюда! — наконец-таки сориентировавшись в коридорном сумраке, скомандовал Тибр. — А теперь вот сюда!
Забежав в тесную комнатку, ничем особенным не выделяющуюся среди прочих, Тибр на мгновение остановился в раздумье, потом, наклонившись, нащупал рукой толстое железное кольцо, с силой потянул.
— Вот он, ход!
Это и в самом деле был подземный ход, его как-то ранее показала Тибру хозяйка трактира. Впрочем, о том, как долго тянется этот ход и куда именно он выходит… всего этого Тибр спросить тогда просто не удосужился. Не до того было…
И вот теперь приходилось просто уповать на удачу.
Ни факелов, ни светильников у беглецов не было и они просто брели наугад в кромешной тьме: Тибр впереди, Гера чуть сзади, крепко держась за его руку. Они шли и шли, а ход этот всё тянулся и тянулся… но вот, наконец, впереди, забрезжил слабый рассеянный свет. Подойдя ближе, Тибр и Гера поняли, что свет этот исходит от неплотно закрытого люка сверху.
— Пришли, кажется! — прошептал Тибр, осторожно ощупывая руками деревянный этот люк. — Давай, я тебя подсажу… а ты выгляни незаметно…
Гера ничего не ответила, что Тибр посчитал знаком согласия. Он подхватил девушку за узкую талию и легко её приподнял, а Гера, нащупав обеими руками люк, с некоторым усилием чуть сдвинула его в сторону.
— Ну, что там? — шёпотом поинтересовался Тибр. — Есть кто?
— Никого вроде!
Отодвинув люк ещё чуток в сторону, Гера ухватилась обеими руками за край лаза и, подтянувшись на руках, выглянула наружу.
И тут же, приглушённо вскрикнув, сорвалась вниз. И хорошо ещё, что Тибр успел вовремя подхватить падающую девушку.
— Ты чего? — прошептал он, крепко прижимая к себе Геру и ощущая, как дрожит она вся мелкой какой-то дрожью. — Что там увидела?
— Там эти… мёртвые… — всхлипывая и стуча зубами, наконец-таки, выдавила из себя Гера. — Это тот холм, где…
— И что?
Облегчённо вздохнув, Тибр разжал объятия и осторожно погладил всё ещё всхлипывающую девушку по пышным всколоченным волосам.
— Мёртвые не опасны, — проговорил (вернее, прошептал) он, вновь привлекая Геру к себе. — Нам живых опасаться надо…
— Я знаю… — ответно прошептала Гера. — Живых там нет, вроде…
— Это хорошо!
Помогая друг дружке, они всё же выбрались наружу, стараясь не смотреть при этом на разбросанные по всему склону холма неподвижные тела. Потом Тибр вздохнул и, повернув голову, посмотрел на покинутое селение.
Селение продолжало ярко пылать… но молодой воин заметил вдруг в самой середине огненной этой стихии что-то весьма странное. Какой-то мерцающий полукруг, отдалённо напоминающий радугу (с необычной, правда, цветовой гаммой)… и полукруг этот всё ширился, быстро увеличиваясь в размерах.
— Смотри, смотри! — прошептала Гера, тоже заметив странную «радугу» среди моря огня и дыма. — Видишь?
— Вижу! — отозвался Тибр. — Как думаешь, что это?
Вместо ответа, Гера вдруг крепко схватила Тибра за руку.
— Внизу воины! — выкрикнула она с какой-то обречённостью, что ли. — Много!
Со стороны селения, прикрываясь низкорослым кустарником, и в самом деле кралось в их сторону несколько десятков воинов, вооружённых мечами и арбалетами. Поняв, что обнаружены, воины выпрямились и, уже не таясь, бросились вперёд с громкими криками.
— Бежим! — крикнул Тибр и, ухватив за руку застывшую в неподвижности Геру, почти силой повлёк её за собой.
Расстояние между беглецами и их преследователями было ещё довольно значительным, но оно быстро сокращалось. Тем более, что склон этот, пологий вначале, быстро набирал крутизну… впрочем, это было бы ещё ничего. Хуже было то, что Гера вдруг, зацепившись за что-то, грохнулась, сильно ударившись коленом о камень. А когда Тибр помог её подняться, оказалось, что бежать дальше девушка просто не в состоянии: она-то и передвигалась сейчас с трудом превеликим.
— Идти сможешь? — встревожено спросил Тибр.
— Я попробую! — с явным усилием проговорила Гера. — Если ты меня немного поддерживать будешь…
На том и порешили. Тибр крепко ухватил Геру за талию, а она в свою очередь обняла его рукой за шею. Так они и передвигались некоторое время, но, оглянувшись, Тибр с горечью увидел, что расстояние между беглецами и преследователями заметно уменьшилась.
— Эй вы, а ну, стойте! — слышалось за спиной. — Стойте, не то стрелять будем!
— Брось меня! — прошептала Гера, тяжело и прерывисто дыша. — Беги один… ты сможешь оторваться, а я… я постараюсь их задержать!
— Даже не думай об этом! — прохрипел Тибр, таща её из последних сил. — И думать об этом не смей, слышишь?! Ежели без тебя… то зачем тогда всё…
Гера ничего не ответила, а Тибр, обернувшись, некоторое время молча смотрел на уже недалёкие фигуры преследователей, мелькающие то там, то тут среди кустарника. Потом, отбросив далеко в сторону тяжёлую булаву, подхватил Геру и, вскинув её на плечо, побежал дальше.
— Ты что? — закричала Гера. — Тяжело ведь!
— Молчи!
Бежать и в самом деле было тяжело, а впереди ещё замаячило такое нагромождение камней и лежащих древесных стволов, что там даже просто пройти представлялось совсем даже не простой задачей. Поняв, что они оказались в ловушке, из которой уже не выбраться, Тибр осторожно опустил Геру на землю.
— Я их немного задержу! — сказал он, вытаскивая из ножен меч Геры. — А ты как-нибудь попробуй за это время на ту сторону перебраться…
— Нет! — замотала головой девушка. — Во-первых, мне эти камни ни за что не осилить без твоей помощи, а во-вторых…
— Что, во-вторых? — рассеянно переспросил Тибр, наблюдая за быстро приближающимися воинами.
— Ничего!
Воинов, пустившихся в погоню, было не так уж и много: где-то около двадцати. Впрочем, на одного Тибра и этого количество хватало с лихвой, несмотря на то, что арбалеты преследователи почему-то так и не решались пустить в ход.
Что ж, из этого следовало, что убивать беглецов они не собирались…
Но и сдаваться живым Тибру, ох, как не хотелось.
И вдруг преследователи остановились. Все разом, словно по команде. И сгрудились разом, глядя почему-то не на Тибра, и даже не на Геру, а куда-то поверх их голов.
Интересно, куда это они так уставились?
Тибр осторожно повернул голову и едва не вскрикнул от неожиданности. Сверху, из-за каменных завалов выглядывали головы гномов. И не только головы…
Боевые арбалеты, и в немалом даже количестве, тоже выглядывали из расщелин между камнями, и все они были направлены на воинов, преследующих Тибра и Геру.
Оглянувшись, Гера тоже заметила гномов, но, к великому удивлению Тибра, отнеслась к их присутствию довольно спокойно.
— У нас нет выбора! — проговорила она в ответ на безмолвный вопрос Тибра. — Туда, вниз, я не хочу! А гномы, ты же сам говорил… они теперь наши союзники? И не должны причинить нам вред!
— Ты думаешь? — мрачно буркнул Тибр, всматриваясь исподлобья в тёмные угрюмые физиономии гномов. — Хотелось бы верить…
В это время один из гномов выпрямился во весь рост… и Тибр внезапно узнал его. Это был тот самый гном, который здорово пособил им с Гленом в нелёгкой битве против трёх эльфов.
— Аверзагар! — радостно вскрикнула вдруг Гера и, что самое удивительное, махнула гному рукой. — Это я, Гера! Помнишь меня?!
Оказывается, Гера тоже встречала ранее этого гнома и даже знала, как его зовут!
— Мы друзья! — вновь выкрикнула Гера, не переставая размахивать руками. — Нам нужна помощь!!
В это время Тибр случайно обернулся и увидел, что сразу несколько воинов вскинули арбалеты, явно целясь в беглецов.
— Ложись! — крикнул он Гере, бросаясь к девушке и сбивая её с ног. И одновременно с этим со стороны гномов послышался характерный свист стрел… и все воины, вскинувшие арбалеты, упали замертво.
— Не стреляйте! — вдруг послышался со стороны преследователей такой знакомый голос и Тибр понял, что Глен тоже принял участие в погоне. — Мы тоже не будем стрелять! Мы просто хотим поговорить с этими двумя! Эй, Тибр, ты меня хорошо слышишь?!
Присмотревшись, Тибр разглядел, наконец-таки, Глена, который в полном одиночестве поднимался теперь по склону горы, сюда, к ним. Арбалета у него не было… меч на поясе, правда, имелся.
У Тибра вдруг промелькнула в голове шальная и явно сумасбродная мысль пленить бывшего друга. Напасть на него внезапно, скрутить… возможно, гномы не дадут остальным преследователям помешать ему в этом. А потом…
Может, все чары, одурманившие Глена, постепенно рассеются, и он, освободившись от страшного этого дурмана, вновь станет прежним?
Но Глен, словно что-то такое заподозрив, близко подходить не стал. Остановившись на полпути между беглецами и их преследователями, он некоторое время молча смотрел на Тибра и Геру, которые, поднявшись с земли, тоже внимательно на него смотрели.
— Я не вернусь туда! — крикнул Тибр, заслоняя собой девушку. — Даже не мечтай об этом! Предателем всего рода человеческого я не стану!
— Да ты уже стал предателем! — выкрикнул в ответ Глен. — Ты предал меня, своего побратима, предал нашу мужскую дружбу, скреплённую кровью! Ты предал наши клятвы о сладостной мести общему врагу! Ты, а не я… и всё же я ещё раз, самый последний, предлагаю тебе: вернись и будь рядом со мной в грядущей великой битве!
— Нет!
— Будь же ты проклят, подлый волчий выкормыш! — сквозь зубы процедил Глен, с ненавистью глядя на Тибра. — Завтра я убью тебя, бывший побратим!
— Почему не сейчас?
Вскинув над головой меч Геры, Тибр сделал шаг вперёд.
— Может, решим наши возникшие проблемы, как подобает воинам?
Но Глен, повернувшись, уже начал спускаться вниз.
— Это я убью тебя завтра, Глен! — крикнул ему в спину Тибр. — И это ты будешь проклят, ты, а не я! Проклят во веки веков во всех наших селениях, и имя твоё станет символом предательство, пусть даже ты совершил его не по своей воли! Но у тебя ещё есть выбор: иди к нам и мы с Герой поможем тебе освободиться от злых чар!
Но Глен даже не обернулся.

Глава 19
Гера

Отсюда, с гранитного выступа скалы, место будущего сражения было видно как на ладони. И широкая с пологими холмами равнина слева, во многих местах перемеженная перезревшими, но так и не убранными вовремя пшеничными и ячменными полями… и выгоревшее почти дотла (не считая трактира) селение справа, с многоцветной сверкающей аркой в центре его.
Гера уже знала (от Аверзагара), что эта, похожая на небольшую радугу, «арка» — не что иное, как мгновенный переход между двумя весьма отдалёнными друг от друга местностями: одной тут, в долине, и другой, каким-то непонятным образом связанной с ней, но находящейся при этом где-то очень далеко, аж по ту сторону гор. Ещё (опять же со слов Аверзагара) Гера поняла, что сожгли селение не по злобе и не из великой ненависти эльфов к проживавшим там жителям. И злоба, и ненависть означают эмоции, а эльфам, этим таинственным пришельцам из-за гор, эмоции были совершенно чужды…
Селение сожгли для того лишь, чтобы под действием образующейся при этом высокой температуры активизировать начальные процессы, которые и привели после к возникновению посреди догорающего селения странного этого «перехода».
Как конкретно действует сам переход, этого Аверзагар объяснять не стал. Возможно, и сам того не ведал, а может, словарного запаса на человеческом языке (тем более, исковерканном до невозможности) у него для этого не хватило. Скорее всего, тут задействовали магию, необъяснимую и пугающую… но Геру ничего уже не могло ни удивить, ни испугать.
Хоть эльфы эти являлись для жителей долины страшными противниками, победить которых даже объединённым воинским силам людей и гномов будет, ох как, непросто!
О том, что люди вкупе с гномами могут потерпеть поражение в грядущем этом сражении… о таком варианте развития событий Гера даже думать боялась…
Тем более, что их объединённое воинство выглядело весьма и весьма внушительным. Никогда ещё в долине не было собрано в одном месте столь великое множество воинов. Отсюда, сверху, хорошо было видно, как выстраиваются в боевые шеренги отдельные воины, как предводители тех или иных отрядов отдают им последние указания и распоряжения.
Всё это было привычно и знакомо для Геры, непривычным было лишь то, что воины, как бы в пример рядом выстраивающихся отрядов гномов, собирались сражаться с противником в пешем строю. Непривычным было также их вооружение: большие квадратные щиты, буквально соприкасающиеся друг с другом и почти полностью прикрывающие собой воинов, а также длинные тяжёлые копья таранного типа с широкими стальными наконечниками. Причём, копья выставили вперёд воины не только первого, но и второго ряда (их копья, кажется, были значительно длиннее). Вся эта сплошная стена щитов и копий произвела на Геру весьма и весьма угрожающее впечатление.
И ей очень хотелось верить, что противник тоже по достоинству оценит эту живую стену…
Воины третьего, четвёртого и последующих шеренг копий вообще не имели, зато все поголовно были вооружены арбалетами. Но как они намеревались использовать это грозное и весьма эффективное оружие, стреляя из-за сплошных спин впереди стоящих, этого Гера, увы, не знала.
Боевые шеренги гномов, выстроившихся плечо к плечу со своими недавними противниками, выглядели куда менее впечатляюще. Ни доспехов, ни шлемов… впрочем, щиты у гномов тоже имелись. А ещё боевые топоры на длинных рукоятках, арбалеты и странные какие-то трубки с деревянными прикладами, весьма схожими с арбалетными.
Впрочем, пешими были далеко не все воины. Конных и привычно вооружённых среди них тоже хватало, но все эти отряды всадников главными предводителями почему-то решено было разместить далеко позади, как бы трусливо спрятав их за спинами пехоты.
С точки зрения Геры, это было унизительно для воинов… впрочем, не она тут принимала решения. Принимал решения, кажется, сам Стив… и Гере почему-то вспомнилась вдруг вчерашняя мимолётная их встреча.
Первая их встреча, после той, давней, произошедшей в трагический для всего селения Гремучий лог день…
Гера и Тибр в это время как раз спорили. О том, где во время сражения должна находиться сама Гера.
Тибр уговаривал её (даже не уговаривал, а едва ли не умолял) поберечь себя и оставаться вместе с основными предводителями гномов на безопасной возвышенности. Гера же упрямо настаивала на своём законном праве находиться во время сражения рядом с Тибром… и эта её глупая (по словам самого Тибра) настойчивость приводило юношу просто в отчаяние…
— А если тебя убьют?! — таков был её главный аргумент.
— Да пойми ты, глупышка, что у меня будет гораздо больше шансов остаться в живых, ежели тебя не будет рядом! — раз за разом повторял Тибр. — Если я буду знать, что тебе ничего не угрожает и не отвлекаться по этому поводу! Понимаешь?
— Нет! — неизменно отвечала Гера. — Не понимаю и понимать не хочу! Я не желаю находиться в безопасности, зная, что ты в это время будешь подвергать себя повышенной опасности, понятно?!
— Аверзагар! — обратился Тибр к стоящему рядом гному. — Ну, хоть ты ей всё объясни, этой безрассудной дурёхе!
Но ничего объяснять Аверзагар явно не собирался. Вместо этого он лишь безразлично пожал широкими плечами.
— Ей сама решать надобно, — после некоторого молчания буркнул он нехотя. — Ежели к тебя любовь иметь — правильно решение принять должна…
— Вот видишь?! — в один голос воскликнули Тибр и Гера, каждый невольно восприняв неопределённый ответ гнома, как безусловное подтверждение собственной правоты.
— Аверзагар! — послышался вдруг позади Геры такой знакомый и такой ненавистный с некоторых пор для неё мужской голос. — Как ты, дружище?!
Вздрогнув, как от удара, Гера обернулась. При этом она ещё и побледнела, но не от страха… скорее, от ненависти…
Стив в блестящей кольчуге и золочёном шлеме с пышными блестящими перьями восседал на высоком белоснежном скакуне, находясь немного впереди своей, не менее роскошной многочисленной свиты. Он смотрел на Аверзагара с каким-то насмешливым любопытством… и гном тоже смотрел на Стива почти таким же насмешливо-внимательным взглядом. На Геру же Стив не обращал совершенно никакого внимания, то ли ещё не признав девушку, то ли просто напрочь её игнорируя…
— Как ты, дружище? — повторил Стив, чуть трогая лошадь. — Прекрасно выглядишь!
— Твой тоже неплохой вид иметь, — сдержано отозвался Аверзагар. — Зачем зря комплимент бесполезный сыпать, идти наверх надо лучше, план действий совместный обсуждать…
— Для того и приехали!
Легко соскочив с лошади, Стив оказался вдруг совсем рядом с Герой. Впрочем, он и сейчас безразлично прошёл мимо девушки в кольчуге и шлеме (скорее всего и, вообще, приняв её за юношу)… но вдруг резко обернулся и посмотрел на Геру более внимательно.
— Сними шлем!
— Зачем? — с вызовом произнесла Гера. — Ты ведь и так узнал меня!
Впрочем, она тут же стащила с головы шлем, тряхнула рассыпавшимися по плечам золотистыми волосами.
— Не ожидал меня тут увидеть?
Стив ничего не ответил. Вместо этого он перевёл взгляд на Тибра, стоящего рядом с девушкой.
— Да, это мой мужчина! — правильно истолковав немой вопрос повелителя, Гера подчёркнуто нежно прильнула к немного ошарашенному всем происходящим сыну Волка. — Но не беспокойся: сто золотых монет и лошадь мы у тебя просить не собираемся!
— Это я уже понял! — как-то холодно-безразлично проговорил Стив и, помолчав немного, обратился уже к Тибру. — Как твоё имя, воин?
Неизвестно, собирался Тибр отвечать Стиву или вовсе даже не собирался, но его вдруг опередил один из сопровождающих Стива всадников, высокий, плотно сбитый, с чёрной окладистой бородой.
— Этого воина зовут Тибр! — проговорил чернобородый с каким-то даже уважением. — И, несмотря на молодость, это один из лучших воинов всей нашей долины… такие у меня о нём имеются сведения…
— Твои сведения всегда заслуживают особого моего уважения, Варкраб, — всё тем же холодно-безразличным тоном ответствовал Стив, по-прежнему не сводя внимательного взгляда с лица Тибра. — Иногда я даже удивляюсь этой твоей полной обо всё осведомлённости…
— Должность такая! — буркнул Варкраб, то ли польщено, то ли всё же немного обижено. — Тем не менее, этого молодого воина я бы смело поставил во главе любого из наших отрядов!
— Тогда поставь его во главе одного из отрядов, оставленных в засаде, — сказал (а вернее, приказал) Стив. — Впрочем, нет! Поставь его лучше во главе всего правого крыла, тем более, что там почти половина воинов из его родного племени.
— Будет исполнено, повелитель! — даже не удивившись столь неожиданному решению повелителя, почтительно отозвался Варкраб… но Стива этот вопрос уже, кажется, перестал интересовать. Или, скорее, он просто посчитал его вполне решённым и не заслуживающим дальнейшего обсуждения. Подойдя вплотную к Аверзагару, Стив о чём-то негромко спросил его, на что гном тоже ответил вполголоса. Потом они оба неторопливо пошли куда-то вверх по узкой горной тропинке… и свита Стива тоже спешилась и, оставив лошадей под присмотром двух коноводов, двинулась следом. Впрочем, чернобородый воин со странным именем Варкраб не последовал примеру остальных, он даже спешиваться не стал.
Вместо этого Варкраб обернулся и дал знак одному из коневодов, после чего тот поспешно подвёл к Тибру высокого гнедого жеребца с нарядным седлом и позолоченной сбруей.
— Это мне?! — скорее удивлённо, нежели благодарно проговорил молодой воин. — Но ведь я… я ведь ещё не дал согласия!
— То есть, ты не желаешь стать предводителям сразу нескольких отрядов? — с ещё большим недоумением отозвался Варкраб. — Отказываешься от такой великой чести… пусть себе и временной?!
Ничего на это не отвечая, Тибр повернулся к Гере, словно в поисках поддержки… но Гера даже не заметила этого. Она продолжала смотреть вслед Стиву затуманенными от слёз глазами… и сама, кажется, не совсем понимала причину этих своих внезапных слёз.
Неужели на неё так подействовала холодное безразличие Стива? Неужели сам он до сих пор ей так небезразличен?
Это были вопросы без ответов… но даже сами по себе эти вопросы угнетающе подействовали на девушку. Казалось бы, после всех тех испытаний, что ей пришлось вынести, после всего того зла, что причинил Стив своему родному селению… после всего этого она должна была возненавидеть его лютой ненавистью!
Да Гера и сама так считала всё это время, вплоть…
Вплоть до сегодняшней встречи…
«А как же Гэл? — внезапно подумалось ей. — Тибр как же? Неужели я всё это время притворялась, и причём, так искусно, что сумела обмануть не только их, но и себя самую?»
— Ладно, поехали! — произнёс в это самое время Тибр, вскакивая на коня. — Считай, что я принимаю это лестное для любого воина предложение!
— Я в этом даже не сомневался! — облегчённо вздохнул Варкраб. — Впрочем… — Тут он умолк на мгновение, окидывая критическим взглядом тусклую, чиненую во многих местах кольчугу Тибра, его помятый и даже чуть тронутый ржавчиной шлем. — Перво-наперво, мы тебя приоденем! Нельзя же предводителю столь высокого ранга так затрапезно выглядеть!
— И на это согласен! — нетерпеливо сказал Тибр, с трудом разворачивая лошадь на слишком узкой для этого тропинке. — Едем, что ли?!
На Геру он при этом даже не взглянул.
А она, словно только сейчас очнувшись от горьких своих мыслей, увидела вдруг, что Тибр вместе с Варкрабом уже спускаются куда-то вниз и вот-вот исчезнут за поворотом.
— Тибр! — невольно вырвалось у неё. — Подожди!
Но молодой воин даже не обернулся на этот её отчаянный крик… и тогда Гера, бросившись следом, крепко ухватила лошадь Тибра за стремя.
— Ты ведь не бросаешь меня, да?!
Тибр ничего не ответил.
— Но ты же сам говорил, что не бросишь меня, кого бы я там не любила в прошлом! — закричала она, глотая слёзы. — А теперь что, в кусты?!
И вновь ничего на это не отвечая, Тибр лишь несколько сконфуженно покосился на Варкраба.
— Я тебя внизу подожду, — буркнул тот, встряхивая поводья и пуская лошадь в галоп. — Только ты особо не задерживайся!
— Я скоро! — сказал Тибр, по-прежнему стараясь не смотреть в сторону Геры.
Зато Гера смотрела на него во все глаза. Смотрела, молчала… и словно ждала чего-то…
— Скажи, — Тибр наконец-таки повернулся в сторону Геры, — а если он позовёт тебя сейчас? Просто поманит пальцем… и что? Ты ведь бросишь меня, не задумываясь, так?
— Он не позовёт! — прошептала Гера, первой отводя взгляд. — Я для него сейчас — пустое место…
— Как и я для тебя!
И, вонзив шпоры в тёмные от пота бока своего жеребца, Тибр поскакал вниз. И назад уже не вернулся, хоть Гера терпеливо прождала его всю долгую ночь.
Впрочем, возможно, она прождала вовсе не Тибра, сама не отдавая себе в этом отчёта…
А утром Аверзагар чуть ли не под конвоем препроводил её наверх, на эту обширную и плоскую каменистую площадку. Впрочем, сразу же после этого гном утратил к своей гостье всяческий интерес, предоставив ей полную свободу действий.
Сам же Аверзагар, вместе с другими гномами, занялся каким-то странным и совершенно непонятным для Геры делом. А именно, гномы принялись затаскивать сюда, на площадку, какие-то странные бронзовые горшки на колёсах. Один… второй… третий… постепенно общее количество непонятных этих изделий достигла двух десятков и гномы тут же принялись устанавливать их в один ряд.
Заинтересовавшись этим, Гера подошла к ближайшему из «горшков», возле которого суетились три гнома, в том числе и Аверзагар. Что-то у них там не ладилось с ним… или Гере просто так показалось…
Вблизи это странное сооружение неожиданно потеряла всякое сходство с длинным и узким бронзовым горшком с толстыми стенками и полукруглым днищем. Это, безо всякого сомнения, было какое-то оружие… но как конкретно оно действовало, об этом Гера, увы, не имела ни малейшего даже представления.
А тут ещё гномы принялись подносить к каждому непонятному этому агрегату на колёсах высокие плетёные корзины, доверху наполненные небольшими, туго набитыми мешочками. Что было в мешочках… об этом Гера тоже не имела ни малейшего представления…
Наклонившись, она взяла в руку один из мешочков… и тут же выронила его, даже вздрогнув от неожиданного окрика Аверзагара.
— Трогать обязательно необходимость есть?! — не крикнул даже, скорее, прорычал гном. — Человек любопытный очень быть!
— А это что? — спросила Гера, обращаясь конкретно к Аверзагару. — Неужто, тоже оружие?
Ничего на это не отвечая, Аверзагар лишь шумно и чрезвычайно раздражённо засопел в волосатые ноздри. А Гера, больше ни о чём не расспрашивая, отошла в сторону и, обнаружив за поворотом весьма удобный для наблюдения гранитный выступ, решила там обосноваться. Тем более, что битва там, внизу, вот-вот должна была начаться… ибо странный этот полукруг над сгоревшим селением вдруг вспыхнул таким ярким светом, что, несмотря на солнечное утро, даже глядеть на него было больно.
А у людей и гномов заканчивались, кажется, самые последние приготовления к битве. Предводители отдельных отрядов поспешно выстраивали (точнее, достраивали) своих подчинённых в длинные грозные шеренги и сами занимали в них полагающиеся им места (в первом ряду, разумеется, ибо предводитель в бою должен показывать воинам пример своей доблестью и отвагой).
А всего в нескольких сотнях шагов от них продолжала сверкать и переливаться странная эта «арка», так похожая на радугу. Впрочем, в отличие от радуги у неё имелось всего четыре цвета: красный, зелёный, синий и фиолетовый.
Гере вдруг пришла в голову мысль, что будь она сейчас на месте самых главных предводителей, она бы сразу подвела всю эту воинскую силу прямо к месту непонятного этого перехода. Там пришельцы будут уязвимей всего… странно только, что ни Стив, ни Аверзагар (а он, кажется, самый главный тут, среди гномов?) не додумались до такой простой вещи. Может, подсказать это… ну, хоть тому же Аверзагару?
Хотя нет, поздновато, кажется… да и не хочется ей с этим грубияном разговаривать. Обидно только, что проиграют битву исключительно по своей тупости и ограниченности.
— Придурки! — прошептала Гера, с тревогой вглядываясь в предстоящее поле сражения. — Тщеславные самодовольные балбесы!
Впрочем, всего через мгновение девушка поняла, что если кто и заслуживает презрительных кличек «придурок» и «балбес», так это она сама.
Верхняя часть «арки» (фиолетовая), как бы оторвавшись от остальных трёх, вдруг с силой рванула вверх, а потом, достигнув порядочной, скажем так, высоты, неожиданно хлестнула по земле, едва не достигнув переднего края воинов. Хлестнула… и тут же отхлынула назад, унося за собой всё, кроме голой земли. Даже развалины сгоревших зданий исчезли каким-то самым непонятным образом… и скорее всего, то же случилось бы и с воинами, окажись они в зоне досягаемости фиолетовой этой смерти.
Три оставшиеся световые полосы (синяя, зелёная и красная) вновь потускнели… а потом откуда-то из самого центра световой арки начали появляться воины. Множество воинов…
К превеликому удивлению (и даже изумлению) Геры это были всё те же волосатые дикари, с которыми они с Гэлом когда-то сражались. С гортанными криками и воплями выбегали они на голую песчано-каменистую равнину и, даже не пытаясь выстроиться хоть в какое подобие правильного строя, бросались в атаку.
Нестройной толпой они бежали в сторону неподвижно застывших воинских шеренг, не переставая при этом громко вопить и потрясать на ходу деревянными своими копьями и дубинками…
И Гера поняла, что великая битва началась…

Глава 20
Тибр

Густые ветви кустарников и приземистых низкорослых деревьев надёжно скрывали множество воинов, затаившихся на этом лесистом горном склоне. Для надёжности все отряды были отведены вглубь леса, и лишь их основные предводители (в том числе и Тибр) оставались почти на самой его окраине. Спешившись, они внимательно наблюдали за ходом развернувшегося внизу сражения.
Впрочем, пока ничего угрожающего для объединённого воинства людей и гномов там не происходило. Нестройные орды дикарей не успели пробежать и половины расстояния, отделяющего их от переднего края ощетинившихся копьями воинов, как передняя шеренга, словно по команде (а, скорее, так оно и было) опустилась на левое колено. Одновременно с этим воины второй шеренги чуть пригнули головы… и тотчас же от выпущенных третьей шеренгой арбалетных стрел, казалось, потемнело само небо.
Стрелы ещё летели по направлению к противнику, когда воины третьей шеренги подались назад (для перезарядки арбалетов), а их место заняла шеренга номер четыре. Новый залп… и новая туча стрел обрушилась на противника, производя в его нестройных рядах прямо-таки катастрофические опустошения.
А залпы всё следовали один за другим… и прямо на глазах росла, увеличивалась в размерах гора мёртвых тел, которую упрямо пытались преодолеть всё новые и новые дикарские полчища…
Для того лишь, чтобы тоже упасть замертво с арбалетной стрелой в сердце или горле.
Люди не жалели стрел (для сегодняшней битвы гномы снабдили ими воинов в изобилии), гномы по соседству тоже не отставали… но ничего, казалось, не в силах было остановить эту безудержную атаку. Не обращая внимание на упавших, оставшиеся в живых волосатые упрямо рвались вперёд, к столь любимой ими рукопашной схватке.
А светящаяся эта арка продолжала выбрасывать из таинственного своего чрева всё новых и новых первобытных воинов…
«А ведь они тоже не свободны в своих действиях! — понял вдруг Тибр. — Их тоже используют в своих целях эльфы… впрочем, чего они таким образом хотят добиться? Мы просто перебьём этих волосатых… при помощи одних лишь стрел перебьём! Впрочем, нет… кажется, дело уже дошло до рукопашной…»
И это действительно было так. Израненные, окровавленные дикари всё же смогли достичь неподвижно застывших воинских шеренг и, размахивая копьями и дубинками, со всего размаху врезаться в них.
Вернее, попытались врезаться, но…
Копья людей и боевые топоры гномов действовали не менее смертоносно, нежели разящие наповал стрелы… сами же воины были надёжно укрыты щитами (а люди ещё и кольчугами) от яростных, но, увы, почти безрезультатных ответных ударов.
— Этак они их всех перебьют! — недовольно пробурчал, стоящий рядом с Тибром пожилой широкоплечий воин со шрамом через всю щеку. — Нам ничего не останется!
— Нет ничего почётного в избиении этих грязных недоносков! — отозвался его сосед, высокий, угрюмого вида воин с ястребиным носом и чёрными взлохмаченными волосами. — Что до меня, так я даже рад, что нам не пришлось принять в этом участие! А ты, я вижу, жалеешь об этом, Глээр?
Ничего на это не отвечая, Глээр лишь смерил своего собеседника высокомерно-презрительным взглядом и отвернулся. Эти два предводителя, вообще, плохо ладили друг с другом, хоть оба принадлежали к племени Волка.
Вообще-то, под общим руководством Тибра находились теперь девять отрядов (из них семь — из племени Волка), но численность отдельных отрядов не была одинаковой. И именно двумя самыми крупными отрядами командовали Глээр и угрюмый черноволосый воин по имени Крооус.
Тибр знал их и ранее. Глээр, и вообще, являлся одним из наиболее известных и удачливых предводителей в племени Волка. Под его руководством охотно уходили в первый свой набег молодые воины… и чаще всего возвращались из него, не просто живыми и невредимыми, но и с немалой даже добычей. Тибр и сам мечтал об участии в одном из подобных набегов, но так получилось, что самым первым боевым крещением молодого воина стала та злосчастная битва объединённых племён Совы и Волка (злейших врагов, вынужденных стать невольными союзниками) с разношёрстным, но грозным воинством повелителя Стива.
Битва та была начисто проиграна союзниками… и не в последнюю очередь из-за предательства Глээра, в чём и обвинил его тогда громогласно Кроус (тогда ещё не Крооус). И кто знает, возможно, Глээр до сих пор не смог позабыть той их давней стычки.
Хотя, вполне возможно, воины эти не ладили между собой и ранее, ибо характер у обоих был далеко не мёд. Особой вспыльчивостью и высокомерием отличался Глээр, но и Крооус ему в этом немногим уступал…
Тибру вдруг припомнилось, с каким разочарованием встретил Глээр вчерашнее известие о его, Тибре, высоком назначении. Наверное, бывалый воин и признанный предводитель сам втайне рассчитывал получить эту почётную должность и, в общем-то, были у него для этого весомые основания.
Но Стив решил по-другому, а его решения с некоторых пор являлись хоть и неписанным, но, тем не менее, непреложным законом для всех жителей долины. И, наверное, лишь поэтому Глээр тоже беспрекословно, хоть и с бессильной яростью в душе, вынужден был подчиниться священной воле нынешнего Повелителя всея их долины.
«Вот и я тоже беспрекословно подчинился его воле! — с горечью подумалось Тибру. — Быстро же я изменил своим принципам! Впрочем, а что мне ещё оставалось в данной конкретной ситуации?!»
Неожиданно Тибру вспомнилась Гера, вернее, то, с какой тоской и отчаяньем смотрела она вчера вслед равнодушно уходящему прочь Стиву. А потом ему почему-то вспомнилась и единственная их совместная ночь, вернее, жаркие ненасытные ласки, которые дарила ему в ту ночь Гера…
Неужели даже тогда она притворялась?! И разве возможно притворяться настолько?!
— Смотри, предводитель! — отрывая Тибра от его горьких и таких несвоевременных мыслей, восторженно выкрикнул Крооус. — Вот она, победа!
Вскинул голову, Тибр взглянул в ту сторону, куда указывал Крооус и сердце юноши почему-то часто и тревожно забилось.
Казалось бы, всё складывается просто великолепно! Жалкие остатки нападавших теперь в панике бежали прочь, испуганно и жалобно вопя, а воины, отбросив за ненадобностью щиты, копья, и арбалеты, гнались за ними следом с обнажёнными мечами в руках и всё поражали и поражали бегущих…
— Так их, этих тварей! — низким нутряным басом прогудел Глээр, с жадным вниманием всматриваясь в кровавое это побоище. — Бей их, руби… так их…
«Не так! — встревоженно подумалось Тибру. — Что-то здесь не так! Гномы ведь остались на месте и не стали преследовать убегающих. Вопрос: почему?»
— Трусы, потому что! — презрительно отозвался Глээр, и юноша вдруг понял, что последние слова он произнёс вслух. — Да и бегать они не шибко великие мастаки, это горное отродье…
— Нет, тут что-то другое… — начал, было, Тибр и осекся…
— Мрак и преисподняя! — яростно вскрикнул Крооус. — Это ещё кто, на нашу голову?!
Не менее сотни таких узнаваемых фигур в облегающей чёрной одежде и с огромными луками в руках, рассыпавшись в цепь, неторопливо шествовали навстречу воинам…
— Это смерть! — упавшим голосом прошептал Тибр.
Уж кто-кто, а он хорошо знал, на что способны сверхметкие эти лучники!
А эльфы, остановившись, разом, как по команде, натянули свои тугие луки и послали первые стрелы туда, где опьянённые видом крови и воодушевлённые неожиданно лёгкой победой воины добивали последних оставшихся в живых волосатых…
И сразу же утренний воздух внизу огласился человеческими криками, стонами, проклятиями.
Убитых было много, раненых ещё больше. Ни одна из стрел эльфов, кажется, не пролетела мимо намеченной цели…
Второй дружный залп… и новые убитые и раненые упали наземь, обливаясь кровью. Оставшиеся в живых воины бросились прочь… но стрелы эльфов легко их догоняли. И разили, разили, разили… и не ведали промахов…
— Твари! — прорычал Глээр, скрежеща зубами от бессильной ярости. — Трусливые подлые твари! Они бояться открытой рукопашной схватки и потому предпочитают сражаться с нами таким вот подлым и недостойным настоящих воинов способом!
Ничего на это не отвечая, Тибр невольно подумал, что чуть ранее и сами воины безнаказанно расстреливали из арбалетов, отчаянно стремящихся к рукопашной схватке дикарей. И не потому, что опасались схватиться с ними вплотную…
А внизу всё уже было кончено. В том смысле, что ни один из тех воинов, что так безрассудно бросились в погоню за убегающими волосатыми, не остался в живых. Из эльфов же не пострадал, кажется, ни один…
Воины, не принявшие участие в безрассудной этой погоне, вновь прикрылись щитами и ощетинились копьями. Их товарищи во второй и последующих шеренгах поспешно вскинули арбалеты, заряженные, скорее всего, дальнобойными одиночными стрелами.
Но как же немного их тут осталось, этих воинов!
А эльфы, видимо, отлично осведомлённые о предельных поражающих дистанциях арбалетных стрел, остановились как раз на самой границе, отделяющей их от этой дистанции. И вновь все одновременно натянули свои тугие луки.
Залп! Ещё залп! И как бы люди не прикрывались щитами, как бы не защищали их шлемы и кольчуги, стрелы эльфов всё равно находили на каждом человеческом теле самые уязвимые места.
И количество воинов в шеренгах всё уменьшалось и уменьшалось…
— Сейчас не выдержат, побегут! — прохрипел Крооус. — Что же конные, почему не атакуют?!
Тибр знал об этом не более его самого.
— Так может, мы сами ударим по ним сверху?! Как думаешь, предводитель?
У Тибра и у самого промелькнула в голове столь заманчивая мысль и он в самом деле едва не отдал подобный приказ, но вовремя смог удержаться. Общее командование всеми засадными отрядами осуществлял Стив, находящийся где-то неподалёку и взявший на себя ещё и командование центром атаки. Противоположным же от Тибра крылом засады распоряжался, кажется, ни кто иной, как Варкраб.
— Ну же, предводитель?! — нетерпеливо выкрикнул Крооус. — Решайся!
Но Тибр уже успел взять себя в руки.
— Рано ещё! — не глядя на Крооуса, медленно проговорил он.
— Ну, смотри! — Крооус осуждающе пожал плечами. — Как бы поздно не было!
— Тут Стив принимает решения! — неожиданно вмешался в разговор молчавший до сих пор Глээр. — Стив, общий наш повелитель, а никак не Тиибр! А ты… лучше бы тебе, вообще, помолчать, Кроус!
Последнее слово он произнёс с явной издевкой.
— Я — такой же предводитель, как и ты! — прорычал Крооус, яростно сверкнув глазами и как бы невзначай опуская руку на рукоять меча. — Потому изволь называть меня полным именем!
— Побежали! — презрительно выкрикнул кто-то из предводителей. — Трусы!
Пешие воины, вернее, жалкие их остатки в панике бросились прочь, теряя и просто бросая при этом копья, щиты и даже арбалеты. Это было недопустимо, позорно даже для воинов… но Тибр почему-то не смел их осуждать…
Несмотря на паническое бегство людей, эльфы не стали их преследовать, оставаясь всё на том же, прежнем своём месте. Из-за того, наверное, что плотные шеренги гномов, вооружённых арбалетами, по-прежнему преграждали им путь.
И эльфы перенесли основной удар именно на гномов, тем более, что из «перехода» всё продолжали и продолжали прибывать новые лучники в чёрном одеянии. Вскоре общее количество эльфов на поле боя достигло тысячи, а потом и значительно перевалило за эту цифру. Тесно сгрудившись на безопасном для арбалетных стрел расстоянии, эльфы открыто и не таясь принялись расстреливать гномов из смертоносных своих луков, нанося им весьма чувствительные потери.
Но гномы держались, своей стойкостью и мужеством вызывая невольное восхищение у наблюдавших за всем эти сверху руководителей засадных отрядов…
В отличие от людей, гномы более искусно умели прикрываться щитами, так что убитых среди них было не так уж и много. Зато хватало раненых… сверхметкие стрелы эльфов ухитрялись находить любой незащищённый или недостаточно защищённый участок тела. Впрочем, редко кто из раненых гномов покидал своё место в строю…
— Вот тебе и гномы! — процедил сквозь зубы стоящий рядом с Тибром Крооус. — Показали нашим, что значит настоящая воинская доблесть!
— Что же наша доблестная конница труса празднует?! — как бы в ответ на это буркнул позади Тибра кто-то из предводителей. — От пеших беглецов паникой заразилась, что ли?
Многочисленные конные отряды людей и в самом деле не спешили вступать в схватку, предпочитая равнодушно наблюдать издалека за постепенным избиением временных своих союзников.
А стрелы со стороны эльфов всё продолжали находить цели… и всё больше гномов валилась наземь, чтобы больше уже не подняться.
А потом…
Тибр даже не понял, что, собственно, произошло. Плотные ряды гномов окутались вдруг белёсым каким-то дымом, почти одновременно с этим послышался оглушительный грохот. Через мгновение грохот повторился… потом ещё и ещё…
— Ага! — злорадно воскликнул Крооус. — Что твари, не нравится?!
Обернувшись в сторону эльфов, Тибр увидел, как те падают на землю. Десятки, сотни… плотно сгрудившиеся и полностью уверенные в своей безнаказанности эльфы, представляли собой почти идеальную мишень для…
Для чего? Чем именно поражали своих врагов гномы?
Приглядевшись повнимательней, Тибр понял, что стреляют гномы не из арбалетов, как он первоначально предположил, а из своих странных трубок с почти арбалетными прикладами. Именно трубки эти издавали страшный грохот и выбрасывают из себя при этом густые клубы белёсого дыма…
Но ведь не дымом же они убивали эльфов?
Да и убивали ли?
Тибру вдруг припомнилась удивительная живучесть этих грозных пришельцев из-за гор. Даже пронзённый насквозь мечом эльф выжил… и не только выжил, но и устроил потом людям весёленькое представление.
— Ну, наконец-то спохватились! — насмешливо процедил сквозь зубы Крооус. — Герои на готовенькое!
И в самом деле: несколько сотен всадников, очевидно повинуясь приказу сверху, ринулись вперёд, взметнув над головой мечи. Обогнув гномов, всадники в мгновение ока достигли поверженных эльфов и безо всякой жалости принялись рубить их мечами. Вернее, добивать лежащих, стараясь поразить их именно в голову. Очевидно предводитель этого отряда получил нужные инструкции…
— Что они делают?! — не выдержал Крооус. — Бесчестно!
— Недостойно воинов! — осуждающе прогудел и Глээр. — Впрочем, чего ещё можно ожидать от племени Совы, этих жалких трусов и приспособленцев!
Тибр ничего не ответил, но про себя подумал, что с такими безжалостными врагами, как эльфы, все средства хороши. Ещё ему невольно подумалось, что, несмотря на все усилия Стива по объединению племён в единое целое, единым племенем население долины станет ещё, ох, как не скоро. Ежели, вообще, такое хоть когда-нибудь произойдёт…
А внизу, со стороны неподвижно застывших конных полчищ явственно и тревожно запели трубы, давая атакующему отряду явный сигнал к быстрому отступлению. Вот только воины, увлёкшись рубкой, то ли не расслышали тревожного этого сигнала, то ли просто его проигнорировали…
Настигая последних раненых эльфов, ползущих, ковыляющих или бредущих, спотыкаясь, по направлению к спасительному «переходу», воины всё продолжали и продолжали безжалостно их добивать.
И в этот самый момент ярко сверкнула синяя полоса «арки-перехода», сверкнула, быстро вытягиваясь вверх.
— Отходим! — донёсся до ушей Тибра чей-то отчаянный возглас (скорее всего, предводителя атакующего отряда, который, наконец-таки, услышал сигнал труб). — Все назад!
Это подействовало… и воины, заворачивая коней, во весь опор поскакали прочь от опасной этой арки. Впрочем, время уже было упущено…
Хлестнув по земле, синяя полоса арки накрыла собой большую часть конников. И ошеломлённый Тибр с ужасом увидел, как вспыхнули ослепительно-синим пламенем и всадники, и лошади, мгновенно превращаясь в горстки праха…
Из всего немалого отряда лишь человек двадцать пять-тридцать успели достичь безопасной зоны и потому уцелеть…
— Мрак и преисподняя! — не сдержавшись, выругался Крооус. — Четыреста воинов… и каких воинов… и как языком слизало!
— Это же воины из племени Совы! — пренебрежительно заметил Глээр. — Было бы о ком сожалеть!
— Да я скорее о погибших гномах сожалеть буду, чем об этих подлых ублюдках! — поддержал Глээра Груук, ещё один из руководителей воинов племени Волка. — Чем меньше этих тварей останется после битвы, тем лучше для нас, сыновей Волка!
— Не смей называть героически павших воинах подлыми ублюдками! — не проговорил даже, прорычал Крооус, поворачиваясь к Грууку. — Это наша общая битва… и мы пока вместе сражаемся с общим врагом, понял?!
— Вот именно, «пока вместе»! — ничуть не испугавшись, огрызнулся Груук. — Но долго это не продлится, уж поверьте мне на слово! Скоро всё воротится на круги своя…
— Что именно?! — повернувшись к Грууку и, одновременно с этим кладя правую руку на рукоятку меча, поинтересовался Тибр обманчиво-мягким голосом. — Давай, договаривай!
— Ничего, предводитель! — опасливо косясь на правую руку Тибра, пробормотал Груук. — Это я так… вырвалось у меня, помимо воли…
— Я так и понял!
Отвернувшись от Груука, Тибр вновь окинул внимательным взглядом очистившееся поле боя.
А там наступило что-то вроде временной передышки. Ярко сверкали два оставшихся цветных полукруга, зелёный и красный, но никто больше не появлялся из-под таинственного их полусвода. Люди и гномы, впрочем, тоже оставались на прежнем своём месте, что было весьма благоразумно с их стороны.
А потом сверкающая красно-зелёная «арка» вдруг принялась пульсировать, извергая из себя всадников: сотни… тысячи… многие даже тысячи…
Но это были не эльфы!
И не те волосатые дикари!
На людей, взметнув вверх блестящие на солнце острие мечей, мчались такие же люди…
В это же время к Тибру подскакал на взмыленном жеребце вестовой от Стива.
— Приказ Повелителя! — чуть задыхаясь, проговорил он. — Приготовиться к атаке, но пока не атаковать! Ждать сигнала!
И лихо вздыбив жеребца, вестовой помчался обратно.
— Слышали?! — повернулся к предводителям отдельных отрядов Тибр. — Сейчас давайте по отрядам, подводите их сюда! Но из леса не выезжать, оставаться вне пределов видимости! Приготовиться и ждать! Задача ясна?!

Глава 21
Гера

Конная атака — это всегда красиво!
В том случае, разумеется, если наблюдать за ней откуда-нибудь сверху, а не мчаться с вскинутым над головой мечом, возможно, навстречу собственной гибели.
Именно сверху, затаив дыхание, Гера и смотрела, как неимоверно быстро сближались приблизительно равные по численности конные лавы, смотрела и не могла понять: откуда у эльфов набралось столь огромное количество одурманенных злыми чарами человеческих воинов? Ну, сто… ну, двести… пятьсот, в самом крайнем случае…
А тут их было несколько тысяч!
Воинов, мчавшихся им навстречу, было, примерно, столько же…
И это всё, что мог собрать под своим началом великий Стив? И где он сам, кстати? Неужто, тоже трусливо наблюдает за ходом решающего сражения откуда-то сверху, вместо того, чтобы смело вести воинов в бой, первым врубаясь во вражеские ряды, как того и требует высокое звание главного предводителя всея долины?!
Думая так, Гера почти насильно изгоняла из своего сознания образ Стива… вернее, тщетно пыталась совершить это. Какая же она, на самом деле, дрянная и испорченная… и Тибр правильно сделал, что обиделся и уехал, не попрощавшись! И надо сейчас думать именно о нём, именно о нём в данный момент надо начинать беспокоиться, а не о Стиве, этом подлом предателе родного племени и, кажется, ко всему прочему, ещё и немалом трусе!
Но Гера ничего не могла с собой поделать!
А две конные лавы внизу наконец-таки столкнулись со страшным лязгом и грохотом. Поле битвы сразу же заволокло пылью, взметённой тысячами копыт, свалились под эти копыта первые убитые и тяжелораненые… а потом всё так перемешалось, что даже отсюда, сверху, трудно было определить: кто свой, кто чужой? И кто, вообще, берёт верх в этом кровавом побоище… и как, вообще, сражающиеся воины способны отличить в сплошной этой сумятице и неразберихе своих от чужих?
И вдруг Гера поняла: чужие одолевают!
И поняв это, почувствовала вдруг… не страх, нет! Какую-то пугающую пустоту внутри себя почувствовала, поняв, что не переживёт этого поражение. Просто не сможет его пережить… и хорошо ещё, что заветный кинжал всегда под рукой…
Потом она взглянула в сторону Аверзагара и прочих гномов, даже не обращающих внимание на кровавую битву внизу и всё ещё суетившихся возле странных своих горшков на колёсах, и немного успокоилась. Возможно, не всё потеряно и у союзников имеется ещё в запасе какой-то эффектный контрход? И даже не один, возможно?
Или эти гномы, просто в силу природной своей ограниченности, ещё не осознали всей величины трагедии, что разыгрывается сейчас прямо под ними? Ведь разгром людской цивилизации неизменно обернётся и для этих жителей гор самыми катастрофическими последствиями…
И Тибр там, внизу, возможно уже мёртв… а значит Гере, так и не представится возможность попросить у него прощение и сказать, что любит она в данный момент именно его! Ни Гэла, ни Стива, а, как это ни странно, юного воина из самого враждебного для гордой дочери Совы племени… вот что внезапно поняла Гера, с ужасом наблюдая, как падают один за другим сражённые насмерть воины…
И каждый из них мог оказаться Тибром, самым последним её возлюбленным…
Внезапно Гере припомнился последний разговор Стива с Тибром, а потом и разговор самого Тибра с Варкрабом. О чём они там тогда говорили, какую высокую должность предлагали юному сыну Волка? Кажется, речь шла о каких-то засадных отрядах…
Засадных отрядах?!
Так значит, не все воинские силы Стив бросил в эту смертельную битву! Где-то ещё спрятаны засадные отряды… и Тибр, её Тибр, именно там! И он, конечно же, жив и невредим… и это просто здорово! Вот только почему они медлят, когда самое время ударить в спину ничего не подозревающему врагу?
В это время пульсирующая двухцветная арка внезапно «изрыгнула» из таинственных своих недр новую волну всадников. Но это были уже не люди…
Сразу несколько тысяч конных эльфов в сплошных доспехах из матово-чёрного металла мчалось в сторону продолжающегося сражения… и это было, разумеется, полное поражение людей! Ибо если и ударят сейчас откуда-то сбоку воины, оставшиеся в засаде, что они смогут поделать с этой сплошной смертоносной лавиной?
Но тут на пути этой лавины встали пешие гномы, которые некоторое время находились вне схватки, как бы со стороны наблюдая за происходящим.
Теперь же передние ряды гномов вновь окутались дымом, вслед за которым до ушей Геры долетел уже знакомый грохот. Потом ещё и ещё… и вся армада эльфов (кроме тех из них, что свалился наземь, сражённый этим непонятным оружием) повернула в сторону гномов, желая в первую очередь разделаться с этим неожиданным препятствием.
Гномы, впрочем, успели ещё несколько раз окутаться дымом… а потом конники в чёрных доспехах врезались в их ряды…
Эта новая битва оказалась даже более жестокой и кровавой, нежели та, по соседству, где всё ещё продолжали ожесточённо сражаться между собой человеческие всадники. Конные сражались с пешими, воины, закованные с ног до головы в броню — с противниками, вооружёнными лишь щитами да боевыми топорами. И, тем не менее, гномы отчаянно сопротивлялись и эльфы, кажется, надолго увязли в этом изнурительном для себя сражении.
И вновь их соплеменники наверху, во главе с Аверзагаром, даже палец о палец не ударили, чтобы хоть как-то помочь и людям, и своим погибающим товарищам. Наоборот даже: усевшись возле своих бронзовых горшков на колёсах, гномы, казалось, с интересом наблюдали за развернувшимся внизу сражением. Точнее даже, сразу за двумя сражениями…
Разгневанная Гера конечно же не могла оставить это просто так и не вмешаться.
— Ну, что вы расселись? — заорала она, подбегая. — Они там скоро все полягут… а вам что, наплевать?! Или вам эти эльфы тоже мозги заколдовали?!
Ничего на это не отвечая, гномы лишь молча переглянулись.
— Да сделайте хоть что-нибудь! — ещё громче заорала Гера. — Эти ваши штуковины… или вы их просто для красоты сюда притащили?!
— Твой великий стратег есть? — с нескрываемой иронией поинтересовался у Геры Аверзагар. — Твой одна правильно понимать, что делать нам следовать?
— Что? — не сразу поняла искажённую речь гнома Гера, да и слово «стратег» было ей совершенно неизвестно. — Как ты меня обозвал?
Но гномы уже не смотрели на девушку, вновь принявшись безучастно созерцать кровавые событиями внизу.
— Вы… да пошли бы вы все!
Заплакав от бессильной злости и полной своей невозможности хоть что-либо изменить в сражении, Гера воротилась на прежнее место.
А смертельная битва внизу продолжалась… и оказалось, что гномы всё ещё держат оборону и чёрные всадники ничего с этим не могут поделать. Да и во второй битве по соседству вроде всё выровнялось… и теперь уже воины долины принялись постепенно теснить одурманенных эльфийских наёмников…
Казалось, что зыбкое равновесие в битве качнулось всё же в сторону воинов долины и их союзников-гномов. Но не успела ещё Гера порадоваться этому, как из пульсирующей арки сначала вырвались густые клубы зелёного дыма… а потом прямо из этого странного дыма стали появляться какие-то огромные животные, совершенно незнакомые жителям долины.
В страшном Чёрном лесу обитало превеликое множество разнообразных чудовищных тварей, но, кажется, даже в самой его глубине не водилось подобных исполинов. Величиной с дом, а то и больше… а на спине каждого из чудовищ в плетёной овальной корзине находилось не менее десятка эльфов с их смертоносными луками. Кроме того, чудовищные твари эти имели огромные, изогнутые в сторону то ли клыки, то ли рога… и это было их естественным смертоносным оружием. Как и длинный гибкий нос с зажатой в нём толстой цепью.
С ужасом Гера наблюдала, как всё новые и новые клыкастые монстры появляются из клубов зелёного дыма и дисциплинированно выстраиваются в ряд, готовясь к решающей атаке. Вот их уже десять… вот количество огромных животных с лучниками на спине возросло до двадцати… вот уже перевалило за тридцать…
Пронзительно трубя, исполинские животные с лучниками наверху устремились, кажется, в самую последнюю победоносную атаку.
И в это самое время, когда Гера уже смирилась с неизбежным поражением и последующим за этим полным истреблением всех жителей долины (как это произошло с жителями сгоревшего селения), слева от неё, со стороны гномов, раздался оглушительный грохот, и почти мгновенно всё там заволокло густым белым дымом.
А вслед за этим сразу в нескольких местах внизу, казалось, взметнулась вверх сама земля. Как раз там, где и находились в настоящий момент атакующие клыкастые монстры.
И, о, чудо! Сразу семеро из них свалились замертво, а несколько других закрутились на месте, пронзительно трубя от боли и вонзая клыки в соседей, увеличивая, таким образом, возникшую сумятицу и неразбериху.
А странное оружие гномов всё продолжало и продолжало грохотать, повергая наземь всё новых и новых гигантских тварей, благо, что скучившись в одном месте, они представляли из себя прекрасные мишени.
И в это же время откуда-то сбоку, с покрытых густым лесом предгорий выплеснулась на долину новая конная масса… воины мчались вперёд широким клином, и на самом острие этого клина скакал Стив на своём белоснежном скакуне. Такой же, ослепительной белизны плащ развевался у него за плечами, меч над головой Повелителя был похож на сплошной сверкающий круг…
— Стив! — вскакивая с места и забывая обо всём, радостно закричала Гера. Впрочем, она тут же замолчала, досадливо топнув ногой, и принялась выискивать глазами совершенно другого всадника… тщетно выискивать…
Конечно же, Тибр был где-то там, но разглядеть его в сплошной массе атакующих воинов у Геры не было никакой возможности. А клин уже врезался в матово-чёрную стену эльфийской конницы, легко разрубая её на две почти равные половины.
Впрочем, дальше всё пошло не так легко, ибо эльфы, как оказалось, не только превосходно стреляли из луков. Владели мечами они тоже превосходно…
С замиранием сердца Гера видела, как падают под почти неотразимыми ударами эльфов человеческие всадники: один за другим. Эльфы тоже валились с коней, но значительно реже: в среднем, на одного упавшего эльфа приходилось не менее четырёх-пяти поверженных воинов-людей.
И возможно, одним из этих воинов был Тибр…
Но белоснежный плащ Стива по-прежнему победно развевался в самой гуще схватки… он сразил, кажется, уже несколько десятков врагов кряду и всё продолжал и продолжал прибавлять к их числу новых вражеских воинов.
Пешие гномы тоже не остались в стороне от начавшегося конного сражения. Наоборот, тесно сомкнув ряды, они со своей стороны принялись теснить эльфов, вынужденных, таким образом, сражаться на два фронта…
А странное оружие гномов слева продолжало грохотать… и, переведя взгляд влево, Гера с радостью обнаружила, что из клыкастых чудовищ не выжил ни один. Их огромные тела, больше похожие на холмы, неподвижно были разбросаны по площади в несколько сот шагов, а земля вокруг них всё продолжала и продолжала вспучиваться, поражая оставшихся в живых лучников, в панике убегавших прочь, к спасительно мерцающей двухцветной арке.
Но эльфы-всадники о бегстве даже не помышляли, хоть осталось в живых уже едва ли десятая часть от первоначального их количества. Эльфы сражались и гибли с мужеством, достойным восхищения… впрочем, в глазах Геры все они были подлыми убийцами, достойными самой мучительной смерти и восхищаться несомненным мужеством этих убийц она даже не собиралась.
«Как там Тибр? Жив ли?» — раз за разом повторяла мысленно Гера одну-единственную фразу.
А может, просто заставляла себя повторять раз за разом именно эту фразу? Просто, чтобы не думать о другой…

Глава 22
Тибр

Эльфы дрались, как одержимые… и сражаться с ними на равных людям было, ох, как не просто! В этом Тибр смог убедиться с самых первых мгновений ожесточённой этой схватки.
Благо, что люди численно превосходили своих грозных противников в несколько раз… да и эффект неожиданности сыграл свою роль. Они ударили эльфам в спину и успели поразить многих вражеских воинов ещё до того, как эльфы, наконец-таки, что-то сообразили и массово принялись разворачивать разгорячённых коней навстречу новому врагу.
Вот тут-то ситуация в корне переменилась…
Более быстрая реакция эльфа, позволяла ему не только вовремя отразить удар вражеского меча, но почти сразу же нанести свой, ответный, несоизмеримо более точный и мощный, легко разрубающий и шлем воина, и его, казалось бы, весьма прочную кольчугу.
Сплошные доспехи эльфов разрубить было не так просто. Чаще всего, мечи людей просто соскальзывали с их покатой поверхности, не причиняя эльфу, обладателю доспеха, совершенно никакого вреда. Тут куда более эффективными оказались бы тяжёлые булавы с шипами, но, увы, воины засадных отрядов, в основном, вооружены были только мечами.
Тибру повезло в том, что, врубившись во вражеские ряды одним из первых и поразив в спину одного за другим трёх, ещё не подозревающих об неожиданной опасности эльфов, он был как-то незаметно оттёрт, точнее, отодвинут в сторону своими же сородичами из племени Волка, неожиданно оказавшимися и слева, и справа от него. И эти же воины первыми встретили смерть… впрочем, гибли они, как и полагается настоящим воинам: в бою и с оружием в руках….
А, погибая, забирали с собой на Высший небесный суд и безжалостных пришельцев из-за гор. Жаль только, что оплачивать это приходилось слишком дорогой ценой!
Но вот очередной воин впереди Тибра выронил меч и, обхватив обеими руками окровавленную голову, рухнул куда-то вниз, прямо под копыта собственной лошади. А сразивший его эльф уже вновь взмахнул окровавленным мечом, целя на этот раз в голову Тибра.
Первый удар эльфа Тибр отразил без особого труда… впрочем, кажется эльф тоже нанёс этот удар не в полную силу. В свой же ответный удар Тибр вложил всё, что мог… но эльф легко, словно играючи, удар этот отразил.
Так же легко он смог отразить и все последующие удары Тибра, почему-то лишь обороняясь и даже не стараясь поразить своего противника ответным ударом. И пока Тибр, недоумевая по поводу столь непонятного поведения эльфа, осыпал его яростными, но, увы, совершенно даже безрезультатными ударами, странный этот эльф ухитрился отбить занесённый над своей головой меч ещё одного воина. Впрочем, этого воина эльф щадить явно не собирался, молниеносным ответным ударом просто снеся ему голову. А после этого успел ещё вновь оборотиться в сторону Тибра и отразить очередной его удар…
Просто отразить… и вновь ничего кроме…
«Почему он меня щадит? — недоуменно подумалось Тибру. — Не понимаю!»
В это время позади эльфа взметнулась булава, тяжело обрушиваясь на его чёрный шлем. Выпустив из руки меч, эльф покачнулся… и тут меч Тибра, наконец-таки, достал его, сметая с лошади.
А Крооус (это был он!), вскинув высоко над головой булаву и словно салютуя ей Тибру, вновь развернул собственную лошадь и ринулся в самую гущу ожесточённой этой схватки.
Заглядевшись на Крооуса, Тибр как-то и не заметил ещё одного эльфа, совершенно неожиданно оказавшегося совсем рядом. Щадить молодого воина этот эльф явно не собирался, блестящая полоска его меча уже взметнулась над головой Тибра, хищно сверкая в ярких лучах обеденного солнца.
Захваченный врасплох, Тибр смог лишь поднять лошадь на дыбы… и гибельный удар, переназначавшийся ему самому, вместо этого пришёлся по лошади и почти надвое раскроил голову ни в чём не повинному животному. А затем, рухнувшая вместе с всадником лошадь, больно придавила Тибру ногу, поставив (вернее, положив) его, словно в отместку за собственную гибель, в весьма и весьма опасное положение.
Почётно быть сражённым вражеским мечом, позорно погибнуть под копытами лошадей (своих ли, вражеских ли…)… и, кажется, именно такая бесславная гибель грозила сейчас Тибру.
Но тут, к счастью для него, конное сражение, качнувшись, сдвинулось чуть в сторону… оставив после себя на земле лишь убитых да тяжелораненых…
Ободрённый и воспрянувший духом Тибр поспешил высвободить ногу и хотел уже подняться, как вдруг заметил, что эльф, оглушённый палицей Крооуса и сброшенный с лошади уже его собственным мечом, слабо пошевелился, по всему видно, постепенно приходя в себя. Этого нельзя было допустить… и, выхватив из ножен кинжал, Тибр изо всей силы ударил врага в еле приметную щель между шлемом, сплошь покрывающим голову, и нагрудным панцирем. Не удовлетворившись этим и памятуя, насколько живучи эти твари, Тибр левой свободной рукой сорвал с эльфа шлем и вновь замахнулся кинжалом…
Но ударить так и не смог…
Распростёртый на земле, перед ним лежал… Глен, и кровавые пузыри вскипали на его запёкшихся губах.
— Ну, что же ты остановился?! — прохрипел он, с насмешкой и, одновременно, с какой-то мучительной мольбой глядя на бывшего друга и побратима. — Ты же обещал, что убьёшь меня сегодня… и вот… почти исполнил это своё обещание! А я… я так и не сумел исполнить своё…
— Убить меня? — прошептал Тибр, опуская руку с кинжалом.
— Убить Стива!
Горестная усмешка перекосила окровавленные губы Глена.
— Я специально пошёл в эту последнюю битву не со своими воинами, а именно с эльфами, — прошептал (вернее, прохрипел) он. — Я знал, что Стив непременно окажется здесь, в битве… я всё правильно рассчитал, но ты… Ты вновь помешал мне совершить правое дело, бывший побратим!
Последние слова Глен почти прокричал злым срывающимся голосом и вновь смолк, совершенно обессиленный и захлебывающийся собственной кровью…
— Ты считаешь своё дело правым? — несколько оторопело проговорил Тибр. — Даже сейчас, умирая, ты его таковым считаешь?
— Да! Да! Да! — закричал Глен, и кровь внезапно хлынула у него изо рта. — И ещё раз да! Там, на Высоком Небе…
Кровь мешала ему говорить… и некоторое время Глен лишь молча истекал кровью, а Тибр также молча взирал на него со смешанным чувством жалости и отвращения.
— Там, на Высоком Небе, — сплёвывая кровавые сгустки, продолжил Глен, — я смогу оправдаться перед Семью небесными мудрецами! Ибо всё, что я сделал, я сделал лишь ради их славы и величия! А ещё ради любви… ради попранной своей любви… ради всего святого, что было и есть в нашей…
— Ты так уверен, что попадёшь на Высокое Небо?! — перебивая бывшего друга, закричал Тибр. Впрочем, почти сразу же смолк и добавил уже куда более спокойно: — Не хочу тебя огорчать, Глен, но после последних твоих деяний, путь на Высокое Небо для тебя закрыт! Да ты и сам прекрасно это знаешь!
— Ошибаешься, Тибр! — улыбаясь, прошептал Глен. — Ох, как ты ошибаешься!
Страшной была это его улыбка… кровавая улыбка почти мертвеца…
— Ты просто забыл одно старинное правило, — продолжал шептать Глен, хрипя и давясь кровью, — а, возможно, и не знал его вовсе, ибо у вас, в волчьем племени, всё не так…. Но у нас, в племени Совы, об этом главном правиле нашей жизни знают все: даже женщины, даже сопливые ребятишки…
— И что же это за правило? — настораживаясь, спросил Тибр.
Что-то зловещее прозвучала в последних словах Глена, но Тибр ещё не понял, что именно его так насторожило.
— А правило это простое! — тихо, еле слышно, продолжал шептать Глен, и Тибр даже наклонился к нему, чтобы не пропустить ни слова. — Воин племени Совы, убивший хоть одного сына Волка, в любом случае попадает на Высокое Небо. Для того хотя бы, чтобы там смогли выслушать его и вынести справедливое решение!
Самого удара Тибр так и не заметил. Просто левый бок его пронзила вдруг резкая, почти невыносимая боль… и схватившись рукой за повреждённое место, Тибр вдруг нащупал там шершавую рукоятку кинжала.
— Я буду ждать тебя там, наверху! Я с нетерпением буду ожидать тебя, бывший побратим, хоть, скорее всего, тебе предначертан прямой путь во мрак и преисподнюю!
Это были последние слова Глена. Глаза его остекленели, по телу пробежала судорога, кровь, тонкой струйкой вытекающая из уголка рта, внезапно перестала струиться.
— Победа! — послышались со всех сторон ликующие возгласы. — Мы победили! Да здравствует Стив! Слава Повелителю!
Всё это до Тибра доносилось глухо, на пределе слышимости… так, словно уши его вдруг заткнули плотными комками козьей шерсти. Зрение тоже подводило: перед глазами всё плыло и раздваивалось, постепенно окрашиваясь в какой-то кроваво-розовый туман…
— Мы победили, предводитель! — раздался совсем близко чей-то громовой голос. — Э, да ты ранен!
Немного сосредоточившись, Тибр узнал, наконец, склонившегося над ним воина. Это был Крооус.
— Тяжёлое ранение?
— Смертельное! — прошептал Тибр. — Я скоро буду на Высоком Небе!
— Обязательно будешь! — медленно и как-то по-особенному торжественно проговорил Крооус. — Все наши воины, павшие в этой битве, будут там сегодня! Все, кроме предателей! — тут же поправился он, бросив неприязненный взгляд в сторону Глена.
Тибр хотел, было, возразить, что воины эти были околдованы и полностью лишены возможности действовать самостоятельно. А Высокое Небо гуманно и милосердно, а значит, хоть часть этих воинов должна туда попасть.
Но язык отказывался повиноваться, как, впрочем, и всё остальное тело…
— Мрак и преисподняя! — выкрикнул вдруг Крооус, выпрямляясь. — Это ещё что на нашу голову!
Кровавый туман в глазах был ещё довольно тонким и даже прозрачным, и Тибр смог сквозь его неплотную пелену рассмотреть высоко в небе множество странных крылатых силуэтов.
— Драконы! — прошептал Крооус внезапно изменившимся голосом. — А я-то всегда полагал, что жрецы нас дурят, и драконы лишь в сказках да в легендах остались!
Это было последнее, что ещё смог расслышать Тибр, прежде чем окончательно потерять сознание.
Очнувшись, Тибр не сразу понял: где он в данный момент находиться и что с ним, собственно, происходит. Справа и слева что-то мерно хлопало и шумело, твёрдое основание, на котором он лежал, всё время вздрагивало и двигалось, то опускаясь вниз, то возвращаясь в прежнее положение.
— Очнулся?!
Открыв глаза, Тибр с немалым удивлением увидел прямо перед собой лицо девушки. И это была…
— Крис? — проговорил он, чуть приподнимая голову. Вернее, он попытался её приподнять, но узкая ладонь девушки мягко, но решительно этому воспрепятствовала.
На Крис были такие же матово-тёмные доспехи, как и на эльфах, участвующих в конном сражении. Меча у неё, правда, не было, но рядом лежал лук и колчан со стрелами. Вернее, колчан из-под стрел, ибо в нём оставались всего две стрелы.
— Лежи! — не сказала даже, приказала Крис на удивление нежным, но, одновременно, таким повелительным голосом, что не подчиниться ему было просто невозможно.
Пришлось подчиниться, тем более, что тело всё ещё отказывалось повиноваться, хотя боли больше не было.
— Я не просто убрала боль, — как бы прочитав мысли молодого воина (а возможно, так оно и было), пояснила Крис. — Я заживила твою рану… я это умею…
— Где мы? — спросил Тибр, всё ещё ничего не понимая.
— В небе!
— В небе?!
Немного повернув голову вправо, Тибр вдруг заметил, как взметнулось вверх и тут же с шумом и хлопаньем опустилось вниз огромное перепончатое крыло.
— Мы летим на драконе?
— Летим? — насмешливо хмыкнула Крис. — Драпаем… вот более верное определение нашего полёта!
Проговорив это, Крис вдруг рассмеялась, звонко, но как-то невесело.
— Драпаем, понял?! Драконы были последним шансом, но мы и его, шанс этот позорно упустили! Хотя… кто бы мог подумать, что эти твари из леса…
Не договорив, девушка замолчала.
— Ты везёшь меня туда, к себе?! — дошло, наконец, до Тибра. — Но я не хочу туда!
— Ты хочешь туда!
Теперь голос Крис звучал жёстко, как-то по-особенному высокомерно… и всё равно непередаваемо нежно…
— Ты умирал там, внизу, просто умирал! И ты бы умер… но я подобрала тебя и спасла! А знаешь, почему?
— Потому, что я пощадил тебя вчера? — спросил Тибр.
— Нет! — выкрикнула почти зло Крис. — Не потому! Просто я полюбила тебя, жалкий земной человечишка! Я, высшее существо, потеряла голову из-за тебя… неужто тебе этого мало?!
— Мало! — ответно закричал Тибр, сделав вторичную попытку (и вновь неудачную) приподнять голову и осмотреться вокруг. — Потому, что я не люблю тебя, и никогда не смогу полюбить! И я не твой, уясни это раз и навсегда! А ещё у меня есть девушка, которую я люблю больше жизни… и это не ты!
— Это я! — Голос Крик вновь зазвучал нежно и женственно, ладони её обхватили голову Тибра, большие лучистые глаза девушки, казалось, впились в его расширенные до предела зрачки. — Именно я — эта девушка, и именно меня ты любишь больше жизни!
— Нет! — прошептал Тибр, не в силах отвести взгляда от этих бездонных глаз, в которых так легко было утонуть. — Я так не хочу! Потому, что это нечестно!
— Потому, что это не важно! — ответно прошептала Крис, припадая к юноше и покрывая его лицо, шею, руки торопливыми лихорадочными поцелуями. — Ты будешь любить меня… и только меня… и никого кроме…

Глава 23
Гера

Когда там, внизу, началось безудержное ликование по случаю великой победы над жестоким и коварным врагом, Гера к всеобщему этому ликованию (даже гномы во главе с Аверзагаром принялись что-то гортанно и торжествующе выкрикивать, размахивая боевыми топорами) присоединяться не спешила. Что-то подсказывало ей, что это ещё не конец… что у эльфов имеется ещё нечто в запасе, могущественное «нечто», чрезвычайно даже могущественное…
И она, увы, не ошиблась!
Ярко вспыхнув (даже глазам больно стало!), зелёная часть «дуги» рванулась вверх, увлекая за собой красную. Потом они слились воедино… а вновь образовавшаяся фиолетовая «дуга», расширившись до почти невероятных размеров, принялась вдруг выбрасывать из себя странных (и страшных) крылатых существ, невиданно огромных размеров.
Даже клыкастые монстры, чуть ранее уничтоженные странным оружием гномов, значительно уступали в размерах этим исполинам с огромными кожистыми крыльями, четырьмя когтистыми лапами и кошмарно-уродливыми головами на длинных чешуйчатых шеях. И головы эти, ко всему прочему, способны были изрыгать из себя длинные языки ярко-алого пламени.
А ещё не менее пяти эльфов-лучников располагались, друг за другом, на шее каждого из крылатых огнедышащих монстров в некоем грубом подобии сёдел.
Крики ликования внизу сразу же смолкли, гномы по соседству тоже замолчали, заворожено наблюдая за тем, как мерно взмахивая крыльями, закружили над оторопевшими воинами крылатые эти твари, постепенно снижаясь…
Драконы! — поняла вдруг Гера, вспомнив один из настенных рисунков в молельном храме их селения. Там была изображена решающая битва Семи святых мудрецов с силами тьмы и мрака, среди великого разнообразия которых были и драконы, пытающиеся атаковать Великих Праведников сверху и даже жечь их своим нечестивым пламенем. Впрочем, подавляющее большинство жителей Гремучего лога (и отец Геры в том числе) не верили, что подобные крылатые твари могли существовать в действительности, как, впрочем, и многие иные чудища, изображённые на стене храма, потому как даже в Чёрном лесу никто ничего подобного никогда не встречал.
Гера тоже не верила в существование огнедышащих драконов… вплоть до сегодняшнего дня не верила…
А драконы всё продолжали и продолжали кружить над растерявшимися при виде этой новой напасти воинами… и от длинных языков пламени люди и гномы вспыхивали как-то мгновенно и качались по земле, пытаясь сбить всепоглощающее это пламя. Тщетно пытались… к тому же меткие стрелы эльфов сверху не знали промаха, поражая каждого, кто бросался на помощь этим несчастным, сгорающим заживо. А из арбалетов снизу трудно было даже попасть в жёсткое, покрытое прочной чешуёй тело дракона… да и те стрелы, которые долетали и ударялись об эту чешую, просто отскакивали от неё.
— Сделайте хоть вы что-нибудь! — умоляюще закричала Гера, вновь подбегая к гномам, продолжавшим стоять в странном каком-то оцепенении. — Это ваше оружие… оно хоть как-нибудь может поразить этих… этих…
К её ужасу гномы лишь как-то растерянно переглянулись.
— С этой опасность хоть что предпринять бессильны мы! — кажется, выражая общее их мнение, прохрипел Аверзагар и вдруг, сильно толкнув Геру в грудь, повалил её наземь, сам тяжело наваливаясь сверху.
— Ты что, сдурел?! — заорала в панике Гера, тщетно пытаясь выбраться из-под невероятно плотной и массивной туши гнома. — А ну, отпусти! Отпусти, кому говорят! Что ты себе позволяешь, идиот, дурак, дебил!
Но Аверзагар и сам уже поднимался на ноги, тяжело и прерывисто дыша. А когда возмущённая Гера, вскочив на ноги, решила высказывать этому похотливому гному всё, что о нём в данный момент думала, она вдруг заметила две длинные чёрные стрелы, глубоко засевшие в левом плече Аверзагара, догорающие останки странного оружия на колёсах и валяющееся вокруг неподвижные тела остальных гномов. Ещё не всё до конца осознав, девушка обернулась и успела заметить исчезающие за выступом соседней скалы силуэты сразу трёх драконов.
— Извини! — проговорила она с запоздалым раскаянием. — Ты мне жизнь спас, а я тебе за это…
Не договорив, она замолчала, а Аверзагар, тоже ничего на это не отвечая, просто выдернул из плеча обе стрелы разом. На кровь, обильно заструившуюся из образовавшихся при этом ран он даже внимания не обратил.
— Очень больно? — робко поинтересовалась Гера и, вновь не дождавшись ответа, предложила: — Давай перевяжу?
Но Аверзагар, лишь отрицательно мотнув лохматой башкой и, прорычав что-то совершенно даже нечленораздельное, подхватил свой тяжёлый топор и косолапой рысцой бросился вниз, туда, где гибли и люди, и его соплеменники.
А Гера осталась.
И вновь принялась с отчаяньем наблюдать за массовым истреблением объединённых воинских сил людей и гномов, скопившихся внизу, в долине…
Это было поражение, полное поражение… тем более обидное, что победа, казалось, была так близка! И лишь чудо могло сейчас спасти от гибели избиваемые остатки многочисленного и такого грозного ранее воинства…
И чудо произошло!
Стив, по-прежнему находящийся среди своих погибающих воинов, поднёс обе ладони ко рту и, запрокинув голову вверх, пронзительно закричал.
Впрочем, слово «крик» никак не определяет тот исступлённый звенящий вопль, который издал Стив, и от которого у Геры сразу же заложило оба уха сразу.
А за спиной у Стива взметнулись вдруг, невесть откуда взявшиеся, большие белоснежные крылья. И, сорвавшись с места, Повелитель всея долины взмыл вверх и из ладоней его начали вырываться, полосуя небесный простор, ослепительно яркие, зелёные молнии. И эти молнии могли поражать драконов… и довольно успешно их поражали… и Гера смотрела на всё это с вполне понятным изумлением. Стив же, взмыв почти под самые облака вновь издал всё тот же пронзительный вопль, тоскливый и ликующий одновременно.
Это было невероятное зрелище: поединок крылатого человека сразу с несколькими десятками огнедышащих тварей. Впрочем, в этот момент Стив уже не выглядел человеком… это было какое-то совершенно иное существо, отвратительное и прекрасное в одно и то же время…
Люди и гномы внизу были забыты… и все свои силы, казалось, эльфы бросили против нового, куда более опасного противника. В него летели сотни стрел, на него пикировали сверху десятки огромных огнедышащих тварей, по очереди изрыгая в сторону крылатого человека алое испепеляющее пламеня… но Стив, казалось, даже не замечал всего этого. Его молнии на удивление точно вонзались в драконов, в эльфов-лучников, сидящих на их шеях… и падали вниз поражённые этими молниями лучники, а иногда и очередной дракон, кренясь, свергался вниз с утробным каким-то рёвом…
В это время со стороны Чёрного леса тоже послышался пронзительные крики, точнее, вопли, почти такие же, какие издал чуть ранее Стив, тоскливые и ликующие одновременно. А когда Гера, отведя, наконец-таки, потрясённый взгляд от мечущегося среди полосующих небо языков драконьего пламени Стива, взглянула в сторону леса, то смогла рассмотреть быстро скользящие почти над самой землёй человеческие силуэты. Точнее, почти человеческие, ибо у каждого человекоподобного существа, спешащего сюда из дебрей Чёрного леса, тоже имелись за спиной большие белоснежные крылья и существа эти тоже были прекрасными и отвратительными одновременно…
А потом эти странные существа оказались прямо у неё над головой, где сразу же причудливо перемешались тёмные кожистые крылья драконов и их белоснежные крылья. И всё сильнее полосовали небо сотни зелёных молний и десятки алых струй пламени, вырывающиеся из драконьих глоток. Но, чем дальше, тем меньше и меньше оставалось этих огненных струй… и всё больше драконов падало вниз, переворачиваясь при этом, почему-то, вверх брюхом. И тяжело врезалось в землю… а там вновь воспрянувшие духом воины и гномы тотчас же принимались безжалостно добивать и самих огнедышащих тварей, и выживших при падении эльфов-лучников…
Таинственные крылатые существа, прилетевшие из леса, тоже, кажется, изредка свергались вниз с небесной выси… но поражённых ими драконов было на порядок больше…
И, словно осознав, наконец-таки, окончательное своё поражение, эльфы принялись торопливо заворачивать оставшихся в живых драконов назад, к светящейся «арке»…
Немногим из них удалось долететь до неё… а потом и сама «арка», не дожидаясь даже нескольких отставших драконов, вдруг нервно задрожала, сжалась и почти мгновенно исчезла.
Да, теперь это действительно была победа, полная и безоговорочная… но как же мало осталось там, внизу, истинных победителей! Не более десятой части от всех тех, кто пришёл сюда по зову Стива или по велению собственного сердца…
В это время позади Геры послышался вдруг шум падающего сверху тела и, почти сразу же, тяжёлый удар его о гранит скалы… а когда Гера обернулась, она увидела лежащего совсем неподалёку человека, всего обожжённого и истекающего кровью от многочисленных ран… и этим человеком был…
— Стив! — прошептала Гера. — Стив!
Она вдруг окончательно поняла, что всё это время продолжала любить именно его. Ни Гэла, ни Тибра… впрочем, их она тоже любила или заставляла самую себя поверить в это. Но со Стивом всё было по-другому…
Она заставляла себя ненавидеть его и в то же время продолжала втайне любить! Любовь через ненависть или ненависть под видом любви… ранее Гера и сама не знала, что такое возможно…
Но Тибра она тоже любила… и это было довольно странно: любить сразу двоих! Или даже троих, включая Гэла…
А Стив вдруг открыл глаза и посмотрел на Геру. И она тоже смотрела ему в глаза… долго смотрела. И никак не решалась подойти поближе, хотя бы для того, чтобы перевязать раны, из которых всё продолжала и продолжала сочиться кровь…
Боялась она его, что ли? Или, что скорее, обгоревшее и изуродованное во многих местах тело Стива вызывало теперь у неё нечто вроде отвращения.
А Стив вдруг заговорил… точнее, губы его зашевелились, но ни единого даже слова Гера так и не смогла разобрать. Тогда, превозмогая себя, она всё же сделала шаг вперёд.
— … всё могло быть совершенно по-другому… — продолжал шептать Стив. — Я ведь любил тебя… всё это время продолжал любить именно тебя! Но я не прошу, ни прощения, ни ответной любви, ибо уже поздно и, главное, бесполезно… об одном прошу только: не подходи ко мне близко! А ещё лучше: уходи! Сейчас же… и как можно дальше…
— Почему? — произнесла Гера, подрагивающим от волнения голосом.
— Потому, что ему скоро будет нужен новый хозяин! И, вполне возможно, он решит, что ты ему вполне подходишь!
— Кому, ему? — не поняла Гера. — Кто, он?
— Впрочем… — Стив вдруг криво и как-то невесело улыбнулся. — Это не так и страшно… возможно, тебе даже понравиться…
Не договорив, Стив как-то странно дёрнулся, по телу его пробежала судорога… потом ещё и ещё…
— Что мне понравится?! — не выдержав нервного напряжения, закричала Гера. — О чём ты, Стив?!
И тотчас же что-то пронзительно острое и ослепительно холодное вспыхнула вдруг перед глазами девушки, вспыхнуло, вонзилось прямиком в мозг, враз наполнив его жесточайшей, невыносимейшей даже болью. И, вскрикнув от неожиданной и страшной этой боли и крепко обхватив голову руками, Гера упала на колени, потом просто свалилась набок, судорожно при этом хрипя и извиваясь почти по-змеиному. А боль всё нарастала, всё становилась сильнее… хотя сильнее, казалось, было уже невозможно… и Гере вдруг захотелось умереть, просто умереть и перестать хоть что-либо ощущать, ибо иных ощущений, кроме всепроникающей этой боли просто не существовало в мире… и не могло существовать… и единственным спасением от боли была смерть… или сумасшествие, что, впрочем, являлось почти одним и тем же…
— Очнулась?
Открыв глаза, Гера с некоторым даже недоумением уставилась на склонившуюся над ней девушку.
— Вот и хорошо!
Девушка было очень красивой, ослепительно даже красивой… и какой-то знакомой, что ли… Словно Гера уже встречала её раньше… вот только где и когда?
— Давай я помогу тебе встать?
Девушка была совершенно обнажённой, но почему-то не обращала на эту свою наготу абсолютно никакого внимания. А когда Гера всё же поднялась на ноги (самостоятельно, решительно отклонив предложенную помощь), то увидела неподалёку от себя целую группу обнажённых молодых людей: мужчин и женщин. Точнее, парней и девушек… и все они столпились в одном месте, именно там, где…
— Стив! — невольно вырвалась у Геры. — Он… он умер?
— Он умер, чтобы вновь возродиться, — сказала (без всякого, впрочем, выражения) стоящая рядом девушка. — Чтобы стать одним из нас…
— Одним из вас… — словно это повторила Гера… и тут её словно осенило. Она поняла, кто сейчас рядом с ней…
Это были те крылатые существа из леса, что так вовремя пришли на помощь и помогли окончательно разгромить безжалостных пришельцев из-за гор. Вот только крыльев у них почему-то не было… и выглядели они так, как и должны были выглядеть молодые и красивые юноши и девушки долины, почему-то сбросившие с себя всю одежду…
— Ну, здравствуй, Гера!
К ним подошла ещё одна девушка, стройная и красивая, как и все они. И, естественно, тоже полностью обнажённая.
— Давно мечтала с тобой познакомиться, — продолжала между тем вновь подошедшая девушка. — И хоть имя моё ничего тебе не скажет, я — Эни!
— Уходи, Эни! — тоном, не терпящим возражения, проговорила девушка, стоящая рядом с Герой. — Ты тут лишняя, нам надо поговорить… решить… разве сама не понимаешь?!
— Понимаю, Скани! — сказала та, которая Эни. — Очень даже хорошо понимаю!
Она отошла немного, но вдруг резко обернулась и внезапно опалила Геру таким злым и ненавидящим взглядом, что та невольно содрогнулась от неожиданности и какого-то неосознанного предчувствия близкой и смертельно даже опасной угрозы…
— Говорите о чём угодно! — закричала Эни. — Решайте, что пожелаете! Но Стив мой! Мой, понимаете вы, обе?! Теперь уже навсегда мой!
Разворачиваясь, взметнулись за спиной широкие белые крылья… и в следующее мгновение Эни, уже совсем даже не похожая на человека, взметнулась вверх. А вслед за ней, один за другим, принялись взлетать и остальные крылатые существа из леса… и двое из них держали в руках какой-то бесформенный, но явно тяжёлый свёрток.
Но Гере было уже не до этого. Она смотрела на девушку, стоящую рядом… такую молодую, такую ослепительно прекрасную. Девушку по имени Скани… а ведь именно так звали…
— Да, ты права, Гера! — сказала вдруг девушка, подходя ещё ближе. — Я и есть твоя пропавшая мать?
— Нет!
Глазами полными ужаса Гера продолжала смотреть на девушку.
— Там, где я сейчас, не стареют… — тихо, как бы размышляя вслух, проговорила девушка. — Ты вправе не верить мне, но я действительно твоя мать!
Девушка протянула руку, но Гера тут же отпрянула от неё.
— Неправда! — закричала она почти в истерике. — Моя мать умерла, а ты… ты не она и ею быть никак не можешь! Ты просто лживая лесная тварь, которая непонятно зачем и с какой целью пытается заставить меня поверить в то, что я… что ты… что моя мама… что ты и она…
И, не договорив, Гера расплакалась, горька, навзрыд.
Она плакала, а девушка стояла рядом и молча на неё смотрела. Потом, вздохнула, подошла к Гере поближе и осторожно дотронулась кончиками пальцев до её руки. И Гера почему-то так и не смогла отдёрнуть руку…
— Ты ведь уже и сама поверила в то, что я твоя мать? — с какой-то непередаваемой нежностью прошептала девушка на ухо Гере. — Ты потому и плачешь, что, наконец-таки, поверила в это?
— Да! — сквозь слёзы закричала Гера, не только отдёргивая руку, но и отталкивая от себя как можно дальше девушку. — Возможно, и поверила! Возможно, потому и плачу! И что дальше?!
— А дальше я хочу, чтобы мы вновь были вместе, — всё так же нежно зашептала мать Геры, не делая, впрочем, больше попыток приблизиться к дочери. — Ты хочешь, чтобы мы всегда были вместе: я и ты?! Чтобы мы всегда были рядом, потому что ты — моя маленькая дочурка, и я… я так любила тебя тогда, свою единственную малышку! И продолжаю любить…
— Ах, ты, оказывается, ко всему прочему, ещё и любила меня?! — выкрикнула почти зло Гера, глотая слёзы и почти давясь ими. — И продолжаешь любить… надо же, как трогательно! Почему же ты, если так сильно меня любила, не вернулась к нам с папой раньше?! Именно тогда, когда я была маленькой и беспомощной, когда я плакала и звала тебя по ночам … тщетно звала… почему же ты тогда не отозвалась на этот мой отчаянный детский зов?! Почему ты не пришла ко мне, когда я больше всего в тебе нуждалась, в твоей любви, заботе, внимании… почему ты не дала мне всё это тогда, мамочка?!
Она замолчала, вновь захлебнувшись слезами, и мать тоже молча на неё смотрела.
— И потом… — вновь закричала Гера, глотая слёзы, — когда я загибалась в этих скалах, совершенно одна, босая, голодная, укутанная лишь в грязное колючее покрывало, да ещё и с неотвязной мыслью о самоубийстве… почему ты не пришла ко мне на помощь, мамочка?! Меня спас Гэл… Гэл, а не ты! А когда два грязных, вонючих недоноска связали меня и хотели сначала изнасиловать, а потом предать мучительной смерти… Тибр меня спас тогда, и снова не ты! А ты, где ты была всё это время?! Наслаждалась вечной своей молодостью и красотой?!
Обогнув мать, стоящую у неё на пути, Гера подошла к почти отвесному выступу скалы и, прижавшись воспалённым лбом к его прохладной поверхности, тихо и беззвучно заплакала.
— А теперь ты утверждаешь, что любила меня, да?!
И на этот раз мать ничего ей не ответила.
— Скажи, — словно вспомнив о чём-то важном и неотложном, Гера вновь повернулась к матери (впрочем, она так и не смогла заставить себя думать об этой юной и ослепительно прекрасной девушке, как о своей матери). — Ведь вы не люди, точнее, не совсем люди… так ведь? Зачем же вы тогда вмешались в эту битву и помогли нам… спасли нас от полного поражения и даже полного уничтожения, ежели точнее? Только потому, что Стив позвал вас на помощь или была и некая другая причина?
— Стив уже тогда был одним из нас, — с печальной задумчивостью проговорила мать. — Почти одним из нас, — тут же поправилась она. — А сейчас он даже больше, чем один из нас… впрочем, в двух словах этого не объяснишь!
— Тогда в трёх! — всё никак не могла успокоиться Гера. — В четырёх, в пяти, в шести! И какой, кстати, счёт вы предъявите людям за оказание помощи?! Сами теперь захотите править нами?
— Править вами?! — искренне удивилась мать. — Зачем это нам?
Гера ничего не ответила. Она просто стояла, прислонившись спиной к скале, и просто смотрела прямо перед собой невидящим остановившимся взглядом.
— А что, если я предложу и тебе стать одной из нас? — вдруг проговорила мать. — Стать такой, как я… ты бы хотела этого?
Она замолчала, в ожидании ответа, но ответа так и не последовало.
— Чёрный лес, он совсем не такой, как вы, люди, его себе представляете! — вновь заговорила мать. — А здесь, что ожидает тебя здесь?
— Я буду искать Тибра, — тусклым, безжизненным каким-то голосом проговорила Гера. — Я найду его… если он ещё жив, то я разыщу его! Если же он погиб…
— Он жив, — сказала мать, — но тебе его не разыскать. Ибо он теперь по ту сторону гор, в стране эльфов…
— Что?! — растерянно прошептала Гера. — Как, по ту сторону? Зачем?
— Он ушёл, вернее, улетел туда вместе девушкой по имени Крис… Она получеловек-полуэльф… и вы с ней, кажется, даже встречались…
— Нет! — закричала Гера. — Не верю! Не может быть, чтобы Тибр… чтобы он вместе с ней, с этой тварью… Этого не может быть… скажи, что это не так… скажи!
Но мать так ничего и не сказала. Она лишь вздохнула и, подойдя к самому краю обрыва, принялась смотреть куда-то вниз…
— Как же мне теперь жить?! — выкрикнула прямо в спину ей Гера. — Как же мне жить теперь?
— Подойди сюда, девочка! — сказала мать, и Гера послушно подошла. — А теперь посмотри вниз. Видишь?
Но Гера пока ничего особенного там не увидела. Люди готовили погребальные костры, превеликое множество костров… а гномов и вообще не было видно. Ушли, наверное, вернувшись в свои горы…
— Воины каждого племени сооружают свои отдельные костры, — пояснила мать. — А значит, всё, что с таким упорством создавал Стив, рухнуло в одночасье и это его рыхлое и довольно непрочное объединение вновь распадётся на отдельные, враждующие между собой племена! Это произойдёт не сегодня, и даже не завтра… но это всё равно произойдёт! Жрецы и предводители вновь захотят полной и бесконтрольной власти в своих селениях, молодым воинам снова захочется показать свою удаль в набегах на ближайших соседей… и всё воротится на круги своя…
— Для этого их слишком мало осталось после сегодняшней битвы, этих молодых воинов, — всё тем же бесцветным и безжизненным голосом проговорила Гера. — Но ты, конечно же, права… не пройдёт и года, как племена позабудут, что стояли сегодня рядом, плечо к плечу в битве с общим врагом! И гномы вновь станут для людей врагами, а люди — врагами для гномов…
— Вот видишь! — подхватила мать. — А значит…
— Ничего это не значит! — прошептала Гера, глотая слёзы. — Всё равно я не смогу стать одной из вас!
— Почему?
— Не знаю!
Гера и в самом деле этого не знала. Она знала лишь, что это невозможно… и не потому даже, что сама этого не хотела. Тут было что-то другое…
— Подойди ко мне! — сказала мать, и Гера послушно подошла. — А теперь обними меня! Попробуй обнять!
— Нет! — закричала Гера, отшатываясь. — Нельзя!
— Теперь понятно! — тихо и печально проговорила мать и, вздохнув, добавила: — Бедная моя девочка! Скажи, когда Стив умер, ты что-нибудь почувствовала? Что-то необычное с тобой произошло в тот момент?
— Необычное?
Гера задумалась. Действительно, что-то такое было, когда Стив внезапно замолчал, и по его телу пробежала последняя судорога. Именно в этот момент с Герой… с ней что-то такое… вот только что?
Нет, так и не вспомнила!
— Бедная моя девочка! — всё также тихо и печально повторила мать. — Как же он мог так поступить с тобой, почему не предупредил…
— Он предупреждал! — невольно вырвалось у Геры. — О том, что…
Тут она замолчала в полной растерянности. Кто предупреждал? О чём? Не было ничего этого… никогда не было!
Или было?
— Бедная моя девочка! — в третий раз прошептала мать. — Прости меня за всё! За то, что не вернулась тогда к вам… я просто не могла этого сделать! За то, что не могу взять тебя сейчас с собой…
Взметнулись вверх, разворачиваясь в стороны огромные белоснежные крылья… и мать Геры, такая юная и такая прекрасная, взмыла ввысь, одновременно с этим стремительно превращаясь в некого другого…. И это другое существо уже не было похоже на человека…
Впрочем, Гера ничего этого не видела из-за слёз, затуманивших, казалось, всё вокруг. Она опустилась на колени и вновь попыталась вспомнить, что же такого особенного было в последних словах Стива, обращённых к ней? Попыталась… но так ничего и не вспомнила…
Потом она подумала о Тибре и как-то сразу поняла, что Тибр улетел с этой полукровкой далеко не добровольно, а значит, его следует каким-то образом отыскать и попытаться вернуть…
Если он сам, разумеется, этого захочет…
— Захочет! — прошептала она, обращаясь неведомо к кому. — Ведь он меня любит, а значит… Впрочем, ничего это не значит, но я всё равно отыщу его… не знаю, как… не знаю, когда… но отыщу, обязательно отыщу!
Она шептала, как заведённая, а мысли её витали где-то далеко-далеко. Гораздо дальше высоких горных хребтов, грозно возвышающихся за спиной, и узкой тёмной полоски почти на самой линии горизонта. Именно так, скромно и вполне безобидно выглядел отсюда, с возвышенности, страшный Чёрный лес.
Конец
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